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'st_' dcl padre Rat(m, de la ma-
tona, de su hija Ratina y de su
S Raté; sus eriados eran el coci-'
~nero Rata Y la huena Ratana. Ahora
1, nifios mios queridos, acagciéron-
les tan extraordinarias aventuras 4 es-'
tos estimables roedores, que 1o puedo,
resigtir al deseo de qontl&rosl‘ls,

Pasaba esto en el tiempo de las ha-'
das y. de los encantadores; en el tiempo.
ismo en que las bestias hablaban ;'
a époea es, sin duda, de la que
data la frase “deeu' bes.’aahﬂades”
‘sin_embargo, esas bestias no han dlcho
| dicen mis bestialidades que lag que
en y han dicho los hombres de hoy y.
os hombres de antafio,

: -Escuchqd, pues, mis queridos nifios;
‘?0}' 4 dar principio.

i

{i) Tste: cuentéeita nmreelﬁ por prlmela. vez
T el Figare Illustré de Enero de 1801, I
1

mosa casa de la ciudad residia una bue-

na hada que se llamaba Firmenta; hacia

todo el bien que un hada puede lmcer

y se la.amaba mucho, '

Hegtin pareﬂa en aquella époea todos

los seres vivos estaban sometidos: & las
leyes de 1a metempsicosis; no os asus-

téis de esta p.ﬂabrela que no significa
otra cosa sino que habia una es¢a]a en
la creacién cuyos escalones debia fran-
quear cada uno de los seres para poder
llegar hasta el filtimo, y tomar puesto
en las filas de la Humanidad; asi que
e esta suerte se nacia molusco, se con-

vertia uno en pes, en pijaro luego, en
cuadriipedo deqpﬂés ¥, por fin, en hom-

bre 6 mujer.
Como veis, era preciso ascender del

estado mis rudimentario al estado mss

perfecto; podia, con todo, suceder que
se volviese 4 bajar la escala merced &
la maligna influencia de algin encanta-
dor; y en tal caso, jqué triste existen-
cia! jPFiguraos: haber sido hombre y

" conyertirge luego en ostral!l Por forfu-

na, esto no se ve ya en nuestros dias,
fisicamente al menos.
Sabed tambifn que esas diversas me-

- tamorfosis se operaban, por, el Ainterme-
dip de un genio; los gemmu buenog ha- -

ci;m subir y los geniog malog hacian
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bajar, y si estos ultimos abusaban de
- su poder, el Creador podia pmvar]es
de él por algin tiempo.

Innecesario es deeir que el hada I'u'
menta era un buen genio y que nadie
habia tenido jamds que quejarse de ella,

Ahora bien: una mafana encontri-
base el hada en el comedor de su pala-
cio, una habitacién adornada con tapi-
ces magnificos y hermosisimas flores;
los rayos del sol se deslizaban {1 traves
de la ventana, salpicando acd y alld de
puntos luminosos las porce]anas y la
vajilla de plata colocadas sobre la me-
sa; la sivviente acababa de anunciar 4
su ama que el almuerzo estaba servido,
un buen y suculenfo almuerzo, un al-
muerzo -como las hadas pueden hacer
sin ger tachadas de glotoneria.

Mas apenas acababa de tomar asien-
to el hada, enando llamaron 4 la puerta
de su palacio.

La criada fué &4 abrir; un instante

después anuncmba al hada Firmenta

(que un hermoso joven deseaba hablarla.
—Hazle entrar—dijo Firmenta,
Hermoso era, en efecto; de estatura

algo -mas que mediana, con cara de

bueno y de valeroso y de unos veintidds
“anios de edad; vestido c¢on gran senci-
“1lez, sabia presentarse con soltura y
gracia; el hada, & primera vista, formo
una opinién fwarable acerca de ¢l1;
ereyo que, cual tanftos otros & quienes
ella habia distinguido con sus favores,
el joven iba & pedirla alghn servicio, ¥
sentiase dispuesta 4 prestirselo.

—4 Qué desea usted de mi, apreciable
“joven ?—pregunté con su méis amable
tono de voz.

- —Hada bondadosa—respondit6 el jo-

ven,—soy muy desgraciado y mo tengo

eSperanzd mis que en vos.

Y como viese que vacilaba,

—Expliquese—dije Firmenta;—; cul
es su nombre?

—Me llamo Ratin ; no soy rico, y, sin
embargo, no es la fortuna lo que vengo
4 pediros; no, lo que pido es la feli-
cidad.

—; Cree, pues, usted que puede ir 1a
_una sin ]a otl'a‘?—replué el hada son-
riendo.

—Lo creo.

—Y tiene razén; continte usted, jo-
yen.

—Hace algin tiempo — prosiguit, —
“antes de ser hombre era yo ratém, y
_como. tal, fui muy bien acogido por una
exce]ente familia, con la que contaba!

yo unirme por los mis tiernos lazos;
habia conquistado las simpatias del pa-
dre, que es un ratén de muy buen sen-
tido; tal vez la madre no me miraba
con tan buenes 0jos, por no ser rico;
pero su hija Ratina, jme miraba con
tanta ternural.. Iba yo, por fin, 4 ser
aceptado, cuando una horrenda desdi-
cha vino- 4 desvanecer mis esperanzas,

—;Qué fué lo que ocurrié ?—pregun-

16 el hada con el mas vivo y afectuoso

interés,

—Pues, en primer lugar, que yo me
converti en hombre, en tanfo que Ra-
tina continuaba siendo rata.

—Bueno, pues agnarde usted 4 que
su ultima u'ansform‘lcmn haya hecho
de ella una muchacha...

— Indudablemente, buen hada; des-
graciadamente, Ratina habia sido vista
por un seilor poderoso gue, acostum-
brado a satisfacer todos sus caprichos,
no puede soportar la menor resisten-
cia; todo debe plegarse ante sus deseos.

—¢ Y quién es ese sefior?—preguntt6
el hada.

— Kl principe ]ussadm' Propuso 4
mi querida Ratina Ievarsela 4 suo pala-
cio, en donde seria la méas feliz de las
ratas; negose ella, aun cuando su ma-
dre Ratona se mostrd muy complacida;
el Principe intenté entoneces comprarla
por un precio muy elevado; pero el pa-
dre, Ratén, sabiendo cuinto me amaba
su hija y que yo moriria de pena si se
nos separaba al uno de la otra, no quiso

eseuchar las proposiciones del Princi-

pe; renuncio 4 pintaros el furor de és-
te; al ver 4 Ratina tan hermosa en su
sér de rata, se decia que seria mis her-

“mosa aun al convertirse en muchacha;

isi, buen hada, mis hermosa atnl...
i Y se casaria con ellal... {Todo lo cual
estaba muy bien pensado para él, pero
muy mal para nosotros!...

—Si—respondi6 el hada,—pero una
vez que el Principe fué desdefiado, ;qué
tiene usted que temer ya?

—Todo—repuso Ratin,—porque para
conseguir ver realizados sus propoési-
tos se ha dirigido 4 Gardafur... &

— A ese encantador, 4 ese genio malo
gue s6lo se complace en hacer mal y
¢on quien yo estoy siempre en guerra?

—Al mismo, buen hada.

— A ese Gardafur, cuyo femible po-
der no se aplica sino 4 rebajar de es-
cala 4 los seres que se elevan poco 4
poeo & los grados mas altos?

—FEs0-es.



or fortuna, Gardafur, 4 conse-
. de haber abnsade de su poder,
de ser priyado de €l por algin

recurrio. & él, o poseh ann
entero; asi es que, estlmulado por
parte por las seductoras promesas
sefior, y asustado por otra ante
_anzuas, prometié vengarle de log
de la famﬂxa B’ttbn.
lo hizo?2.. ’
0 hizo, buen hada!
De qué manera?
Metamorfose6 4 aquellas pobves ra-
cambidndolas en ostras; y ahora
etan las infelices en el banco de Sa-
- mobrives, donde esos moluscos—de ex-
A te calidad, cumplo un deber al afir-
rlo—valen & fres pesetas la docena,
ue es muy natural, toda vez que la
ia, Raton se en,euen‘rra entre ellos.
d ahora, buen hada; toda: la exten
ﬂe mi mi'ortumoT '

evolencia el relato del joven Ratin;
~ siempre, por lo demds, habfa experi-
B mentado compasion por los dolores hu-
P anos, y sobre toda pox los amores con-
riados.

?—pregunto al fin,
1 Hada bondadosa—dijo Ratin—ya
ne mi Ratina estd pegada al banco de
amobrives, hacedme ostra 4 mi vez,
ra que pueda tener el consuelo de vi-
r cerca de ella!
Fué esto dicbo con un tono tan tris-
que el hada Firmenta se sintié suma-
mente conmovida, y tomando entre lay
~ suyas la mano del joven,
Ratin—Ile dijo,—aun cuando acce-
a & darle gusto, no me seria posible
haeerlo ;, sabe usted qua. me estd prohi-
bido hacer descender 4 los seres vivien-
s; no obstante, si no puedo reducir 4
usted al estado de molusco, lo que seria
_un estado muy humilde, puedo hacer
“subir 4 Ratina de grado...
—;Oh, hacedlo, buen hada, hacedlo!
- —Pero serd menester que vuelva 4
asar por los grados intermedios antes
de llegar & ser de nuevo la encantadora
rata destinada 4 ser muchacha un dia;
jsea usted, pues, paciente, sométase 4
lag leyes de la Naturaleza y tenga asi-
mismo confianza!...
- —4En vos, buen hada?...
—; En mi, si! Haré cuanto pueda por

80 es verdad—repuso tristemente -
—pero en el momento en que el

~ Pirmenta escnchaba con lastima y-

'-—g,Qué puedo hacer en su obsm'
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ayundarle; no olvidemos, sin embargo,
(que-habremos-de sostener violentas lu-
chas; aun cuando sea, como es, el mas
necio de les Principes, tiene usted en
¢l principe Kissador un enemigo pode-
roso; y si Garvdafur llegase & recobrar
el peder antes de que usted fnese el es-
poso de la bella Ratina, me seria muy

difieil vencerle, porque habria vuelto

i ser igual & mi.

A este punto llegaban en Su conyer-
saecion el hada Flrmenta y Ratin, cuan-
do se oy6 mna tenue voeecita..

i De dénde salia aquella voz‘? %

Dificil parecia adivinarlo.

—Rafin!... {Mi pobre Ratin!... {Te
amo ! 77 '

—Iis la voz de Ratina—grité el jo-
ven.—; Ah, seffora hada, ‘tened compa-
§ion de ellal :

Verdaderamente, parecia que Ratin
estaba loco; corria 4 través del come-
dor, niiraba debajo de los muebles, abria

los armarios y aparadores pensando que

Ratina podia hallarse escondida en al-
gunoe de ellog, y no la encontraba.

El hada le detuvo con un gesto.
. ¥ entonces, mis queridos nifios, se
produjo una cosa muy singular; sobre
la mesa y alineadas en una fuente de

plata habia una media docena de os-

tras, que procedian precisamente del
banco de Samobrives; en ¢l centro apa-
recia la mas hermosa, con su concha
muy reluciente y limpia; y he aqui que
aumenta de volumen se alarga, se en-
sancha, se dt,sarro]la, y acaba por abrir -
sus dos valyas; de ellas se separa una
adorable figurita, de cabellos rubios co-
mo las doradas espigas; dos ojos, los
mds tiernos y acariciadores del mundo,
una naricilla recta y una boca encanta-
dora, que repite:

—Ratin! ; Mi querido Ratin!

—iBlla es!—exclama el joven.

Ratina era, en efecto; tenia razén en
reconocerla eomo tal; porgue es menes-
ter que os diga, nifios mios queridos,
que en aguel venturoso tiempo de ma-
gia los seres tenfan ya semblante huma-
no, aun antes de pertenecer 4 la huma-
nidad, !

i ¥ cufin linda era Ratina sobre el
nécar de su concha! jDiriase que era
una alhaja encerrada en su estuch{;'

Y ella se expresaba asi:

—iRatin! ; Mi querido Ratin! He ofdo
todo lo que acabas de decir 4 la sefiora
hada, y la sefiora hada se ha dignado
prometer reparar el mal que La, causa-
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—:Qué fué lo que oeurrio? — pregunté el hada. ,

do ese malvado Gardafur. ;Oh, no me
abandones, porque si me camhié en os-
tra fué para que no pudiese huir! ;En-
tonces el principe Kissador vendrd a
gepararme del banco al que esti adhe-
rida mi familia; me llevar consigo y
me pondrd en su vivero, aguardard i
que me haya convertido en muchacha y
estaré para siempre perdida para mi
pobre y querido Ratin!

Hablaba con voz tan triste, que el jo-
ven, profundamente conmovido, apenas
podia responder,

-—; Oh, Ratina mia '—mmmuraba

Y en un impulso de ternura, exten-

dia la mano hacia el pobrecito molus-
co, cuando el hada le contuvo; luego,
después de haber cogido delicadamente
una magnifica perla que se habia for-
mado en el fondo de 14 valva,

-—Toma esta perla—le dijo.

— Esta perla, huen hada?

—=81, vale una fortuna, que podrd ser-
virte mas adelante; ahora vamos i 1lo-
var & Ratina al banco de Samobrives,
¥ ya alli 1a haré subir un escalén.

—Que no sea g6lo & mi, buen hada—
dijo Ratina con voz suplicante;— ben-

sad en mi buen padre Raton, en i
buena madre Ratona y en mi primo
Raté! ;Pensad en muestros fieles servi-
dores Rata y Ratana!

Pero ‘en tanto que hablaba de esta
suerte, lag dos valyas de su concha se
cerraron poco & poco y adqmmemn 18
dimengiones ordinarias.

—Ratina !—exclamb el joven.

—i Céjalal—ordend el hada.

Obedecié presuroso Ratin' y Tlevé la
concha 4 sus labios; ipor ventura no
encerraba ella todo lo que para ¢l hahia

‘més querido en el mundo?- * -



‘A FPAMITLIA RATON 9

Ratén y los suyos se

(I

‘La marea esti bajando; la resaca
~ bate suavemente el pie del banco de Sa-

- miobrives; entre los pefiascos hay pe-
quenios eharcm de agua; hay que avan-
zar eon ecuidado y procurando no dar
- resbalon en las rocas cubiertas de
gas, porque la caida seria peligrosa.
.}Qué ‘enorme mnt:dqd de moluscos

se esc.onden b-'.]_.]D las p]anta*s mari-
. me equivoeo, no hay més que ecin-
| gitip de la sexta se halla desoen-

" He aqui' ahora que estas ostras se
ren & loq vavm del sol, 4 fin de res-
; al propio

agitan bajo las aguas...

tiempo, eseapase de ellas un & modo de
cantico quejumbroso y lagtimero, eomo

mna lamentacién de Semana Santa,

Las valyas de aquellos moluscos han
ido abriéndose paulatinamente’; por en-
tre sus franjas transparentes dibiijanse
algunas fignras ficiles de reconocer;
una de ellas es la de Ratén, el padre,
un fil6sofo, un sabio que se resigna 4
aceptar la vida bajo todas sus formas
¥ vieigitudes.

— s indudable—piensa—que después
de haber sido ratén, convertirse en mo-
lusco no deja de ser triste y molesto;
ipero es menester resignarse y tomar
lag cosas como vengan!

En la segunda ostra gesticula un
rostro contrariado, cuyos ojos lanzan
chispas; en vano es que se esfuerce por
salir fuera de la concha; es la Sra. Ra-
tona, y dice:

-— Hallarme encerrada en esta cfreel
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caliza, yo que ocupaba el primer rango
en nuestra cindad de Ratépolis... ;Yo
que, una vez llegada & la fase humana,
habria conseguido ser gran senora, Prin-
cesa tal vezl... [Ah, el n:userable Gar-
dafur!

En la tercer oquﬂ se muestra Ia cara
de idiota del primo Raté, un perfecto
badulague, hastante poltrén, que ende-
rezaba las orejas al menor ruido, como
una liebre; debo deciros que, como es
natural en su calidad de primo, hacia
la corte f-la primita; pero Ratina, se-
gun sabemos, amaba & otro, y 4 éste
ofro le detestaba cordialmente Raté.

—i Ay, ay [—decia—; Qué destino! Al
menos, cuando yo era ratén podia co-
rrer, salvarme, evifar los gates y las

afonera&, as agui, basta que se me
coja con una docena de mis seme;antes,
¥y el cuchillo grosero de mna cocinera
me abrird brutalmente é iré 4 figurar
. sobre la mesa de un ricacho y devora-
da... jviva atn, tal vez!

En la cuarta ostra encontribase el
cocinero Rata, un verdadero maestro
en el arte culinario, muy orgilloso y
poseido de sus talenfos, muy vanidoso
de su saber. _

— ;Bse maldito Gardafar!— grita-
ba.—;Si alguna vez le tengo al aleance
de mi mano, np se me escapard sin gue
le retuerza el peseuezo. ; Yo, Rata, gue
hacia cosas tan excelentes como la fama
pregona bien alto, verme emparedado-
entre dos conchas! 1Y mi mujer Ra-
tanal..

&Aqui estoy—dijo una voz que salia
ide la guinta ostra.— No te apesadum-
bres ni te enojes, mi pobre Rata! Bi
bien es verdad que no me es dado acer-
icarme 4 ti, no por eso dejo de estar 4
-tu lado, y euando ta subas la escala, 1a
subiremos juntos...

iLa buena Ratana!' ;Una excelente
criatura, tan sencilla, tan modesta, tan
amante de su maride, y, al igual que
“éste, muy devota de sus amos.

Luego, la triste letania adquirid to-
qos lgubres; alginos centenares de os-
tras que aguardaban también su libera-
ci6n se unieron & aquel concierto de la-
mentaciones; aquello partia el corazén.

i ¥ qué recrudecimiento de dolor para
Ratoén, el padre, y para la Sra. Ratona,
1 hubieran tenido noticia de que su
‘hija no estaba ya con ellos!

Sthito, se hizo un gran silencio; todo
el mundo enmudecié y las conchas se
cerraron.

e tiene embrujado ...

Gardafur acababa de llegar 4 la pla-

ya, cubierto con su large rop6n de en

cantador, tocada su cabeza con el f{ra.
dicional gorro, y la fisonomia feroz;
junto 4 é1 se advertia al principe Iukm
dor, vestido con ricos trajes; dificil-
menfe podréis imaginaros hasta qué ex-
iremo se hallaba este sefior infatuado
de su persona, y como se componia ¥y
acicalaba para hacer resaltar sus gra-
cias.

—iDénde estamos ?——pregun £,

—Iin el banco de Samobrives, Prin.
cipe—respondié obsequiosamente Gar-
dafur.

-—; ¥ esa familia Raton?...

—Contintga en el sitio en que la in-
crusté para daros guste,

— Al Gardafnr! ;Isa linda Ratina
i s preciso que
sea mial... Te pago para que me %irms;
si no lo consigues..., jguay de ti!

— Principe 1'c~1rondiu Gardafur, —
si pude cambiar 4 toda esa familia de
ratas en moluscos, antes de habérseme
retirado el poder, no me habria sido po-
sible hacer de ellog seres humanos, bien
lo sabéis!

—>8i,- Gardafur, y eso es 10 que me
llena de rabia...

- Ambos personajes llegaron al banco
en el momento en gue dos personas apa-
recian al otro lado; eran el hada Fir-

‘menta y el joven Ratin, eprimiendo éste

conira su pecho la doble concha que
encerraba i su bien amada.

De pronto descubrieren al Principe
y 4 Gardafur.

-—Gardafur—dijo el hada,—; qué vie-
nes & hacer angui? ; Preparas alguna otra
maguinaeién criminal ?

—Hada Firmenta, ti sabes-que estoy
loco por esa gentil Ratina, muy poco
prudente y avisada para rechazar i un
seior de mi rango y condicién, y que
aguardo con gran impaciencia la hora
en que td la conviertas en muchacha.

—~Cuando lo haga—respondi6 el ha-
da,—serd para que pertenezea 4 aquel
a quien ella prefiere y ama,

— Ese impertinente—replico el Prin-
cipe,—ese Ratin, 4 quien Gardafur con-
vertira sin gran trabajo en asno enando
yo le haya alargado un poco las erejas!

Ante aquel insulto, el joven ne pudo
contenerse y (uiso lanzarse contra el
Principe y castigar su insolencia, pero

el hada, cogiéndole de la mano, -

—Modera tus arrebatos y calma tu
cOlera—le dijo;—no es aun tiempo de



‘te, ¥ Jos insultos del Principe se
algin dia contra €l; haz lo
nes gque hacer y partamos.

eciG Ratin, y después de estre-
ﬂltim’a vez, cOutra sus la-

, S‘B‘g’lllda la marea comenz6 4

| banco de Samobrives, el agua
las nlfimas puntas y todo des-
0 en el horizonte, hasta alta
yo contorno se coni‘undia con el

v

| derecha, sin embargo, algumnos
o8 han quedado al descubierto;
puede cubrirlos la marea ni aun en
onientos en (ue la tempestad lanza
as contra la costa.

cantador; cuando el banco se que-
seco u-ian a buscar la preclosa

(& ahora v01v1ésemos é. aqule}la

)$a Epoca.

_'aqu:i en e{ecto, 10 que Firmenta
oV

q-ue la mar esta 'alta, Raton
08 van & subir un escalén ha-
umanidad; voy 4 hacerlos peces,
eﬂta forma nada tendrin ya que

'.f:[esgraela Gardafur habia oido
hada é imaginado en &egulda un
; seguido del Princlpe se dirigio
' herra ﬁrme.

on sus dos grandes ojos, colacadas
el lado izgquierdo.

weron & refugirse el Primnpe Y
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Lia Bra. Ratona, de 1a misma especie
(jue su marido, pero muy bella y satis-
fecha,

La Sria, Ratina, una linda y elegante
dorada de China, casi didfana y muy

atrayente con su ropaje, mezela de ne-

gro, de rojo y de azul.

Rata, un mal encarado sollo marino,
cuerpo alargado, boca -hendida hasta
los ojos, dientes acerados y de una sor-
prendente voracidad.

" Ratana, nna gorda trucha asalmona-
da, eon sus manchas rojizas, y gue no
habria dejado de hacer muy buen papel
sobre la mesa de un gastrénomo.

Finalmente, el primo Raté, una pes-
cadilla con el dorso verde gris; pero he
agui gque por un extraio fapucho de la

- Naturaleza no era pez mis que 4 me-

dias. 8i, la extremidad de su cuerpo, en
vez de terminar con una cola, ésta es-
itaba encerrada todavia entre dos cou-
chas de ostra; jno ey esto el colmo de
lo ridiculo? jPobre primo!

Y entonces, pescadilla, trucha, sollo,

~dorada y rodaballos alineados hdJO hs

transparentes y limpzdas aguas al pie
de la roca en que Firmenta agitaba su

‘yarita, parecian decir:

— Gracias, buen hada, gracias!

v

En aguel momento, una masa obs-
¢ura comienza & destacarse sobre la su-
perficie del mar; es una chalupa con su
gran palo de mesana y su foque al vien-
to, y que se acerca 4 Ia bahia impul-
sada por uma fresca brisa; el Principe
y el encantador estin & bordo, y 4 ellos
debe vender la tripulacién foda su
pesca.

La red ha sido arrOJada al mar; en
aquella amplia bolsa que se pasea pOI‘
el fondo arenoso se cogen por cente-
nares pescados de todas clases, asi como
moluscos y crusticeos: besugos, con-
grios, merluzas, sollos, doradas, pesca-
dillas, truchas, rodaballos, camarones,
lengnados, salmones y salmonetes y mu- -
chisimos otros.

1 Qué riesgo tan grande el que amena-
za 4 la familia Ratén, apenas liberada
de su-caliza cércel! ;8i, por desgracia,
la red la recoge, no la serd posible esca-

par! Entonces, "los rodaballos, el sollo,

-la trucha y Ia pescadilla, cogldos por
la grosera mano de los pescadores, se-
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ran amontonados con los demfs para
ser expedidos 4 alguna gran capital y
expuestos, palpitantes atn, sobre el
marmol de los revendedores, en tanto
que la dorada, cogida por el Principe,
estardi perdida para siempre para su
amado Ratin!

Mas he aqui que el fiempo cambia;
el mar empieza 4 agitarse, silba el vien-

to, la tormenta estalla con furia; es la

tempestad que avanza.

El- barco es horriblemente sacudido
por el oleaje; no hay tiempo de recoger
la red, que se rompe, y, 4 pesar de los
eafuermq del timonel, el hareo es arro-
jado sobre la costa, es‘wel}‘inﬂose. econ-
“tra los arrecifes; apenas si el principe
Iissador y Gardatur pueden escapar
al naufragio, gracias 4 la abnegacitn
de los pescadores.

Es la buena hada, mis queridos mni-
fios, la que ha hecho desencadenar ague-
lla tempestad para salvar & la familia
Raton; ella contintia alli, acompaiiada
del hermogo joven, y con su varvita ma-
gica en la mano.

- Enfonces Ratén y log suyos se agi-
tan, bullentes, bajo las aguas, que se

han calmado ; el rodaballo se vuelve y -

se revuelve; su hembra nada cogueto-
namente; el sollo abre y cierra sus vi-
oorosas mandibulas, en las que se pier-
den algunos pececillos; la frucha hace
monadas y la pescadilla, & quien estor-
ban las valvas;, se mueve forpemente,

Cuanto 4 la linda dorada, parece
aguardar gque Ratin se precipife 4 las
aguas para reunirse con ella y recomen-
zar el idilio... :
« El quisiera hacerlo, si, pero el hada
le detiene.

— No—dice,—mno antes de que Ratina
haya recobrado la forma bajo la que
acertd 4 agradarte por primera vez.

VI

s una hermosa cindad la ciudad de
Ratépolis.

Hillase situada en un reino, cuyo
nombre he olvidado, que no esti ni en
Europa, ni en Asia, ni en Africa, ni en
Oceania, ni en América, si bien se en-
cuentra en alguna parvte.

En todo caso, el paisaje que rodea 4
Ratépolis se asemeja mucho & un pai-
saje holandés; es fresco, verde, limpio,

con limpidos arroyuelos, jardines som-
breados por hermosos drboles y grandes
praderas donde se apacientan 10‘; méis
felices rebafios del mundo. ;

Como tedas lag ciudades, Ratdpolis
tiene ealles, plazas y bulevares; pero
esos bulévares, esas plazas, esas calles
estin bordeados de quesos magnificos,
4 guisa de casas: Gruyeres, Roclieforts,
Holandas, Chesters de veinte especies;
en el interior se han. abierto pisos, de-
partamentos, habitaciones; alli es don-
de vive en reptblica una numerosa po:
blacién de ratas, sabia, modesta y pre-
yigora.

Serfan las siete de la tarde de un
domingo; en familia, -ratas y ratones
se paseaban tomando el fresco; después
de haber trabajado con ardor durante
toda la semana, rencvando las provi-
siones de la casa, reposaban el sépti-
mo dia.

Ahora bien: el principe Kissador se
hallaba a la sazén en Ratépolis, acom-
pafiado de su ingeparable Gardafur; ha-
biendo sabide que los miembros de la
familia Ratén, después de haber sido pe-
ces durante algiin tiempo, habian vuel-
to & ser ratones, se ocupaban en prepa-
rarles secretas emboscadas.

"—~Cuando pienso—repetia el Prinei-

pe—que & esa maldita hada es & quien
deben ofra vez su nueva transforma-
ciom.. -
—Pules bien: t’mte memr respondia
Gardafur ;—ahora serd més f4cil coger-
los; siendo peees podian escaparse con
suma facilidad, en tanto que al pre-
senfe son ratas 6 ratones y sabremos
perfectamente apoderarnog de ellos, y
una vez en nuestro poder—anadi6 el en-
cantador,—la bella Ratina acabara por
enloquecer por vuestra senoria.

Ante aquel discurso, el fatuo se enga-
llaba, se pavoneaba, lanzando miradas
a las lindas ratas que estaban paseando.

—Gardafur — dijo, — jesti todo dis-
puesto?

—1Todo, Principe mio, y R'ttma no
podra escapar de la trampa que la he
tendido.

Y Gardafur mostraba un elegante le-
cho de follaje, preparado en un rineén
de la plaza.

—IHse lindo retiro oculta una tram-
pa—dijo,—y yo os prometo que la bella
estard hoy mismo en el palacio de vues-
tra sefioria, en el que no podré resistir
a las gracias de vuestro sprit y 4 las
sedueciones de vuestra persona.
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Y el imbéeil se regodeaba ante aque-
ITas groseras adulacmnes del encanta-
“dor.

—Hela ahi—dijo Gardafur;—venid,
mi Principe; no es convenienfe que nos
vea.

- Uno seguido del ofro se perdieron en
la calle mfs proxima.

‘Era Ratina, en efecto, pero acompa-
fiada de Ratin; jqué encantadora esta-
ba con su lindo rostre. de rubi y su gra-
ciosa figurilla de rata!l

E1 joven la decfa:

—1 Ah, querida Ratina, que no seas
afin una sefioritali.. 8i para casarme
en seguida hubiera podido convertirme
en raton, no habria vacilado un instan-
" te, jpero eso es imposible!

—Pues bien, mi querido Ratin, es
menester aguardar...

— Aguardar!... ;Siempre aguardar!

—;Qué importa, toda vez que sabes
que te amo y que jamés seré de otro?
Por lo demés, 1a buena hada nos prote-
ge y nada tenemos que temer ya del
malvado Gardafur ni del principe Kis-
gador...

— i Ese impertinente — exclamé Ra-
tin,—ese necio, & quien he de aplicar

~un correctivol... :

—i No, Ratin mfe, no; no le busques
pendencia! Tiene guardias que le defen-
derian; ;fen paciencia, ya que es preci-
80, y confianza, ya que yo te amo!

Mientras Ratina decia con tanta gen-
tileza estas cosas, el joven la estrechaba
contra su corazén y besaba sus patitas.

Y como se sintiese un poco cansada
de su paseo, i

—Ratin—Ile dijo,—he aqui el refiro
en el que fengo costumbre de descan-
sar; ve 4 ecasa A prevenir 4 mi padre y
4 mi madre, y diles que me encontraran
aqui para ir & la fiesta.

Y Ratina se deslizo en aquel agrada-
ble retiro. '

De pronto hizose un ruido seco, como
el chasquido de un resorte que fun-
ciona.

El follaje ocultaba una pérfida rato-
mera, y Ratina, que no podia abrigar
Ia menor desconfianza, acababa de to-
car el resorte; brusecamente habfa cai-
do una verja de hierro, tapando la
abertnra, y Ratina queddé prisionera.

Ratin lanzé un grito de cblera, al
que respondié el grito de desesperamén
de Ratina y el grito de triunfo de Gar-
dafur, que corri6 hacia alli con el prin-
cipe Kissador,

Iin vano el joven se aferré 4 la verja,
haciendo esfuerzos titinicos para rom.
per los barrotes; en vano quiso lanzar-
se sobre el Principe.

Lo mejor era correr en busca de soco-
rro para librar 4 la desventurada Rati-

na, y esto fué lo que hizo Ratin, co.
1*1‘1&1:1{10 por la calle Mayor de 1\‘116—
polis.

En el entretanto, Ratina era sacada
de la ratonera .y el prinmpe Kissador 1a
decia lo mas galantemente del mundo;

—iTe tengo ya, pequeiia, y ahora no
te me escaparis!

VI

" Fra una de las més elegantes mora-
dag de Ratépolis—un magnifico queso
de Holanda—Ila casa donde habitaba
la familia Ratén : el salén, el comedor,
las aleobas, todas las piezas necesarias
para el servicio estaban distribuidas
con gusto y confort; y era que Ratén y
los suyos se confaban entre los notables
de la cindad y gozaban de la estimacién
universal. -

Aquel retorno & su antigna situacién
no habia infatuado & aquel digno fil6-
sofo; lo que siempre habia sido no po-
dia dejar de serlo, modesto en sus am-
biciones, un verdadero sabio, del que
La Fontaine habria hecho el presidente

de su eonsejo de rafas; 4 todo el mundo

le habia ido siempre bien signiendo sus
consejos v advertencias.

Lo malo era que se hapia hecho go-
foso, y tenia que andar con una muleta
cuando la gota no le refenia en su am-
plio gillén; atribufala é1 4 la humedad
gue habia cogido en el banco de Samo-
brives;, donde habia estado vegetando
durante varios meses; 4 pesar de haber
ido 4 tomar las aguas mejor reputadas,
nada habia conseguido, sino volyer més
gotaso que antes de ir.

Era esto tanto mfs lamentable para
¢l euanto gue—fenémeno extranio en
verdad—aquella gota le hacia impropio
para toda metamorfosis ulterior; la me:
tempsicosis, en efecto, no podia ejer-
cerse sohre los individuos atacados de
esta enfermedad de los ricos.

Raton, por consiguiente, permanece-
ria ratén en tanto estuviera gotoso.

Pero Ratona no sabia de filosofias;
ved qué horrible gituacién la suya cuan-



ovida 4 dama, y hasta 4 gran
viese por marido 4 un simple
lo gue todavia es peor, & un
0; jaquello seria para mo-
verglienza ! Por eso se encon-
ﬁs arisca é irritable que nunca,
nd ‘mal 4 su esposo, grufiendo &

ados 4 causa de Ordenes mal eje-
orque habian sido mal dadas,
flesagradable la vida 4 todos

0 Serd que os curélq seflor, y
ré obligaros 4 ello—-decia
deseo ni pido otra cosa, queri-
espondia Ratdén,—pero temo
sea posible, y habré de resignar-
ontinuar siendo ratén.

iton ... ;Yo la mujer de un ra-
a una cosa divertida!l,.. He-
, por otra parte, con (ue nues-

qiie no tiene un perro chico... (Qué
ienza! Suponed que llego 4 ser
rincesa, Ratina serd también

ces yo seré Principe—repli-
1o 8in su miajita de malicia.
) Princlpe con cola y
1} Estais loco, sefior mio!

era como se pasaha log dias la
ona ; con mucha freenencia tam-

> prmm Raté.

prestarse 4 lag burlas,

a4 la metamorfosis.

o era ratén mis que 4 medias; ra-
por delante, pero pez por defris,
1 *a-c_p:la de pes_cazdilla-que le- hacia

nes, vaya usted 4 fratar de
y conmovér el mrazenmtu de

-.—f,Qué la he hecho'?

decia la Sra. Ratona.

'_'el cocinero Rata se ofrecia para
uella cola de pescadilla un plato

un dia de fiesta como aquél!
¢Dia de fiesta en Rat6polis?

LA FAMILIA RATON

esti enamorada de un mucha-

| seré yo dama?
tentaba desa]logar'sil mal humor

ad es que el pobre primo no de- |

poco aquella vez habia sido com-

nieres {1 esconder esa indecente

proceder 4 la. operacmn vy luego hacer

gnifico; ;qué regalo no habria sido

15

Ratén se proponia tomar parte en las

diversiones puiblicas; para partir, s6lo
aguardaban el regreso de Ratina.

Tn aquel momento, una carroza se
detuvo 4 la puerta de la caga; era la
del hada Firmenta con un traje de bro-
cado de oro, que iba & hacer una visita
4 sus protevldos

Si tomaba & risa con frecueuma 1as
rigibles ambiciones de Ratona, las jac-
tancias ridiculas de Rata, las simplezas
y necedades de Ratana y las lamenta-
ciones del primo Raté, tenia gran con-
sideracién haeia el buen sentido de Ra-
ton, adoraba & la encantadora Ratina,
y se consagraba & procurar un feliz des-
enlace 4 su matrimonio,

En su presencia no se atrevia la se-
flora Ratona & reprochar al novio de su
hija el no ser Principe:

Hizose una excelente acogida al ha-
da, no escatiméindola las acciones de
gra-cias por todo lo que hasta entonces
hahia hecho y lo que habia de hacer en
lo sucesivo,

—Porque necesitamos mucho. de YO8,
sefiora hada — dijo Ratona; — jeudndo

— Paciencia; paciencia — respondi6
Firmenta;—hay que dejar obrar 4 la
Naturaleza, y eso exige cierto tiempo.

—Pero ;por qué quiere la Naturaleza
que yo siga teniendo cola de peseadilla
después de haberme convertido en ra-
‘t6n ?—exclamo el primo, haciendo una
mueca y suspirando.—Sefiora hada, gno
podria desembarazarme de ella?

. —i Ay, no!l—respondié Firmenta,—Y
verdaderamente no hay probabilidades

| de ello; probablemente es el nombre de

Raté 1a causa de ello (1). ; Esperemos,

xin embargo, que no conservari usted

nada de raton cuando llegne 4 conyer-
tirse en pajaro!
10]1—|3:ﬂ:c]xannﬁ la Sra., Ratona,—yo

quisiera ser entonces una reina de pa-
lomar!
1Y yo una gorda y hermosa pava
trufada!—dijo eindidamente la buena
Ratana.

—Y yo un glallo con recios espolo-
nes —afiadi6, por su parte, Rata,

—Vosotros seréis lo que se&js—-—repu-
g0 el padre Raléom;—por lo que & mfi
liaee, soy raton y continuaré siéndolo,
merced 4 mi gota, y después de todo
méas vale ser ratén que lel perder las.

(1) Raté en francés signjﬁcn armtonmfa 0=

1 ﬁj mis gueridos nifios; y la familia

mido, perdido,
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plumas, como muchos pédjaros que yo
CONOZCO.

En aquel momento se abrid la puerta
Y apareci6 el joven Ratin, pélido, deso-
lado.

En muy pocas palabras confé la his-
toria de la ratonera, y de qué modo ha-
bia caido Ratina en la trampa de Gar-
dafur.

—;Ah—dijo el hada,—enhorabuena!
sQuieres luchar todavia conmigo, mal-
dito encantador?... ;Sea, nos veremos
los dos!

VITE

Si mis quendos nifios, todo I{atr}po—
lis estd de fiesfa, y esa fiesta os hubiera
divertido extraordinariamente si vues-
tros padres hubieran pod1do conduciros
4 ella.

iJuzgad de ello!

- Por doquier amplias ventanas con
transparentes de mil colores, arcos de
follaje por las empavesadas calles; ea-
sas con colgaduras y tapices, fuerms ar-
tificiales eruzéndose por los aires; han-
das de musica por todas partes y, os
suplico que me credis, los ratones se

mostraban como los mejores orfeonigs- |

tas del mundo; tienen vocecillas suaves,
suaves; voces de flanta de un encanto
inexplicable, y jqué admirablemente in-
terpretan las obras de sus composito-
res: los Rassini, loy Ragner, los Rasse-
net y tantos otros maestros!

Pero lo que habria excitado vuestra
admiraeiéon hubiera sido, de fijo, un cor-
tejo de todas las ratas y ratones del

universo y de todos aquellos que sin ser-

ratas han merecido ese nombre signifi-
cativo.

Alli se ven ratas que semejan 4 Har-

pagon, llevando bajo la pata su precio-
50 cofrecito de avaro; ratones peludos,
viejos veteranos @ quienes la guerra ha
hecho héroes, prestos siempre 4 estran-

gular al género humano por conguistar

un galén més; ratones de iglesia, hu-
mildes y modestos; ratones de bodega,
habituados & meter su hocico en‘la mer-
eancia por cuenta de los Gobiernos; vy,
sobre todo, cantidades fabulosas de esas
gentiles ratas de la danza, que ejecuta-
ban los pasos de un baile de Gpera.
En medio de este concurso de gente
avanzaba la familia Ratén, conducida
por el hada; pero no veia nada de aguel

brillante especticulo; no pensaba mas
que en la pobre Ratina, arrebatada al
amor de sus padres y al earifio de su
novio.

Pronto llegaron & la Plaza Mayor;
la. ratonera  continuaba en el mismg
gitio, pero Ratina ya no estaba alli,

— Devolyvedme mi hijal—clamaba la
Sra. Rat{)nﬂ toda cuya ambicifn se
reducia eumnceb i encontrar y reco:
brar & su hija, y daba realmente com:
pasién oirla.

En vano intentaba el hada disimu-
lar su colera contra Gavdafur; se trans-
parentaba en sus ojos, que habian per-
dido su dulzura habitual. :

Un gran ruido se alz6 entonces al
fondo «e la plaza, Hra un cortejo de
Principes, de Duques, de Marqueses y,
en fin, de los mas brillantes sefiores,
con trajes magnificos y precedidos de
guardias armados de todas armas.

A la eabeza del grupo principal se
destacaba el principe Kissador, distri-
buyendo sonrisas y saludos protecto-
res i todas aquellas ﬂcntccﬂlas que }e
hacian la corte,

Liuego, detris, en medio de los servi-

(dores, se arrastraba una pobre y linda

rata; era Ratina, tan vigilada, tan ro-
deada por fodas partes, que no podia
pensar en huir; Gardafur marchaba
cerca de ella, sin quitarla ojo. (Al
aguella vez la tenia bien segura!

— Ratinal.,. (Hija mial..,

— Ratina!... jAmor miol—gritaron
& un tiempo Rafona y Ratin, que en
vano intentaron llegar hasta ella.

Habia que haber visto la actitud y
las fisgas con que el principe Kissador
saludaba & la familia Ratén, y qué pro-
vocativa mirada lanzé Gardafur al hada
Firmenta; aun ‘cuando privado por en-
toneces de su poder.de genio, habia triun-
fado sin mis que emplear una sencilla
ratonera; y al propio tiempo los:sefio-
res cumplimentaban al Principe por su
conquista; jeon cuanta fatuidad reci-
bia el necio aquellos cumplidos!

De pronto el hada extiende el brazo,
agita la varita y en el acto se opera
nna nueva metamorfosis.

81 bien el padre Ratén contintia sien-
do ratén, he aqui 4 la Sra. Ratona cam-
biada en ecotorra, 4 Rata en pavo, 4
Ratana en ganso y al primo Raté en
gorrién ; pero continuaba su mala suer-
fe, ¥ en vez de una hermosa cola de
pajaro, es una delgada, cola de raton
lo que se agita bajo su plumaje,



mismo moniento, una baloma se
ramente del grupo de los sefio-

-_ alli 4 todos, cortesanos y cria-
siguiendo 4 Ratina, que se ale-
ndo las alas,

aza Mayor de Ratépuhs, sino
paisaje admirable en medio de gran-
rholes; y de todos los confines del
> se acercan mil y mil pajaros
eudlen 4 dar la bienvenida 4 sus
o8 hermanos aéreos.

es, la Sra. Ratona, altiva y
.a.de sus enecantos y del brillo
plumaje, comienza 4 hacer mone-
en tanto que la pobre Ratana, lle-
vergiienza, no sabe dénde.y como
ar sus patas de ganso.

su parte, Rata—D. Rata, si gus-
e la rueda como si hubiese
pavo toda su vida, mientras el

até todavial...
~he aqui gue una paloma atra-
eI espacio lanzando gritos de ji-
describe elegantes curvas y viene
levemente sobre los hombros

',:la enca.ntadona Ratma ¥ pue-
ola murmurar al oidn de su

4 Te amo, Ratin mio, te amo!

IX

nde nos hallamos, nifios mios que-

inuamos en uno de esos. paises
‘no conozco, ¥ cuya nombre no

ilia Ratén; siguien‘do loa conge-
el hada Firmenta, se ha puesto en
ino; lo més seguro, en efecto, era
1donar Ratépolis, con objeto de es-
 1a venganza del Principe, mien-
‘no fueran lo bastante fuertes para
enderse. Ratona, Ratana, Ratina, Ra-

el pobre primo, murmura en voz

| Siempre Raté!
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ta y Raté no son todavia més gque sim-
ples volatiles; cuando se truequen en
fieras, ya fendran buen cuidado de me-
terse con ellos.

81, simples volatiles, entre los cuales
Ratana ha sido la menos favorvecida;
por eso se pasea ella sola por el corral
de ]a posada.

—i Ay, ay, después de haber sido una
tlm,h& elegante — exelama, — una rata
que supo agradar, heme aqui converti-

‘da en un ganso, un ganso doméstico,

uno de esos gansgos de corral, al que
cualquier cocinero puede adornar con
patatas! '

Y suspiraba ante esta idea, - afia-
diendo: ; -

— Quién sabe si hasta & mi propio
marido se le ocurrird el pensamiento
de hacerlo? | Al presente, ¢l me desde-

‘fia! ; Coémo queréis que un pavo tan ma-

jestuoso tenga la menor consideracion
por un ganso tan vulgar? ;Todavia, si
yo fuese pava!l... ;Pero no; y Rata no
me encuentra de su gnsto!

Y esto sucedi6, en verdad, cuando
Rata entré en el corral, pero, en rea-
lidad, {qué pavo tan hermoso! ;Cdomo
era posible que aquella admirable ave
se rebajase hasta aquel ganso tan tor-
pe y tan feo?

—i Mi querido Rata!—dijo ella.

—Quién se atreve 4 pronunciar mi
nombre 2—replicé el pavo.

—iYo!

—; Un ganso! ;Quién es este ganso?

—Soy vuestra Ratana. :

—iUf, qué horror!...
tro camino si gustais!

Verdaderamente, la vanidad hace de-
cir muchas necedades.

Y era que el ejemplo le venia de arri-
ba 4 aquel orgullogo; ;mostraba, por
ventura, su ama Ratona més buen sen-
tido? 7 Acaso no trataba ella tan desde-
fiosamente 4 su esposo?

Y, precisamente, hela ahi que hace
su enfrada acompanada de su marido,
de su hija, de Ratin y del primo Raté.

Ratina estd encantadora como palo-
ma, con su plumaje color de ceniza con
reflejos aznlados, el cuello verde dora-
do y las delicadas manchas_ blancas de
sus alas.

iPor eso Ratin la devora con los
ojos! ;¥ qué melodioso ron-ron deja ella
oir revoloteando en torno del hermoso
joven!

El padre Ratén, apoyado en su mu-
leta, contemplaba 4 su hija con admira-

i Seguid vues-
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cién ; jqué hermosa la encontraba! Pero
la’ verdad es que la Sra. Ratona se en-
confraba mas hella todavia.

i Ah, qué bien habia hecho la Natura-
leza: en metamorfosearla en . cotorra!
1C6mo se engallaba y se ufanaba de
sus-encantos! Movia y removia su cola
hasta el extremo de causar celos al pro-
pio D: Rata. ; 8i la hubieseis visto cuan-
do se colocaba ante los rayos solares

para que reflejaran los maravillosos co: |

lores de sus plumas y de su cuello!
Tra, en realidad, uno de los més admi-

rables EJem«p]zanes de las cetorms del

Oriente.

— Y bien, estds contenfa de tu des- '

4ino, bobona?—la pregunt6 Ratém.

— Qué es eso de boboha ?—respondi6 |

ella en tono seco.-—0s8 ruego que midiis

vuestras expresiones y que no olvidéis |

la distancia que actualmente nos se
para. 2

—‘Yo* .. ;Tu marido!

—; Un ratén el marido de una coto-
rralss ,E:stézs_loeo, querido mio!

Y la Sra, Ratona volvi6 4 engallarse,
en tanto que Rata se pavoneaba cerca
de ella.

Raitén hizo una leve sefial de amistad

A su criado, que no habia desmerecido
4 sus ojos, y ]uego se dIJG para sus
adentros: -

—3Ah, las mujenes Ias mugere-s.... |

jPero seamos fil6sofos !

Y mientras tenia lugar aquella esce- |

na de familia, ; qué era del primo Raté,

con aquel. apéndice que no pertenecia |

i su especie? ;Después de haber sido
ratén con una cola de pescadilla, ser

gorrién. con cola de rata! 8i aquello |

continuaba asi @ medida que se iba ele- |

‘vando en la escala de los seres, jresul-

taria verdaderamente deplombleT Asi |
o8 (ue permanecia en un rineén del co-

rral, apoyado sobre una pata, como lo

hacen los gorrmnes cuando piensan hon-

damente.

Tratose entonces de continuar el via- |
je; & fin de admirar el pais en toda su |

he]leza.

Pero ni la Sra. Ratona ni D. Rafa

admirahan més que 4 sf mismos; nin-
guno de ellos miraba aquellos incom-
parables paisajes, prefiriendo las villas
y ciundades, con ohjeto de desPIegar en
ellos todaa sus gracias.

Hall4banse en lo més empeiiado de la

discusion, cuando un nueve persondje
se presentd 4 la puerta de la posada.
Era uno de esos guias del pais, ves-
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tido & usanza india, y que acudia 4 ofre-
cer sus servicios 4 loc: viajeros. :
—Amigo mio—dijolé Ratén,—;hay
algo euriose que ver aqui?
—Una maravilla sin ignal—respon:

(liG el gum--—h gran esfinge del ﬂe

sierto.

— g Del deuurto" —dijo desdenosa-
mente la Sra. Ratona.

—No hemos venido nosofros aqui pa:
ra visitar un desierto—afiadio D. Rata.

—; Ohl=respondi6. el guia—Un de-
sierto que no lo serd hoy, porque es la
fiesta de la esfinge y vienen 4 adorarla
de todos los puntos del globo.

Esto tnltimo era bastante para indn-
¢ir 4 nuestros vanidosos volitiles 4 vi-
sitarla; poeco, por lo demfs, importaha
4 Ratind y 4 su novio el sitio adonde
se les condujera, eon tal de ir juntos;
por lo que hace al primo Raté y 4 la
buena Ratana, en el fondo de un de-
sierto era precisamente donde hubie-
ran deseado refugiarse.

—Iin ‘marcha—dije -1a Sra.'Ratana,

—Fn marcha—respondio el gufa.

Un instante después todos abandona-
ban el albérgue, 8in pensar siquiera en
que su guia fuese ¢l encantador Gardua-
fur, impogible de reconocer bajo su dis-
fraz, y que trataba de atraerles 4 una

nueva emboscada.  *

X

i Qué magnifica esfinge, infinitamente
mis hermosa que aquellaa esfinges de
Egipto, tan célebres sin embargn‘ Lila-
méhase ésta la esfinge de Romiradur,
vy constituia la octaW maravilla del
mundo.

La familia Ratén acababa de llegar
al lindero de una vasta llamura, rodea-
da de espesos bosgues dominados en las
lejanias por una cadena de ‘montaiias
cubiertas de nieves perpetuas. :

Imaginaos en el centro de aquella
Tanura un animal tallado en mairmol;
estd acostado' sobre la hierba, la cara
levantada, las patas delanteras cruza-
dasuna h(‘)bi‘\e otra y el cuerpo alargado
como una eolina; mide, por lo menos,
quinientos pies rl largo por ciento de
ancho, v &u caheza se eleya wochenta
pies por encima del suelo. :

Aquella esfinge posee el aspecto in-
descifrable que distingue y earacteriza 4



éneres ; jamis ha revelado el se-
1e guarda desde hace millares de
, sin embargo, su vasto cerebro

la ablerto para tedo el que quiera

£ penétraﬂe en él por una puer-
ste entre las patas; escaleras
dan acceso 4 sus ojos, 4 sus
.su, nariz, & su boea y hasta 4

erfecta cuenta de la enormidad
onstruo, sabed que diez perso-

e sus orejas, cuarenta entre los
‘de su nariz, sesenta en su
onde podria darse un baile, y un
ar en su cabellera, espesa é inex-
como una floresta de América.
es que de todag partes se acude,
consultarla, porque no (uiere res-
er, de mledo sin duda 4 equivo-
sino 4 yisitarla como se hace con
atua de San Carlos en nna de las
as del lago Mayor.

. Habrd de permitirseme, mis queridos

.maravﬂla, que hﬂnra el ﬂ‘emo

Tos ]zu'dmes CO]D'aJItles de Ba,hllo-
e i i '1' Cfculoqo de Rodas m el faro
i-H : 3

|;-|

_ -Ia campamcl()n con ella cuan-
gcﬁwrafos havan lowradn poner-

en _gmaba 4 la familia Ratén -1]

Jes. que habia gram conecurso de
; les habia engatiado de un modo
.+ +he ahi una cosa que iba & pro-
; houda contrariedad al pavo y 4

_ I‘i*emdnﬁ&ihﬂn para nada.
ﬁome sin duda 1magmﬁls habfase

1)‘1 Prim:lpe se cncontraba cerca, en
linde de un bosque préximo, con un
- centenar de sus gnardias; tan pronto
o) la farmha Bai én hubiera penetra-

encontrarian muy ‘4 su gusto en
ita de sus ojos, treinta en el pa-

@ﬁiﬁ' o insistir ms en la descripcion

! De la magnifica esfinge no,
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Durante Ja espera, el Principe iba y
venia dando muestras de la més viva
impacieneia. ;Haber sido vencido en
sus tentativay contra la familia y eon-
tra la hermosa Rafina! j Ah, qué yen-
ganza tomaria de la familia si Garda-
fur recobrase su poder! Pero el encan-
tador s¢ encontraria reducido atn 4 la
impotencia durdnfe algunas semanas.

En fin, por aguella vez habian sido
tan bien tomadas todas las medidas,
que muy probablemente ni Ratina ni
los suyos podrhn escapar 4 las ase-
chanzas ¥ maguninaciones de su temz
perseguidor.

En aquel momento apareci6 Garda-
fur 4 la cabeza de la pequena carava-
na, y el Principe, rodeado de sus guar-
dias, estaba pronto 4 mtervemr.

XTI

El padre Ratén avanzaba 4 buen pa-
s0, & pesar de la gota; la paloma, des-
¢ribiendo grandes cireulos en el espa-
eio, iba, de ‘tiempo en tiempo, 4 posar-
se sebre los hombros de Ratin, La co-
torra, volando de Arbol en 4rbol, se ele-
vaba, para tratar de descubrir Ia pro-

_metlda muchedumbre; el pavo fenia la

cola euidadosamente weplegada, para
que no se desgarrara con las zarzas
del camino, en tanto que Ratana se ba-
lanceaba sobre sus anchag patas; tras
ellos, el gorrion, alicaido, batia rabio-
samente el aire con su cola de raton;
habia intentado metérsela en el holsi-

lo, quiero decir debajo del ala, pero

Iiabia tenido que renmnciar 4 ello por-

que el ala era demasiado corta,
TLlegaron, por fin, los viajeros al pie

de la esfinge; jamis habian vigto nada

- lan hermoso ni tan grandioso:

Sin embargo, la Sra. Ratona y don
Rata preguntabau al gufa, diciendo:

—; Dénde esti ese gran concurso de
gente de gue nos habl6?

—Tan pronto como hayan llegado us-
tedes 4 la cabeza del monstruo—res-
pondi6 el trapacero encantador,—domi-
naréis 4 la mu:c'hedumhre y seréis vis-
tos de muchas leguas 4 la redonda.

—Pues bien, entremos!

—Entremos.

Penetraron todos en el interior sin
abrigar la menor desconfianza; ni si-
quiera advirtieron que el gnia se habia
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quedado fuera, después de haber eerra-
do tras ellos la puerta abierta entre
lag patas del gigantesco animal.

En el interior habia alguna claridad,
‘que se filtraba por las aberturas del ros-
tro, 4 lo large de las escaleras inte-
Fi0oTes.

Pasados algunos instantes, pudo ver-
se 4 Raton paseindose por los labios
de la esfinge, 4 la Sra. Ratona revolo-
teando sobre la punta de la nariz, y don
Rata, en la extremidad del cra‘meo ha-
¢fa la rueda.

Ratina y el joven Ratin estaban co-
Jocados en el pabellén de la oreja dere-
chp, diciéndose mil ternezas.

En el ojo derecho se mantenia Ra-
tana, cuyo -modesto plumaje no podia
verse; y en el ojo uqmerdo el primo
Raté dl&mmlaba lo mejor que podia su
lamentable cola.

Desde todos aguellos puntos de la
cara, la familia Ratén se encontraba
admirablemente dispuesta para contem-
plar el espléndido panorama que se des-
arrollaba hasta Tos limites extremos del
horizonte.

El tiempo era magnifico; ni una sola

nube en el cielo; ni el més leve vapor
sobre la superficie del suelo.

De pronto, una masa animada se di-
buja hacia el bosque... Se adelanta...
Se acerea... ;s acaso la muchedumbre
de adoradores de la esfinge de Romi-
radur?

iNo! Son gentes armadas de picas,
de sables, de arcos, avanzando en pelo-
tén cerrado; mo pueden abrigar sino
- perversos designios. &

En efecto: el principe Kissador esti
4 la cabeza, segnido del eucantflder,
que ha degado sus vestidog de guia; la
familia Ratén se considera perdida, 4
menos que aguellos de sus miembros

qup poseen alas no vuelen 4 través del

espacio.

—iHunye, mi querida Ratina!—dice
4 ésta su novio.— Huye!... (Déjame &
mi en las manos de estos miserables!

—i Abandonarte!... ; Jaméas!—respon-
de Ratina,

Esto, por lo demds, habria sido asaz
imprudente; una flecha hubiera podido
berir 4 la paloma, asi como & la coto-
rra, al paveo, al ganso y al gorrién; era
preferible oenltarse en las profundida-
des de la esfinge; tal vez consiguiesen
escapar al llegar la moche, salvindose
por alguna salida seereta; y sin nada
que temer de las armas del Principe.

jAh, cnfin deplorable era que el hada
Firmenta no hubiera acompatiado 4 sug
protegidos en el curso de aquel viaje!

Ll joven, sin embargo, habia tenidp
una idea, y muy sencilla, como todag
las ideas buenas, atrancar la puerta y
acumular obsticulos en el 1nte1mr e
esto fué lo que se hizo sin pmﬂer el
tiempo.

Tl principe Kissador, Gardafur y los
guardias se habian detenido 4 algunos
pasos de la esfinge, intimando la ren-
dicién & los prisioneros.

Un “no” hien acentuado, que mhé
de los labios del monstruo, 1'11(, la fini-
ca respuesta que obfuvieron.

Entoneces, log guardias se precipita:
ron confra la puerta, acometiéndola
con enormes. trozos de roca, siendo eyi-
dente que no tardaria en eeder.

Mas he agui que un leve vapor envuel-
vé la eabellera de la esfinge, y desta-
candose de sus ultimas volutas, el hada
Firmenta aparece en pie sobre la cabe-
za de la esfinge de Romiradur.

Ante aquella milagrosa aparicion, log
guardias retroceden ; pero Gardafur con-
sigue volverles al asalto, y los goznes
de la puerta comienzan 4 ceder ante
sus golpes.

En aguel momento, el hada inclina
hacia el suelo la vamh que tiembla en
§11 mano.

1 Qué inesperada irrupeion se hizo 4
través de la deshecha puerta!

Una tigre, una pantera y un oso se
precipitan sobre los guardias; la tigre
es Ratona, con su hermosa piel; el oso
es Rata, con ¢l pelo erizado y las fauces
abiertas; la pantera es Ratana, que da
unog saltos terribles; esta dltima me-
tamorfosis ha cambiado 4 los {res volé-
tiles en bestias feroces.

Al propio tiempo, Ratina se h‘z trans-
formado en una cierva elegante, y el
primo Raté ha tomado la forma de un
pollino, que rebuzna con una voz ftre-
menda; pero—jlo que es la mala suer-
tel—ha congervado su cola de gorrion,
¥ una cola de pijaro es lo que cuelga 4
la extremidad de su grupa; decidida-
mente, es imposible evitar su destino.

A la vista de aguellas tres formida-
bles fieras, los guardias mo vacilaron
un punto, se desbandaron como si fu-
vieran fuego sobre gus talones; nada ha-

" bria podido detenerlos, tanto ma& cuan-

to que el principe Kissador y Gardatur
les dieron el ejemplo; no les convenia,
al parecer, ser devorados vivos.



tal

hecha puer

jo & fravés de la des

produ

irrupeion se

Qué inespé_rada
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Pero si hien el Principe y el encanta-
dor pudieron gianar el bosque, algunos
de sus guardias fueron menos afortuna-
dos; la tigre, el oso y la pantera habian
1le ado 4 cortarles la retirada, y ague-
los pobres diablos no peasaron més
que en huscar refugio dentro de la, es-
finge, y pronfo pudo vérseles ir y veniv
por su ancha boca.

Fué aguella ung mala idea, si, una

mala jdea, y cuando ellos lo reconocie-

ron era ya demasiado tarvde. :

En efecte el hada Firmenta extien-
de de nueye su varita y rugidos espan-
‘tosos se propahan como los fruenos, 4
trayés del espacio.

La ‘esfinge acaba de convertirse en
leon,

i’Y qué le6n! Su-melena se enza sus
ojos lanzan rayos, sus mandibulas se
abren, se cierran y comienzan su obra
de masucaelﬁn Un instante después,
los guardias del: principe Kissador han
sido- trltumdes ‘por los dienfes del for-
midable animal.

Entaue@a ¢l hada Firmenta salta 1i-
geraméen,_-:.\ sifr!:tre el suelo; 4 sus pies
van # tenderse la tigre, el oso y la
p:mtetra camo lo hacen los animales fe-
roces con sus domadores.

De esta época data la conversiéon de
Ja esfinge de Romiradur en leon.

X1t

]1:_1 11-:msenrr1d0 algim t]EIﬂpO la
familia- Raton ha conqmshdo definiti-
v&menh:_]a forma humana, excepeitn
bechia del padre, que 'siengpr-é tan fil6-
sofg camo gotoso, ha continuado sien-
do ratdén; etros, -en sn easo, habrian
estado denaspemdnq ge habrian queja-
do de la injusticia de la suerte y hubie-
‘ran maldecida la existenciay él se con-
tentaba con sonreir, “dichoso, deciﬂ
por mo tener que l‘ﬂl’ll[)ld.[‘ sus costum
bres?. ;

Como quiera que fuese, 4 pesar de ser
ratén, era un sefior rico; como su mujer
no habria consentido en habitar el vie-
jo gueso de Ratopolis, ocupa un pala-
cio suntueso en una gran cindad, ca-
pital de un pais desconocido todavia,
sin estar por eso orgulloso.

El orgullo y la altivez, 6, més bien,
la vanidad, déjala foda 4 la Sra, Ra-
tona, convertida en Duquesa; hay que
verla pasefindose por sus hahitaciones,

cnyos espejos acabavi por gastar 4 fuer

‘za de mirarse en ellos.

Aquel dia, sin embargo, el duque Ra.
tén se ha alisado el pelo con el mayor

cuidado ¥ emplea en su tocado todo el

tiempo que debe emplear un ratén que
ge estime; cuanto 4 la Duguesa, 'se ha.
lla adornada con sus mejores galas y
vestida & la nltima moda del tiempo;

Pero me preguntaréis: jpor qué ese
Injo2... '

He aqui por qué:

Hoy es el dia en que debe celebrarse
el matrimonio de la encantadora Ra-
tina con el principe Ratin.

; I ;Ratin Principe?...
— i, mis gueridos nifios, Ratin se ha

‘conyertido en Prineipe jpor complacer
. i s snegra,

—Pere ,eomo ha podido ser eso?

—Muy sencillamente; L()l.].'lpl ando un
Prineipado.

—DBueno estd, pero los Principados,
por muy en baja que estén, deben cos-
tar bastante earos. ’

—Indudablemente; por eso Ratin con-
sagré 4 su adqguisicién una buena par-
te del valor de la perla, porque no os
habréis olvidado de la famosa perla en-
contrada en la ostra.de Ratina, y que
valia muchos millones.

Es rico, por consiguiente. Pero no va-
yais @ creer que la riqueza haya modi-
fieado sus gustos ni los de su prometi-
da, que al casarse con él va & convertir-

“se en Princesa.

No; aun euando su madre sea Du-
quesa, contintia clla siendo 1a jovencita
maodesta que vosotros eonocéis, y el prin-
cipe Ratin estd més enamorado de ella

{que nunea; jestd tan hermosa con su

traje blanco y sus guirnaldas de flores
de azahar! -
Inntil serd decir que el hada Firmen-

« ta no ha dejado de acndir 4 la boda,

en la que no deja de corresponderla

‘una buena parte.

Is, pues, un dia de fiesta para toda
1a fd‘m.lll_ﬂ. asi es que D, Rata esth mag:
nifico; en su calidad de ex cocinero, ha
Hegado 4 ser un hombre politico,

Ratana no es ya un ganso, con gran
satisfaceién de su parte; es una sefiora

_de eompatiia; su esposo ha sabido ha-

cerse perdonar sus desdefiosas maneras
de olros tiempos; su esposa ha vuelfo
4 congquistarle por ecompleto, y hasta
el bueno de Rata llega 4 mostrarse un
tanto celozo de los sefiores que mari-
posean en torno de su mujer.



or 10 que hace al primo Raté...,
‘pronto va 4 aparecer y podréis

invitados se hallan reunidos en
alon grande, Ileno de luces, embal-
mado con el perfume de las flores,

I8 ‘wgﬂ‘ﬂ ort. -
i P os alrededores han 1legadu -
' peramlas para asxstlr al matrime-

oir una armonioga misica.

’ file de todos aquellos personajes; al
en uno dle Tos ﬁlm_mos SrIpos apu-

,1'1)1*1rmn es M'u'qués Y no hat':e mal
apel en la familia; tiene muy buen
yvecto v sabe presentarse con distin-
n y gracia; asi es que no .le faltan
los cumphdo«: v los halagos, que él re-
cibe con cierta modestia.

. Puede obsérvarse, sin embargo, que
- s fisonomia tiene viento tinte de {ris-
- leza'y swactitud es de algtin eml,rm‘azo,
baja los ojos y aparta las miradas, evi-
tando las de cuantos se le acerean.

- (Por qué esta reserva?...

iAcaso no es en la actualidad tan
lombre como cualquier Duque 6 Prin-
eipe de‘la corte?

Tele aqui que se adelanta & ocupar
el putemo gue le corresponde en el cor-
ﬂf_’]ﬂ, avanzando con paso acompasado,
eon paso de ceremonia, y llega al an-
: guln del salon, se vuelve...

(RS 'Ii]HOI’lOI"”
. Por entre los pliegues de su unifor-
- me, bajo su manto de corfe pasa una
* cola, una ‘cola de jumento... En vano
~ trata de disimular aguel vergonzoso res-
~ to'de la forma precedente; jestd escrito
ik i_f{-u'.e no se desembarazard jamis de ello!
: . jHe aqui lo que son las cosas, nifios
2 mio% queridos; cuando uno empieza la
~ vida mal, es sumamente dificil el volver
- al buen camino; el primo es hombre y
+ lo serd para lo sﬂcai-vo; péro como ya
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5 de una hora fué precisa para el

ha llegado al grado mfs elevado de 1a
escala, no puede confar con una nueva

- metempsicosiz que le librase ‘de ague-

lla cola; habrd de conservarla hasta su
filtimo suspiro.
i Pobre primo Raté!

XIIT

De esta suerte se celebrd la boda del
prinecipe Ratin y de la princesa Ratina,
con una extrema magnificencia digna
de aquel hermoso joven y de aquella
linda muechacha, nacidos el uno pam el
otro,

Al regreso de la capilla, el {'01'te30
desfilé en el mismo orvden y con la mis-
ma correecién y nobleza de actitudes;
como, segtin parece, s6lo se encuentra
en las clages elevadas.

Si se objeta que todos aquellos seﬁo-
res mo eran, sin embargo, mas que ad:
venedizos al fin y al eabo; que en vir-
tud de las leyes de la mefempsicokis
habian ido pasando por muy humildes
fases; que fueron moluscos sin alma, pe:
ces sin inteligencia, volatiles sin meolloy
cuadriipedos sin raciocinio, respondere-
nios que nadie podria creer semejante
cosa al observar su correccion y ele-
gancia,

Las buenas maneras, por otra parte/
se aprenden como se a.pren de la Historia
6 la Geograftia; pensando, no obstante,
en. lo que pudo ser en el pasado, haria

| perfectamente el hombre en mostrar-

se mAs modesto y 1a Humanidad gana-
ria bastante con ello.
" Tras la ceremonia  del tmlatmrmomo
hubo una eomida espléndida en la gran
sala del palacio; decir que se comid
ambrosia preparada por los primeros
cocineros del siglo y que se bebié née-
tar lleyado de las mejores bodegas del
Olimpo, no seria decir demasiado.

La fiesta, en fin, ferminé con un hai-

| le, en el que lindas bayaderas y gra-
| ciogay almeas,

vestidas con sus trajes
orientales, causaron la admiracién y el
encanto de la augusta asamblea.

El principe Ratin, como era mnatu-
ral, habia abierto el haile con la prin-
cesa Ratina en nna quadrille én que la
duguesar Ratona figuraba del brazo de
un Principe de sangre Real; D. Rata
en compaiia de una Emba'jadora'y Ra-
tana conducida por el propm sobrmo
de un Gran Elector.

-
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Cuanto al primo Raté, tard6 mucho
tiempo en exhibir su persona; por mu-
cho que le costase permanecer aparia-
do, no se atrevia & invitar 4 las encan-
tadoras mujeres que pululaban por la
sala; decidibse, al fin, por sacar 4 bai-
lar fx una deliciosa Condesa de notable
distineion...

Aquella amable dama acept6..., un
poco ligeramente tal vez, y he alli 4 la
pareja lanzada en el torbellino de un
vals de Gungil.

{Ah, qué efecto!l... En vano habia
querido el primo Raté recoger bajo el
brazo su rabo de asno, lo mismo que las
valsadoras hacen con su cola; aqguel
rabo, arrastrado por el movimiento cen-
trifugo, hubo de escapirsele; y enton-
ces hele alli, que Ese extiende cual un
plumero que azota 4 los grupos de bai-
larines, que se enrosca en sus piernas,
gque produce las caidas mis comprome-
tedoras, y es causa, en fin, de la del
margués Raté y de la deliciosa Conde-
sa su compaiera.

Hubo que sacarla de alli medio des-

vanecida de vergiienza, en tanto que el

primo corria 4 esconderse con toda la
velocidad de sus piernas.

Aquel burleseo episodio di6 fin 4 la
fiesta, y -todo el mundo se retird en
el momento en que algunos voladores
anunciaban el comienzo de una magni-
fica gesi6n de fuegos artificiales,

XIV

La camara del principe Ratin y de
la princesa Raftina es, seguramente, una
de las mis hermosas del palacio; jno

la considera por ventura el Principe

como el estuche de la inapreciable joya
(ue ahors posee?...

Aella es adonde van 4 ser conduci-
dos con gran aparato los recién casa-
dos. . :
Mas antes de que los nuevos esposos
hubieran sido introducidos, dos perso-
nas pudieron penetrar en la habita-
ciom,

Ahora bien: esas dos personas, ya lo

habéis adivinado de seguro vosotros,
son el principe Kissador y el encanta-
dor Gardafur.

He aqui las frases que entre ellos se
han eruzado: ;

—iYa sabes lo que me has prometi-
do, Gardafur!
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—8i, Principe mio, y esta vez nada
habra que me impida el raptar 4 Ra-
tima para Vuestira Alteza.

—i Y cuando sea Princesa de IKissa-
dor no tendri por qué lamentarlo!

—Esa es mi opinién—respondi¢ aquel
adulador de Gardafur.

—( Estis seguro de-conseguir nues:
tros propbsitos ?—pregunté el Principe
con cierto temor, no del todo injustifi-
cado, en vista de los anteriores fra-
casos,

-—Vos podréis juzgar—respondié Gar-
dafur sacando el reloj;—dentro de tres
minutos habrd transeurrido el tiempo
durante el que he sido privado de mi
poder de encantador; denfro de esos
tres minutos mi varita habra vuelto #
ser tan poderosa cual la del hada Fir-
menta; si Firmenta ha podido elevar 4
los miembros de la familia Ratén hasta
el rango de seres humanos, yo, por mi
parte, puedo hacerles volver 4 bajar al
rango de los mis vulgares animales.

—Bien, Gardafur; pero guiero que
Ratin y Ratina no permanezean 4 solas
en esta habitacién ni un solo instante.

—No permanecerin, si es que yo he
recobrade mi poder antés de gue lle-
guen,

—; Cuéinto tiempo falta afm’f'

—Dos minutos.

—Helog aqui,

—Voy 4 esconderme en este gabine-
te—dijo Gardafur,—y apareceré en
cuanto sea necesario. Vos, Prineipe, re-
tiraos; pero permaneced tras esa puer-
ta, y no la abrdis hasta el momento en
que yo exclame: “A ti, Ratin.”

—Convenido, y, sobre todo, no per-
dones 4 mi t-:nra]

—Quedaréig satisfecho.

Véase qué peligro amenaza. afin 4
agquella honrada familia, tan probada
ya, ignoranfe como se halla de que tan
cerca tiene al Principe y al encantador.

Xy

Los recién cagados acaban de ser con-
ducidos & su habitacién con gran apa-
rato: el duque y la duguesa Ratén les
acompanan con el hada Firmenta, que
no ha querido abandonar 4 la joven
pareja, cuyos amores ha protegido.

Nada tienen que temer del principe
Kissador mi del encantador Gardafur,

| que jamas han sido vistos en el pais,
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_jr; sin embargo, el hada experimenta
cierta inquietud, un como presentimien-

. to secreto; sabe ella que Gardafur se

Vil

~encuentra 4 punto de recobrar su po-

~ der de encantador, y esto no deja de
mtranthzan]a ¥ preocuparla.

No hay que decir que Ratana esta
alli ofreciendo sus servicios é su joyen
ama; asimismo D. Rata, que no queria
Eepararse de su mujer, y el primo Ra-
6, por fin, si Lien en aquel momento
Ia vista de la que ama debe destrozarle
¢l corazém.

- El hada Firmenta, que continﬁa"‘ue-

na de ansiedad, se apresura 4 mirar si
el encantador Gardafur se oculta por
a].g(m sitio, tras un portier, bajo cual-
* quier mueble... Mira., ., escudrifia..
iNadie!

En vista de ello, al cons:demr que el
Principe Ratin y la princesa Ratina

El principe Kissador no era ya otra cosa que un horrible chimpancé....

van 4 quedarse en aquella habitacién,
¥y gue estin solos, comienza 4 cobrar
confianza.

De pronto se abre una puerta lateral,
muy bruscamente, en el momento en
(ue el hada decia ‘& la joven pareja:

—1Sed felices!

-—1Todavia no!—grité una voz te-
rrible. :

Gardafur acaba de aparecer agitan-
do en su mano la varita mégiea; ; Fir-
menta nada puede hacer ya por aquella
desventurada familia!l

Todos han quedado heridos de estu-
por; inméviles en el primer instante,
retroceden en seguida en grupo, tra-
tando de parapetarse trag el hada.

—i Hada bondadosa!... ;Nos aban-
dondis quiza?... jProtegednos!

— Firmenta—respondié Gardafur,—
has agotado tu poder para salvarlos,
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y yo me encuentro. ahora todo el mio
para perderlos' Tu varita no puede en
la actualidad nada por el!os mientras
que la mial..

Y diciendo esto, Gardatur Ia agitaba,

describiendo ciz’euh)s mftg‘lcos y hacién-
dola silbar en el aire, como si estuviera
dotada de una vida ssobren_atural.

Rat6n y los suyos comprendieron que
el hada se hallaba desarmada, ya que
- no podia librarles mediante una meta-
morfosis superior, 5

—i Hada Firmenta—volvi6é. 4 gritar
Gardafur, — td hiciste hombres; pues

ahora voy #é hacer yo bestias! -

—; Gracm, gracial—murmuraba Ra-
tina, tendleudq sus manas hacla el en-
cantador.

—iNo hay gracia I—respondi6 Gar-
c'ldfur —El primero que sea ‘focado por
mi varita quedard cambiado en mono,

Dicho esto, Gardafur_ marché sobre
el infort unado grupe que se di:spe_rs()
al verle acercarse

i 8i los hubierais visto correr & tra-
vés de la cdmara, de la que no podfan
escapar, por halIarse cerradas las puer-
tas: arrastrando consigo Rat in 4 Rat-

- fratando de librarla del contacto
de—la varita m.iglea poniéndose él de-
lante, sin pensar en el peligro que ¢l
propio corrial,..

El propio, si, pues el len{‘aﬂladnr aca-
‘baba de exclamar: :

—j Cuanto 4 1i, hermoso joven, pron-
to te mirard Ratina con asco!

A estas palabras, Ratina cayd desva-
necida en hrazos deé su madre, y Ratin
avanzaba hacia la puerta principal,
mientras Gardafur, precipitindose so-
bre él,

—i A ti, Ratin!—gritaba,

in aguel preciso instante, dbrese-la
puerta principal..., aparece el Princi-
pe, ¥ €l es quien recibe el rro]pe desti-
nado 4 Ratin.,

¥l principe Lrssaﬂ(.}r ha sido tocado
por la varita...; ya no es ofra cosa que
un horrible chimpancé!

"1 A qué furor se entrega entonces!
i Bl, tan pagado de su belleza, tan lleno
de orgullo y jactancia, trocado ahora
en mono, de faz repulsiva, largas ore-
jas, hocieo prominente, brazos que le ile-
gan hasta las rodillas, una nariz aplas-
tada, una piel amarillenta cuyos pelos
se erizan ...

Un espejo se encuentra alli“sobre nna
de lag paredes de la c¢idmara... | Se mi-
ral... Lanza un grito terrible... Salta

sobre Gardafur, estupefacto de su tfor--
peza..., cogele por €l pescuezo y le ex-
trangula con su robusta mano de chim-
pance,

Entences se abre el suelo; como es (e
rigor en todas las brujerias, un leve
vapor ge escapa de él y el malvado Gar-
dafur desaparece en medio de un torbe:
Ilino de llamas,
~En seguida el principe Kissador se
precipita sobre una ventana, dbrela de
un golpe, 1a tranqnea de un salto y co-
e 4 unirse 4 sus semejantfes en el
bosque proxime,

XV
Y entonces, & nadie gorprenderé yo

diciendo que todo aquello acabé en una
apoteosis, para la completa satistac

- ci6én de Ia vista, del oido y hasta del
pusto v el olfa.to

Bl ojo admira los mas bellos paisajes
del mundo bajo un cielo del Oriente;

el oido se hinche de armonias paradi-

sfacas; la nariz aspira perfumes em-

hriagadores, destilados por millames de

ﬂores, ¥ los labios se perfuman con um
aire cargado del sabor de los frutos
mis delicados.

En fin, foda la venturosa familia se

_encuentra en éxtasis, hasta el punto

de que Raton, el padve'B-atﬁn misino,
ha dejado de sentir su gota; jestd cu-
rado y envia norama_‘['l su vieja mu-
Ieta‘

—i Hombre —grita la duquem Rato-
na.—; No estaiy ya gotoso, querido mio?

_--;\.Si parece—dijo Raton,—y heme
aqui sin mnletas. \

—i Padre mio!—exclama alegremen-
te Ratina.

—i Ah, sefior Ratén ! —
Ratana.

En seguida se adelanta el hada Fir-
menta, diciendo: :

—Tin efecto: Ratén, ahora s6lo: de s+
ted depende el sér hmuble y si quiere,
yo puedo...

— H{)lele, gefiora hada?

—81 —replica la Sra. Ratona, — si,
hombre y Duque, como yo soy mujer y
Duquesd

—A fe mia—responde nuestro ﬁlo*
sofo,—ratén soy y ratéon me quedaré;
esto es preferible, & mi juicio, y como
decia, 6 1o dirf el poeta Menandro:
“Perro, caballo, buey, asno, todo es pre-
ferible 4 ser hombre, mal que os pese...”

afnladen Rata y
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se, y aquel rabo de pollino causa su
desesperacion ; en vano trata de disimn-
larla; jsiempre se le descubre!

Por lo que hace al sensato Ratén,
serd ratén toda su vida, & despecho de
la duguesa Ratona, que le reprocha sin
cesar su descortés negativa 4 elevarse
hagta el rango de los humanos; y cuan-
do la enojada gran dama le ahruma de-
masiado con sus recriminaciones, se con-
tenta con replzcarla‘ a.phﬂ&ndola la fra-
se del fabulista:

— Ah, mujeres, mujeres ; hermosas ca-
bezas 4 veces, pero meollo.; +-, 0i chispal

Por lo que hace al principe Ratin y
la princesa Rdtina, fueron muy fenlmea
y tuvieron muchos’ hijos. £

Asi es como acaban ordmanam'enhe
los cuentos de hadas, y yo me atengo 4
‘esta manera de term,mar, que es la-
. hmena 7 _ ;







Mi Bemol

I : =

Eramos unog treinta nifios en la' es-
- cuela de Kalfermatt: unos veinte chi-
cos de entre seis y doce afios y unas
- diez nifias de entre cuatro y nueve; si
 fenéis el deseo de averignar en qué sitio
- 8¢ encnenira exactamente este pueblo,
ox diré que, segtin mi Geografia (pigi-
‘na 47), se halh en uno de los cantones
'-tzttﬁhcos de Suiza, no lejos del lago de
- Comstauza al pie de las montanas del
“Appenzell.

- —iEh, eh!
- Muller!

—i 8efior Valrugis '—respondi yo.

- —4Qué es 1o que estd usted escribien-
~do mientrag exp]lcamus la leccion de
"Hlstoma"

1 El ‘de alld abajo, José

(1} Aparecit por primera vez en el Figaro J1lis-
tré de Diciembre de 1893,

—Estoy tomando notas, sefior.

—DBien.

La verdad es que yo estaba dibujando
un hombre, mientras el maestro nos re-
feria por milésima wvez la historia de
Guillermo Tell y del perverso Gessler;
nadie la poseia como €1; el Gnieo punto
que le quedaba por elucidar era el rela-
tivo 4 la especie 4 que pertenecia la
manzana histérica que el héroe de Hel-
vecia habia colocado sobre la cabeza de
su hijo, manzana tan discutida como la
que nuestra madre Eva cogi6 del drbol
de la ciencia del bien y del mal.

Bl pueblo de Kalfermatt se halla
agradablemente situado en el fondo de
una de esas depresiones que laman van,
abierta en el lado de la montafia;, al
que no llegan los rayos del sol en el
yeramno.

La escuela, sombreada por espesas
frondas 4 la extremidad del pueblo, no
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tiene el desagradable aspecto de una
oficina de instruccién primaria, sino
que es, por el confrario, de alegre as-
pecto, bien situada, eon un amplio pa-
tio, wn eobertizo para los dias de llu-
via y un eampanario chiquitito, en el

cual canta la campana como, un pijaro

en las ramas.

Bl Sr. Valrugis es quien se halla al
frente de la escuela, 4 medias con su
hermana Lisheth, una viejecita mis se-
vera que 6él; con los dos hay bacf‘ul’re
para la enseiianza: lectura, &ncntura,
calculo, -G-eog‘rafi'a,-Hi‘stori-’:i—Hi.sturila y
geografia de Suiza, por supuesto—Te-
nemos clase todos los dias, excepto los
juneves y domingos; vamos 4 las ocho,
cada uno con gu cestito y los libros su-
jetos con una corred.
~ Tn el cestito llevamos la comida del
mediedia: pan, carne fiambre, queso,
frutas y un peqnefn frasquito de vino ;
en la correa de los libros hay lo bastan-
te para instruirse; cuadernos para cuen-
tas y problemas- v libretas para: escri-
bir al dictado; 4 las cuatre regresiba-
mos 4 casa, con el cestillo vacfo hasta
la dltima miga.

‘Senorlta Betty Clére!..

—6801101' YValrugis? — respondlé Ia

nifa.

atencién 4 lo que estamos dieciendo;
jtendrd usted la bondad de decirnos
‘dénde Negamos?

—A] 1B=ttante-—d1]n Bettv balbueien-
te—en que Guillermo se niega 4 salu-
dar al gorro...

—iError!... ; No estamos ya en el go-
rro, sino en la manzana, de cualguier
especie que seal...

La Srta. Betty Clére, confusa y aver-
gonzada, bajo los ojos, no sin antes ha-
berme dirigido aquella. tierna mirada
que tanto me agradaba.:

- —Indudablemente—prosiguid, con un
poco de ironia, el Sr. Valrugis,—si exta
historia se cantase en lugar de ser re-
citada, experinientaria usted més pla-
cer por ella, dado el gnsto que usted
giente por las canciones..., | pero jamas
se afreveri mn musico & poner en mu-
sica semejante asunto!l,

sTendria tal vez razom nuestro maes-
tro de escuela? ;Qué compositor ha-
Iiria de tener la pretensién de hacer vi-
hrar tales cuerdas?... Y, sin embargo,
;quién sabe si algin dia, en el pervenir
amids 6 menos. remoto?...

Pero el 8r. Valrugis confinué su ex-

—Parece que mo presta usted mucha

plicaeion; grandes y chicos éramos to-
do oidos; habriase oido silbar la flecha
de Guillermo Tell & través de la cla-
se..., por la centésima vez desde las 1il-
timas yvacaciones,

11

Dfs c1er’ro que el Sr Vah'ugla 10 asig-
na al arte de la musica mis que un
rango muy inferior; ;tiene razén?...

Eramos nosotros demasiado j6venes
entonces para poder tener una opini6n
4 este respecto. Figuraos, yo-estoy en-
tre Jos mayores y todavia no he llegado
4 los diez _:mos, muchos de nosotros,
sin embargo, gustdhamos ‘de las can-
clones del pais, delos viejos lieds de lag
veladag, los himnos de las grandes fies-
tag y los salmos del antifonario cuando
les acompaiia el 61-gano de la iglesia de
Kalfermatt.

Entonees las wdrwl as oscilan, los ni-
fios lanzan sus voces en fahe’re, los in-
censarios se balancean, y parece como
que los versiculos, los motetes, los res-
ponsos, se alzan y vuelan en medio de
vapores perfumados...

No quiero yo alabarme, porque eso
no estd bien, y aun cuando yo hubiese
sido-wuno de los printeros de la clase,
no me toea 4 mi el deeirlo.

Ahora, si me preguntiis por qué yo,
José Muller, hijo de Guillermo Muller
y de ] \Iargau_’ra Has y en la actualidad,

- después de haber sucedido &4 su padre,

maestro de postas en Kalfermatt, se me

‘habia apodado Re Sostenido, y por qué

Betty COlére, hija de Juan Clére y de
Jenny Rose, tabernero en dicho pue-
blo, llevaba el sobrenombre de Mi Be-
mol, os contestaré: Paciencia; muy
pronto lo sabréis; no querdis andar
mis de prisa de lo que 4 mi me convie-
ne, mis queridos nifios ; lo que es cierto
es que nuestras dos voees casaban ad-

~mirablemente, en espera, sin duda, de

que nogotros migmos nos hubiéramos ca-
sado el uno con la otra; y ahora cuento
va unia respetable edad, y al eseribir esta
historia sé, hijos miog, muchas mis co-
sas de las que entonces sabia, hasta de
musica.

191; el Br, Re Sostenido se cast con
la- Srta. Mi Bemol, y somos muy feli-
ces, v nuestros negocio§ han prospera-

‘do mucho, gracias 4 nuestro trabajo y

i habernos conducido bien!... Si un
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mestro de postas no sabe conducirse,
quién lo sabria?

ace, pues, cuarenta afios cantiba-
ﬁosotrﬂfs en la iglesia, porque debo
deeiros que las nifias eantaban; lo mis-
mo que los nifies, en la ig]esia de Kal-
matt, sin que semejante costumbre
dse en manera alguna la atencién;
1ién se ha inquietado nunea por ave
guar el sexo & que pertenecen los se-
ifines QHe h'ln hajado del cielo?

11T

gozaba de gran reputacion, gracias
director el organista Eglisak; ;qué
'&'estro de solfeo y qué habilidad po-
1 en hacernos vocalizar! ; De qué mo-
os ensefiaba el compis, el valor de

composicion de la gama!l | Muy inte-
ente, muy inteligente era el digno
sak ! Deciase que era un miisico de
nio, un confrapunfista sin rival, y

, una fuga en cuatro partes.
"~ Como nosotros mo supiéramos gran
‘cosa acerca del particular, hubimos de
~ preguntéirselo un dia.
 —¢Una fuga?—respondié alzando la
- cabeza. -
- —¢Es un trozo de misica?—dije yo.
—De misica trascendente, hijo mfo.
. —Quisiéramos escucharla—salté un
. 11‘3]13.73.1‘[0 llamado Farina, dotado de
~ una hermosa voz de eontra]to ¥ que su-
. Dbia..., subfa... hasta el cielo.
ey --—S,1 ~—afiadié un alemdn, Alberto
Eas: - Hoct: cuya voz, en cambio, ba]aba
- .baJaba... hasta. el fondo de la tierra.
.~ —;Vamos, sefior BEglisak ?—repitie-
- ron los otros chicos v chicas.
—No, hijos mios; no conoceréis vos-
~ ofros mi fuga hasta que esté termi-
- nada..

Tk — Y enfindo lo, 'estara ‘?—prefrun”cé yo.

—Nunea,

~ Nosotros nos miramos unos 4 otros
¥ 6l se sonri6 con su punta de ironia.
+ - —Una fuga no se halla jamds aca-
- bada—-nos dijo;—pueden siempre afia-

~ dirge partes nuevas.
- Nosotros, pues, no habiamos escucha-
~do Ja famosa fuga del profesor Egli-
--"__ sak; pero, en cambio, habfa puesto para
nbsetros en ‘musica el himno de San

El coro de cantores de nuestro pue-

& notas, 1a tomalidad, la modalidad, '

habia hechio una fuga extraordina- -
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Juan Bautista; conocéis vosotros estp
salmo en verso, del cual Gui de Arvez
z0 tomd las primeras silabas para de-
signar las notas de la gama:

YT queant laxis
Resonare fibiis
Mira gestorum
Famuli tuoruny
Solve polluti
Labit reatum
Sancte Joannes.”

El 8i no existia en la época de Gui
de Arezzo; en 1026 fué cuando un tal
Guido completé la gama con la adiciém
de la nota sensible, y, 4 mi juicio, hizo
perfectamente. -

En realidad de verdad, enando nos-
otros eantibamos ese salmo, hubiera
‘acudido la gente de lejos sblo por es-
eucharnos.

En cuanto al significado que tenfan -
aquellas extrafias palabms nadie lo sa-
hia en la escuela, ni siquiera el sefior
Valrugis; creiase que era latin, pero
no lestibamos muy seguros, y; sin em-
bargo, parece que ese salmo-serf can:
tado en el dia del Juicio final, y es pro-
bable que el Espiritu Sante, que habla
todas las Jenguas, lo tre ducird en ]en-
guaje edemco

No por eso, sin embargo, dejaba de
ser-cierto que el Br. Eglisak pasaba por
Ser un gran compositor; por deésgra-

| cia, estaba afligido de una enfermedad

muy lamentable, y que tendia 4 aumen-
tar progresivamente; con la edad; su
oido iba haciéndose duro; nosotros lo
adyvertiamos perfectamente, pero 61/ no
queria ‘convenir en:ello; por lo demds,
¥ con objeto de no apenarle, gri L‘ibamos
al dirigivle 1a palabra, y nuestros fal-
setes conseguian hacer vzlhrar U tim-
pano.

Empero, no se hallaba lejana la hora
en que habia de quedarse eompletamen- _
te sordo.

Sucedit esto én domingo, 4 la hora
de visperas; acababa de terminarse el
altimo salmo de Completas, 'y Tglisak
eontinuaba en el 6rgano, abandonén-
dose 4 los ann{hos de su Jmagnmu{m,
tocaba y focaba, sin que afquello Heyvara
frazas de -i'el.'-minarse nunca, y nadie
queria marcharse, ante el femor de ape-
narle.

Pero he aqui que el insuflador, can-
sado ya, se detiene; falta.al 6rgano la
respiracion..., Eglisak no ge ha'dado

cuenta ; los acordes, los arpegios fluyen
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de sus dedos; ni un solo sonido se esca-
pa ¥y, sin embargo, €1, en su alma de ar-
tista, contin(ia oyendo... :
. Todo el mundo comprende que acaba
de herirle. una desgracia y nadie se
atreve 4 llamarle la ateneién, & pesar
de que-el insuflador ha bajado por la
- estrecha escalera de la tribuna...

Eglisak no cesa de tocar; y toda la
tarde mgulé tocando, y la noche igual-
mente, y ftodavia la ofra manana sus
dedos paseab an sobre el mudo teclado..

Fué preciso sacarle de alli... 131 po—
bre hombre se di6 al fin cuenta de lo
_que le sucedia; estaba sordo, pero eso
no le impediria terminar su fuga; no
podria oirla; he ahi todo.

Desde aquel dia; los grandes 6rganos

N0 Tesonaron ya en la iglesia de Kal-

{fermatt.

v

Transeurrieron seis meses; llegdb No-
viembre sumamente frio; un mantfo
blaneo cubrid la montafa € invadié las
calles; llegdbamos nosotros 4 la escue-
‘la eon la nariz encarnada y amorata-

das las mejillas. Yo aguardaba 4 Betty |

al volver de la plaza; jqué gentil!
—; Tres ta, José?—decia.

—Yo soy, Betty; el frio corta esta
mafiana; arrépate bien.

=R Tosé; ;5 ;si diéramos una carre-
rita?

—Bueno; dame tus libros, yo te los
llevaré; ten cuidado ne te constipes;
serfa mna léstima que fueras i perder
tu hermosa voz.

— ¥ td la tuya, José!

8i que habria sido listima, en efecto.

Y después de habermos soplado 'los
dedos, echabamos & correr 4 toda la
velocidad de nuestras piernecillas para
entrar en calor; por fortuna, la escuela
estaba abrigadita: la estufa echaba Ium-
bres; no se escatimaba la lefia, de la

que habia bastante abundancia en el |

monte y el viento se encargaba de de-
rribarla, no quedando mfs que el tra-
bajo de recogerla. El Sr. Valrugis per-
manecia en su silla con el gorro encas-
quetado hasta las orejas, y nos conta-
ba la historia de Guillermo Tell ; pensa-
ba yo entoneces que si Gessler no poseia
més que un gorro, debia haberse acata-
rrado mientras que ese su gorro figu-

raba en la punta del palo, si es que |

aquellas cosas habian ocurrido en el in.
Vierno.

Y entonces se trabajaba bien: Ia lec-
tura, la escritura, el cdlenlo, la recita-
('1(111 el dictado, y el maestro eéstaba sa-
tlvfechn

La msica, no obstante, holgaba; no
ge habia encontrado persona capaz de
reemplazar al antigno Eglisal; segura-
mente, olvidariamos todo lo que habia-
mos aprendido; ;qué probabilidades ha-
bia de que yiniese un nuevo director 4
Kalfermatt? El 6rgano eomenzaba tam--
bién 4 necesitar reparaciones.

El sefior cura no ocultaba su disgus-
to. ;Como desentonaba el pobre sefior,
aliora que no le acompanaba el 6rgano,
sobre todo en el Prefacio de la Miga!

11 tono iba bajande gradualmente, y

cuando llegaba 4 suplici confesione di-
eentes, nadie podia discernir las notas;
algunos se sonrefan, pero 4 mfi me daba
mueha pena y 4 Betty también; el dia
de Todos Santos no habia habldu nin-
guna- bonita miisica, |y la Navidad que
se aproximaba ¢on Sus gloria, sus ades:
te fideles y sus ezuliet!...

1] seffor cura habfa tratado de ensa-
yar un medio; el de reemplazar el or-
gano por un serpentén; con el serpen-
tén, cuando menos, no desentonaria; la
difieultad no estaba en procurarse aquel
instrumento "antediluviano; habia uno
colgado en la pared de la sacristia, y
que estaba durmiendo alli desde hacia
muchos afios; mas ;donde encontrar el
gerpentista? En realidad, podria tal vez
utilizarse el insuflador del érga]lo, sin
ocupacifén entonces.

—; T sabes soplar?—dijole un dia
el seﬁor cura.

——Si—respondié aquel valiente,—con
el imsuflador, pero no con mi boca.

—; Qué importa? Haz un ensayo para
YET...

—Engayaré.

Y ensay0, sopl6 en el serpentén, pero
¢l sonido que de él salié fué verdadera-
mente abominable; ;procedia aquello de
él 6 procedia de la bestia de madera?
COuestién insoluble; huho por consi-
guiente, que renunciar 4 el!o, v lo pro-
bable era que la pmfmma Nayidad fue-
ra tan triste como habia sido la fiesta -
de Todos Santos; porque si faltaba el
érgano, por faltar Eglisak, tampoco fun-
cionarfan los canfores, pues no tenia-
mos quien nos diera lecciones, ni quien
Hevara el compés; por esto los kalfer-
mattianes estaban verdaderamente de-
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solados, cuando una tarde el pueblo fué
puesto en revolucion.

Bstabamos 4 15 de Diciembre; hacia
“un frio seco, uno de esos frios que las
hrisas lleva.n A lo lejos; una voz en la
cumbre de la montafia habria llegado
Lasta el pueblo, ¥ un pistoletazo dis-
parado en: Kalfermatt se hubiera oido
en Reischarden, y entre ambos hay una
legua larga. '

Era un sdbado, y habia ido yo 4 ce-
nar 4 casa del 8r, Clére; al dia siguien-
fe no habia escneln; cuando se ha tra-
bajado durante toda la semana, ;no es
perfectamente licito descansar el do-
mingo? Bl propio Guillermeo Tell tiene
el derecho de reposar, porque debe ha-
llarse fatigado tras ocho dias pasados
sohre el banquillo del 8r., Valrugis:

La casa del posadero estaba miuada

en la plazuela, en el rincon de la iz

quierda, frente casi de la iglesia;, cuya
veleta se ofa girar al extremo de su
puntiagudo campanario ; habia una me-
dia docena de clientes en casa Clére,
v se habia eonvenido que Betfy ¥y yo
cantasemos aquella tarde un lindo noe-
turno de Salviati.

Habiase terminado la cena y retirado
el servicio, se alinearon las slllas é iba-
mos f comenzar, cuando un sonido le-
jano llegh 4 nuestros oidos.

—.Qué es esso"—-dl]o uno.

~-—Dirfase que viene de la 1g1951*l—1'ee-
pondm olro.

-=i Pero &i es el 61-g ano ..

— Cémo ! d,Iha & tocar solu el o1
gatm"

Los sonidos, sin embargo continua-
ban pmpmgﬁndoge con toda elamd‘td

Abridse 1a puer ta de la posada, 4 pe-
sar del frio; 1a vle_]a iglesia estaba som-
bria, sin que ningtan resplandor pasase
i través de los vidrios de la nave; era
el viento, indudablemente, el que se
deslizaba por algin agujero del techo
6 de las paredes; nos habiamos equivo-
cado, é fbamos 4 reanudar nuestra ve-
lada euando el fenémeno se reprodujo,
con tal intensidad, que no: era posible
el error.

—; Pero estin tocando en la igle
sia l—exclamd Juan Olére,

— Hs el diablo seguramente — dijo
Jenny.

—; Es que el diablo sabe toear el 6r-
gano ?—replico el posadero.

—; ¥ por qué no?—pensaha yo.

Betty me cogié de la mano.

— Bl diablo ?—dijo.

yverlo;

Las puertas que daban 4 la plaza fue
ron 4 tode esto abriéndose poco 4 poco,
v algunas personas se asomaban 4 lag
ventanas preguntando lo que ocurria,

Algnien que estaba en Ia posada, dijo;

—Habri encontrado el sefor cura wn
organigta y le habei mandado venir,

;C6mo era que no se nos habia ocu-
rrido estir explicacién tan-seneilla?...
Precisamente, en tal momento, aparece
¢l propio sefior cura eh el umbral de
1a easa rectoral.

—;Qué pasa?—pregunto.

— Iistiin tocando el o6rgano,

ura—Ile dijo el posadero,

—Buena! Seri Eglisak gue habri
vielto 4 ponerse al teclado.

1] ser sordo no impide, en efecto, el
dejar-correr los dedos sobre las teclas,
v era posible que el aneciano maesiro
hubiese tenido €l capricho de subir 4 la
tribuna con el insuflador; era menester
pero el pértico estaba eerrado.

—José—me dijo el sefior cura,—ve i
ver a4 casa de Eglisal.

Eché & correr hacia alli Hevando de
ia mano & Betty, que no habia quérido
separarse de mi.

Cineo minutos d&pu(f-‘. estabamos de
FEZLeso.

—: X bien?—me pregunté el sefior
cura. : !
—El maesiro estd en su casd—con-
testé, falto de aliento.

Iira, efectivamente, cierto; su sirvien-
te me habia asegmrado que estaba dur-
miendo en su cama, como un gordo, y
que toda la trompeteria del 6rgano no
hubiera podido despertarle.

—Entonces, jquién es el que estd
alli ?—murmurd la Sra. Clére, algo in-

SeTior

tranquila.

—Ahora lo veremos—dijo el sefior
cura abrochiindoge el abrigo.

El 6rgano continuaba dejandose oir;
era como una tempestad de sonidos lo
que de él brotaba; la plaza estaba como
barrida por un huracan de musica; hu-
biérase dicho que la iglesia no era més
que un inmengo tubo de érgano.

Ya dije que el portico estaba cerra-
do, pero al dar la vuelta se vié que
ia puertecilla situada enfrente precisa-
mente de la taberna Clére estaba en-
ireabierta.

Por alli era por donde hahia debido
penetrar el intruso.

El sefior cura primero y tray é1 el
sacristan, que acababa de unfrsele, en-
traron en la iglesia; al pasar mojaron
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_,ge sanfiguaron; todos Ios que seguian
en Pos ‘hicieron lo mismo.
De pronto, el 6rgano se ealld; el tro-

se detuvo sobre un acorde de cuarta
y’sexi:a que se perdié bajo las obseuras
hivedas.
- ;Bra la entrada de teda aguella gen-
{e lo que habia cortado la ingpiracion
del artista desconocido?...
~ Eso era lo tnico que podia pensarse.
En aquel momento, la nave, poco an-
~ tes rebosante de armonias, habia yuelto
4 eaer en el silencio; y d;nn ¢l silencio
~ porque todes nosotros estabamoq mudos
~ enfre los pilares, con una sensacion and-
Joga A la que se experimenta cuando
~ fras wn vivo relamipago se espera el es-
tallido del trueno.
~ Aquello duré un ingtante; preciso era
. saber 4 qué atenerse. :
, Bl sacristin y dos 6 tres individuos
. de los més valientes se dirigieron hacia
la escalera de caracol que sube hasta la
~ tribuna en el fondo de la nave; subie-
ron log peldafios; pero una vez llegados
“§ la tribuna, no encontraron & nadie;
- ia tapa del teclado estaba echada; el
- fuelle; medio hinchado atn, & causa del
aire, que no podia tener salida, perma-
necia inmoyil, con su palanca alzada.
Muy probablemente, ‘1'pruveLh(mdnse
del tumulto y de la obse"urldad el in-
truso habia pudido bajar la escalera
desaparecer por la puertecilla y escapar
8 traveés del pueblo.
{No importaba! Tl sacristin creyé
que geria tal vez conveniente exorcizar,
“por prudencia; mas el sefior cura se
opuso 4 ello, ¥ con razbém, porque no la
habia para proceder i tales exoreismos,

v

_ A la maifiana siguiente, el pueblo de -

Kalfermatt contaba con un habitante
més, y hasta con dos; pudo vérseles pa-
seﬁﬂdme por la plaza ir y venir 4 lo
largo de la calle Mayor y llegar hasta
la escuela, y, nnalmenie, volver'-:e A la
posada de Clére, donde tomaron una
habitacién con dos camas, para un tiem-
po cuya duracién no indicaron.

- —Puede ser para un dia, para una
§emana, para un mes, para un afio—ha-
bia d‘lC]lD el mas Jmportamte de aguellos

15 dedos en la pila del agua bendita y |

70 ejecutado por el misterioso organis- |

dos ‘personajes, segiin me cont6 Betty |

Y LA SRTA, MI BEMOL 35
cuando  se unid conmigo en la plaza,
como todos log dias.

— Seria ése el organista de ayer?—
pregunté yo.

—: Caramba! Bien pudiera eso ser,
José.

‘- —;Con su insuflador?...

—Bl mas gordo, sin duda—respondio
Betty.

— Y como son?

—Como todo el mundo.

Como todo el mundo, es evidente, toda
vez que tenian una cabeza sobre los
Liombros , brazog adheridos al torso y
pies al extremo de las piernas.

Pero puede poseerse todo eso, tener
todas esas cosas y, sin embargo, no pa-
recerse i nadie; y esto, efectivamente,
fué lo que yo hube de reconocer cnando,
hacia las once de lamafiana, vi, por fin,
a aquellos dos tan extrafios extranjeros.

Marchaban uno tras otro,

El uno de ellos, de treinta y cinco 4
cuarenta anos, delgado, pélido, enjuto,
largo, vestido con una gran levita ama-
rillenta, lasg piernas dobladas, que ter-
minaban en dos pies estrechos, pun-
tiagudos; tocado con una ancha gorra
con pluma; jvaya mna figura la que
haeia aquel individuo! Ojos plegados,
pequenos, pero penefrantes; con una
brasa en el fondo de sus pupilas, dien-
tes blancos y agudos, nariz afilada, boca
cerrada y barba de vieja. ;Y qué ma-
nos! Dedos Targos, largos!... De esos
dedos que sobre un teclado pueden abar-
ear una octava y media.

El otro era su antitesis; grueso, an-
cho de espaldas y sobre -sus rohustos
hombros una cabezota de toro, semblan-
te congestionado, y representando nnos
treinta ailos.

Nadie conocia & aquellos individuos;
era la primera vez que venian al pafs;
seguramente no eran suizos, 8imo mis
bien gentes del Este, de mis alld de las
montafiag, del lado de Hungria; y asf
era, en realidad, segiin supimos mas
tarde.

Después de haber pagado una suma
adelantada en la posada Clére, habian
almorzado con gran apetifo, gin escati-
mar las cosas buenas ; luego se pusieron
i pasear uno tras otro; el flaco miran-
do 4 un lado y 4 otro, canturreando, los
dedos en incesante movimiento, y por
un gesto singular, golpefindose la nuca
con la mano y repitiendo:

—La mnaturall... ;La mnaturall...
i Bien!
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No encontraron 4 nadie..,

El gordo se balanceaba sobre sus pier-
nas, fumando una pipa en forma de
saxofén, de donde se escapaban torren-
tes de humo blanquecino.

Contemplibales yo con los ojos muy
abiertos, cuando el més alto me 1lams§,
haciéndome sefias para que me acercara.

La verdad sea dicha; yo tenia un poco
de miedo ; pero, al fin, me arriesgué y él

me dijo con una voz cual el falsete de

un nifio de coro:
—La casa del cura, pequefio?
—¢ La casa del... el presbiterio?
—R81; jquieres lleyarme?
. Pensaba yo que el sefior cura me re-
gafiaria por haberle llevado aquellas
personas: al alto, sobre todo, cuya mi-
rada me fascinaba; habria querido ne-
garme, pero fuéme imposible, y heme
aqui filando hacia la casa rectoral.
Nos separarian unos cincuenta pasos

de ella, cuando yo les ensefié la puerta
¥ hui 4 todo correr, en tanto que el 1la-
mador daba tres corcheas, seguidas de
una negra.

Varios eamaradas me aguardaban en
la plaza y el Se. Valrugis con ellos, y
me interrogaron; yo referi todo lo que
habia pasado; los compafieros me mira-

-ban... ;Ya veis, habia hablado con él/

Pero enanto yo pude decir no nos hizo
adelantar un paso en averiguacion de lo
que aquellos dos individuos vendrian
A4 hacer en Kalfermatt; ;por qué ha-
bian querido hablar con el sefior cura?
;Qué habria ocurrido entre ellos?

Todo quedé explicado aquella tarde.

Aquel tipo extrafio—el méis alto—
se llamaba Effarane; era hfingaro, y 4
la vez artista afinador y constructor de
6rganos, organero, como suele decirse,
¥ que se encargaba de hacer reparacio-



= En tanto que el llamador daba tres corcheas...
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nes, yendo de ciudad en ciudad y de
pueblo en pueblo ganindose de ese modo
la vida.

Bl segtn facilmente se adivina, fué
quien, la vispera, habiendo penetrarlo
por la puertecilla lateral con el otro, su
'Wl;dante é insuflador, habia despertn-

do los ecos de la VlEJ"l iglesia, desenca--

denanr]o tempe‘stades de armonia,

Pero segiin él, el instrumento, defec-
tuoso en algunos gitios, exigia ciertas
reparaciones, y €l se ofrecfa 4 hacerlas
4 muy bajo precio.

Varios certificados daban fe de sus
aptitudes para este género de trabajos.

—iHégalo, hiigalo!—habia respondi-
do el seiior cura, que se habia apresu-
rado & aceptar la oferta que el persona-
je hiciera. _

Y habig afiadido;

—1 Bendito sea Dios, gue nos envia un
organero de vuestro saber y valer, y mil
veces bendito si, ademfis, nios enviase un
nrgamata 5 '

—; De modo que el pobre Bglisak ?...—
pregunt6 el maestro Lffarane.

—~Sordo como una tapia. ;Le conoce
usted?

—;Quién no conoce al hombre de la
fuga?

—Pues hace va seis meses que ni toea
en la Igles:la ni ensefia en la escuela;

asi es que tuyimos que tener Misa sin

musica el dia de Todos Santos y me
temo que algo andlogo va & ocurrirnos
para el de Navidad.

—Tranquilicese, sefior cura—respon-
di6 el maestro Effarane ;—en unos quin-
ce dias pueden terminarse las repara-
ciones, y i usted quiere, el dia de Navi-
dad vo tocaré el Grgano.

Y al decir esto agltdba sus dedos in-
te_rmmables.

El cura agradeci6 sus ofrecimientos
al artista, y le pregunté lo que pensaba
acerca del érgano de Kalfermatt.

— s bueno — respondi6 el maestro
Effarane,—pero incompleto.

—;Pues qué le falta? ;No tiene, por

ventura, veinticuatro registros, sin ol-

vidar el regisiro de la voz humana?

—iOh, lo que le falta, sefior cura, es,
precisamente, un registro que yo he in-
ventado, y con el que trato de dotar &
estos instrumentos !

«—; Cuél? -

—R1 registro de las voces infantiles—
repuso el singular personaje, enderezan-
do su alta figura;—=i, yo he imaginado
este perfeccionamiento; serd el ideal,

v entonces mi nombre gobrepujari log
nombres de los Fabri, de los Kleng, de
log Erhart Smid, de los André y de
tantos y tantos otros como...

Y comenzé 4 citar nombres y nom-

‘Dbres, hasta el extremo de que el buen

cura c¢reyé que mo habria terminado
hasta la hora de visperas.

X el organero anadié sacudiendo sn
cabellera

—8i1 yo consigo esto para ¢l Grgano
de Kalfermatt, ningtin otro podri com-
pararse con é1; ni el de San Alejandro
en Bérgamo, ni el de San Pable en Lon-
dres, ni el de Friburgo, ni el de Arms-
terdan, ni el de Francfort, ni el de
Nuestra Sefiora de Paris, ni el de la
Magdalena, ni el de San Dionisio, ni el
de Beauvais...

Y decia todas esas cosas con aires de
ingpirado, con movimientos que desecri-
bian curvas caprichosas.

Seguramente que hubiera inspirado
miedo 4 cnalquiera gue no foese un
cura, quien, ¢on unas cuantas _palabras
en l.frm. podia reducir al diablo al si-
lencio,

Por fortuna, se dejo oir entonees 1a
campana que tocaba 4 visperas, y co-

giendo su gorra, cuya pluma alisé con

la mano, el maestro Effarane saludo
con una profunda reverencia y fué 4
unirse con gu insuflador en medio de la
plaza.

lsto no fné obsticulo para que la an-
ciana ama del cura creyese sentir, cuan-
do se marchd, cierto olorcillo 4 azufre.

VI

Claramente se eomprende que desde
aquel dia no se traté de otra cosa que
del grave ‘acontecimiento que preocupa-
ha al pueblo; aguel gran artista, inven-
tor genial, 4 la vez que se llamaba Effa-
rane, se ufanaba de enriquecer nuestro
6rgano con un registro de voces infam-
tiles, y enmtonces, en la proxima Na-
V:da.d tras los p"lS*’G]‘E*q ¥y los magos,

ncompauadna por las 11’0mpetas los bor-

dones y las flantas, se oirian las voees
frescas y cristalinas de los dngeles, ma-
riposeando en tormo del ‘Nifio Jests y
de su divina Madre la Virgen Marfa.
Los trabajos de reparaciébn habian
dado principio al dia siguiente; el maes-
tro Effarane y su ayudante se habian
puesto a4 la obra; durante los recreos,



Y “glgunos otros escolares, acudia-
4 verles; se nos dejaba subir & la
una i condicién de no estorbar ni
yedir las operaciones,

o el instrumento estaba descom-

i‘,!’m.""ﬂl que 'ri-ge la entrada del viento,

erderia uno en mqluel labamnto in-
eable! Cuando pienso que habia

—NO A4S bteu una hateria—repli-
' Eaba I‘mma,—canones gque van 4 dis-
! r balas de miisica.
or mi parte, yo no encontraba com-
araciones ; pero cuando pensaba en las
rascas que el doble fuelle podia en-
ar 4 fravés de toda aquella enorme
tuberia, me acometia un temblor que
B e duraba horas enteras.
+  El maestro Effarane trabajaba en me-
= ':ii_,iici de aquel desorden sin verse nunca
embarazado; en realidad de verdad, el
ano de Kalfermatt se hallaba en
‘Dastante buen estado, y no exigia mas
t_{ue reparaciones poco importantes, mas
. que otra cosa una detenida limpieza
+ del polvo acnmulado durante muchos
- afios.

- Lo que ofreceria més dificultades se-
ria el ajuste del registro de voces infan-
_ tiles. Este aparato se encontraba alli,
en una caja; una serie de flautas de

liciosos.

© Bl maestro Bffarane, tan habil or-
ganero como maravilloso organista, es-
pemba triunfar alli donde tantos olros
ian fracasado hasta entonces.

- Bin embargo, yo me daba clara cuen-

fuelle y un registro, es decir, una re--

‘eristal, que debian producir sonidos de-
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ta de ello, no dejaba de marchar &
tientas, ensayando ora de un lado, ora
de otro, y cuando la cosa no le resul-
taba & su gusto, lanzando gritos como
un loro apurado por su dueiia.

i Brrr L. Esos gritos hacian pasar tem-
Llores por todo mi euenpecillo, y al es-
cucharlog sentia yo que mis cabellos se
erizaban eléctricamente sobre mi ca-
beza.

Ingisto sobre este punto, que todo lo
que yo veia me impresionaba al extre-
mo; el interior del vasto Grgano, aquel
enorme animal destripado, cuyos 6rga-
nos estaban por alli dispersos, me ator-
mentaba hasta 1a obsesion; sofiaba con
ello por la noche, y de di"l mi mente y
mi imaginacion volyian m{*oc:antemen te
sobre ello,

Sobre todo esto, la eaja de las voces
infantiles, & la que no me hubiese atre-
vido & llegarme, me hacia el efecto de
una jaula llena de nifios, que el maes-
tro Effarane educaba para hacerlos can-
tar bajo sug dedos de organista.

—,Qué tienes, José?—me pregunta-
ba Befty.

—No lo sé—respondia yo.

- Berd porque subes con demagiada
frecuencia al 6rgano?

—84..., tal vez.

—No vayas mas, José,

—No iré, Betty.

Y volvia aquel dia mismo, 4 pesar
nifo; me acometia el deseo de perderme
en medio de aquel bosque de tubos, de
deslizarme por log rincones mas obs-
curos, de seguir trag el maestro Effa-
rane, cuyo martillo sentia yo golpear en
el fondo del Grgano; gnardibame, y mu-
cho, de deeir nada de esto en mi casa;
mi padre y mi madre me hahrfan crei-
do loeo,

VLT

Ocho dias antes de Navidad estiba-
mos en la clase de la mafiana, las nifiag
4 un lado y log chicos al otro; el seifor
Valrugis tronaba desde su citedra; la
anciana hermana, en un rineén, hacia
labor de aguja; y ya Guillermo Tell aca-
baba de insultar el sombrero de Gessler,
cuando la puerta se abrio.

Era el seffor cura quien enfraba.

Todo el mundo se leyanté en sefial
de respeto, pero tras el sefior cura apa-
reci6 el maestro Bffarane.

Todas las miradas se inclinaron al
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suelo ante la mirada penetrante del or-
ganero.

;Qué venia 4 hacer en la escuela y
por qué le acompafiaba el sefior cura?
- Crei advertir que se fijaba en mi més
particularmente; sin duda me recono-
cia, y yo comencé & encontrarme in-
quieto.

El 8r. Valrugis, & todo esto, habia
bajado de su cétedra, y deteniéndose
ante el sefor cura, dijo:

—:; A qué debo el honor?...

— Sefior Maestro, he querido presen-
tarle al maestro Effarane, que ha desea-
do vigitar 4 log escolares.

— Y por qué?

—Me ha preguntado si existfa uma
escuela de musica en Kalfermatt, sefior
Valrugis, y le he contestado afirmati-
vamente, aiadiendo que era excelente
en el tiempo en que la dirigia el pobre
Bglisak ; entonces, el maestro Effarane
ha manifestado deseos de escucharla,
¥ por eso le he traido esta mafiana 4
su clase, rogindole gque le excuséis.

El Sr. Valrugis no tenia por qué re-
cibir ni aceptar excusas; lo que hacia
el sefior cura estaba perfectamente he-
cho; Guillermo Tell esperaria por ague-
lla vez.

Y entonces, 4 un gesto del Sr. Valru-
gis todo el mundo tomd asiento; el se-
fior cura en un sillén, que yo fui &4 bus-
car, y el maestro Effarane sobre un 4n-
gulo de la mesa de las nifias, que ha-
bian retrocedido vivamente para dejar-
le sitio.

La méis préxima era Betty, y yo vi
claramente que la_pobre nifia se asus-
taba de Jas largas manos y de los largos
dedos que describian cerea de ella ar-
pegios aéreos.

El maestro Effarane tom6 la palabra,
¥ con su voz penetrante dijo:

—;Son estos los nifios de la escuela
de mfisica?

—No todos forman parte de ella—
contest6 el Sr. Valrugis.

— Guéntos?

—Diez y seis.

—¢ Nifios y ninas?

—8i—dijo el sefior cura,—niflog y ni-
fias, y como 4 esta edad todos tienen la
misma voz...

—Brror—replic6 vivamente Effarane,
—y el ofdo de un inteligente no se equi-
vocaria.

2 8i quedamos nosotros sorprendidos
de esta respuesta? Precisamente la voz
. de Betty y 1a mia tenian un timbre tan

semejante, que no era posible distinguir
entre ella y yo cuando hablibamos, aun
cuando méis adelante hubieran de difé-
renciarse, como es natural.

En todo easo, no habia que discutir
con un personaje como el maestro Tffa-
rane, y todo el mundo se lo tuvo por
dicho. :

—Haga adelantar 4 los nifios que
pertenezean /4 la escuela—dijo alzande
el brazo, eual la balfuta de un director
de orquesta. :

Ocho chicos, entre los que me encon-
fraba yo, y ocho nifias, entre las que se
hallaba Betty, fueron 4 colocarse en dos
filas frente & frente, y entonces el maes-
tro Effarane nos examind con més cui-
dado del que nunea habia puesto en
ello el Sr. Kglisak; hubo que abrir la
boea, sacar la lengua, aspirar y espirar
ampliamente, mostrarle hasta el fondo
de la garganta, las cuerdas vocales, que
é] parecia guerer coger con los dedos;
crei que iba 4 pulsarlas, como las cuer-
das de los violines 6 los violonecellos; 4
fe mfa, ni unos ni otros estAbamos tran-
quilos.

Hl sefior eura, el Sr. Valrugis y su
hermana, estaban alli asombrados y sin
atreyerse 4 pronunciar una palabra.

—i Atencién !—dijo el maestro Iiffa-
rane,—la clave de do mayor solfeando;
he aqui el diapason.

¢El diapason? Esperdbame yo que
61 sacase de su bolsillo un ingtrumentito
de dos ramas semejante al del bueno de

Bglisak, y cuyas vibraciones daban el

la oficial en Kalfermatt lo mismo gue
en cualesquier otra parte.

Pero tuyvimos ofra sorpresa.

Kl maestro Wffarane acababa de bajar
la cabeza, y con su pulgar medio cerra-
do se di6 un golpecito sobre la base del

- craneo.

i Oh maravilla! Su vértebra superior
produjo un gonido metélico, y ese soni-
do era precisamente €l la, con sus ocho-
cientas setenta vibraciones normales.

El maegtro Effarane tenia en sf mis-
mo el diapasén natural.

Y entonceg, dindonos el do,

—; Aleneion —repitio.

Y henos alli solfeando 1a clave de do,

ascendenfe primero y descendente en
seguida. :
- —iMalo!.., ;Malo!—exclamé el maes-
tro Effarane cuando se hubo extingui-
do la dltima nota; oigo diez y seis
voces diferentes y no debia oir més
que una.



~ Mi opinién es que se mostraba él asaz
exigente, porque nosotros tenfamos cos-
bre de cantar juntos con gran pre-
i6n y compés, lo que siempre nos
hia valido muchas felicitaciones de
parte de todos.

~ El maestro Effarane sacudia la ca-
eza y lanzaba 4 derecha é izquierda
radas de descontento; pareciame que
orejas, dotadas de cierta movilidad,
88 tendian, como las de los perros, los
gatos y otros cuadrfipedos.

- —jVolvamos 4 empezar!—dijo.—Uno
tras otro ahora; cada uno de vosotros
debe tener una nota personal, una nota
fisiol6gica, por decirlo asi, y la Gnica
e deher& dar siempre en un coro.

- jUna gola nota... fisiol6gica! ;Qué
‘es lo que significaba esa palabreja?...

~ Pues bien: yo habria querido saber
euél era la suya, la de aquel original, y
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Vamos, pequend,.,

también la del sefior cura, que poseia
una linda coleccion, y todas, no obstan-
te, més falsas lag unas que las otras.

Comenzamos, no sin vivas aprensio-
nes—;no llegaria & maltratarnos aquel
hombre terrible?—y no sin alguna cuo-
riosidad por saber cufl era mnuestra
nota personal, aguella gue nosotros ten-
driamog que cultivar en nuestro gazna-
te, como una planta en su tiesto.

Hoct fué guien debut6, y después de
haber ensayado las diversas notas de la
escala, el sol le fué reconocido, fisiold-

gico, por el maegtro Effarane, como sien-

do su nota mfs precisa, la més vibran-
te de las que su laringe podia emitir.
Después de Hoct le tocbd el turno f
Farina, que se vi6 condenado al la na-
tural 4 perpetuidad.
Biguieron luego mig demfs camara-
das sujetdndose 4 aquel minucioso exa-
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men, y su nota favorita recibio la es-
tampilla oficial del maestro Effarane.

Adelantéme yo entonces,

—Ah, eres tii, pequeiio!—dijo el or-
ganista. :

Y cogiéndome la cabeza, la volvia y
la revolvia, hasta el punto de hacer-
me temer gque fuera 4 separdrmela del
tronco. ' .

—Veamos tu nota—dijo al fin.

Emiti las diversas notas subiendo y
bajando; ¢l maestro Effarane no pa-
recié nada satisfeche, ¥y me mandd vol-
ver 4 empezar...

Aquello no iha bien... No iba bien.

Estaba yo sumamente mortificado;
siendo yo uno de los mejores del coro,
. estaria desprovisto de una nota indivi-
dual? ¢

— Vamos —exclam6 el maestro Effa-
rane.—La eseala cromética; tal vez des-
cubra ahi tu nota.

Y mi voz, procediendo por interyalos
de semitonos, subié la octava.

—iBien!... ;Bien!—hizo el organis-
ta.—Ya tengo tu nota, y t@ sostenla du-
rante toda la medida.

—¢ Y cndl es?—pregunté tembloroso,

—Es el re sostenida.

Y yo solfeaba sobre aquel re sosteni-
do con todo mi aliento.

. El sefior curd y el Sr. Valrugis se
dignaron hacer un signo de satisfaceién.

—Las nifasy ahora—ordend el maes-
tro Effarane,

¥ yo pensaba:

—i 8i Betty pudiese tener también el

re sostenido! No me extraiiaria, ya que.

nuestras voces casaban tan hien.

Las muchachas fueron examinadas
una tras otfra; ésta tuvo el si natural
¥ aguélla el mi natural.

Cuando la tocé la vez de cantar 4
Betty Clére fué.a colocarse en pie, muy
intimidada, ante el maestro Effarane.

—Vamos, pequeria.

Ocurrifle 4 Betty lo mismo que le
habia acontecido 4 su amigo José Mul-
ler; hubo que recurrir & la eseala cro-
mética para hallar su nota, y, final-
mente, acabd por atribuirsela el mi
bemal.

Al principio quedé disgustado, pero
reflexionando sobre ello, hube de aplau-
dir. Betty tenfa el mi bemol y yo el r¢
sostenido; ahora bien: ;no son ambos
idénticos? Phseme, en vista de ello, a
batir palmas.

—, Qué te ocurre, pequeiio 2—mie pre-
gunts el organista, que fruneid las cejas.

—Que estoy muy contento, sefior, por-
(que Betty y yo tenemos la misma nota—
me atrevi & contestar,

—;La misma ?—gritd el maestro Effa-
ramne. :

Y se enderez6 eon un movimiento tan
brusco, que su brazo toed el techo.

—i La misma nota!—prosignid.—; Ah,
conque thi crees que un re sostenido y
un i bemol son una misma cosa! | Eres
un imbécil, y te mereces unas orejas de
asnol... ;s que yuestro Eglisak os ha
ensenado semejantes estupideces? ;Y
sufre usted esto, cura?.,. ;Y usted tam-
bién, maestro?... ;¥ hasta usted mig-
ma, anciana Sefiorita?...

La hermana del Sr. Valrugis husea-
ba un tintero para tirdrselo 4 la ca-
beza.

Pero é1 continuaba abandonindose 4
todo el estallido de su célera.

— No sabes, pues, ta, desdichado ma-
jadero, lo que es un coma, esa octava
de tono que diferencia el re sostenido
del mi bemol, el la sostenido del si he-

“mol y otras? jAl, por lo visto es que

nadie aqui es capaz de apreciar octa-
vas de tono! ;Es que no hay més que
timpanos estropeados, endutecidos en
las orejas de Kalfermatt?

Nadie se atrevia mi 4 respirar; los
eristales de las ventanas oscilaban bajo
la aguda voz del maestro Effarane; yo
estaba desolade por haber sido guien
provocara aguella escena, sin dejar de
experimentar tristeza, porque entre la
voz de Belty y la mia hubiese semejan-
te diferencia, aunque no fuera mas que
de un octavo de tonog.

El sefior cura me miraba con los ojos
irritados...

El Sr. Valrugis me lanzaba unas mi-
radas...

Pero el organista se calmé de pronto
v dijo:

—i Atenecion, y eada uno 4 su pues-
to en la escala!

Comprendimos nosotros lo que aqgue-
1o significaba y cada uno fué 4 colo-
carse segiin su nota personal ; Betty en
cuarto lugar.en su calidad de mi bemol,
v yo tras ella, inmediatamente detris
de ella en mi calidad de re sostenido;
nodia decirse que figurdbamos una flau-
ta «de Pan, 6 mejor log tubos de. un
Grgano, con la fnica nota que cada
uno de ellos pudiera dar.

-—; La escala cromitica—exclamé el
maestro Effarane,—y bien, porque si
nol.



= EL SR. RE SOSTENIDO
lo hizo decir dos veces; comen-
Stro. 'camarada em;argado del r]o

Yo ml re sostenido, Lum dl-
erencia ‘pareeian apreciar Ios oidos
_151a después de haber subi-

& bajar por fres veces se-

Bien por los nifios!—dijo.—Lle-
4 hacer de vosotros un teclado vi-

muy seguros de si el maestro Eiffa-
ne hahlaba en serio O en broma:

ero mis adelante supe que habia di-
Lf?{ig la verdad al hablar de aquel pmno
dos en el rabo por un mecamismo;
' os mio, qué no serén capaces de in-
- ventar los hombres!
Entonces, cogiendo su gorra, el maes-
tro Eﬂ’araﬂe saludd, gird sobre sus ta-
lones y salio de la escuela diciendo :

- — No olvidéis vuestra nota, sobre
- todo, in, sefior Re Sostenido, y t asi-
. mismo, sefiorvita Mi Bemol.
¥ ¢l apodo nos quedé desde entonces.

5% ' VIII

- Mal fué la visita del maestro Effa-
- rame 4 la escuela de Kalfermatt, y que
‘hubo de dejarme 4 mi vivamente impre-
;@im'ado antojibaseme que un re sos-
‘tenido vibraba incesantemente en el fon-
do de mi garganta,
~ Los trabajos de reparacién del Or-
: é'-QE;_-JIU iban avanzando; dentro de ocho
- dfas mos encontrariamos en la Navi-
dad; todo el tiempo que yo tenia libre
10 pasaba en la tribuma; aquello era
‘mis fuerte que yo; hast‘l ayudaba lo
 mejor que podia al organero y i su
- insuflador, de quien no era posible sa-
'_ ‘ear una sola palabra; actualmente los
- Tegistrog se hallaban en buen {?Sfﬂdi}_,

‘gatos, que maunllaban al ser pin-.
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los fuelles prestos & funcionar, yla caja,
easi nueya, reluciendo sus dorados en la
penumbra de la nave,

Bi; estaria dispuesto para el dia de
la fiesta, excepto, tal vez, en lo que con-
cernia al famoso aparato de lag voces
infantiles.

Por esta parte, en efecto, el {rabajo
flagueaba, con gran despecho del maes-
tro Effarane; ensayaba y volvia & ensa-
yar, pero las cosas no resultaban 4 su
gusto; de ahi un disgusto que se tra-
ducia en violentos estallidos de cblera;
toméibala él con el 6rgano, con los fue-
1les, con el insuflador y con aquel po-
bre Re Sostenido, que ya mo podia
mis.

A veces creia yo que iba 4 romperlo
y destrozarlo todo, y escapaba de alli...
;Qué divia la poblacién kalfermattia-
na si vefa defrandadas sus esperanzas,
si no se eelebraba aquel ano la Gran
Fiesta con toda la pompa y todo el
esplendor debidos?

No debe olvidarse que el coro de
nifios. no debia cantar agquella Navi-
dad, por enconfrarse desorganizado, y
gue habria de contembarse eon el G6r-
2ano. .

En resumen: llegd el dia solemne;
durante las dltimas veinticuatro horas,
el maesiro Effarane, mis y més disgus-
tado eada vez, se habia entregado 4
tales furores, que era cosa de temer por
gu razén; jhabria de verse preeisado 4
venunciar 4 aquellas voces infantiles?
Yo lo ignoraha, porque era tal el es-
panto que me infundia, gue no me atre-
via & poner los pies en la fribuna ni
aun 'en la misma iglesia.

La noche de Navidad se tenfa la cos-

fumbre de que los mifios se acostasen
al ereptisculo, con objeto de que dur-
mieran hasta el momento del Oficio, y
de este modo pudieran estar despiertos
durante la Misa del Gallo.
v Asf pues, aquella tarde, después de
la escuela, conduje hasta su puerta 4
la pequena Mi Bemol; ya me habia
acostumbrado 4 llamarla asi.

—No faltards & la Misa—la dije,

—No, José, y no te olvides de mi.

— BEstd tranquila!

Me dirvigi & mi casa, donde ya era
esperado.

—Vas 4
madre.

—Ni—dije,—pero no tengo ninguna
gana de dormir.

acostarte — me dijo mi

—; No importa!
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—~8in embargo...

—Haz lo que te dice tu madre—re-
plic6 mi padre,—y ya te despertaremos
cuando sea hora de levantarte.

Obedeci, abracé & mis padres y subi
& mi alcobita. :

Mis vestidos nuevos estaban alli, colo-
cados sobre el respaldo de una silla, y
inis zapatos limpios eerca de la puerta;
no tendria, pues, que hacer otra cosa
que ponérmelos de prisa después de
haberme lavado la cara y las manos.

En un instante me deslicé entre las
sabanas y apagué la Iuz, pero quedé
en Ja habitacién una semiclaridad, 4
causa de la nieve que cubria log tejados
proximos.

Inttil decir que no estaba ya en edad
de dejar el zapatito en el bale6n, con
la esperanza de hallar en él una alhaja
de Navidad; y entonces me asalt el
vecuerdo de que aquél era el buen tiem-
po, y que ya no volveria; la tltima vez,
harfa tres 6 cuatro afios, mi querida
Mi Bemol habia encontrado una lind:a
crucecita de' plata en su zapatilla...
i No 1o digdis 4 nadie, pero fui yo guien
la puso!

Después, todas esas cosas se horraron
de mi espiritu; pensaba en el maestro
Effarane ya medio en suefios; veiale yo
sentado cerca de mi, con su larga le-
vita, sus largas manos, su alargada fiso-
nomfa... En vano me tapaba la eabeza
con la ropa y cerraba los ojos; yo con-
tinuaba viéndole y sentia sus dedos
correr & lo largo de mi camita...

Por fin, después de haber estado Jan-
do vueltas y més vueltas, acabé por
dermirme.

¢ Cuénto tiempo dur6é mi suefio? Lo
ignoro; pero de repente me vi desper-
tado bruscamente, sintiendo que una
mano se habia posado sobre mis es-
paldas.

-—j Vamos, Re Sostenido! — me dijo
una voz que recongei en el acto.

Era la voz del maestro Effarane.

—i Vamos, hombre, vamos..., que ya
eg horal... ;Quieres llegar tarde 4 la
Miga?

Yo cia sin eomprender.

— Serd menester que te saque de la
cama, eomo se saca el pan del horno?
~ Las'ropas fueron retiradas vivamente
y abri los ojos, que quedaron deslum-
brados por el resgplandor de un farol,
colgado al extremo de una mano...

:Qué espanto tan tremendo me aco-
meti6!...

jEra realmente el maestro Effarane
quien me estaba hablando!

—Vamos, Re Sostenido, vistete,

—, Vestirme?...

—A menos que no quieras ir 4'la
iglesia en camisa; jes que no has ofdo
la campana?

La campana, en efecto, sonaba 4 todg
sonar.

— Vamos, quieres vestirte 6 no?

Inconscientemente, pero en un mi

nuto, me encontré vestido; verdad es

que el maestro Effarane me habia ayu-
dado, y lo que él hacia lo hacia de
prisa,

—Ven—dijo recogiendo su linterna.

—Pero mi padre..., mi madre...—
observé yo.

—Ya estin en la iglesia.

Mucho me sorprendié que no me hu-
biesen aguardado; al fin bajamos ; dbre-
se la puerta de casa, me cierra de nuevo
y henos agui en la calle.

iQué frio tan seco! La plaza esti
completamente blanca y el cielo sal-
picado de estrellas; en el fondo se des-
taca la iglesia con su campanario, cuya
extremidad parece iluminada por una
estrella.

Segui en pos del maestro Effarane;
pero en lugar de dirigirse hacia la igle-
sia, empieza 4 andar por las calles de
aca para alli; se detiene ante las ca-
sas, euyas puertas se abren sin que
tenga neecesidad de llamar; mis cama-
radas salen de ellag vestidos con sus
trajecitos nuevos; Hoet, Farina, todos
los que formabhan parte del coro; luego
les toca 4 las muchachas, y en primer
lugar & mi pequena Mi Bemol; la cojo
de la mano,

—Tengo miedo—me dice.

Yomnome atrevi 4 contestarla: “; Tam-
bién yo!”, por temor de espantarla més.

Al fin, todos estabamos completos,
todos los gue tenian su nota pergonal,
la escala eromitica entera.

Pero ;cuil es el proyecto del orga-
nista?... ;Serd que, 4 falta de su apa-
rato de voces infantiles, querrd formar
un registro con los nifios de la escuela
de masica?

Quiérase 6 no, es forzoso obedecer
4 aquel fantistico personaje, como los
mfigicos obedecen 4 su director de or-
questa, cuando empufia la batuta; la
puerta lateral de la iglesia estd allf,
¥ nosotros la franqueamos de dos en
dos; nadie todavia en el templo, que
esta frio, obscuro, silencioso; jy €l que



~ me habfa dicho que mi padre y mi ma-
‘dre me aguardaban!... Yo le pregunté,
me atrevi 4 mterrogar}e
Céllate, Re Sostenido—me respon-
dio,—y ayuda 4 subir & la pequenia Mi
- Bemol.
- Bsto fué lo que hice; henos aqui &
,ta o8 metidos en la escalera de cara-
‘col y llegados 4 la tribuna; de pronto
‘6sta se ilumina; el teclado del 6rgano
‘esth abierto, el msuﬂador en su puesto;
 ;dirfase que era 6l quien se habfa tra-
gado todo el viento de los fuelles, tan
_enorme parecfa!

A un signo del maestro Effarane,
ams ‘colocamos en orden; tiende el- bra
“m la caja del érgano se abre y se
vuelve luego 4 cerrar tras de nosotros...

- Los diez y seis nos hallamos encerra-
. -eﬂqg en los tubos del registro mayor,
. cada wno separadamente, pero cerca
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Vistete..,

unos de otros; Betty se halla en el
cuarfo, en su calidad de mi bemol, y
yo en el quinto, como re sostenido.

Habia, por consiguiente, adivinado
el pensamiento del maesiro Effarane;
no habia posibilidad de abrigar dudas;
no habiendo podido ajustar su aparato,
ha compuesto el registro de voces in-
fantiles con los propios nifios de la
escuela, y cuando el viento llegne 4
nosotros por la boca de los tubos, cada
uno dard su nota; jne son gatos; soy
vo, es Betty, son mis camaradas todos
fos que vamog 4 ser accionados por lag
teclas del 6rgano!

—Bettly, sestis ahi?—dije yo.

—S1, José.

—No tengas miedo, estoy 4 tu lado.

— Silescio!—grité la voz del maes-
tro Effarane.

Y todo el mundo se call6.
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X

La iglesia, sin embargo, esti ya casi
llena; & través de la hendedura en for-
ma de silbato de mi tubo, puedo yo ver
& la muehedumbre de fieles extenderse
por la nave, brillantemente iluminada
& la sazdn. :

1Y aquellas familias, que no saben
que diez y seis de sus hijos estan ence-
rrados en este Grgano!

Percibia yo distintamente el ruido
de log pasos sobre el piso de la iglesia,
el chogue de las sillas, con esa sonori-
dad peculiar de las iglesias; los fieles
ocupaban su sitio para la Misa del Ga-
Hlo, y 1a campana continuaba senando.

— Estés ahi?—pregunté de nuevo 4
Betty.

—8i, José—me contesté una voce-
cita temblorosa.

—iNo tengas miedo!... No tengas
miedo, Betty!l... No estamos aqui mis
que para mientras dure el Oficio... Lue-
go se nos dejarti en libertad.

En realidad, yo no lo creia asi; ja-
més dejaria el maestro Effarane en li-
hertad 4 aquellos pijaros enjaulados,
v su potencia diabélica se lag arregla-
ria para tenernos encerrados alli du-
rante mucho tiempo..., jpara siempre
tal vez!

Por fin suena la campanilla ; el sefior
¢ura y sus dos asistentes llegan ante
lay gradas del altar; la Ceremonia va
{4 dar comienzo.

Pero jcoémo era que nuestros padres
no se habian inquietado por nosotros?
Yo veia 4 mi padre y 4 mi madre en
sus respectivos sitios, completamente
tranquilos; tranquilos asimismo esta-
ban el sefior y la sefiora Clére; tran-
quilas, por fin, también las familias de
nuestros camaradas; aquello era inex
plicable.

En todas estas cosas me hallaba yo
reflexionando, enando un torbellino pasé
a itravés de la caja del 6rgano; todos
los tubos se estremecieron como un bos-
gque ante €l huragin; el fuelle funcio-
naba 4 plenos pulmones:

El maestro Effarane acababa de de-
butar en espera del I'ntroito; los gran-
des registrog, incluso los pedales, pro-
ducian ruidos como de tormenta; aque-
llo terminé por un formidable acorde
final.

Il sefior cura entona €l Iniroits:
Dominus dizit ad me: filius meus es
tu. X luego el Glorie, que el maestyg
[ffarane acompaiia con el registro eg
trepitoso de la trompeteria.

Espiaba yo, espantado, el momento
en que las borrascas de los fuelles ge
introdujeran en nuestros: tubos; pero
el organista nos reservaba, sin duda,
para la mitad de la Misa.

Presentia yo que el turho de las vo-
ces infantiles iba 4 llegar en el momen-
to de la Hlevacién, que es aquel para
¢l (ne reservan los grandes artistas
las mfis sublimes inspiraciones de su
genio...

Yo estaba, en verdad, mds muerfo
que vivo, pareciame gue jamds podria
salir una nota por mi garganta, dese
cada con el espanto; pero no contaba
con el soplo irresistible, que me impul-
saria enando Ta tecla que me corres-
pondia fuese oprimida por el dedo del
organista.

Lleg6, por fin, ¢l temido momento de
la Elevacign; la campanilla dejé oiv
sus agudos sones; un silencio de reco-
gimienfo general reiné en el templo;
las frentes se humillaron, en fanto que
ios dos asistentes alzaban la casulla
del eelebrante... i

Pues bien; aun cuando yo sea un nifio
piadoso, en este momento no me en-
cueniro recogido; no pienso mis que
en la tempestad gue va & desencade-
narse bajo mis pies.

Y entonces, 4 media voz, para no ser
ofdo sino de ella,

— Betty 7—dije.

-—;Qué quieres, José?

— Ten cuidado; ahora va 4 toearnos
& nosotros!

—i Ah, Jests, Maria!—execlamé la po-
brecilla, ; :

No me he eguivocado.

Percibese un ruido seco; es el ruido
de la regla mévil, que distribuye la en-
trada del viento en el registro de las
voces infantiles,

Una melodia suave y penetrante vue-
la bajo las bévedas de la iglesia, en el
instante de realizarse el divino miste-
rio; oigo el sol de Hoct, el lo de Fa-
rvina y luego el mi bemol de mi guerida
vecinita, y en segnida un soplo hinche
mi pecho llevando el re sostenido 4 fra-
vés de mis lahios; aun cuando uno qui-
siera callar, no de seria posible; no soy
yo més que un instrumento en manos
del organista; la tecla que €]l posee en
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ado es como una valvula de mi
, ‘que se entreabre..

! qué desgarrador es ostol... i No,
o continfia asf, lo que saldri de
tros no serdn nutasj serdn gritos,
i dolor!...

{ como pintar la tortura que expe-
aut«a vo cuando el maestro Effarane
o1 dnano terrvible un acorde de
en el que ocupaba yo el se-
: do natwral, re sostepido,
ostenido, la naturall...
como el implacable artista lo pro-
terminablemente, me da un sin-
e siento morir y pierdo el co-
nto...

o cual es causa de que aquella fa-

A septima, no teniendo un re soste-
), O pu&h resolverse segin las re-
e la armonia...

X

8i, anda, si no qmemas pord@r la
y ya Io sabes, si no hay DMisa,
ay cena de Naﬂd"ld

de estaba?... ;Qué habia pa-
J B8 gque todo no habia sido més
un suefio: el encierro en los tu-

}os mios (]esde el momeuto en
que me habia queda,do dormido hasta
el en que ml padre fu:ababa de des-

RE FOSTENIDO ¥ LA SItTA,

MI BEMOL AT

— Bl maestro Effarane?—pregunté,

—FEl maestro Eiffarane estii ya en la
iglesia —respondié mi padre;—tu ma-
dre estd también ya alli; vamog, ;aca-
hards de levantarte y vestirte?

Me vesti, como si estuviera bhorracho,
sin dejar de oir aquella séptima tortu-
radora.

Llegué 4 la iglesia; vi & todo el mun-
do en su sitio habitual; mi madre, el
sefior y la sefiora Clére, mi querida
Betly, bien abrigada, pues ]mma bas-
fante fno

Il sefior cura, revestido con sus or-
namentos de las grandes festividades,
Ilegh ante el altar, esperando que el 6r-
gano hiciese sonar una marcha triunfal,

i Qué sorpresa! En lugar de lanzar
log majestuosos acordes que deben pre-
ceder al Inlroito, el 6rgamo se calla-
ba,.. ."\*ddcz ni una sola nota!

Sube el sacrl‘:f{m & la tribuna... Bl
maestro Effarane no estaba a}h, en
vano se le huseo; habia desaparecido
el organista y con él el insuflador; fu-
rioso, sin duda, per no haber podido
instalar su registro de voces infantiles,
se habia escapado sin reclamar lo que
se le adendaba, y desde entonces no vol-
vih 4 vérsele en Kalfermatt.

No quedé yo pesaroso por ello; lo econ-
tieso, mis queridos mifiog, porque en
compania de aguel esframbé6tico per-
sonaje habria acabado seguramente por
volverme yo loco. .

Y si se hubiera vuelto loco, el gefior
Re Sostenido no habria podido casarse,
diez aflog més tarde, con la Srta. Mi
Bemol ; In‘ttlll‘ll()lll[] éste bendecido por
el cielo.

Lo que prueba gue, & pesar de la di-
ferencia de una octaya de tono, de un
coma, segun decia el maestro Bffara-
ne, s¢ puede ser feliz y dichozo en un
hogar







amibre ha{:e ya mucho t[Eﬂl‘[]O—llIl
je se detuvo ante el hdtel del
'nte comandante de la plaza
un hombre de cuarenta afios,
6 menos, de constitucién ro-
ero de aapecto ¥ modales bas-
nie 'lgarES bajé de él é hizo pasar

V @Baﬂ_mmante, ademds de su tarjeta,
SEIBE cartas de rewmend'mién subs-

atamente concedida. Z

s al senor Dernardon, e! armil-
an conocido en Marsel[d a quien
a0 @l hon(n' de hablar

18 novelita inédita data de la juventud
de los' Viafes ewtraordinarios, pero fué
’l_rhﬁvg tarde y considerablemente modifica-

nma que sohmtfﬂaa hubo de sm‘]e-

preguntb :

—Al mismo-—respondi6 éste.

—Tenga la hondad de sentarse—pro-
siguid ol Vicealmirante,—y de decirme
en qué puedo seryirle,

—(racias, Alniirante; creo que la
peticion que fengo que dirigirle no es
de las dificiles de ser acogidas favora-
blemente, '

—¢De qué se trata?

—-—Sencillamente de obtener una auto-

‘rizacion para visitar el presidio,

—Nada mds sencillo, en efecto, y
eran superfluas del tudo lag cartas de
recomendacion que us_ted me ha trans-

mitide ; un hombre que lleva el nombre

de usted no necesitaba de ello.

Tl Sr. Bernardon se ineling levemen-
te, y deapués, habiendo manifestado de
nuevo su gratitud, quiso enterarse de
lag formalidades que habian de lle-
narse.

—Ninguna—se le contestd ;——vaya us-
ted 4 ver al Mayor General con esta
carta mia, y en el acto se veri com-
placido.

Despidi6se el Sr. Bernardén, hacién-

4
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doge conducir al lado del Mayor Gene-
ral, y obtuvo en seguida el permiso de
visitar el Arsenal; un ordenanza le con-
dujo & casa del Comisario del presidio,
que se ofrecié i acompafharle.

Bin dejar de dar las gracias mis ex-
presivas, el marsellés deeliné la oferta

que se le hiciera y manifest6 deseos de |

hallarse solo. -

—Como usted guste, caballero—dijo
el Comisario.

—;No hay, pues, ninguna dificultad
e gue circule yo libremente por el in-
terior del presidio?

—Ninguna, :

— Ni en que me comunique con los
presos? '

—Tampoco; prevendré 4 los ayudan-
tes y no le pondrin dificultades.

—Gracias.

—Me permitird usted, sin embargo, |

que le pregunte cudl es su propoésito al
hacer esta visita, tan poco grata indu-
dablemente. ;

—; Mi propésite?... - A
—8f; ;seria por mera curiosidad
persigue usted otro objetivo?... Un ob-

jetivo filantrépico, por ejemplo.

—PPilantrépico precisamente—repuso
yvivamente el Sr. Bernardén.

—; Perfectamente ! —dijo el Comisa-
rio.—lstamos acostumbrados 4 seme-
jantes visitas, que no se ven con malos
ojos en altas esferas; el Gobierno trata
incesantemente de introducir todas las
mejoras posibles en el régimen de los
presidios ; muchas se han realizado ya.

El 8r. Bernardén aprob6 con un ges-
to, sin responder de otro modo, como
un hombre 4 quien esas cosas no intere-
san en alto grado; pero el Comisario,
muy penetrado del asunto y hallindose
con una ocasion propieia para formular
una declaracion de principios, no noto
aquel palmario desacuerdo entre la in-

diferencia de su visitante y el fin con-

fesado de sus gestiomes, y prosiguié
imperturhablemente: :

—HEs sumamente dificil gnavdar un
justo término medio en semejante ma-
teria; si hien no deben extremarse los
rigores de la ley, es preciso, mo obs-
tante, mantenerse en guardia confra
los criticos sentimentales, que se olvi-
dan del erimen para no ver sino el cas-
tigo; nosotros, sin embargo, no perde-
mos nunca de vista aqui, que la jus-
ticia debe moderarse.

—Semejantey sentimientos honran &
usted—respondié el Sr. Bernard6n,—

OBRAS DE JULIO VERNE

¥ si mis observaciones particulares pue.

den interesarle, tendré mucho gusto en

comunicarle las que mi visita al pre
gidio me sugiera. :

Los dos interlocutores se separaron,

v €l mardellés, provisto de nun pase en

- toda regla, se dirigi6 hacia el presidio.

1 puerto militar de Tolén se com-
pone, principalmente, de dos inmensos
poligonos, que se apoyan sobre el mue-
lle por su lado septentrional.

Bl uno, designado con el nomhre de
Dérsena Nueva, se halla gituado al Oes-
te del otre, llamado Darsena Vieja. La
- periferia de esas murallas, verdaderos
. prolongamientos. de las fortificaciones

de la cindad, estaba genialada por diques

bastante amplios para soportar varias
| construeciones,  talleres de miquinag,
¢uarteles, almacenes de Marina, ete.

Cada una de esas dirsenas, que exis-
| ten todavia hoy, tiene en la parte Sur
una abertura suficiente para dar paso
4 los buques de alto bordo; facilmente
hubiesen constituido digues flotantes si
la constancia del mivel del Mediterri-
neo, que no se halla sujeto 4 mareas
apreciables, no les hiciera inftitiles,

Tmn la época de los acontecimientos
que van & wger referidos, la Dérsena
Nueyva estaba limitada al Oeste por los
Almacenes y el Parque de Artilleria,
{y al Sur, 4 la derecha de la entrada
| que da 4 la pegqueiia rada, por los
| presidiog actualmente suprimidos; com-
| prendian éstos dos edificios nnidos en-
| tre si y formando dngulo recto.

El primero, ante el taller de miqui-
nas, se hallaba expuesto al Mediodia;
el segundo miraba 4 la Darsena Vieja
y confinuaba por los cuarteles y el hos-
pital ; independientemente de egtas cons-
trucciones existian dos presidios flotan-
tes, en los que se alojaban los condena-
dog por un tiempo mayoer & menor,
mientras gue los condenados 4 per-
petnidad estaban alojados en tierra
firme. '

i hay un sitio en el mundo donde
no debe reinar la igualdad, es, segura-
mente, en presidio; en relacién con la
eantidad y la calidad de los crimenes y
el grado de perversidad de los espiri-
tus, la escala de las penas y castigos
deberia implicar distinciones de castas
y de rangos.

Ahora bien: esti muy lejos de suce
der asi; los condenados de toda edad
v de todo género estin completamente
mezclados; de esta deplorable promis-




ad no puede menos de resultar una
peién vergonzosa, y el contagio
; mﬂl ejefce sus estragos enfre aque-
‘masas gangrenadas.

Tn el momento de dar comienzo este
to, el presidio de Tolén contenia
rea, de cuatro mil forzados. Las Di-
ciones del Puerto, las Construeccio-
; Navales, de la Artilleria, del Alma-
General, de las Construcciones Hi-
ulicas y de los Edificios Civiles, ocu-
an tres mil, 4 los cuales estaban
~ yeservados los trabajos mis penosos.
~ Los que no podian eéncontrar sitio en

dos en el puerto, en la éar.ga, des-
oy remolque de los buques, en el
sporte de los residuog, en el em-

~ Otros eran enfermeros, empleados es-
.':ﬂes, 6 se halla'ha-n condenados 4 la

-Haéla mucho tiempo, cuando la visi-
del Sr. Bemarldﬁ‘n, (ue no se habia

raleza, y durante muchos meses el
6n de alarma no habia resonado en
 puerto de Tolon.
~ No era que el amor & la libertad se
pera debilitado en el corazén de los
zados, sino que el desaliento les ha-
i invadido ; habiendo sido despedidos
algunos guardianes convictos de incu-
- ria 6 de ftraicion, una especie de punto
(e honra hacia mas severa y meticulosa
- la yigilancia de los demds.
El Comisario del presidio se felici-
‘taba mucho de este resultado, sin que
PO eso se hanqmﬁlwe totﬂmente? re-
llesando en una engafosa seguridad,
orque en Tolon las evasiones eran mis
Irecuentes: y mis faciles que en cual-
uier otro puerto de represiom.

Las doce y media daban en ¢l reloj
del arsenal, cuando el Sr. Bernardén
~ llegaba 4 la extremidad de la Dérsena
Nueva. El muelle estaba desierto; me-
- dia hora antes, la campana habia lla-
-mado & sus prisiones respectivas 4 los
forzados, que estaban trabajando desde
la madrugada, recibiendo entonces cada
ung de ellos su eorrespondiente racion;
log condenados 4 perpetuidad habian
- Subido sobre su banco, donde un vigi-
lante los habia encadenado en seguida,
&0 tanto que los demds forzados podian
pasear libremente en toda la longitud
de Ja habitacién; al toque del silbato

BL DESTINO DE

JUAN MORENAS hl
del ayudante se habian acurrucado en
torno ide las eazuelas, qie confenian!
una sopa hecha todo el ano de habas
secas.

Log trabajos se reanudarian & la- una
para no abandonarlos hasta las ocho de
la_ noche, Entonces se les volveria 4
JAlevar 4 sus céireeles, donde, durante
algunas horas de suefio, les geria dado
olvidar su triste destino. :

1T

El Sr. Bernardon se aproveché de la
augencia de los forzados para examinar
la disposicion del puerto: es de supo-
ner, sin embargo, que el espectiiculo
solo le interesaba medianamente, por-
que no tarddé en maniobrar de modo
de encontrarse en la proximidad de
uno de los ayudantes, al que se dmglo.
sin vacilaciones :

—; A qué hora vuelven al puerto los
prisioneros, caballero?

—A la una—respondi6 el ayuwdante.

-— Be hallan todos reunidos y some-
tidos indistintamente @&
| bajos?

. —No, sefior; hay algunos empleados
en indugtrias particulares, hajo la di-
reccion de contramaestres; en los ta-
Heres de cerrajeria, cordeleria y fundi-
¢ion, que exigen conocimientos especia-
les, se encuentran excelentes obreros.

—¢Y se ganan la vida?

—Indudablemente.

—; Hasta qué punfo?

—Iiso seghn; pueden sacar de cin-
co 4 veinte céntimos por hora; algunas
veces pueden llegar hasta treinta cén-
timos.

— Y tienen derecho 4 emplear ese
dinero en mejorar su suerte?

—=8i; pueden comprar tabaco, por-
(que, 4 pesar de los reglamentos y dis-
| posiciones en contrario, se tolera que
fumen; pueden también, por algunos
céntimos, adquirir raciones de carme y
de legumbres.

— Tienen el mismo salario los con-
denados & perpetuidad que los otrog?

—No, sefior; estos filtimos tienen un
suplemento de una tercera parte, que
| se les guarda hasta la extincién de su
i{ondena y entfonces se les entrega, 4
| fin de que posean algo al salir del pre
| sidio.

log mismos tra- -
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—; Ah!—dijo pura y simplemente el
Br. Bernardén, que pareci6 absorberse
¢n seguida en sus pensamientos.

—A fe mia, caballero—prosigui6 el
ayndante,—no son desgraciados hasta
el extremo que muchos imaginan ; &i por
sus . faltas 6 sus fentativas de evasion
no aumentasen ellos mismos la severi-
dad del régimen, serian menos dignos
de compasion que muchos obreros de
lag cindades y de las fibricas y las
minas. :

— La prolongacién de la pena—pre-
gunto el marsellés, cuya voz parecidé nn
por tanto, el
anico castigo que se les inflige en caso
de tentativa de evasion?

—No; se les aplica también una pa-
liza y la doble cadena.

—; Una paliza?...

—Que consiste en golpes sobre las
espaldas, de quince 4 sesenta, segiin los
casos, aplicados con una cuerda em-
breada.

—: Y es indudable que todo intento
de fuga resultarf imposible para un
condenado 4 la doble cadena?

—Casi, casi— respondié el ayudan-
te;—los condenados se hallan entonces
sujetos al pie de su banco, y no salen
nunca; en semejantes condiciones, una
evasién no es cosa ficil. -

-—; Es, por consiguiente, durante los
momentos en que se hallan enfregados
al trabajo cuando se escapan Con.Aas
facilidad ? b

-—Indudablemente; las panrejas, aun- -

que vigiladas por un celador, disfru-
tan de cierta libertad, exigida por el

trabajo, y es tal la habilidad de esas |

gentes que, & despecho de la mis activa
vigilancia, en menos de cinco minutos
rompen la cadena mis fuerte; muchos
forzados de los empleados en los talle-
res de cerrajeria encuentran, sin gran
esfuerzo, en ellos los titiles é ingfrumen-
tog necesarios; con frecuencia, les bas-
ta la placa de hierro en que va gra-
hado su niimero respectivo; si consi-
guen procurarse un resorte de reloj, no
tarda mucho en oirse el estampido del
cafibn de alarmma; en fin,

por evitarse una paliza.

—Pero ;dénde pueden esconder esos
instrumentos?

—TIin todas partes y en ninguna; un
forzado lleg6 4 producirse heridas, y
ocultaba entre cuero y carne ftroeitos

poseen mil |
recursos, y un condenado ha llegado 4 |
vender hasta veintidos de esos secretos
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de acero; recientemente confisqué yo

4 un condenado un cesto de paja, cada
 una de cuyas pajas encerraba limas y

sierras ]mpﬂ'r‘e]nllﬂeq. nada es imposi-

Iile, caballero, 4 hombres ganosos de re.
. mnquis[‘m‘ su Tibertad.

En aquel momento dié la una; el
ayndante saludd al Sr. Bernardon y se
dirigié 4 su puesto para reanudar el
servicio,

Los forzados salian onfmu'es del pre-
sidio, solos los unos, acoplados los otros

| dos a dos, bajo la vigilancia de los cela-
dores; pronto el puerto resond con el

| ruido de las voces, el chogue de los hie:

rros v las amenazas de los comitres,

Hn el Parque de Artilleria, adonde
el azar le condujo, €l Sr. Bernardon
encontrd fijado el codigo penal de la
chusma.

“Berd castigado con la pena de muer-
te todo condenado que hiera 4 un agen-
te. que mate 4 su camarada, que se
rebele 6 provoque una rebelién; serd
condenado con fres anos de doble ca-
dena el condenado & perpetuidad que
hayva intentado evadirse; 4 trex afios
de prolongacion de pena,el forzado tem-
poral que haya cometido el mismo cri-
men, ¥ 4 una prolongaciém, que serd
determinada mediante un juicio, todo
- forzado que robe una suma superior 4
cinco francos.

"8erd castigado con ]ﬂ paliza todo
condenado que haya rofo sus hierros 6
empleado un medio cualguiera para eva-
dirse, que robe una suma superior i
cinco francos, que se embriague, que
jnegue & juegos de azar, que fume en el
puerto, que escriba gin permiso, aguel
sobre quien se encuentre una smmna si-
perior 4 diez francos, que se bata con
su camarada, que se niegue i trabajar
6 se muestre-insubordinado.”

Después de Jeérlo, quedose el marse:
11és pensativo.

Fué sacado de sus reflexiones por la
llegada de unos grupos de forzados; el
puerto se enconfraba en plena activi-
i dad, distribuyéndose en todas prrtes el
| trabajo.

Lios conftramaestres hacian oir aca y
alli sus voces rudas:

—; Diez parejas para Saint-Mandrier!

—i Quince para la cotdeleria!

—;i Veinte parejas al puerto!

—i Un refuerzo de seis rojos al par-
que!

Los frabajadores pedidos e dirigian
4 Jos sitios designados, excitados por
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las injurias de los ayudantes, y con fre-
cuencia por sus temibles 1atigos.

Bl marsellés contemplaba con suma
atencién 4 cuantos forzados desfilaban
ante ¢l; los umos se uncian 4 carre-
tag snmamente cargadas ; transportaban
otros sobre sus espaldas pesados made-
ros, y oftres se dedicaban al remolque
de los bugues.

Los forzados, sin distincién, estaban
vestidos eon una casaca roja, una almi- |
lla del mismo color y un pantalén de |

grosera tela gris.

Los condenados 4 perpetuidad lleva-
ban un gorro de lana enteramente ver-
de; 4 menos de hallarse dotados de
aptitudes especiales, eran empleados en
log trabajos mis rudos.

Los condenados sospechosos por ra-

zOn de sus perversos instintos 6 por sus |

tentativas de evasién, estaban cubier-
tos con un Zorro verde con. una ﬂ.ndla
banda roja.

Para los condenados temporales es-

taba reservado el gorro uniformemen- |
te rojo, adornado con mna placa de

hierro esmaltado, levando el nimero
de matrienla de cada uno de los for-
zados.

Hstos 1iltimos eran los que el Sr. Ber-
nardén examinaba mdis atentamente.

Tos unos, encadenados de dos-en dos,
tenfan eadenas de ocho 4 veintidéos li-
bras; la cadena, partiendo del pie de
une de los eondenados, gubia hasta su
cintura, donde se hallaba sujeta, é iba
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aliento en el rostro del inguieto visi.
tante.

Bl azar del paseo acabd al fin por
conducirle del lado de los huques; si-
hitamente se detuvo y sus ojos se fija-
ron sobre uno de log hombres que tra-
bajaban en el cabrestante; desde el si-
tio donde se enconfraba podia ver el
ntmero del forzado, el namero 2,224
grabado en una placa de hierro blllLtd
en el gorro rojo de los condenados tem-
porales.

IIT

El ntmero 2.224 era un hombre de
treinta y cinco afios, solidamente cons-

| titufdo, Su rostro era framco y denota-

|
1

' ba & nn tiempo inteligenecia y resigna-
- ¢i6én ; no la resignacién del bruto cuyo

4 adherirse 4 la cintura y al pie del |
| esfuerzos, cantaban la cancion de la

otro; estos desdichados se 1llamaban hu-
moristicamente los Caballeros de la
guirnalda.

dena de nueve 4 diez libras, y otros un
- solo anillo que pesaba de dos 4 cuatro
lihras.

Bl Br. Bernardon, interrogando ora
a los forzados, ora i los \1g1]a1110<: fué
recorriendo lcs diversos frabajos del
puerto; ante él se desarrollaba un cua-
dro tristisime, muy 4 propoésite para
conmover el corazén de un filintropo,
y sin embargo, 4 deecir verdad, el sefior
Bernardon no parecia verlo.

Sin pararse & contemplar la escena
en su conjunto, sus ojos busecaban por
todas partes, examinando 4 los forza-
dos uno tras olro, como si entre aque-
lia innumerable muchedumbre hubiera
buscado & uno que no le esperaba; pero
la investigacién se prolongaba en vano,
¥ por instantes se veia retratarse el des-

cerebro ha aniquilado un frabajo de-
gradante, sino la aceptacion reflexiva
de una desgracia inevitable, en manera

| alguna ineompatible con la superviven-

cia de la energia interior, como lo ates-
tiguaba la firmeza de su mirada.
Estaba acoplade 4 mn viejo forza-
do, gquien, mas endurecido y mds bes-
tial, contrastaba singularmente con él,
v euya frente deprimida no debia abri-
gar mas que pensamientos abyectos,
Las parejas estaban izando entonces
los méstiles de un navio recientemente
botado, y con objeto de acompasar sus

Viuda; la Viuda es la guillotina, viu-

| da de todos aquellos & quienes mata:
Otros forzados llevaban s6lo una ea- |

ol, oh, Jean Picrre, oh!
Fais toiletie!
- Vi, v'la Ubarbier, oh!
On, oh, ol, Jean Pierre, oh!
Ve Ie charrvette!
Al al, al!
Fauchez Colas!"

“ On,

El Sr. Bernardén aguardd paciente-
mente & que los trabajos fuesen in-
{errumpidog; da pareja que le interesa-
ba se aprovecho del respiro para des-
cansar; el mas viejo de los dos forzados
se tendié cuan largo era sobre el suelo,
y el méis joven, apoyindose sobre los
brazos de un ancla, se quedoé en pie.

El marsellés se acercé 4 este tltimo.

—Amigo mio—le dl;lo,‘-“-‘desedrld ha-
blarle,



tor, el nfimero 2.224 tuyo que tender la
‘cadena, cuyo movimiento sacé al viejo
for&ado de su sommnolencia.
—i{Eh, eh!—dijo. —;Vas 4 estarte
, ji:mm]mlo‘?
¥ - _—(4allate, Romano; quiero h’lblar i
‘este sefior.
—;Te digo. que no quiero!
- — Vamos, fila un poco de tu cadena!
—No, cojo la mitad que me corres-
onde,
- —(Romano!... jRomano!— hizo el
: ﬁmero 2,224, que comenzaba & sulfu-

'3 .1Puea bien, juguémosla!—dijo el
.'Remano sacando del bolsﬂlo una ba-
ja grasienta.

- —Bueno—dijo el joven forzado.

La cadena de los dos forzados estaba
formada por diez y ocho anillos de seis
pulgadas. Cada uno poseia, pues, nue-
ve, y disponia, por tanto, de un radio
uivalente de libertad.

Fl Sr, Bernardon se adelant6é hacia

el Romano.
—Yo le compro su p‘al't'e de cadena.
. —/Hay con qué? _
- El negociante sacé cinco francos de
‘5 - su bolsillo,
—iUn ojo de buey I—exclamé el for-

zado.—; Hsta dicho!
pe Be apoderé de la moneda, que des-
- apareci6 no se sabe dénde, y luego,
desarrollando sus anillos, que habia en-
rollado ante 6, recobré su ‘posicion.
' acostindose en el suelo,
— Qué qmere usted de mi '?—upregun
t6 el niimero 2.224 al margellés.
Tste, m,i‘r'éndole fijamente, dijo:
~ —8e Ilama usted Juan Morenas, y
~ fué condenado 4 veinte afios de galeras
~ por homicidio y robo; en la actualidad,
~ ha cumplido ya la mitad de su pena.
—Is cierto—dijo Juan Morenas.
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Para adelantarse hacia su interlocu- | dias, prepavese para huir; compre el si-

lencio de su compafiero, prometiéndole
cuanto sea necesario, que yo mantendré
las ofertas de usted; cuando se halle
usted  dispuesto, mecibird las  instrue-
cioney neecesarias; ;hasta la vista!

El marsellés progignié tranquilamen-
te su dingpeeccion, dejando al forzado
estupefacto con lo que acababa de oir.

Di6 algunas vueltas por el arsenal,
visité diversos talleres y pronto llegd
hasta donde se encontraba su carrua-
je, cuyos caballos le lleyvaron al trote
largo. '

IV

Quince afios antes del dia en que el
Sr. Bernardém debia temer, con el for-
zado ntamero 2.224, este breve didlogo,
cn el presidio de Tolén, la familia Mo-
renas, compuesta de una vinda y de sus
dos hijos, Pedro, de edad entonces de
veinticineo afios, y Juan, cinco afioy
més joven, vivia feliz' en el pueblo de
Hainte-Marie-des-Maures.

Los jovenes ejercian ambos el oficio
de carpintero, y tanto en el lugar ¢omo

en los pueblos proximos no les faltaba

el trabajo; ambos igualmente habiles,
ambos eran igualmente solicitados.

" Desigual era, por el contrario, el Tu-
gar que uno y otro ocupaban en la esti-
macion pablica, y fuerza se hace reco-
nocer que semejante diferencia esfaba
plenamente justificada. En tanto que el
menor, agiduo al trabajo y adorando

| apasionadamente & su madre, hubiera
| podido servir de modelo 4 todos Tog hi-

- —1Iis usted hijo de Juana Morenas,

de la villa de Sainfe-Marie-des-Maures.
— Mi pobre querida madre!—dijo el
condenado fristemente—; No me hable
. usted de ellal... ; Muri6! :
- —Hace nueve afios—dijo el Sr, Ber-
- nardon.

- —También es verdad; ;jquién, pues,
es usted, eaballero, para conocer tan

- bien mis asuntos?

— Qué le importa ?—replict €l sefior
Bernardon.—Lo esencial es lo que yo
deseo hacer en favor de usted; escuche |
¥ tratemos de no prolongar demasiado

5 - muestra conversaci6n; de aqui 4 dos

4
|

jos, el primogénito no dejaba de per-
mitirse alguna calaverada de tiempo en
tiempo.

Violento, y con la cabeza un poco [li-
gera, con frecuencia era, después de
haber bebido, el héroe de disputas vy
hasfa de rifias, y su lengua le hacia
afin. mis dailo que gus acciones, por
dejar escapar muchas veces frases in-
consideradas; maldecia de su existen-
cia, encerrada en aquel rinc6n de mon-
tanas, y manifestaba su deseo de correr
4 conquistar, bajo otros climas, una ré-
pida fortuna, y no era necesario més
para inspirar desconfianza 4 las almas
de los eampesinos, apegadas & la tra-
dieion.

No eran, sin emhargo, miy graves
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las guejas que de él se tenfan; por eso,
sin perjuicio de conceder més simpatias
al hermano, ¢ contentaban de ordina-
rio con considerarle como una cabeza
ligera, tan capaz del bien como del mal,
segimn los azares que le ofreciera la exis-
tencia.

La familia Morenas era, pues, feliz,
& despecho de esas ligeras nubecillas,
v su felicidad la debia 4 su perfecta
unién; como hijos, ninguno de los dos
jovenes merécia criticas serids, y conio
bermanos s2 amaban con todo su cora-
zom, ¥ el que hubiese atacado al uno

Itabria tenido dog adversarios confra |

guien combatir.

La primera desgracia que fué 4 herir
4 la familia Morenas fué la desapari-
cién del hijo primogénito; el dia mismo
en que enmplia los veinticineo afios
partio, como de costumbre, 4 su traba-
jo, que aqueal dia le llamaba & un pue-
blo proximo; en vano ajuella noche
aguavdaron sumadre y su hermano su
regreso; Pedro Morenas no volyio.

2Qué le habia acontecido? ;Habia
sucumbido en una de sus habituales
reyertas? jHabia sido vietima de un
aceidente 6 de un erimen? ;Tratariase
pura y simplemente de una faga? Nin-
guna respuesta debian tener estas pre-
cuntas,

La desesperacion de la madre fué pro-
funda é intensa; ¢l tizmpo, con todo,
hLizo sa obra, y poco & poco fué reco-
brando la existeneia su tranguilo cur-
so; gradualmente, sostenida por el ca-
rifio de su segundogénito, la Sra. More-
nas conoeio esa melancolia vesignada,
que es el tinico goce de los corazones
combatidos por el infortunio.

Cinco afos {ranscurrieron asf, cinco
aioy durante los cuales la abnegacién
filial de Juan Morenas no se desminfio
un solo instante; al expirar el dltimo
de estos cinco afios, y cuando éste cum-
plia los veinticinco de edad, una segun-

-da y mis terrible desgracia hirié A

agquella familia, tan doramente proba-
da ya.

A poca distancia de la casita que
habitaba, el propio hermano de la viu-
da, Alejandro Tisserand, tenia abierta
la unica posada del pueblo; con el tio
Bandro, segiin Juan tenia la costumbre
de Tlamarle, vivia su ahijada Maria.

Mucho tiempo afites habiala él reco-
gido, & la muerte de sus padres, y nna
vez que enfréd en la posada ne volyid ya
4 salir de ella; ayndando 4 su bienhe

e e
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chor y padrino en la explotacion de 1a

modesta hospederia, alli’ habia vivide,
franqueando sucesivamente las etapas
de la infaneia y la dadolescencia; en el
momento en que Juan Morenas cum-

plia log veinticineo afios, tenfa ella diez

y ocho, y la nina de otro tiempo se

liabia convertido en una joven tan bue-

na y simpitica eomo linda.

Ella y Juan habian crecide uno al
lado del otro; se habian entretenido
juntos en los juegos propios de la in-
fancia, y mas de una vez la vieja po-
sada habia mesonado con sus gritos;
lnego, por grados, las distracciones ha-
bian ido cambiando de naturaleza, al
wmismo tiempo que se modificaba lenta-
menfe en el corazén de Juan, cuando
menos, la primitiva amistad infantil,

Llegb un dia en que Juan amd como
i futora esposa 4 la que hasta enton-
ces 86lo habfa tratado como & hermana
(puerida; la amé conforme & su hon-
rada naturaleza, como amaba 4 su ma-
tdre, con igual abnegacién, con el mismo
ardor, con aniloga abdicacién de todo
su sér.

Guardé, sin embargo, sileneio y nada
dijo de sus proyectos 4 aguella de quien
anhelaba ger esposo; ¥ es que habia
comprendido demasiado bien que la ter-
nura y afecto de la muchacha no habian
evolucionado como los snyos; al paso
que su amistad fraternal se habia gra-
dualmente transformado en amor, el
corazén de Maria habia continuado sien-
do el mismo; con la misma tranguili-
dad se posaban sus ojos sobre el com-
paflero de la infancia, sin que ninguna
empeion nueva se mezclase en sus rela-
ciones.

Consciente de este desacuerdo, Juan,
por consiguiente, guardaba silencio y
oculfaba sus secretas ansias con gran
disgusto del tio Sandro, que, profesan-
do haeia su sobring la mayor estima-
¢ion, se hubiera considarado dichoso
confiindele 4 la vez 4 su ahijada y los
escasos ahorreos reunidos en cuarenta
anos de un trabajo incesante.

El tio, sin embargo, no perdia las
gsperanzas; todo podia arreglarse, te-
niendo en cuenta que Maria aun era
joven; andando el tiempo llegaria 4
reconocer los méritog de Juan, y éste
se atreveria entonces & formular su
peticién, que seria favorablemente aco-
gida.

Asi estaban lag cosas, enando un dra-
ma imprevisto vino 4 conmover al pue-
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0; una mafana, el tio Sandro fué ha-
do muerto, extrangulado delante del
; trardor cuya caja habia sido vacia-
hasta ol tiltimo eéntimo.

Quién era el autor de aguel asesi-

. Tal vez la justicia hubiese realizado
nte mucho tiempo pesquisas infti-
-si' 1‘1 prnpia viclima nu Lubiefae

h que, mltes d-e expn'ar Ale_]andrn Tw—
and habia trazado eshs 1):.11‘11)1'3!:
sohrmo es quiel..

No habia tenido fuerzasa para eseribir
¢ .jr Jda muerte habia llegado 4 dete-
s mano en medio de la frase acu-
TABEr 7.,

. —5e llama usted Juan Morenas..,

Tisserand no tenia més que un sobrino,
¥ no era, por tanto, posible la menor
duda.

Bl erimen fué facilmente 1~ecunai i-
tuido; la vispera, en la noche, no habia
radie en la posada; el asesino, por lo
tanto, debia haber llegado de fuera, y
tenfa gue ser muy eonocido de la vie:
tima, toda vez que el Tisserand, asaz
desconfiado por naturaleza, hahia abier-
to -sin dificultad.

Era igualmente indudable que el cri-
men debi6é cometerse temprano, ya que
el posadero se encontraba vestido; 4 juz-
gar por las cuentas sin terminar que

habian gquedado sobre el mostrador, se
encontraba dispuesto 4 comprobar su

Lalance en el momento de llegar el eri-
minal; al ir 4 abrir, se habia llevado
maquinalmente consigo el lapiz de que
se estaba sirviendo, y del cual debit
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hacer luego uso para desmnar 4 su ase-
sino.

Este tltimo, apenas habia entrado,
habia cogido a4 su victima por el cue-
Ilo y lo habia derribado & tierra; el
drama habia deb;do desarrollarse en
muy pocos minutos; no quedaba, en
efecto, ninguna huella. de Iucha, y Ma-
rid BO’ habia advertido ningiin 1~uic10 en

su habitaciéon, si bien es verdad que

estaba bastante alejada del teatro .del
STCesO.

- Juzgando muerto al posadem el ase-
sino habia vaciade la caja y husmeado
concienzudamente en la aleoba, como 1o
demostraba el lecho deshecho y los re-
vueltos armarios; finalmente, una vez
reeogido su botin habiase apresurado
- & huir sin dejar huellaq (que pudieran
comprometerle.

Asi lo suponia él, al menos, pero el
miserable habia contado sin la justicia
inmanente; aquel & quien creyera muer-
to vivia atn y habia podido disfrutar
algunos minutos de razén; habia fe-
nido fuerzas para trazar aquellars eua-
tro palabras que iban & servir para
orientar las pesquisas, y que un altimo
espasmo de la agonia habia mrterlmu
pido hdalcamente

En € pueblo se produjo una verda-
dera estupefaceién. ;Cémo, Juan Mo-
renas, aquel buen hijo, aquel excelente
obrero, un asesino! No hubo, sin em-
bargo, més remedio que rendirse 4 la
evidencia, y la acusacion del muerto
era demagsiado terminante y formal para
permitir la menor duda; tal fué, al me-

nos, la opini6n de la justicia, y 4 pesar |

de sus protestas, Juan Morenas fué de-
tenido, juzgado y sentenciado 4 veinte
anios de galeras.

Este drama monsfruoso fué el golpe |

de gracia para su madre, que 4 partir
de ese dia fué declinando rdpidamente;
menos de un afio después siguié en la
tumba 4 su hermano asesinado.

- La implacable suerte haeciala morir
demasiado pronto, pues desaparecia en
el instante en que, tras tantas pruebas,
iba, por fin, & sobrevenirle tna alegria;
apenas ]lﬂbi‘l caido la tierra sohre su
caddver cuando Pedro, su hijo primogé-
nito, reaparecia en el pais.

;De donde llegaba?
cho durante los seis afios que habia
durado su ausencia? ;Qué sitios habia
recorrido? ;En qué situacién volvia al
pueblo?...

No se explico él acerca de esos par-

1 Qué habia he-

|

I
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ticulares, y cualquiera que fuese la cu-
riosidad pﬁbli'ca lleg6 un dia en que
sus§ convecinos de;amn de hacerse esas
preguntas,

Por lo demds, si no habia hecho
fortuna en el perfecto sentido de Ia
palabra, parecia, al menos, que no ha-
bia vuelto completamente desprovisto
de ella.

Bo6lo, en efecto, de una manera inter-
mitente ejercia su antiguo oficio de car-
pintero, y durante casi dos atios vivio
come un remntista en su pueblo, no ausen-

| tandose mas que muy rara vez, para ir

4 Marsella, donde, segtn' decia, de 1la-
maban sus negocios.

Durante aquellos ‘dog afiog, lo mejor
de su tiempo lo paséd, no en la casa que
habia heredado de su madre, sino en lIa
posada del tio Sandro, que habia Ilega-
do & ser propiedad de Maria, y que ésta,
desde 1a muerte frigica de su padrino,
dirigia con ayuda de un eriado.

Segin era de prever, un idilio fué
anudindose poco 4 poco entre ambos
jovenes; lo que no habia podido con-
seguir la tranguila energia de Juan,
consiguniéronlo la facmmdia y el cardic-
ter, un poco brutal, de Pedro; al amor
de éste, Maria correspondi6 con un amor
igual.

Dos anos después de la muerte de la
vinda Morenas, y fres despucs del ase-
sinafto del tio Sandro y la condena de

| su asesino, se celebré la boda de ambos

jovenes,
Siete afios transcurrieron, durante los

| cuales les nacieron tres nitios, el dltimo

de ellos seis meses apenas antes del dia
en (ue comienza este relato; esposa fe-
liz y madre afortunada, Maria habia
hasta entonces vivido siete afios de ven-
tura.

Menos dichosa habria sido si hubiera
podido leer en el corazén de su marido,
si hubiera conocido la existencia vaga-

"bunda que durante seis afios, q}asandn
| de la oelogidad 4 la rapifia, de la rapiiia

4 la estata, de la estafa al robo puro y
simple, habla Hevade aquel 4 quien es-
taba ligada de por vida; y menos dicho-
sa, sobre todo, habria sido si hubiera
sabido la parte que su esposo habia to-
mado en la muerte de su padrino.
Alejandro Tisserand habia dicho la
verdad al denunciar & su sobrino; pero
;ncuc’m deplorable era que las angustias
y espasmos de la agonfa, pertulllzuldu
su *cerebro Yy su mano, le IIll'pldler{lTl

| precizsar mejor!



18u sobrino era, en realidad, el autor
1- crimM abominable; pero ese sobri-

~ Viéndose sin' recursos,
ﬁl‘umo extremo de la IleEI’Id

reducido al
Pedro

ki (pn la infencion firme y. decidida de

resistencia de la vigtima habia hecho
del ladrén un asesino.

‘cedido 4 un sagqueo en toda regla, ¥
ego habia huido en la obscuridad,

&3 ponia desvanecido tan 5*610 y del arres-
- o y la condena de su hermauo no ha-
a sabido nada; con toda tranqui]j.udald,
es, y al ver disminuir su hotin, re-
gresﬁ al pais un afno después de su
¢rimen, no dundando que, después del
empo transenrrido, obtendria fcil-
mente su perdon,
. En tal niomento fué cuando tuvo co-
peimiento de la muerte de su tio y su
‘madre y de la condena de su hermano.
~ En los primeros momentos se quedd
‘aterrado; la situacion de su hermano
menor, 4 quien durante yeinte afios le
‘habia unido tan real y profundo afecto,
Cconyirti6 para él en mnia fuente d('

Gﬂ

~ crueles y punzantes remordimientos;

squé podia, sin embargo, hacer para

~ hermano sino revelar la verdad, denun-
cigrse 4 =i mismo y tomar en el presi-

Bajo la influencia del tiempo, lamen-

fos y rémordimientos se calmaron y
‘atenunaron; el amor hizo lo demés.

‘Pero el remordimiento volvio & sur-

- gir de nuevo cuando la vida conyugal

I _tom(} su tranquilo curso; de dia en dia,

- el recuerdo del Iorza-do inocente fué

~ imponiéndose mis y més al espiritu del

‘culpable impune; evocironse los afios

- de la infancia eon mayor fuerza cada

vez, y llegé el dia en que Pedro Morenas

comenzo & pensar en el medio de librar

& su hermano de 1a cadena que &1 pro-

~ pio le habia forjado; después de todo,
- no era ya el vagabundo desprovisto de
-~ todo, que | habia abandonado el pueblo
- natal para buscar, 4 través del vasto
- mundo; una inasequible fortuna; el in-
~ digente de antes era en la actualidad
~ Dropietario, el primer propietario de
~ 8u pueblo, y el dinero no le faltaha.
~ iNo podia servir ese dinero para 1i-
bertarle de sus remordimientos?

habfa Hegado aqnella noche al pueblo. |

~ Derribade en tierra su tio, habia pro- |

remediar I]a situacion tristisima de su

EL DESTINO DE JUAN MORENAS

"(‘."

Juan Morenas siguié con los ojos -al
Sr. Bernardon; costibale trabajo sumo

| el eomprender y darse cuenta de lo que

‘echar mano al peculio de su tio; la |

De la_muerte de su tio, 4 quien su-

d,iael puesto del inocente condenado?

e acontecia; ;eomo se explicaba que
aquel hombre conociera tan hien las
diversas eircunstancias de su vida?

Era ése un problema insoluble; sin
embargo, comprendiera 6 no, era me-
nester en todo caso aceptar la oferta
que se le haeia, y resolyid, por consi:
guiente, prepararse i la fuga.

AIH.G todo, se veia en la precision de
informar 4 5u compafero del golpe que
meditaba; ne habia medio alguno de
dispensarse de ello, ya que el lazo que
los encadenaba no podia romperse por
el uno sin que el otro lo advirtiera: tal
vez Romano quisiera aprovecharse ide la
geasion, lo enal disminuiria lag proba-
hilidades de éxito.

No quedandole al-viejo forzado mas
que diez y ocho meses de cadena, Juan
se egforzd por demostrarle que para tan
poco commo le guedaba no debia expo-
nerse i un anmento de pena.

Pero el Romano, que olia dinero en
todo aguel ne gucm, no querfa esecuchar
Tazones, ¥ se resistia obstinadamente &
prestarse 4 las combinaciones de su
camarada; cuando Gste, sin embargo,
le hablé de un millar de francos, paga-
deros en el acto, y de una suma igual
(ue podria el viejo recibir & la sali-
da del presidio, el Romano comenz6 i
ablandarse y dclI“Ee A partido, accedien-
do @ los deseos de su camarada,

Arreglado este punto, gquedaba por
decidir la manera de realizar la eva-
si61.

Lo esencial era salir del puerto sin
ser visto y escapar, por consiguiente,
a lag miradas de 103 centinelas y cela
dores; una vez en el campo, antes de

' que las brigadas de gendarmes fuesen

avisadas, seria faecil imponerse i los
campeginos, y por lo que hacia 4 ague-
llos & quienes podria alentar la esperan-
za (e la prima que ge concede 4 quienes
apresan & un evadido, no resistirian se-
guramente 4 la tentacion de emhbolsarse

una suma superior,

Juan Morenag resolvid evadirse du-
rante la moche.
A pesar de no hallarse condenado 4

j perpetuidad, no estaba alojado en uno
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de los vigjos buques tramsformados en
presidios flofantes; por excepei6n, ha-
bitaba en una de las prisiones situadas
en tierra firme; salir de ella habria sido
sumamente dificil;
preciso no enfrar en ella; hallindose,
como se hallaba, la rada easi desierta
4 aquella hora, no le seria, indudable-

mente, imposible el atravesarla & nado,

pues no podia, en efecto, pensar en sa-
lir fel arsenal no siendo por mar; una
vez (que llegase 4 tierra, 4 su protector
corre’spondw. acudir en su ayuda

siendo, por tanto,
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inferrogando: 4 unos.y otros,
por fin, del Arsenal sin habens
notar de modo alguno.

¥ sali6,
e hecho

VI

Juan Morenas se esforzé por aparecer

| como el mas tranquilo de los presos;

| pero, & pesar de sus esfuerzos,

un ob-
servador atento hubiera quedado sor-

| prendido ante su desacostumbrada agi-

Lleyindole sus reflexiones 4 contar |

con el ineognito, resolyio-aguardar los

consejos de éste y saber en seguida si |

serian ratificadas las promesas hechas
{ su companero. : :

El tiempo transcurrié lentamente
para lo que hubiera guerido su impa-
ciencia.

Tan' sélo & los dos dias fué cuan-
do vié reaparecer 4 su amigo misfe-
rioso. =

— ¢ Y bien? — pregunt6 el Sr. Ber-
nardon. -

—Todo estd convenido, caballero; y
ya que usted desea serme ufil, puedo
asegurarle que fodo marchard hien,

— Qué necesita usted?

—He prometido dos mil francos &
mi companero; mil 4 su salida de pre-
sidio...

—TLos tendra; ;qué mas?

—Y mil francos en el acto.

—Ahf yvan—dijo el Sr. Bernardén en-
tregindo la suma pedida, que el viejo
fmaado hizo desaparecer ma.'tdntcmea.—
nienfe.

—He agui—agregé el marsellés—di-
nero y una lima de las mejor templa-
das; ;le hastard esto para librarse de
sus hierros?

— 81, sefior; ;dénde volyeré 4 verle?

—TIin el eabo Negro; me hallara
ted en la playa, en el fondo de la ense-
nada llamada Port Mejean; ;la conoce
usted ?

—81; cuenfe conmigo.

—; Cuando escapara usted?

—Hsta moche, 4 nado.

—; Iis usted buen nadador?

—De primera fuerza.

—Mejor que mejor;
pues.

hasta la noche,

Tasta 1a noche,
11 Sr. Bernardon se separé de los dos

tacion; el ansia de la libertad hacia
latir apresuradamente su corazon, y
toda su voluntad eéra impotente para
dominar su febril impaciencia; ;cudn

| lejos se hallaba entonces aguella resig-

| pensd hacerse reemplazar por un

nacién superficial, con la que durante
diez anos habia tratado de acorazarse
contra la desesperacion!

Para ocultar por algunos instantes
su ausencia en la entrada de la noche,
cama-
rada cerca de su compaifiero de cadena.

Un forzado, Caleetin — asi llamado

| por un ligero anillo que los condenados

de esta categoria llevan en la pierna,—
4 quien s6lo pocos dias quedaban de
permanecer en presidio, y que, como
lal, estaba desaparejado, entrod, por unas
cuantas monedas, en los proyectos de
Juan, y consintié en snjetar 4 su pie,

| por espacio de algunos niinutos, la ¢

us- |

forzados, que volvieron al trabajo; sin |

ocuparse mis de ellos, el marsellés eon-
tinu6 duorante largo tiempo su paseo,

i

dena de éste cuando estuviese rota.

Un poco antes de las siete de la no-
che, aprovechése Juan de un descanso
para aserrar la cadena; merced 4 la
perfeecion de su lima, pronto pndo ver
terminady este trabajo; habiendo ocu-
pado su puesto el forzado Calcetin en
el momento del reingreso en lag habita-
ciones, escondibse él tray una pila de
maderos.

No lejos de él, se hallaba una inmen-
s caldera destinada 4 un bugue en
construccion, 1a cual ofrecia al fugiti-
vo un asilo impenetrable.

Aprovechindose éste de un instante
propicio, deslizose en ella sin ruido, lle-
yindose consigo un trozo de madero,
que ahuecoH precipitadamente, en forma
de gorro, abriendo en €1 ..\1"’11]1(3,‘5 agu-
jeros; después aguardo, con la vi-sta y
el oido atentos, y los nervios en ten-
siom.

Cayo por completo la noche; el cielo,
cargado de nubes, aumentaba la obscu-
ridad, favoreciendo 4 Juan Morenas;

l del otro lado de la rada, la peninsula
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de Saint-Mandrier desaparecfa en las |

tiniehlas. _
Coando el Arsenal qued6 desierto,
sali6 Juan de su escondite, y arrastran-

dose -con extrema prudencia, se dirigi6:

hacia los estanques de earenar; algu-
nos ayudantes erraban atn acd y alla;
Juan hacia alto con frecuencia y se
aplastaba contra ¢l suelo; afortunada-
mente, habia pedido romiper sus cade-
nas, lo que le permltla moyverse sin ruido.

I)]L_gu, por fin, 4 orillas del agua, so-
bre un mmelle de la Darsena Nueva,
no lejos de la abertura que da acceso

4 la rada; con la especie de gorro de |

madena en la mano, se desliz6 a 1o lar-

go de una cuerda, y se hundi6 bajo las '

olas..

Cuando volyio 4 la s'aperﬁ(:]e se cu-
brié prontamente la cabeza con aquel
extrafio sombrero, desapareciendo asi 4
todas las miradas; los agujeros en ¢l
practicados de antemano permitianle

dirigirse; habriasele tomado por una’

boya en deuva. :
De pronto, resoné un cationazo.
— s el cierre del puertﬂ — pen 556
Juan Morenas.

Un segundo’ cafionazo y un tercero
luego siguieron al primero.

No h abia posibilidad de equivocarse;
era el cafion de alarma, y Juan com-
prendié que su fnga estaba descubierta.

Evitando, con euidado, las proximi-

{ dido por m

dades de los bugues y las cadenas de -
las anclas, se adelanté por la pequefia

rada del lado del polvorin de Millau;

Ia mar estaba un poco dura, pero el vi-

goroso nadador se sentia con fuerzas
bastantes para vencerla; sus vestidos,
que le estorbaban para la mavcha, los
abandon6 4 la deriva, y s6lo COD"\GI’VQ
la bolya -del dinero apretada contra el
pecho.

Llegd sin haber encontrado obsticu-
los hdsta el centro de la rada, y alli,

apoyandose sobre una de esa‘s b(}}'d‘: -

de hierro llamadas cuerpos muertos, se
quité, eon precaucion, el gorro gue le
protegia y tomd aliento.

—; Uf!—se dijo.—~Este paseo no es
més que una partida de placer al lado
de lo gue mie espera y de lo que fengo
ann que hacer; en alta mar no hay ya
encuentros que temer, pero hay que pa-
sar la garganta, y por alli cruzan mu-
chas embarcaciones; diffeil serd que
pueda librarme de ellas; en espera de
ello, orientémonos, no vaya 4 dar ton-
tamente en la boca del lobo.
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Habiéndoge dado cuenta de su posi
cion exacta, Juan volyio 4 nadar.

Hacialo con smma prudencia y muy
lentamente, 4 fin de no dotar & la falsa
hoya de una inverosimil velocidad. -

Trangeurri6 una media hora; a4 su
juicio, debia hallarse cerca ya del paso,
uumdo hacia la izguierda creyd perci-
hir ruido de remos; se detuvo prestan-

‘o ateneion.

— Eh! — gritaron desde un hote. —
;. Qué noticias?
—Nada de LUeYC—Tespon dieron desde

otra embarcacmﬂ ik 1a derecha del fu-

gitivo,

—No conseguiremos encontrarle.

— Pero es seguro que §é haya eva-
ar?

—3in ninguna duda; se ha pescado
su fraje.

—Hay hastante obseuridad para que
pueda llevarnos lmsfu lag Grandes In-

_(11(1‘-1

— Boguemos de firme!

Separdronse las embavcaciones; tan
pronto como se encontraron suficiente-
mente alejadas, Juan aventurd algunas
brazadas vigorosas y fil6 rpidamiente

hacia el paso.

A medida que iba acercindoge, mul-
tiplicibanse los gritos en tormo suyo,

‘pues las embarcaciones que surcabuan

la rada habian de concenfrar mecesa-
riamente su vigilancia sobre aquel pun-
to; sin dejarse intimidar por el mime-
ro (e sus enemigos, continuaba Juan
nadando con todas sus fuerzas; estaba
resuelto 4 dejarse ahogar antes que
consentir volver 4 ser apresado v (ue
los cazadores no sa apoderasen de él
vivo.

Pronto la Torre Mayor y el Fuerfe
del Aguila se dibujaron ante sus ojos.

Variag antorchas corrian sobre el di-
que y sobre la playa; las brigadas de
gendarmeria estaban ya preparadas; el
fugitivo disminuy6é su marcha, dejin-
dose llevar por las olas y el viento del
Oeste, que le impulsaban hacia el mar.

1 Pespla_udo_r de una antorcha ilu-

. miné de repente lag olas, y Juan pudo

ver cuatro embarcaciones que le rodea-
ban; no s¢ movid, pues el menor movi-
miento podia perderle.

—iAh del bote!l—gritaron de una de
lag gmbarcaciones,

—Nada!

—i En. marcha!

Juan respiré; las embarcaciones iban
4 alejarse; era tiempo; no estaban 4



i fﬁia 4 toda velocidad, (.]'mc(] contra (1-

i 1’*‘13:.'3"
_::]"— .'“

T o

]Jrazas de €], y su proximidad le '
ba 4 nadar perpendicularmente.
Caﬂe‘ . Qué hay alli abajo?—gri-
: 13:1 marinero.

= Dénde?

—Agquel punto negro que nada.

. No es nada; una boya & la deriva.
—Pues bien, atrapémosla!

Y ——-LBowuemos ‘hoguemos! Tenemos
que Tacer algo mids que pesear un tro-
 de madera. jAdelante siempre!

Los remos golpearon el agua con
an ruido; _
alor; su astucia no habia sido descu-
ierfa; con la esperanza le volvieron
fuerzas y se puso en ruta hacia el

se é.iiaba ante €,

L una de las embarcauonea} que, lan-

;-c]m6 solbre Ia borda
- —Is una hoya—dijo & su vez.

L‘l bote emprendid de nuevo la mar-
ha; por desdicha, umo de los remos
opez6 con la falsa boya y la di6 Ia
yuelta; antes de que el evadido hubie-
8e ] orhdo pensar en ocultarse y desapa-
ecer, su cabeza rapada se habia mos-

h-ado por encima del agua.

- —iYa le tenemos L—ﬂ"rltaron los ma-

- rineros.

Juan se dejo ir 4 fondo y mientras
los silbatos llamaban por todas partes
4 las dispersas embarcaciones, nads en
{re dos aguas por el lado do 1a playa
del Lazareto; alejabase de este modo
‘del lugar de 1a eita, pues esta playa se
hallaba sitnada & dere cha, entrando en
la gran rada, en tanto que el cabo Ne-
gro avanzaba por la izquierda ; pero es-

- peraba engaiiar 4 sus perseguidores di-

i

Trigiéndose del lado menos propicio para
8u evasion.

~ Hsto no obstante, debia llegar al sitio
‘designado por el marsellés; Juan More-

- nag, en efecto, no tardd en volver sobre
- 8US pasos; las embarcaciones se cruza-
- ban en torno de él, siéndole 4 cada ins-

tante preciso bucear para mo ser visto.
Por fin, sus habiles maniobras logra-
ron despistar 4 sus enemigos, y consi-

- gui6 alejarse en buena direccién.

.No seria ya demasiado tarde? Can-

Jmm se dispuso 4 sumergirse; pem |
iu,_rrl? Ni él mismo hubiera podido de-
| cirlo; lo cierto es que llegd; de pronto
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ra lncha contra los
hombres y contra, In.- elementos, sentia-

se Juan desfallecer ¢ iba perdiendo sus

fuerzas; muchas veces se cerraron sus
ojos y su cabeza daba wuelfas, comio
snele decirse; muchas veces sus manos

| 8¢ extendieron sin fuerzas y sus pies,

pesados, e iban hacia el abismo,
(Por qué milagro consignio llegar 4

sintio el suelo firme; se enderezo, did
algunosh pasos inciertos, gird sobre st
mismo y volvié d caer desvanecido, pero

| fuera del alcamce de las olas.

el desgraciado recobr6 el

Cnando recobrd los sentidos, un hom-
bre estaba inclinado sobre él y aplicaba

| & sus labios el gollete de una calabaza

_De repente se vi6 sumido en ti_nie- '

aba 4 sus ou}s la vmta dﬂl fuerte. _

que contenia aguardiente.

VII

Bl pais, situado al Este de Tolén, eri-

| zado de bosques v de montafias, surci-

do de barrancos y de arroyos, ofrecia al
fugitivo muchas probabilidades de sal-

, vacién ; ahora que habia ya tomado tie-

rra, podia abrigar la esperanza de 1e-
conquistar plenamente su libertad.

Tranquilo por esta parte, Juan More-
nas sintié renacer la curiosidad que le
ingpiraba su generoso protector; no po-
dia adivinar el objeto que se habria pro-
puesto; ;tendria acaso el marsellés ne-
cesidad de wn bribén, emprendedor y
dispuesto & todo, y sin mingin género
de escrtipulos, habiéndose dirigido al
presidio para escoger uno? Bn ese caso,
sus caleulos iban & resultarle fallidos,
pues Juan Morenas se hallaba firme-
mente resuelto & rechazar toda propo-
gieion sospechosa,

——;8e siente usted mejor?—pregun-
to6 el Sr. Bernardon, después de haber
dejado al fugitivo el tiempo necesario
para repouerse ;—;tendrd fuerzas para
andar?

—8i—regpondié Juan poniéndoge en
pie.

—Fn ese caso, vistase con esfe fraje
de campesino que he trafdo & preven-
¢i6n ; en seguida, en marvcha; no tene-
mos ni un minuto que perder.

Eran las once de la noche cuando
ambos hombres se aventuraron 4 fravés
de los campos, tratando de evitar los
senderos frecuentados, arrojndose 4
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los fosos 1 ocultindose en el hosque tan
pronto como el ruido de pasos 6 el de
una carreta resomaban en el silencio.
Aun enando el disfraz del fugitivo le
hacia 4 éste desconoeido, temian que
una inspeecion muy atenta y minuciosa
le descubriese.

Ademas de las brigadas de gendarme-
ria que se ponen en campaina tan pron-
tfo como suena ¢l cafionazo de alarma,
Juan Morenas tenia que temer 4 eual-
quier transeunte; el enidado de su segu-
ridad por una parte, y la esperanza de
obfener la prima que el Gobierne otor-
ga por la eaptura de nn forzado evadi-
do, haee gque log campesinos experimen-
ten el deseo de capturarlos y no perdo-
nen medio de consegnirlo; y todo fugi-
tivo corre el riesgo de ser reconocido,
va porgue, habitnado al peso de la ca-
dena, arrastra un poco la pierna, 6 ya
porque una turbacion delatora le aso-
ma al semblante.

‘Después de tres horas de marcha, los
dos hombres se detuvieron 4 una seiial
del Br. Bernardén, gquien sacd de un
cestillo que llevaba 4 la espalda algu-

nas provisiones, que fueron dvidamente

devoradas al abrigo de una espesura.
—Duerma usted ahora—dijo el mar-
sellés una vez terminada aguella corta
refaceién ;—tiene usted gue andar mu-
cho, y es preciso recuperar fuerzas.
No se hizo Juan repetir 1a invitacion,
y tendiéndose sobre el snelo, cay6.como
una niasa en un suefio de plomo.

Ya era bau‘-’rfmfé de dia cuando el

Sr. Bernardon le despert6, poniéndose
ambos inmediatamente en marcha; en
la actualidad, no se trataba ya de avan-
zar A través de los campog, No escon-
derse, mosirandose, con fodo, lo menos
posxble no evitar las mu'rlﬂaq sin de-
jar, no obstante, que les examinar an de
cerea; seguir ostensiblemente los cami-
10s realea tal debia ser la linea de
conducta que convenia adoptar en lo
sucesivo,
. Mucho tiempo haecia ya que el sefiov
Bernardén y Juan Morenas caminahan
tranquilamente, cnando este Gltimo cre-
V6 oir el ruido de muchos caballos;
subié sobre un talud para dominar la
earretera, pero la curva que hacia ésta
le impidié divisar nada; no podia, sin
embargo, equivocarse: echéndose en el
suelo se esforzé por reconocer el ruido
que le habia llamado la atencién,
Antes de que se hubiese levantado, el
8r. Bernarddn se precipité sobre él, ¥
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en un momento Juan se vié sujeto y
fuertemente amarrado.

En el mismo instante, dos gendarmey
4 caballo ‘desembocaban en la carrete
ra y llegaron al sitio en que el sefior
Bernardén sujetaba sélidamente 4 gy
prisionero.

Uno de los gendarmes intferpeld al
marsellés :

—; Eh, hombre, qué significa e\sn"

— s mn forzado evadido, gendarme,
un forzado evadido 4 gquien acabo yo
de apresar—respondi6 :ml el acto el
Sr. Bernardon.

—i Oh, oh!—dijo el gendarme.—; s
el de esta moche?

—Puede ser; como quiera que sea, yo
l¢ tengo bien sujeto.

—i Una buena prima para usted, ca-
marada!

—No es de despreciar; eso sin contar
con que sus vestidos no pertenecen 4 la
chusma y me lIos darin también.

— ;i Nos necesita usted >—pregunto el
otro gendarme.

—iNo, & fe mia; esti bien amarra-
do y lo conduciré yo solo!

—Fso es mejor—respondié el gen-
darme;—hasta la vista y buena suerte.

Los gendarmes se alejaron; tan pron-
to como desaparecieron, el Sr. Bernar-
dén desaté 4 Juan Morenas.

—Estd usted libre—le dijo, sefialdin-
dole la direccién del Oeste;—siga el
camino por este lado: con un poco de
esfuerzo puede usted hallarse esta no-
che en Marsella; busgque en el puerto
viejo la Marie Magdalena, un bhugue de
tres palos, en carga para Valparaiso
de Ohile; el capitin esti ya prevenido
v le recibirfi 4 bordo; se llama usted
Santiago Reynaud, y he aqui los docu-
mentos que lo demuestran; tiene usted
dinero; trate de rehacerse una vida.
1 Adios!

Anfes de gque Juan Morenas hubiese
tenido tiempo de responder, el Sr, Ber-
nardén habia desaparecido entre los ar-
holes,

Hl fugitivo se hallaba solo en medio
del eamino.

VIII

Durante algtin tiempo, Juan Morenas
permaneecié inmovil, estupefacto, ante
el desenlace de su inexplicable aventu-
ra, ;jPor qué, después de haberle ayu-
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dado en su fuga, le abandonaba su pro-
tector? ;Por qué, sobre todo, se habia
interesado aquel desconocido en la suer-
te de un condenado al que nada desig-
n&bﬁ"especiﬁ]iuente
mo, siguiera, se. llamaba‘? Juan se {di6
entonces cuenta de que ni aun se le
habia ocurrido preguntar el nombre de
su salvador.

Sl & este olvido no habia ya remedio, |
la 'cnsa en resumen, no importaba mu-

cho; mfls pronto 6 mis tarde se aclara-

ria toﬂo lo esencial era que se hallaba:
€o0lo en un camino desierto, con dinero

en el holsillo ¥ con papeleq corrientes,

aspir'ando ‘4 pleno pulmoin el embria-

gador aire de la libertad.

Juan Morenas se puso en marcha; se
le habia dicho que -se dirigiese hacm
Marsella y eso hacia sin darse cuenta.

Pero 4 los pocos pasos se detuvo.

Mmselh, la Marie Magdalena, Val=

paraiso de Chile, rehacerse una vida...
: Miisica todo esa'

o Era acaso por “réhacerse una vida”
en lejanos pafses por lo que tan ardien-
temente habia anhelado 1a libertad?...

iNo, no! Durante su prolongado enear-

vela:mlento no habia sofiado méis que
con un pais: Sainte-Marie-des-Maures,
v con un solo sér en el mundo: Maria;
el recuerdo del pueblo y €l de Mama
eran los gque habian hecho el presidio
tan eruel y fan penadaﬂ las cadenas; y
ahora, fp'u'tu'm sin siquiera intentar
vo]ve;]as WO

iNoj; prefemble era volyer & some-
terse al latigo de los eomitres!

Yolver 4 su pueblo, arrodillarse ante
la tumba de sumadre y, sobre todo, ver

de nuevo 4 Maria; jhe aqui lo gue hahm :

(que. hacer! Guando se encontrase en
presencia de la joven, enconfraria el
valor que en otro tiempo le faltara;
se explicaria, hablaria, demostraria su
inoeencia; Maria no era una nifia y tal
vez le amase ahora; en ese caso, sabria
decidirla a
so porvenir se abriria entonces anfe él!
Si, por el contrarie, no le amaba,
jsucediera o que quisiera, todo le da‘i}'l
ignall ' :
Degando la carretera, penetré Juan
por el primer gendero que eruzien di-
reccibn del Norte; pero pronto hizo
alto de nuevo, vuelto 4 la prudencia
por el deseo mismo de lograr buen éxi-
to en la empresa; conocia demasiado
el pais que atravesaba, y que con tanta
frecuencia habia recorride en su infan-

fi su afencion ?  Co-

A que le siguiese; 1(11112 hermo-

S0NA8;

cia, para ignorar que no se hallaba le.
jano el punto & que queria llegar; ep
ilos horas podia estar en su pueblo, &
importabamucho no penetrar en 61 has-
ta que fuera de noche, so pena de verse

«detenido al primer paso

Queddise, pues, Juan en el campo, y
110 volyi6 @ ponerse en camino hasta el
creptliseulo, después de un prolongadn
suefio y una comida en un ventorrillo.

Daban Ias nueve ¥ la obseuridad erg
profunda cuando Ilegd 4 las casas desy
puehlo; deslizGse Juan por las callejue
las desiertas y silenciosas, stn ser vis
to de nadie, hasta la pasad&' del fip
Sandro.

2 Como introducirse en e].la"‘ s Por la
puerta? De ningiin modo; ;no se en-
contraria, dentro, con algiin ehemigo?
Ademds, ¢eontinuaria perteneciendo 1a
posada & Maria? ;Por qué no habhia
de haber pasado {4 otras manos, despudés
de tanfog anos?

Afortunadamente, habia un medio
mejor y mis seguro (ue la puerta para
penetrar en la casa.

No-es raro que las casas provenzales
posean salidas seeretas, que permiten 4
sus habitantes entrar y salir de incog-
nito; salidas que fueron, sin duda, ima-
ginadas en el transeurso de las guerras
de veligion, de gque aguella region fué
sangriento featro; nada mas natural
que quienes vivian en esa época husca-
gen frampas mfds 6 menos ingeniosas
para escapar & la persecucion de sus
enemigos, cuando llegase el easo.

Bl seereto de la posada del tio San-
dro, ignorade, indudablemente, del pro-
pm[amo habfa sido descubierto casual-
mente por Juan y Marfa en sus juegos
infantiles, y orgullosos de ser ellos so-
los en conocerle, se hahian guardado de
revelar 4. nadie su existencia; cuando
dejaron de ser nifios, lo olvidaron ellos
i su vez, pero ahora Juan podia espe
rar enconfrar en buen- estado el meca-
nismo que necegitaba utilizar.

Congistia el secreto en la movilidad
del fondo .de la chimenea del salin
grande; esta chimenea, como casi fto-
das, era inmensa, bastante ancha y pro-
funda—el minfsculo hogar s6lo ocupa:
ba el centro—para contener varias per-
el fondo estaba hecho de dos
placas de hierro paralelas, y separadas
por un intervalo de. algtunog decime:
tros; esas dos placas eran méviles ¥
podian girar levemente bajo el impulso
de un muelle, empujado de cierto modo;



ues, ficil para quien poseyera el
‘secreto, por otra parte, cuya
a no podia aospechame intro-
alli y salir por el mismo sifio.

6 1a vuelta 4 1a casa, y pasan-
mano por la superficie de la pa-
all, sin gran trabajo, la placa

08 minntos de pesquisas le hi-
conocer el mue]_le, que hizo

odﬁjose J uan por el hueco y des-
-t:erraﬂ'o de nut.wo to:m() aheuto

' 1111 ra:y_d de 1112_38_6 ﬂlirab_ﬁ en el
por las junturas de la placa

“del salon; ann no dormian
afda; antes de mostrarse, con-
saber quién estaba alli. .

_ damente Juan aplicé en
0s 0jos en tnrnu e’ la plaea;

__dos que eﬁtumeran Iuchanﬂo,

as un _corto iil's'tanté de vacilacion,
1 hizo jugar el resorte; gird la pla-

ion 1a sala comfin de la posada.
el momento de ir & lanzarse, Juan
edio mpzda:mente, ‘bajo la pro-
de 1a sombra gue inundaba Ia
enea y ~del humo de algunos sgar-
5, aterrado por el especticulo
ofrecio & sus miradas.

IX

nfro de la sala estaba sentado un
mbre, al que otro, én pie tras él, es-
igulaba con wun gran esfuerzo de
) su sér el primero fué qu1en al

iposible ver nada; cansado, se
& *ittipiﬂsar el mu'elle- a todo

2 el golpe de un muenb]e de—__-

dejando al descubierto en toda su
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los gritos; y del pecho del segundo era
de donde se escapaba agquel ronco sil-
bido. de atleta, tratando de vencer f
su adversario; en la Incha se habia de-
rribado tina ulla

Ante el hombre sentado, nm tintero
v ‘papel de cartas mostraban que esta-
ba en disposicion de escribir cuando
su enemigo le habfa sorprendido; sobre
la mesa, y al alcance de su mane, un
saquito dejaba’ ver log papeles de que
estaba Ileno.

Lia escena, que habfa comenzado ha-
cfa apenas un minuto, estaba A punto
de ferminar; ya el hombre semtado ha-
hia dejado de debatirse, ¥ £6lo se pereci-
bia el aliento enfrecortado del homi-
eida.

La escena, por ofra parte, no habria
podido prolongarse mas; el grito de la-
victima habfa sido oido; en una habita-
¢ién del primer piso rle la posada; & la
que iba & dar una escalera gue nacia
en la sala, Juan oy6 el ruido de unos

pies desnudos que ‘caian pesadamente

sobre el pavimento; alguno se levan-
taba alli; dentro de un instante se abri-
ria una puerta y se prea.entaria un tes-
tigo. -

Il asesino comprendif el pellgm SUs
manos aflojaron, y en tanto que la ca-

beza de la victnna eaia inerte sobre la

mesa, metié una de ellas en el saco y
15 1'9111'6 con un fajo de billetes de Ban-
¢0; lnego di6 un salto hacia atris y

~desapareci6 por una puertecllla qma con-

ducia & Ia cueva.

‘Por el espaciode un segundo Su sem-’
blante ap&remé en plena luz, no siendo
menester més para que Juan Morenas,
aturdido, espantado, 1o reconociese,

Adquel Thombre era el mismo' que aca-
baba de hacer caer los hierros dél con-
denado inocente; que le habia ‘dado ddi-
nero, que le habia protegido, guiado 4
través de la eampiiia, hasta pocos kilo-
metros del pueblo; en vano habia supri-
mido la harba postiza y 1a peluea, con
los. que habia intentado modificar su

- rostro; quedaban los ojos, la frente, la

nariz, la boea, la estatura, y Juan no
podia eguivocarse,

Pero la supresion de la barba pos-
tiza y de la peluca tenfa otra conse-
cuencia mas sorprendente y nifis emo-
cipnante aun; en aquel hombre, vuelfo
asi a su aspecto natural ; en aquel hom-
bre que acababa de. nevelarse 4 un tiem-
po como su salvador y ¢omo un ase-

sino, Juan habia experimentado el estu-



Deslizose Juan por las callejuelas desiertas y silenciosas..




or de reconocer 4 su hermano, é. Pedro,
es paremdo en otl*o tlempo y & qmeu

mano y su salvador? ;Por qué concur-
de circunstancias se encontraba Pe-

posada del tio Sandro? ;A qué ti-
? (Por qué la habia elegido como
0 de su crimen?

ultuosamente al espiritu de Juan;
hechos vinieron por si mismos 4 res-
er 4 ellas.
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—{Canallal— grit6...

dos nifies, que acababan de saltar, al
parecer, del lecho ; 1a mujer llevaba ade-
més en brazos otro nifio pegueiiito.

Juan reconoci6 4 Maria; j Maria con
sus hijosl... jHabia, pues, olvidado al
inocente que, lejos de ella, agonizaba en
el presidio?

{El desventurado comprendi6é enton-
ces la inanidad de sus esperanzas!

—i Pedro!... ;Pedro!—dijo la mujer,
con voz que la angustia hacia temblo-
rosa.

De repente pereibié el cuerpo derriba-
do sobre la mesa; murmurd un “; Dios
mio!” y descendié precipitadamente c¢on
su nifio en los brazos y los otros dos
tras ella, llorando.

Corri6 hasta el hombre estrangulado,
le alz6 la cabeza y lanz6é un suspiro de
alivio; no comprendia nada de lo gue
habria ocurrido, pero todo era preferi-
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ble & o que habia llegado & temer; el
hombre muerto no era su marido.

In el mismo instante llamaron ru-
damente 4 la puerta exterior, peeei-

biéndose, 4 la vez, el ruido de muchas
YVOCces.

_Memerosa sin saber de qué, Maria ve-
1_1‘0[‘66_1(5 4 la esecalera y permaneciy en
pie sobre el primer peldaiio, con sus dos
hijos mayores aferrados & su ropa y con

¢l pequeiio siempre en los hrazos,

Desde el sitio en que se hallaba, no
podia ver Ia puerta de la eneva, asi es
que no vi6 entreabrirse la puertecilla y
4 Pedro Morenas insinuar su cabeza,
que mostraba un semblante livido por el
terror,

Pero Juan, por el contrario, descu-

hria el conjunto y los pormenores del
cnadro: el hombre muerto; Maria y sus
hijos batiéndose en retirada; Pedro, su
hermano-—jun asesino!—en acecho, ¥y
viendo llegar amenazador el castigo que
sigue de cerca al crimen. En su cerebio
ge agitaban los pensamientos como en
un torhetino.

Juan llegé 4 comprenderlo todo:

La presencia de Pedroy su ateafado
aciunal ; l1a acusacién del tio Sandro, ilu-
minaban el pasado; el asesino de ofro
tiempo era el mismo asesino de loy,
¥y por su culpable hermano era por
quien el inocente hahia pagado; Tuego,
una vez que el tiempo habia atenuado
el ruido del drama, Pedro habia viuel-
to, se habia hecho amar de Maria y ha-

bia asi destruido por segunda vez la

dicha del desdichado, que se desespera-
ba bajo la férula de log comitres del
presidio de Tolon.

i AR, pero todo aguello iba 4 acabar!
qole tema Juan que decir una palabra
para echar por tierra aquel montén de
infamias y vengarsé de una vez de to-
das las torturas sufridas hasta enton-
ces. :
sUna palabra?... Ni aun eso siquiera
era mecesario; no tenia mas que callar-
sey debaparecer sin ruido, como habia

ltegado; el asesino no podm escapar ;:

estaba cogido; pronto, 4 su vez, cono-
ceria 61 To que era el presidio...
.Y después?..

Parecible & Juan oir esta pregunta,
como sit tn irémico contradictor la hu-
biese pronunciado 4 su oido.

81, verdaderamente; ;y después?...
Qué sucederia cuando amboes, Pedro y
J uan, estuviesen revestidos 'f.le la, li-

brea “de " los presidiarios? ;Proporcio- |

-naria esto al segundo su felicidad per.

dida? yLe amaria por eso Maria, que
amaba 4 su hermano, como lo denunecia-
ba su voz cuando habia Ilamado & Pe.
dro, y lo patentizaba su suspiro de ali-
vio al ver que el muerto no era su es-
Poso. .

;Desde cse momento, & qué vengar-
ge?... La venganza no le devolveria su
imposible felicidad, ni le libraria de la
desesperacion de ver 4 Maria sumida

Cen ella..

Habia algo mejor que hacer; dejar
a aguella 4 guien ¢l adoraba la ilusion
de su vida dichosa y gnardar para si el
dolor, todo el dolor de que tan triste
experiencia fenia; ;en qué cosa mejor
podia emplearse su destino? Ni era ya,
ni jamis podia ser, nada; nada tampo-
¢o le era dado esperar; ;jqué mejor em-
pleo de su initil sér gue darle por la
salvacién de otro, de otro sér que po-
sefa ya el eorazén de ella, y cuya vida

Cera sua vida?

Entretanto los del exterior pugnaban
per entrar; por fin, se abrié la puerta,
v cuatro 6 eineo lLiombres penetraron
y corrieron haeia la vietima, cuyo ros
tro alzaron:

— Diog mio—clam6 uno de ellos,—si
es el senor Cliquet!

—; E1 notario '—diio olzo.

Apresur ironse 4 tender al notario so-
Dbre la mesa; su pecho se dilatd en se-
suida y un suspiro broto de sus labios.

— Bendito sea Dios'—dijo uno.—; No
estd muerto! ; :

Rociosele el rostro con agua fria, y
no tardé en abrir los ojos; Juan sus-
pir6 tristemente; no habiéndose consu-
mado el homicidio, y vivo el notario,
dennneiaria al eriminal, & guien agunar-
daba el presidio; Juan habria casi pre-
ferido .que el crimen se ]mblene CONSU-
mado.

—; Quién le ‘ha puesto en ese estado,
sefior Cliquet?—le pregunt6 un campe-
sino,

¥l notario, que iba recobrando traba-
josamente aliento, hosquej6é un gesto de
ignorancia, En realidad, no habia visto
i 81 agresor.

—Busquemos—dijo otro.

No tenfan, en verdad, que buscar mu-
cho; el culpable no se hallaba lejos, 7,
ademés, iba él propio & entregarse ton-
tamente.

Queriendo, en efecto, aprovecharse del
desorden para emprender la fuga, Pe
dro habfa abierto algo mds la puerteci-



caba ya un pie sohre el piso
capar; aunque hubiese logrado
ia que cruzar delante de Ma-
- habia permanecido en su sitio,
como una estatua, y ésta lo
deria todo entonces,
a hien: salyar al culpable era
al propio tiempo mo conseguia
e la dicha de Marfa, para lo
L menester que pudiera conhnua!:
dole... ;Quién sabe? Tal vez fuera
siado tarde... Tal vez la sos-
comenzaba & nacer iras aqpuella
e hacia palldecer un misterio-

aan “a_hé bruscamente de la penum
le ocultaba, y se mostré en ple-
3 todos Ie reconocieron en el acto;
Maria, que fijaron en 6l los
ados por la sorpresa, y los
campesmos, cuyos semblantes
on 4 la vez una expresion eom-
simpatia por el pasquo y

forzado.

busquéis—dijo Juan ,—soy ¥O
dadop el rralpe

lijo una palabra, no porque
> ereyera, pues quien una vez ha
lo puede volyer & matar; pero
1lo tan inesperado, que la sor-
aralizaba &4 todos.

sceng, sin embargo, habia cam-
en sus pormenores; Pedro se mos-

- horror que slempre ins-
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“traba ahora por entero fuera de la puer-

la, y sin que nadie prestase atencitn 4
¢1, se acercaba & Maria, que no parecia
advertir su presencia; habiase ¢sta en-
derezado, con el semblante rebosando
alegria y odio; alegria por ver destrui-
da, apenas formada, 1a sospecha, y odio
hacia aquel cuyo crimen habia sido cau-

sa de que concibiera semelante pensa-

miento.

A Maria era 4 (uien Juan miraba
finicamente. .

La joven esposa a extendié el puiio ha-
cia 6.

— Canalla '—g,rité

Sin responder, Juan volvi6 la cabeza
¥ ofreci6 sus brazos 4 las rudas manos,
que cayeron sobre 6] y le arrastraron.

La puerta, abierta de par en par, di-
bujaba un rectingulo obscuro, que Juan

miraba con pasion ; sobre ese fondo obs-

euro, un cuadro cruel y tierno se di-

‘bujaba para él eon rasgos precisos;

bajo un implacable cielo aznl un mue-
1le abrasado por el sol, y sobrle ese mue-
lle se cruzaban, 1levando pesados far-
dos, hombres con los pies cargados de
hierros..., pero por encima de ellos bri-

Tlaba una radiante y seductora imagen,

la imagen: de una joven esposa con un
nifio pequeilito en sus brazos...

Juan, con los ojos fijos sobre aquella
imagen, desapareci6 en las tinieblas de
la noche. .







COSTUMBRES

- En el mes de Marzo de 1863 me em-
rqué yo en el steamboat el Kentucky,
“hace el servicio entre Nueva YorL
Albany.
En aquella época del atio, el arribo
NUmMerosas mercanciag _pmvocab.a en-.
¢ ambas ciudades un gran movimiento
comercial, que ne tenfa, por lo demés,
ada de excepeional; los negociantes de
eva York, en efecto, mantienen por
1edio de sus corresponsales relaciones
cesantes con las provineias més aleja-
as, y extienden asi los productos del
_ntlguo Mundo, al propio tiempo que
exportan al extranjero las mercancias
» procedencia nacional,
Mi partida para Albany constituia
~ para mi una nueva ocasién de admirar
~la actividad de Nueva York; de todas

#

(1) HEsla humorada inédita fué escrita hacla 1863.

AMERICANAS

partes afluian los viajeros, dando unos

‘prisa 4 los portadores de sus numerogos

equipajes, solos los otros, como verda-.
deros turistas ingleses, cuyo guardarro-
pa entero se halla encerrado en un sa-
quito imperceptible; todo el mundo se

' pr‘ceipitaba, apresurindose 4 retener un

sitio 4 bordo del paquebot, al que ]a es-
peculacion dotaba de una elasticidad
totalmente americana.

Ya los dos primeros toques de la cam-
pana habfan llevado el espanto 4 los
retrasados. El embarcadero se doblaba
bajo el peso de log dltimos que llega-
ban, que son, por lo general y en todas
partes, gentes cuyo viaje no puede demo-
rarse sin gran perjuicio.

Esto no obstante, toda aquella mul‘a
tud acab6 por acamodarse paquetes y
viajeros se apilaron, se almacenaron; el
fuego invadia los tubos de la caldera y
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el puente del Kentucky oscilaba como |

tembloroso; el sol, esforzindose por
romper la bruma de,la mafiana, calen-
taba un poco agquella atmésfera de Mar-
zo, que le obliga & uno 4 alzarse el
cuello del gabén y 4 sepultar las manos
en log bolsillos, sin dejar de decir que
va 4 hacer un dia muy hermoso.

Como mi viaje no era en manera al-

oung un viaje de negoeios ; como mi por-
tamantas bastaba para contener todo
Ip que me era necesario y hasta super-
fluo; como mi espiritu no se preocupa-

ba ni de especulaciones que intentar ni

de mercados que vigilar, me dejaba lle-
var de mis pensamientos, vagando al
dzar, ese amigo ntimo de los tuvistas, v
al cual dejaba el cuidado de encontrar
en el eamino algiin asunto de placer y
de distraceion, _

De prontoe, y & tres pasos de mi, pude
ver 4 Mrs. Melyil, que senreia de la
manera mas encantadora del mundo,

— jComo, usted, mistress — exclamé

con muna sorpresa que so6lo mi alegria |

podia igualar;—usted afronta los ries-
gos y la muchedumbre de un steant-
boat del Hudsen !

— Indundablemente, querido sefior —

respondiome Mrs. Melyil déndome la |

mano 4 la usanza inglesa;—por lo de-
més; no estoy sola; me acompana mi
vieja y buena Arsinoé

Mostréome, en efecto, sentada sobre
un fardo de lana, & su fiel negra, que
la contemplaba con ternura; la pala-
bra ternura mereceria ser subr ayada en
esta ecircunstanecia, porque s6lo los sir-
vientes negrog saben mirar de aquella
manera.

= Cualesquiera que sean la aynda y
apoyo que pueda prestarla. Avsinoé—
dije,—me tengo por afortunado del de-

recho que me asiste para ser el protec- |

tor de usted, mistress, durante esta tra-
vesia.

—81 eso es un derecho—replicod ella
riendo,—no le deberé por ello ninguna
gratitud; pero je6mo es que le encuen-
tro aqui? Segiin lo que usted nos habia
dicho, no pensaba llevar & cabo esfe
viaje hasta dentro de algunos dias; ;ed-
mo es que no nog habloé ayer de su
pactida? :

—No sabia nada de ella—repligqué;—
tan s6lo me decidi & partir para Al

hany cuando la eampana del paquebot |

me quitd el suehio; 4 las seis de la ma-
fiana; ya ve usted 4 qué se debe mi
viaje; si no me hubiera despertado has-

ta las siete, tal vez habria tomado la
muta de Filadelfia; pero usted misma,
mistress, parecia ayer la mujer més
sedentaria del mundo.

—8in duda; asi es que no debe usted
ver en mi a4 mistress Melyil, sino gl
primer agente de Enrique Melvil, ne-
gociante-armador, de Nueva York, que
va & vigilar la Hegada de nn cargamen.
to 4 .llbanv, justed, -habitante du los

paises eivilizados del viejo mundo, no
compremie estol... No pudiendo mi ma-
rido dejar esta maifana Nueva York,
| oy yo a reemplazarie; tenga la segu.
ridad de gue no por eso dejarin de ha-
llarse bien hechos los asientos, ni serdn
menos exactas las adiciones.

—Resuelto estoy 4 no asombrarme de
nada; sin embargo, si semejante cosa
aconteciese en Francia, si las mujeres
hiciesen los negocios de sus maridos, no
tardarian los maridos en lacer los de
sos mnjeres; ellos serfan quienes toca-
' sen el piano, deshojasen -las flores y
bordasen las zapatillas...

—No se muestra usted muoy lisonjero
para sus compatriotas—replicé riendo
Mrs, Melwil. _

—Muy al confrario, ya gue doy por
supuesto que sus mujeres les bordan las
pantufias. :

Fn aquel instante resondé el tercer
| {oque de campana; los Gltimos viajeros
se precipitaron sobre el puente del Ken-
tuchky, en medio de los gritos de los ma-
rineros; que se armaban de largas pér-
tigas para alejar el barco del muelle.

Ofreci mi brazo & Mrs, Melvil, y la
conduje un poco més hacia popa, donde
1a muchedumbre era menos compacta.

—Yo le di—comenz6 diciendo ella—
cartas de recomendacién para Albany...

—Ciertamente; jdesea usted que la
dé nueyvamente las gracias nias efa-
sivas?

—Seguramente gue no, porque esas
cartag le regultan ahora completamente
| intitiles; como voy al lado de mi padre,
| & qguien las cartas estin dirigidas, ha-
| bré usted de permitirme, no ya tan s6lo
el presentarle, sino el ofrecerle hospi-

talidad en su nombre, :

—Razén tenia yo—dije—en contar
con la casnalidad para hacer un viaje
encantador, y, sin embargo, tanto usted
como yo, hemos estado 4
poder partir.

—i Por qué?

—Un cierto viajero, aficionado 4 esas
| excentricidades de las que los ingleses.

punto de no



la exclusiva antes del deseubri-
de América, queria retener para
el Kentucky, entero y verdadero.
s acaso un hijo de las Indias
, que viaja con un acompaiia-
e elefantes y bayaderas? .
en verdad! Yo asisti & su dis-
n - con el capitﬁn que rechazaba
6n, y no vi 4 ningin elefante
Se en la conversacion ; aquel ori-
arecia... pero ;qué veo_" . B8
tress! Le TECOnONoZe0. . . ;,No ya
4 ese viajero que corre por el
e gesticulando y dando gritos?...
a va i ser causa de que 10s re-
os, porque el huque com_lenzn ya
ararse del muelle,

hombre de regular estatura, con
beza enorme, vestido con un lar-
an de doble cuello, y cubierto
un sombrero de alas anchas, llega-
-efecto, todo sofocado, al embar
.cuyo puente Volanie acababa
ser retirado; gesticulaba y- gritaba
_preocuparse de las risas de la mu-
bre reumda en torno suyo.

1Ohe del Kentucky!... ;Mil dia-
.. {Mi sitio esta tomado, I-egistra-
ado y se me deja en tierral..
iablos! ;Capitdn, yo le hago rew
able ante el Gran Juez y sus ase-

Tanto peor para los rezagados!—
6 el capitin, sublendo sobre uno de
tambores.—Tenemos que Illegar &
a fija y no podemos perder tiempo.

re gordo.—; Obtendré cien mil do-
y mas de dafios y perjuicios contra
ed ... Boby — ex¢lamé volviéndose
g uno de los dos negros que le acom-
aban,—octipate de los equipajes, y.
re al hotel mientras Dacopa desama-
'cualqtnler bote para alcanzar 4 ese
-condenado harco.
?-—-1}5 inttil—dijo el capitén, que or-
lend largar la dltima amarra.

—;'Anda Dacopa! — dijo el hombre
do es‘u.mulando al negro.

en que el paquebot lo arrastraba, y
amarré 4 uno de los argollones del
le; al mismo tiempo, el obstinado

en medio de log aplausos de la
Ititud, y eon algunos golpes de remo
6 & la escalera del Kentucky ; lanzo-
sobre el puente, corrié hacia el capi-
1y le m‘terpelb vivamente, haciendo
lo tanto ruido como dmez hombres,

'EL HUMBUG

Mil diablos!—chill6 de nuevo el.

Apoderése éste del cable en el momen- -

jero se precipité en una embarca- -
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y hablando con més volubilidad que
veinte comadres.

No pudiendo el capitin colocar ni Ia
cuarta parte de un argumento, y vien-
do, por lo deméfs, que el viajero habia
tomado posesion, resolyvié mo preocu-
parse mis del asunto; cogié de nueyo
su portavoz y se duiguf) haeia la miqui-
na: en el momento de ir & dar la sedal
de la partida, ¢l hombre gordo volvi6

‘sobre ¢l gr itando:

—4 X mis bultos? ,Mll diablos!
iCﬁmn gus bultos—replicé el eca-
pitin—; Seriatn, por casualidad, esos
gue llegan ahora?

Diversos murmullos eéstallaron entre
los viajeros, & quienes este nuevo retra-
‘g0 impaeientaba. :

— A qué yviene eso ?—grité el intrépi-

- do pasajero.—; No soy yo, por ventura,
| un libre ciudadano de los Estados Uni-

dos de América?... Yo me llamo Augus-
“to Hopking, y si este nomhre no os dlce
io hashnte

Tgnoro si egte nombre gozaha de in-
ifuencia real sobre la masa de los espec-
tadores, pero lo cierto es que el capitan
se yvi forzado A acercarse de nueyo al
muelle para embarcar los bagajes de
Augnusto Hopkins, libre ciudadano de
_los DsiadOs [deos de América,

—THuerza es eonfesar—dije 4 mistress
Melvil—que es ése un hombre bien sin-
oular.

—Menos smgular que sus bultog—
me contestd, mostrandome dos eamiones
que conduclan al embarcadero dos enor-
nies eajas de veinte pies de alto, re-
cubiertas de telas enceradas y su;eias
por medio de una inextricable red de
cuerdas y de nudog; la parte superior y
1a inferior estaban indicadas con letras
rojag, y la palabra “frigil”, inserita
con caracteres de un pie, hacia temblar
én cien! pases 4 la redonda 4 los vépre:
sentantes de las administraciones res:
ponsables.

A pesar de log rumores provocadog
por la aparvicion de agquellos: bultos
monstruos, el Sr. Hopkins hizo tanto
con los pies, eon las manos, con la ea-
Dbeza y con log pulmones, que fueron
depositados sobre el puente tras esfuer
zos y retrasos considerables.

Por fin el Kenficky pudo C]E}ﬂl el
muelle y remontd €l Hudson en medio
de los bngues de toda clase que le sur:
caban.

Los dos negros de Augusto Hopkins
se habian instalado, con cardcter: pers
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manente, al lado de las cajas de su |

amo; estas cajas tenfan el privilegio

de excitar, en el mayor grado, la curio-

sidad de los pasajeros; la mayor parte
de ellos se apretaban en los alrededo-
res, haciendo todas las suposiciones ex-
céntricas que puede inventar la imagi-
nacién de allende el Océano; la propia
Mrs. Melvil parecia preocuparse viva-

mente de ellas, en tanto que, en mi ca- |

lidad de frances, ponia yo el mayor eui-
dado en simular la indiferencia més
completa y desdenosa.

—iQué hombre tan especial es us-
ted!—me dijo Mrs. Melvil—No se pre-
ocupa del contenido de esos dos monu-
mentos, mientras que & mi me devora
la curiosidad.

—La confesaré—respondi—que todo
ello me interesa poco; al ver llegar esas
dos inmensidades, hice en seguida las

—¢Y mis bultos? {Mil diablos!...

suposiciones méas atrevidas: “0O contie-
nen una casa de cinco pisos, con sus in-
quilinos, me dije, 6 no contienen nada.”
Ahora bien: en uno y otro caso, que son
los mis extrafios que pueden imaginar-
se, o experimentaria una extraordina-
ria sorpresa; no obstante, miistress, si
usted lo desea, voy 4 tratar de recoger
algunos informes, que la transmitiré in-
mediatamen te,

—Perfectamente — me respondi6, —y
durante su ausencia comprobaré estas
facturas.

Dejé 4 mi singular compafiera de
viaje repasar sus sumas con la rapidez
de los cajeros del Banco de Nueya York,
los cuales, seglin se dice, no tienen més
que dirigir una mirada sobre una co-
lumna de eifras para conocer inmedia-
tamente su total.

BSin dejar de pensar en aquella ex-
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traila organizaci6n, en aquella dualidad
de la existencia en el hogar de agquellas
encantadoras mujeres americanas, me
dirigf hacia aquel que atrvaia todas las
rulrﬂd'ls y servia de asunto 4 todas las
conyersaciones.

Aun cuando sus dos cajas oculfasen
completamente 4 la vista Ia proa del
lingue y el curso del Hudson, el timonel
dirigia el steamboat con una confianza
ahqolut‘} sin preocuparse de los obs-
taculos.

Los obstéculos, gin embm-wo debian
ser numefasos, porque jamds ningiin
rio, sin E’.\ceptuar el T'd]]JE‘EIS, fué sur-
cado por mis buques que los rios de Tos
Estados Unidos; en una époeca en que
Trancia no confaba mis que de doce &
trece mil bugues é Tnglaterra cuarenta
mil, los Estados Unidos contaban ya se-
senta mmil, entre los cuales habia dos
mil vapores, que eirculaban por todos
los mares del mundo.

Por estos numeros puede formarse
idea del movimiento comercial, y pue-
de, agimismo, explicarse la multitud de
accidentes de que los rios americanos
son teatro:

Verdad es que esas Cﬂ:t{ibi‘l'oft“-ﬁ, BSOS
chogues y esos naufragios son de poca
importancia & los 0jos de aquellos atre-
vidos negociantes; hasta eso constituye
nna actividad nueva dada 4 las Socie-
dades de seguros, que harian muy malos
negocios si sus primas no fueran exor-
bitantes; & peso y volumen iguales, un
hombre en América liene menos valor
é importancia gque un saco de carbon de
piedra 6 de café,

Tal vez tengan los americanos razén,
Pero yo Imbl‘.ia dado todags Ias minas de
hulla y todos los cafefales del gloho por
mi ingignificante persomilla francesa;
ahora bien, no dejaba yo de hallarme

inquizto acerca del resultado de nuesiro-

viaje & todo vapor & través de una mul-
titud de obsticulos.

Amngusto Hopkins mo parecia compar-
tirmis temores; debia ser de esas gentes
que saltan, descarrilan & se estrellan
antes que ialtar 4 un negocio; en todo
caso, no &e preocupaba lo '.'IL\EI.S' minimo
de 1a belleza de las orillas del Hudson,
que huian rapidamente hacia el mar;
entre Nueva York, punto de partida, y
Albany, punto de llegada no habia para
¢l ofra cosa que diez y ocho horas de
tiempo perdido; las deliciosas vistas de
1a orilla, los pueblecillos agrupados de
una manera pintoresca, los bosquecillos

diseminados aci y alld en la campiiia,
como bouquets arrojados 4 los pies de
una prima donpa; el eurso animado dy
un rie mftgniﬁco, las primeras emana-
ciones de la primavera, nada, nada po-
dia sacar 4 aquel hombre de sus pre-

ocupaciones de especulacion; iha y ve
nfa de un extremo 4 otro del lmque
mascnllando firases ininteligibles, 6 bien,
sentandose prec Lpﬁadameute sobre un
montén de mercancias, sacaba de uno de
sus numerosos bolsillos una ancha y
gorda crlrtera atestada de papeles de
mil elase

Llegd 4 ﬁwumraum, que él E\llﬂlld de
intento todos aguellos papelotes, mues-
ira de la borocracia comercial; hojea-
ba ripidamente una correspondencia
enorme, v desplegaba cartas fechadas
en fodos los paises y selladas con los
timhres de todas lag Administraciones
de Clorreog del mundo, y cuyas lineas,
apretadas, recorria con encarnizamien-
to muy notable, y también, & mi juicio,
muy notado.

Pareciéme, pues, imposible el dirigir-
me 4 €l para adquivir noticias; en vano
muchos curiogos habhian querzdu hacer
charhr 4 los dos megros, puestos de
centinela cerca de las c'uas misteriosas;
aguellos dos hijos del Africa habian
guardado un mutismo absolute, contra-
diciendo su loenacidad habitual.

Disponiame, por consiguiente, 4 vol-
verme al lado da Mr=, Melvil y & darla
cuenta de mis impresiones personales,
cuando me hallé en un grupo en cuyo
centre peroraba el eapitin del barco;
tratabase de Hopkins.

—Se lo repifo & ustedes; ese original
1o hace nada como los deméis; van diez
veces que remonta el Hudson de Nueva
York & Albany, diez veces que se las
arregla para llegar tarde y diez veces
que fransporta cargamentfos parecidos;
Lué guiere decir edo? Lo ignoro; corre
¢l rumor de que Hopkins monta una
gran empresa & algunas leguas de Al

‘bany; v que desde lag cinco partes del

mundo se le expiden mer('ancias desco-
nocidas,

—Debe ser uno de los prmmpales
agentes de la Compaiiia de las Indias—
dijo uno de los asistentes,—que viene &
fundar un despacho en América.

—0 mas bien un rico propietario
de placeres ecalifornianos — respondié
otro ;—debe tener en juego algtin sumi-
nistro...

— 0 alguna adjudicacién — dijo un



0.—1ul New Yorle Herald pavecia
) presentir en los filtimos dias.
—No tardaremos—agregé un cuar-
-6n ver emitir las acciones de una
compaiiia, con un capital de qui-
los millones; yo me inseribo el pri-
or cien acciones de mil dollars.

r qué el -primero? — repuso
Tiene usted ya ofertas en ese
do? Yo estoy dispuesto 4 desem-
el 1mp01'te de doscientas accio-
mas si es preciso, ;

8i quedan después de las que yo
grité de lejos uno, cuyo sem-
no pude descubrir. —‘53 trata,
entemente, de un camino'de 'hn,rro
bany Y San Francisco, y el han-
[0 que Serd su ad]udwai'ulo ‘s mi

Qué habla usted de camino de hie-
Ese Hopkins. viene 4 instalar un
trico en el lago Ontario, v esas
528 cajas encierran los hilos y Ia
rcha.

A través del Iu'rq Ontario! | Pero
es un negocio de oro —dij _|e~1'un mu-
negociantes, presa del demonio de
ipeeulacion, —EI seffor Hopking se
i EXPOLEINOS SU eWPresa; |para
pr;meras aceiones!..

‘Para mi, sefior Hapkms!

N‘-o,, p_ftlta -_Jui_!'..-

demﬂndas se cl*uz,ab‘m ¥ la con-
- se hizo general.

un cuando:la especulacion no nie
segui al grupo de agiotistas,

Be eaca_paban de. sus. }ahms con
idez de nun forrente; parecia presa
frenesi de log cdleulos; el silencio
es ablecié en torno de él 4 pesar de
tormeutaq qnp se agltaban b.x;po

del comercm

‘-ﬁnun_'ci'_é' estas p&l-abras sacramenta-

- BL HUMBUG

1 Ofrezco m'il “do-,

se en'camiuaba hacia e‘l 'Jlé’rne del '

*fin, tras una opali'ael;in maﬂstrno,'

.encerran_dolgs en s__u amplia c_arterq,
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¥ sacando de su boelsille unr reloj ador-

n‘ldo de una dohle fila. de perias finas,

-— T.as nueve!... (Las nueve yalHste
maldito barco no marchal... - Capi-
fanl... ¢ Diénde estd el capitan?

Diciendo esto, atravesd Hopking brus-
camente la triple fila de la multitud
que le rodeaba, y vié al capitin inecli-
nado sobme la escotilla de la méguina,
degde donde. daba algunas ordenes al
maguinista.

—Sabe usted, capitin—dijo con im-
lml‘t‘mcm %aba usted que un refraso
de diez minutos puede hacer fracasar
para mi un negocio considerable?

—4 A quién habla usted de retraso—
dijo el capitin, eqtupefajcto ante seme-
jante reproche,—cuando es usted el Gni-
co causante de é1?

—8i usted no =& hubiese empenado
en dejarme en tierra—replico Hopkins
alzando la voz @ un diapasén supe-
rior,—mo habria perdido un tiempo (e
vale mucho en esta época del afio.

—Y si usted y sus cajas -hubiesen

fomado la precaucion de llegar 4 la

hora debida—replic el capitin drri-
tado,—habriamos podido aprovecharnos
de la marea ascendente, y estariamos
tres millas mis lejos.

—Yo no me mefo en esas: considera-
ciones; antés de la media nmoche debo
hallarme en el hotel Washington, en Al-
‘hany, y si Ilego de,sapm,s habria sido
preiemble para mi no haber salido de
Nueva York; le prevengo que, en tal
CaAs0,- r‘éfcl-zunaré 4 la Adminigtracion,
y 4 usted, los dafios y perjuicios.
= De]eme usted en pazl—dijo el ca-
pitdn, que comenzaba 4 sulfurarse.

—No, sefior; no le dejaré en paz en
{anto que s puaﬂammadad ¥ Sus eco-
nomias de combusfible me pongan en
peligro de perder diez fortunas... ;Va-

mos, fogoneros, cuatro ¢ cinco buenas-

paletadas de carbén en vuestros hor-
nos, y usted, maquinista, aprlete la
valvuia de 1a. ea}der'l 4 ver si gsmamos
el tiempo perdido.

34 Hopkms arroj6 en la camara de la
maguina nna bolsa en que brillaban al-
zunos dollars.

¥l capitin montéd en nna violenta e(:—
lera, pero nuesiro viajero grité mas- a]1c

Jqie él ¥ mis tlempo que- él. -

Por lo que 4 mi hace, me alejé rapi-
damente de aguel mtm, sabiendo que
aquella recomendaciéon heeha al magui-
nista de cargar la valvula para aumen-
‘tar 1a presion del vapor y acelerar la
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marcha del bugne, podia muy bien ha-
cer estallar 1a caldera.
Infitil es decir que mis compafieros

de viaje encontraron el expediente muy
sencillo, de modo que no hablé de ello

A4 Mrs. Melyil, que se hubiera reido de
mis gniméricos temores.

Cuando me uni de nueva 4 ella, sus
vastos cileulos estaban ferminados, v
los enidados y preocupaciones ecomer-
ciales no plegaban ya su encantadora
frente.

—Dej6 usted 4 Ta negociante y se
enenentra 4 la mmier de mundo: puede,
pues, usted conversar con ella de lo que
méfs le agrade, y hablarla de arte, de
poesia...

H'lb'lar de arfe y de poesia des-
pné~s de To aque acabo de ver v de oir!.
i No; no! Estoy totalmente lmm'e,qnadq
del expiritu mercantil ; no oigo més que
el sonido de los dellars, y estoy deslum-
brado por su espléndido brillo; no veo
ya en este hermoso rio ofra cosa que
una rufa muy cémoda para las mer-
caneias ; en esos lindos pueblecillos, una
serie de almacenes de azficar y de algo-
dén, v pienso seriamente en lanzar una
presa sobre el Hudson y en utilizar sus
aguas para hacez- girar un melino de
café. .

—i Hombre, hombre! ; Mol ino de café
aparte: es una buena idea ésa!

—Y dicame usted, si lo tiene 4 hien:
cpor qué no hahia yo de tener ideas
como cualanier hijo de veeino?

—:Ha sido usted, pues. picado por
la tardnfunla de ia industria ‘?—pregun-
t6 Mrs. Melvil, riendo.

—Juzene nsted misma.

Y la referi 1as diversas escenas de que
habia sido testigo.

Escuch6 ella mi relato goravemente,
como conviene 4 toda inteligencia ame-
ricana, y se puso 4 reflexionar; una pa-
risiense no me habria dejado decir la
mitad.

—Y bien, mistress, ;qué piensa u%tod-
del tal _Horn]\mq‘?

—Ese hombre—me respondiG—pue-
de ser un gran genio especulador, que
funda una empresa gigantesca, 6 sen-
cillamente un exhibidor de osos de la
altima feria de Baltimore.

Me eché 4 reir, y la conversacién gird
sobre otros asuntos.

Nuesiro viaje terminé sin nueyvos in-
cidentes, 81 no es que Hopking estuvo 4
punto de arrojar al agna una de sus
cajas, queriéndola cambiar de sitio, 4

pesar del capitin; la discusién que .
brevino le sirvi6 también para ponderap
la importancia de sus negocios y el va.
Tor de sus bultos: almorzé y comié. ng
cual nn homhre que se propone reparap
sus fuerzas. sino como guien abrioq ¢
propdsito de gastar Ta mavor cantidad
posible de dinero; finalmente. cnando
legamos 4 nuestro destino no hahia un
solo viajero gue no estuviese dispuesto
i contar maravillas de aquel personaje
extraordinario.

Bl bugue Tlepd al muelle de Albany
antes de Ta hora fatal de la media no.
che; ofreef mi hrazo 4 Mrs. Melvil, sin
dejar de felicitarme por haber desem-
harcado sano y salyo, en tanto que
Angusto Hopkins, después de haber he-
cho transporfar con gran ruido sug
dos eajas maravillogas, entraba friun.
falmente, sepuido de nna muchedumhre
considerable, en el hotel Washinoton.

Fui yo recibido por Mr. Francis Wil-
gon, padre de Mrs, Melyil, con ese agra-
do y esa franqueza que tanto valor pres-
tan 4 la hospitalidad: & pesar de mis

protestas, hube de aceptar una camara

aznl en la casa del honorahle comer- .
ciante.

No es posible dar el nombre de hotel
a4 aquella casa inmensa, euyos espacio-
505 deparfamenfos parecen sin impor-
tancia al lado de los vastos almacenes,
donde se acnmulan las mercancias de
todos los paises del mundo; nn mundo
de empleados, de ohreros vy de acentes
pulula en aquella verdadera cindad, de
la cnal las casas de comercio de Bur-
deos v del Havre dan s6lo una muy
imperfecta idea. '

A pesar de las ocupaciones, de todo
género, del amo de la easa, fui tratado
como un ohispo, ¥ no tuve necesidad
de pedir, ni aun de desear; por afiadi-
dnra, el servicio se hacia por necros, y
cuando uno ha sido servido por negros,
no es ya posible servirse mis que por
uno mismo.

Al dia siguiente me paseé por la de-
licinsa ciudad de Albany, cuvo solo
nombre me habia siempre encantado;
en ella encontré la misma actividad que
en Nmueva York, igual movimiento y la
misma multiplicidad de intereses; la
sed de ganancia de las gentes de co-
mereio. su ardor en el trabajo, su nece-
sidad de extraer el dinero por todos
los procedimientos que la industria 6
la especulacién descubren, no ofrecen,
enfre los comerciantes del Nueyo Mun-
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do, el aspecto repulsivo que ofrecen con
* frecuencia entre sus colegas del Viejo;
- hiay, en su modo de obrar, cierta gran-
deza muy simpética; se concibe que
aquellas gentes tengan mnecesidad de
ganar mucho, porque también gastan
mucho.

A la hora de las comidas y de la ve-
lada, la eonversacion mo tard6 en espe-

(1.111zarse “hablando de la cindad, de

sus p];lceref-;, de su teatro: Mr. Wilson
me parvecit hallarse muy al corriente de
esas diversiones mundanas, pero me pa-
reci0 fambién fan americano como es
posible serlo cuando Tlegamos 4 hablar
de lag excentricidades de cindades ente-
ras, de que se ocupan mucho en Buropa.
—yAdude usted 4 nuestra actitud res-
pecto 4 la célebre Lola Montes?—me
dijo Mr. Wilson..
—Bfectivamente—respondi :—solo los
americanos han podido tmg;u' en serio
& 1a Condesa de Lansfeld.” :

—Ta tomamos en serio poriue obra-

ba seriamente, del mismo modo que no

concedemos ninguna importancia 4 los

asuntos mis graves,
dos ligeramente.
—FLo que. sin duda; le ¢hoca—dijo

cuando son trata-

Mrs. Melyil con fono burléon,—es que

Lola Montes yvisitara nuestros colegios
de sefiorifas.
—Confesaré francamente gue el le-

cho me parecid extrafio, porque esa en-

cantadora bailarina mo me parece un
ejemplo que proponer & las joyenes,

—Nuestras jovenes—replico Mr, Wil-
son—son educadas de una manera més
independiente que las vuesiras; cuan-
do Lola Montes visité sus colegios, no
fué ni la bailarina de Paris, ni la Con-
desa de Lansfeld de B_aﬂera, quien alli
se present6 fué una mujer célebre, cuya
vista no podia dejar de ser agradable, y
de ello no resulto mada malo para las
nifias, que la observaron con curiosi-
dad; era una fiesta, un placer, nna dis-
traccion, he ahi todo, jdénde est ‘el
mal en todo ello?

—El mal esth en que esas ovaciones
malean 4 los grandes artistas; resultan
inaguantables al regresar de los Fsta-

~dos Unidos.

— Tienen por qué quejarse de ello 7—
pregunté Mr, Wilson vivamente,

—Al contrario—respondi ;—pero ;c6-
mo es posible que Jenny Lind, por ejem-
plo, se encuentre halagada por una hos-
pitalidad europea, cuande aqui ve 4 log
hombres méis notables atropellarse por

tirar de su coche en medio de lag fiew
tas piblicas? ;jQué reclamo valdrd ja
més ~la. célebre fundaci6n de los hos
pitales hecha por sn empresario?
—Habla usted cual un celoso—repli.
¢h Mrs. Melvil ;—no perdona usted 4

esa eminente artista que no haya que.
| rifdo nunea dejarse oir'en Paris,

<—No, seguramente, mistress, y por Io
demds, no la aconsejaria que fuese, por-
que no hallaria la acogida que ustedes
la han hecho.

—AIstedes se lo pierden—dijo mister
Wilson.

—Menos que ella, 4 juicio mio.

—Por lo menog, pierden usfedes log
hospitales—dijo riendo Mrs. Melvil.,

La diseusion’ se prolongd asi.

Al cabo de algunos iﬂsi'm}h-s, mister
Wilson me dijo:

—Ya que esas exhibiciones y esos re
clamos le inferesan, llega usted en Ia
mejor ocasion: manana tiene Iugar la
adjudicacién de los primeros hilletes
para el conciertn de Mme. Sontag,

—; Una adjudicacion, como si se fra-
ara de un ecamino de hierro?

—ASsi es; ¥ el que hasta ahora se
hia presentado con las prefensiones mais
afrevidas ha sido sencillamente un hon-
rado sombrerero de Albany,

—Hin duda se trata de un-melémano,
—;E1?... ;John Turner?... Detesfa
la mumm ea para él la musica el mis

{1er.~agzaf1.~11J]e de Tos ruidos,

—RHEntoneces, jqué se propone?

—Anunciarse: es un reclamo; se ha-
blard de é, mo tan s6lo en la ciudad,
gino en todas las provincias de la Unidn,
lo mismo en América que en Europa,
sele comprarin sombreros, y surtin de

ellog al mundo entero,

—i Impogsible!

—Ya lo verd usted J'El"lﬂﬂ]lﬂ., ¥ si ne
cesita algfin sombrero..

—No lo compraré en su casa; deben
ser defestables.

—i'Ah, el parisiense !—dijo Mrs, Mel-
vil, levantandose,

Me despedi de mis anfitriones, y me
fuf & sofiar con aquellas E\('eninmdadeq
americanas.

Al dfa siguiente asisti & la adjudica-
cibn del famoso primer billete para el
concierto de Mme. Sontag, con una se-

.riedad que habria honrado al mis fle-

mético habitante de la Unién; el som-
brerero John Turner, ¢l héroe de esta
nueva exeentrlmdaﬂ qe atrafa todas las
miradas; sus amlcros le abordaban y le



) de ser le] Giltimo pnslm ¥
1 na déb]l suma al precio
Or SuS. ad\?ersarms, :

08 otms ok '

dc-]lars ‘——rerp'iﬁﬁ el - subasta-
0 ﬂlay quien dé mds? ;Mil do-
111ete del '8011(:121'110 bl

del agente se sentia un vago
0 en la sala: yo mismo estaba
0 a4 mi pesar; an;ner se-

12 sohre s admararlores tenia
un fajo de billetes de uno de
tos Bancos de log Estados
y los agitaba, en tanto qt'te es-
br 0] resonabam de nuevo:

: semejanfe campet;dor, el som-
0 habia b‘l]ado 1'1 c*'lbeza v habla

S en persona, el libre eindadano
Estados Unidos de América; evi-
nte, pasaba al estado de ]mm-

ués de tmtmhos Iesfuerzos con-
_abrirme camino por entre las diez
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ero habia g‘I‘It'lﬂD en wu'

su triunfo, paseaba wma mlrada:’
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mil personas que aguardaban en la

puerta al trinnfante licitador.
Innumerables’ aclamaciones Te salu-

daron al apavecer; por secunda véz

desde la vispera, fué llevado al hotel

Washington por la exalfada poblacién;
él saludaba con aspecto 4 un' tiempo
modesto y altivo, y por la noche, 4 peti-
¢ibn general, se asom6 al gran baleon
del ]m1e] aphud]do por una multitud
dehrante
—Y bien, ;qué piensa usted de ello?—

me dijo Mr Wilson euando, despnéa de

- comer, le puse al -curmente de los inci-

dentes idel dia.

—Puey pienso que, en mi calidad de
francés v de parisiense; Mme, Sontag
pondra gracmc;amente f mi disposicién
un sitio, sin que tenga que pagarle en

una quincena de miles de francos.

—Asi 1o ‘creo, pero i ese Hopking es -
un homhre habil, esos tres ‘mil dollars
pueden pl'oducmle cien mil; un hombre
que ha Ilegado 4 su grado de excentri-
cidad, no tiene méfs que ba]ﬂrﬂe parw
re(.oger millones. :

-—; Qué puede ser ese I”[op]unq ?—pre-
gunté Mrs, Melyil,
~ Hsto mismo era lo que se preguntaba
la cindad de Albany entera.

TLos acontecimientos se eneargaron
de responder; algunos dias més tarde;
en efecto, nuevas cajas, de forma y de

- dimensioney mis extraordinariay toda-

via, llegaron por el steamboat, de Nule-
va York.
Una de ellas, que tenia’ el aspecto de
nna casa, ~-fué conducida imprudente-
mentf%ﬁ prudentemente tal vez—por
una de las estrechas calles de los arra:
bales de Albany; pronto se encontrd en
la imposibilidad de avanzar, y fué pre-
cigo dejarla allf, como un trozo de roca
durante veinticuatro horas, toda la po:
blacién de la cindad se encaminG al

- Ingar del suceso; Hopking se aprove-

chaba de esas aglomeracioney para lx-
hibirse, lanzando diatribas confra los
1g~naros arquitectos del Ingar, y habla-
ha nada menos que de hacer eambiar ld
alineaci6on dé las calles de la eciudad

~para poder dar paso 4 sus hultos.

Pronto resulté evidente rue habia ne-
cesidad de optar por uno de dog parti-
dog: 6 demoler la caja, cuyo contenido
excitaba la, curiosidad, 6 derribar Id
caga que la seryia de obsticulo: Tos cn-
riosos de Albany hubieran preferido, int'
dudablemente, el primer partido, pero
Hopking no lo entendia asi.
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Las cosas, sin embargo, no podian
permanecer en aquel estado; la circula-
cién se hallaba mterrumplda en el ba-
rrio, y la policia amenazaba con hacer
proceder judicialmente & la demolicion
de la condenada ecaja; Hopkins zanjo
la difieultad ecomprande la casa que le
estorbaba y haeiéndela en seguida de-
rribar. _

Dejo adivinar si este iltimo rasgo le
colochd en el més alto pindculo de 1a ce-
lebridad. Su nombre y su historia eircu-
laron por todos los salones; de 6l solo
se traté en el Circulo de los Tndepen-
dientes y en el Circulo de la Union;
nuevas apuestas se crozaron en los ca-

{és de Albany acerca de los proyectos

de aquel hombre misterioso; los diarios
se entregaron 4 las suposiciones mas

aventuradas, que apartaron momentdi-

neamente la atencién piiblica de ciertas
dificultades: nacidas entre Cuba y los
Istados Unidos; hasta creo gue tuvo
logar un duelo entre un n@gabi*mte y
un funcionario de la cindad, y que el
campe6n de Hopkins triunf6 en aquella
ocasiom.

Asi es que cua_ndo se celebrd el con-
cierto de Mme. Sontag, al que asisti de
un modo menos brillante que el de nues-
iro héroe, éste estuvo 4 punto de cam-
biar con su presencia el objeto de la
reunion.

Por fin ke explicd eI misterio, y pron-
to Augusto Hopkinsg no traté de disi-
mularlo.

Aquel hombre era pura y simplemen-
te un empresario, que venfa & fundar en
los alrededores de Albany una especie
de Expogsicion Universal ; infentaba rea-
lizar, por su propia cuenta, una de esas
enmpresas-colosales, euyo monopolio ha-
bianse reservado hasta entonces los Go-
biernos y las Corporaciones oficiales.

Con este objeto habia comprado, &
tres leguas de Albany, una inmensa lla-
nura inculta; sobre ese terreno abando-
nado no se alzaban ya mis que las rui-
nas del fuerte William, que protegia en
otro tiempo las factorias inglesas en las
fronteras del Canadd; Hopkins se ocu-
paba ya en reclutar obreros para dar
comienzo i sus gigantescos trabajos;
suslinmensas cajasencerraban, sin duda,
instrumentos y maquinas destinadas &
las construcciones.

Tan pronto ecomo la noticia cireuld
por la Bolsa de Albany, los negociantes
se preocuparon de ella en sumo grado;
cada uno de ellos traté de entenderse
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con ¢l gran empresario para arrancapla
promesas de aceiones; pero Hopking
respondia evasivamente 4 todas lag pe-
ticiones; lo que no fué obsticnlo parg
(ue hubiese una cotizacion ficticia parg
esas aceiones imaginarias, v el negocig
comenzH A mnm' desde ese momenty
umna exfension enermne.

—lise hombre—me dijo un dia misfep
Wilson—es un especulador muy Iidbily
ignoro si es un millonario 6 un mend]
20, pues hace falia ser Job 6 Roths
child -para intentar semejantes empre.
sas, pero, seguramente; hard una inmen.
sa forfuna.

—Yo no sé ya qué creer, mi querido
Mz, Wilson, ni 4 cuil de log dos.admi-
rar, si al honlhl- & (ue proyecta tales em-
prefaar: O al pais qup lag sostiene y pre-
coniza sin pedir mis.

—ASI es conio se aleanza el éxito, mi
(juerido sefior.

—O0 eomose arruing uno—respondi,

—Pues bien: sepa usted que en Amé-
rica uma quiebra enrviguece ‘4 todo el
mundo y no arruina 4 nadie.

No podia yo tener razém contra mis-
ter Wilson més que por los hiechos mis-
mos; asi ex que agnardaba con impa-
clencia el resultado de aguellas manio-
bras y de aquellos reclamos, que e
inferesaban extraordinariamente; reco-
gia las menores noticias sobre la em-
presa de Augusto Hopkins, y leia fvi-
damente los periGdicos, que nos infor-
maban muy al pormenor de todo; ya
habia salido una primera tanda de obre:
rog, y 4 da sazon no quedaba nada de las
ruinas del fuerte William.

No se trataba ya més que de los tra-
hajos; cuyo objetivo excitaba un ver
dadero entusiasmo, y legaban propo:
siciones de todas partes, de Nueva York
como de Albany, de Boston y de Balti-
nmore; los imstrwments musical, los da-
querreotype pictures, los abdominal sup-
porters, los centrifugal puwimps, se ins-
cribian para ﬁgul"u' en los mejores Iu-
gares, y la imaginacién americana con-
tinuaba deshordandose.

Be agepurs que en torno de la Expo-
sicion s=e alzaria una ciudad entera;
deciase que Augusto Hopkins tenfa el
proyecto de fundar una ciudad rival de
Nueva Orleans y de darla su nmombre,
anadiéndose que esa ciudad; forfifica-

da 4 causa de su proximidad 4 la fron-

tera, no tardaria en convertirse en 1a
capital de los Estados Unidos, ete., ete.
Mieniras que esas exageraciones CO-
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rrian, y se multiplicaban en los cere-

‘111'03, el héroe del moyimiento permane-

cia casi silencioso; acudia punfualmen-
te i 1a Bolsa de Albauy, se enteraba del
estado de les negocios, tomaba notas,
pero mo abria la boca para hablar de
susivastos designios; hasta se extrana-
ban las gentes de que un hombre de su
L“uitter no hiciese ninguna publicidad

propiamente dicha; tal vez desdemaba

esos medioy ordinarios de lanzar una
empresa, y se confiaba & su propio mé-
rita,

Ahm-a Dbien: en esta situacion se ha-
llaban las cosis, enando una mafiana el
New York Herald insertd en sus colum-
nas: la siguiente noticia:

“Todo el mundo sabe que los traba-

jos ‘de la Expomcm‘n Univergal de Al-
bany avanzan con rapidez; ya ban des-
aparemdo las ruinas del viejo fuerte
William “y. se ponen los cimientos de
maranﬂosas monumentos en medio del
entusiasmo general ; el otro dia, la pi-
(ueta de un obrero ha puesto al deseu-
bierto los réstos de un esqueleto enon-
me, - enterrado, evidentemente, desde
hace millares de afies; apresnrémonos
i afiadir que este descubrimiento no re-
trasard en nada los trabhajos que dehien
dotar & los Estados Unidos de América
de una octava marayilla del mundo.”
No concedi 4 esas lineas mis que la
indiferente atencién que se debe 4 las
innumerables noticias andlogas que en
los periédicos americanos pululan; no
sabia el partldo que de ella h'x]na de
sacarse mas tarde; verdad es que seme-
jante descubrimien(o tomé en labios de
Augusto Hopking una importancia ex-

traovdinaria; se mostré verdaderamen-

te prodigo en diseursos, narraciones,
reflexiones y deducciones sobre la ex-
humacién de aquel prodigioso esque-
leto; dirfase que subordinaba 4 aquel
encuentro todos sus planes de fortuna
Y de especulacion.

Parécia, por otra parte, que el descu-
bmmxeuto ersq velddderamente milagro-
s0; practicibanse excavaciones, signien-
do las Grdenes de Hopkins, de manera
4 prepdsito para encontrar la otra ex-
tremidad. del gigantesco fOsil, y fres
dias de trabajo incesante ne habian
preducido atn ningin resultado; no
era posible, por tanto, prever hasta
donde llegarian sus sorprendentes di-
mensiones, cuando Hopkins, que hacia
ejecutar por si mismo profundas exca-
vaciones d doscientos pies de las prime-

ras, deseubrio6, al fin, la extremidad de
aquel caparazon ciclépeo; la noticia ge
extendié en seguida, con una rapide;
eléetrica, y este hecho, tGnico en log
anales de la Geologia, tomoé el carvdcter
de un acontecimiento mundial.

Con su cariicter impresionahle, exage.
rador y movil, no tardaron los americy-
108 en dlfumin la noticia, cuya impor-
faneia aomentaron 4 su sabor; tratése
de ayeriguar de dénde podian proceder
aquellos enormes restos, qué debia infe.
rirse de su existencia en el suelo indi-
gena, y el Adlbany Institute emprendip
estudios & este respecto.

Iista cuestion, lo reconozco, me inte

-resaba bastante mas que los esplendores

futurog del Palacio de la Industria y lag
enmcuh;mua‘: excéntricas del Nuevo
Mundo; asi es que traté de hallarme
al ta.nto de los menores incidentes del
asunto. e

No me fué difieil, porque los peri6-
dicos trataron la cuestion bajo todas
fag formas posibles; fui, por otra par-
te, lo bastante afortunado para conocer
los pormenores por el cindadano Hop-
king en persona.

Desde su aparicion en la ciudad de
Albany, este hombre extraordinario ha-
bia sido solicitado por la mejor socie-
dad de la poblacién; en log Estados
Unides, donde la clase noble es la clase
(01]181“(!1&1 era, perfectamente natural
(ue-tan aLrendo especulador fuera aco-
gido con los honores debidos & su ran-
o5 una n'crche, pues, le encontré en los
salones deMr. Wilson, habléndose, como
ora de esperar, del asunto gue 4 todos
apasionaba.

Hizonos Mr, Hopkins nna .deserip-
cién interesante, profunda, erudita, y
sin embargo, amena, de su descubri-
miento, del modo como se habia produ-
vido y de sus incalculables consecuen-
ciad; dejo al propio tiempo entrever que
tontaba sacar de ello algtn partido co-

‘mereial.

—Unicamente — nos dijo, — nuestros
irabajos estin por el momento deteni:
dos, porgue entre las primeras y las
liltimas. excavaciones que han dejado al
descubierto las extremidades del esque-
leto, se extiende cierta porcion de terre:
no sobre el que se alzan ya algunas de
wis nueyas construceiones.

—Pero jestd usted seguro—Ile pre-
guntaron—de que las dos porciones del
animal so unen bajo la parte imexplo:
rada del suelo?



ai;;' 01"L10]198 glwantescas y reba-
con mucho la ta]la del famoso

',.ael'o.hjo. i

., Cornut, especie de naturalista,
ia ciencia del mismo modo gue

por su estructura, ese monstruo
ece evidentemente aI orden de los
dermos, pues posee todos los ca-
i tan bien descritos por Hum-

_enas habia yo enuncmda esta enor-
‘que me parecia & mi una cosa
an racional, cuando me converii en
entro, de un' circulo de sonrisas
eflosas; parveciales muy sencillo 4
nellos andaces negociantes derribar-

t-arra.r un contemporineo del i
)

adie, por ncen,mgmente quedo sor-
dido al oir decir & Hopkinsg que ya
hia. dado érdenes sobre el particular;
le f._e]lutﬁron_ hicelo yo igualmen-
me comprometi & ser uno de los

e fi Em?bzbm‘aon Pmc! clellommauén ya

= T

e ﬂomlmo pﬁbhco pero me mgu que

esqueleto no era ni cle un nani-
ut?a 1i de un mastodrmte ni de un

-euniolog:la fueron mvomdo& los res-
mencionados pertenecen todoa 4 la
cera 6, 4 1o mis, & Ia segunda épom

_Jywdas hasta los terrenos primitivos
. constituyen la corteza terrestre, y
a cual hasta entonces no ge habia
ontrado ningin fogil; ¢qué inferir

)y seguro —-I‘&ﬁp(ﬂldlf) Hop'

, incluso un monumento, para
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de ahi, sino que ese monsgiruo era un
llombre? ;Y ese hombre, un gigante de
m#s de cuarenta metros de alto!

No podia, pues, negarse la existencia
de una raza de titanes anterior 4 la
nuestra; si el hecho era cierto, y todo
el mundo lo aceptaba como tal, debian
cambiarse las teorias geolbgicas mis
firmemente asentadas, puesto que se
encontraban f6siles més alla de los de-
pésitos diluvianos, lo que indicaba que
hiabian gido sepulhdos en una época
anterior al dilavio.

Tste arfienlo produjo nna inmensa
sensacion ; el texto fné reproducido’ por
todos los peridédicos de América, y se
entablaron numerosas discusiones.

Pero lo que mds me admiraba, era

| que se concedia fe 4 aquel descubrimien-

to con una sumisién maravzllosa, 4 na-
die se le ocurria la idea de que el fa-

wniogo descubrimiento podia ser un timo,
un puff, un bluff, un humbug, como di-

cen' los americanos, y mi siquiera uno

(de aquellos sabios entusiastas pensaba

en ver con Sus propios ojos el milagro
que ponia su cerebro en ebullicion.

~ Hice estas’ observamones 4, mistress
Melvil,

— ;A qué preocuparse ni molestar-
se?—dl]o. Veremos nuestro querido
monstruo cuando sea tiempo; cuanto 4
su estructura y aspecto, todo el mundo
puede conocerlos,” pues no se dard un
paso en toda América sin encontrarle

. reprodumdo bajo las formas mis mge‘

niosas.

En este punto era, en efecto, en el
que brillaba el genio l:lel especulador,

Pronto las paredes de las casas de la
civdad se vieron cubiertas de inmensos
prospectos multicolores, (ue reprodu-
cian el monstruo bajo los més variados
agpectos; Hopking agoto todas las for-

‘mulas hasta enfonces eonocidas en el

género; empled los colorves més llamati-
vog: entapizd con aquellos prospectos
lag murallas, los parapetos de los mue:
Iles, Jos troncos de los drboles de los pa-
seos; en los unos, las lineas se hallaban
tl'azaldds [Imgnncl]mente, vy en lostotros
el reclamo aparecia en letrag monstruo:
sas; varios homhres se paseaban ‘per
todas las calles wvestidos con blusas oy
con gabanes (que representaban el e
queleto; durante la noche, transparén-
tes inmensos le proyectaban en’ negubl
sobre un fondo Imminoso: 1

No se contentd Hopking con eaturs
medios  de prnblmdad ordinarios en
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América; los carteles y las cuartas pla-
nas de log peri6dicos no le bastaban;
di6 un verdadero curso de esqueletolo-
gia, en el que inyvoed la autoridad de los
Cuvier, de los Blumenbach, los Link, y
mil otros autores de Pdlmnlulncna SUS
cursos fueron seguidos y E.l]:)ld‘ll[]ldr)"-
hasta el punto de que un dia quedaron
aplastadas.dos personas.

Inutil es decir que Hopkins dispuso
que se las hicieran funerales magnifi-
cos, ¥ que los pendones y estandartes
del cortejo mortnorio reprodujeron fam-
hién las formas inevitables del fozil de
moda.

Todos estos procedimientos eran ex-
celentes para la cindad misma de Al-
bany y sus confornos, pero importaba

lanzar el negocio en la América ente-

ra; con este objeto, Hopkins se sirvié
de toda clase de recursos, y apeld 4 fo-
dos los medios conoudos ¥y descono-
cidos. !

El efecto de esta publicidad & alta
presién fué inmenso.

Asi ocurrio que cuando los periodi-
cos; los tambores, las trompetas y las
deseargas de fusiles anunciavon (ue el
milagro seria en hreve plazo entregado
4 la admiracion del pihblico, aguello
fué un hurral universal.

Proceditse entonces 4 preparar una
sala inmensa para contener, decia el
reclamo, “no 4 los espectadores, euyo
niimero seria infinito, sino el esgueleto
de uno de aquellos gigantes & quienes
la mitologia acusa de haber querido es-
calar el cielo”.

Debia yo salir de Albany & los pocos
dias, y lamentaba vivamente que mi
estancia no pudiese prolongarse todo lo
preciso para permitirme asistic 4 la
inanguracién de aguel especticulo 1ini-

0; por otra parte, no gueriendo mar-
chiarme sin haber visto-algo, resolvi di-
rigirme en secreto & Hxhibition Park.

Una manana, con mi fusil en bando-
tera, dirigime de aguel lado; durante
tres horas préoximamente caminé hacia
el Norte, sin haber podido obtener in-
formes precisos acerca del sitio 4 que
queria llegar: no obstante, & fuerza de
buscar el emplazamiento del antigno
fuerte William, llegué, después de an-
dar ¢inco 6 seis millas, al {érmino de
mi viaje.

Me hallaba en medio de una inmensa
Ilanura, nna pequefia parte de la cual
habia sido removida por algunos traba-
Jes recientes, pero de poca importancia;

e
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un espacio considerable de terreno se hia.
llaba herméticamente cerrado por ung
empalizada,

Ignoraba yo si esta empalizada epg
la gue marcaba el limite de los terre-
nos dela xpogicion, pero el hecho hubg
de serme confirmado por un cazador de
castores que enconiré por las cercanias,
¥ que se dirigia 4 la frontera del (“1

nad4.

—Aqui es—me dijo,—pero no sé lo
gue se prepara, pues esta mafiana me
ha parecido oir disparos de carabina,

Dile las gracias y prosegui mis pes
quisas.

Al exterior no veia la menor huella
de trabajos; un silencio absoluto rei-
naba en aguella lanura inculta, 4 la
que consiruceiones gigantescas debian
Hevar pronto la yida y el moyimiento,

No pudiendo satisfacer mi curiosidad
gin penetrar en el recinto, resolvi darle
la vuelta, para ver si descubria algtn
medio de ‘acceso.

Mucho tiempo anduve sin haber tro-
pezado con nada que se pareciera 4 una
pueria.

Asaz malhumorado Tlegué 4 no impe-
frar del cielo ofra cosa que una hende-
dura, un simple agujero para apliear
el ojo, cuando en un dngulo del eercado
vi una porcion de tablas derribadas,

Ni un instante vacilé en introducir-
me en ¢l cercade, hallindome entonces
en un terreno devastado ; trozos de roca,
que la poélyora habia arrancado, se ha-
liabant esparcidos aci y alla; varios

monticulos de tierra accidentaban el

suelo, semejantes & las olas de una mar
agitada; llegué, por fin, al borde de
nna exeayacion profunda, en cuyo fon-
do se diyisaba una enorme cantidad de
huesos,

Tenfa, por fin, ante mis ajos el ob-
jeto de tanto ruideo y de tantos recla-
mos; mada de curioso tenia, segura-
mente, el dspecticulo; era un amonto-
namiento de fragmentos Gseos de todas
clases, rotos en mil pedazos, y hasta
la rotura de algunos parecia muy Te
ciente.

No me fué posible reconocer enire
ellos las/partes més importantes del
esqueleto humano, que, segin las di-
mensiones anunciadas, debjarn ser estd-
blecidas bajo una eﬂLala monsiruosa;
sin grandes esfuerzos de imaginacion,
podia creerme en una fabrica de ne
gro animal, y he ahi todo.

Permanecia yo sumamente confugo,
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—iVietorial,,

'omo es fieil presumir; hasta llegaba
& imaginarme que era juguete de algin
« crror, cuando percibi, sobre un talud
~inuy {rillado por huellas de pasos, al-
gunas gotas de sangre,

Segui aquellas huella== hasta Tlegar

descubri de pronto nuevas manchas de

bia fijado; al lado de esas manchas, un
Iragmento de papel ennegrecido por Ia
polvora y que proyenia, indudablemen-
te, del taco de un arma de fuego, atra-
jo mi atencién; todo aguello se encon-
traba de acuerdo con lo que me habia
dicho el eazador de castores.

Recogi del guelo el trozo de papel, y
no sin algunos esfuerzos descifré varias
.de las palabras que en ¢l estaban ira-

iado de suministros hechos 4 mister

4 1a abertura de la empalizada, donde -

sangre, en las que al entrar no me ha-

zadas; tratibase de una especie de es-

. Vietorial— gritaba,

Augusto Hopkins por un tal Mr, Bare-
kley.

Nada indicaba la naturaleza de los
gbjetos suministrades, pero nueyos frag-
mentog que encontré esparcidos aca y

‘aild me hicieron comprender de qué se

trataba.

Simi desencanto fué grande, no pude,
en cambio, dominar una carcajada in-
extinguible,

Me hallaba, realmente, en presencia
del gigante y de su esquele’m pero de
un t.squeleto compuesto de partes suma-
mente heterogéneas, que habian, en otro
tiempo, vivido bajo el nombre de btifa-
los, de bueyes, de terneras y de vacas,
€n las llauurﬂa del Kentucky ; Mr, Bam
kley era, sencillamente, un carnicero de
Nueva Yolh, que habia expedido in-
mensas cantidades de huesos al célebre
Mr, Angusto Hopkins,
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Agquellog fésiles no habian intenta-
do nmunca, & buen seguro, escalar el
Olimpo; sus restos no e encontraban
en aquel Ingar méas que gracias 4 log
cuidados del ilustre puffista, que espe-
raba deseubrirlos; por casualidad, al
hacer excavaciones para echar los ci-

mientos de -pa-lafios (que munca debian

existir.

‘Me hallaba en este pufito de mis re-
flexiones y de mi hilaridad, que habria
sido mag sineera si no hubiera sido vie-
tima de aquel increible Humbug, cuan-
do gritos de alegria est-ﬂ}aron en el
exterior.

Corri hacia la brecha y vi & mister
Augusto Hopkins en perkona, que con
la carabina en la mano corria dando
grandes demostraciones de placer,

Me dirigi hacia él, que no pareci6 in-
guietarse de mi presencia en el teatro
de sus fechorias.

—; Vietorial... ; Victoria '—gntaba

Los dog -ne,:',m's,_ Boby y Dacopa, mar-
chaban 4 cierta distaneia tras él; cuan-
to & mi, instruido y aleccionado ya por
la experiencia, nie puse en guardia, pen-
gando que el andaz mistificador iba i
tomarme por el blanco de sus burlas.

—Soy dichoso—dijo—por tener un
textigo de lo que me sucede; vea usted
un hombre que viene de la caza del
tigre.

—iDe la caza del tigre T—1’tepe1i yo,
bien resuelto 4 no creéerle una palabra.

—Y un tigre rojo—afiadio,—o, dicho
de otro modo el coguar, que goza de
bien Jusllﬁcada fama de cruel; el dia-
blo del animal penetr6é en mi cei'cado,
como usted puede observar; destrozd
esas barreras, (ue hasta aqui habian
resistido 4 la curiosidad general, y ha
reducido & trozos mi maravilloso ey
(ueleto; prevenido en el acto, no he va-

cilado en correr en. su persecucion y

acosarle hasta darle niuerte; le encon-
tré 4 tres millas de aqui; le miré; fijo
sobre mi sus dos ojos teroces y se ].mzo
con un salte que no pudo acabar mds
que girando sobre si mismo, porque le
derribé de un balazo; es éste el primer
tiro que he disparado en mi yida; pero,
;mil diablos!, me reportard 'llgl_IIl ho-
1nor, y no lo daria por un millar de
do]lars

—Ahora van 4 salir los millones—
pensé, -

Em aquel momento llegaban log dos
Negros arrastran(lo, efectivamente, un
tigre rojo de gran falla, animal casi

‘la que el especulador

sualidad me
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desconocido en aguella parte de Améri-
ca; no me preoeupé de averiguar si Hop-
ling lo habia matado efectivamente 6 si
se le habia expedido conyvenientemente
muerto, v hasta disecado, por un Bare-
kley cualquiera, porque me quedé asom-
brado de la ligereza y 1a indiferencia con
hiablaba de su es-
queleto; y, sin embargo, era evidente
fue aquel negocio debia Ilevarle costa-
do hasta entonces la friolera de cien
mil francos.

No queriendo hacerle saber que la ca-
habia hecho dueiio del se-
crefo de sus mistificaciones; le dije sen-
cillamente:

—; Cbome va usted 4 salir de eéze ca-
Hej6n sin salida?

— Pardiez! — respondié. — ; De- qué
callejon habla usted? Un animal ha

‘destruido el maravilloso f6sil, que hu-

biera causado la admiracion del mundo
entero, porque ¢ra absolutamente tni-
o, per_o 1o ha destruido mi prestigio,
mi - influencia, y conserve el beneficio
de mi posicion de hombre célebre.

—Pero jeomo va usted & arreglirse-
las con el piblico entusiasta é impa-
ciente?—pregunté grayvemente,

—Dieiéndole la yverdad, toda la ver-
dad, y nada més que la verddd
. —iLa verdad I—exclamé, deseoso de
saber lo que entendia por esta palabra.

—8in duda—me replicd con la mayou
tranquilidad del mundo;—;no es cierto
ue este animal penefrd en mi cereado?
& No es cierto que ha hecho pedazos esas .
marayillosas osamentas, que tantos es-
fuerzos me costaron para extraerlas?
;No es ecierto, por tltimo, que yo le he
perseguido y muerto?

—He agqui—deciame yo entre mi—
una poreién de cosag que yo no juraria.
Bl priblico—continudidiciendo Hop-
king—mno puede elevar mis alli sus pre-
tensiones, puesto que conocerd todo el
asunfo; hasta Ilegaré 4 ganarme con
todo esto una reputacion de brayura y
valentia, y con ella no veo ya qué clase
de celebridad me faltard.

—Pero jqué le va i reportar la cele-
bridad?

—La fortuna, si §é hacer las cosas;
al hombre conocido todas las aspiracio-
nes le estén permitidas; puede atrever-
ge @ todo y emprenderlo todo. BSi Was-
hington huhiese querido ensefiar ter-
neras de dos eabezas después de la capi-
tulacién de York Town, habria ganado
indiascutihlemente mucho dinero.




:_s poﬁlble—res;mndi muy serio.
| cierto — replicé Augusto Hop-
'i es qne no tengo mfm que ele-

aron |da moda los hermanos
']1331 muerio y las focas conti-
despecho de 105 dlstul

0 Yo, que-tanto vale por si mismo; 5
Paﬂs mi querido sefior.

de poco valor, que debe ilustrar-

usted?

Tal ve%respon&é miy serio;—
ongo la mano sobre la hija de al-
. portera que no haya podide ser

1a “baﬂannas ¥ los tenores, son fo-
a bastante buenos para un hombre

, pues, tener el gusto de verle 4 a
'Pmnsa usted hallar en I’aris ese’

-enaltecerse por el mérito propio.

da nunca en el Conservatorio, haré
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de ella la mayor cantante de las dos
Américas.

Diclio esto, nos despedimos y me vol-
vi Albany

Aquel mismo dia se supo la terrible

noticia; Hopking fué considerado como -

un hombre arruinado y se abrieron sus-
¢ripciones considerables en su favor;
todo el mundo se dirigio & Hahibition
Park 4 juzgar de la extension del de-

| sastre, 10" que produjo buena cantidad

de dollars al especulador; vendi6 en un
precio fabuloso la piel del coguar, que
ie habia tan oportunamente arruinado,
¥ eonserys su reputacion del hombre

nds emprendedor del Nuevo Mundo.

Por lo gque 4mi respecbal, regresé 4 Nue-
va Yoik, y 4 Francia luego, de;uando a
los Estados Unidos poseedores, sin saber-

o, de un magnifico Humbug mas; pero

[no tienen que molestarse en contarlos!

De todo ello deduje la conclusién de
que el porvenir de los artistas sin ta-
lento, de los cantantes sin garganta,
de las bailarinas sin agilidad y de los

saltarines sin nervio seria muy triste
si Crist6bal Coldén no hubiera descubier-

fo la América.







EN EL SIGLO XXTX©

: " Tios h‘oﬁmbres de este siglo XXIX vi-
' en me‘dio de \m'a heé'hiceria contj

CE; nmm; Si la- ebnupamsén con el
asado, apreciarian mejor nuestra civi-
zacion y se darian cuenta del camino
recorrido. jCudnto més admirables les
parecerian nuestras cindades modernas,
con calles de cien metros de anchas, con
casas de treseientos metros de altura,
on la temperatura siempre ignal y sur-
~ eado el cielo por millares de aerocoches
-y aeromnibus!

Al lado de esfas nuestras ciudades,

. enya poblacion llega 4 veces & diez mi-

tlJ HEsta fantasia apareclé por primera ves en
lengua inglesa, en Febrero de 3889, en la revista
~ amerleana The Forum, y luego ge reprodujo, con
~ alzunas modificaciones, en lengua francesa; en la
version actual, nos hemos refemda qnn frecuencia
al texto Inglés primitivo.—Af. I.

‘LA JORNADA DE UN PERIODISTA AMERICANO
: EN EL ANO 2889 :

Tlpnes de habxtante'i, squé “eran agme-

Nos villorrios, aquellas aldehuelas de
hace mil afios, aquellos Paris, aquellos
Lomdres, aquellos Berlin, aquellos Nue-
va York, poblaciones mal aireadas y
sucias, por las que circulaban cajas
saltonas arrastradas por caballos—isi,
sf, caballos ; casi parece imposible creer-
lo!'—8i se represenfasen el defectuoso
funcionamiento de los paquebots y los
caminos de hierro, sus frecuentes coli-

‘siones y, al propio tiempo, su lentitud,

iqué valor no concederian los viajeros
a los aerotrenes, y, sobre todo, & esos
tnbos neumaticos arrojados & través de

los .océanos, y en los cuales se les trans-

porta con una velocidad de mil qui-
nientos kilometros por hora! ;No se
gozaria, finalmente, mas del teléfono y
del teléfoto diciéndose que nuestros pa-
dres se veian reducidos 4 aquel aparato
antediluviano que llamaban ellos el te-
Légri afo?
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{Cosa extranal Istas sorprendentes
transformaciones reposan sobre prineci-
vios: 13arfectamente conocidos de nues-
tros abuelos, quienes, por decirlo asf,
no sacaban de ellos ningtm partido: en
efecto: el calor, el vapor, la electrici-
dad, son tan viejos como el hombre;
4no afirmaban ya los sabiog @ fines del
giglo XIX que la tnica diferencia en-
tre las fuerzas fisicas y quimicas reside
en un modo de vibraeién propio i cada
una de las partieulas etéricas? .

Toda vez que se habia dado ese paso
enorme de reconocer el parventesco de
todas esas fuerzas, es verdaderamente
inconcebible que hava sido menester
tanto tiempo para llegar & determinar
cada uno de los modos de vibracién que
- las diferencian; es extraordinario, so-
bre todo, que el medio de pasar directa-

mente de una 4 ofra y de producir las

unas sin las otras, haya sido descubier-
to tan recientemente. .

Awi, sin embargo, es como han pasado
lag cosas, ¥ tam s6lo en 2790, hace cien
a7los, fué cuando el célebre Oswald I\zyer
']len'ﬁ 4 ello.

Un verdadero bienhechor de la Hu-

ma:nid‘d fué este grande hombre! Su
.invento genial fué el padre de todox
los ‘demids; wma pléyades de inventores
hrot6 de ahi hasta Ilegar &
traordinario James Jackson.

A este filtimo es & quien debemos log
nuevos acumuladores, que condensan,
los unos, la fuerza contenida en los ra-
yos solares; los otros; la electricidad
almacenada en el seno de nuestro glo-
bo, y aquélles, en fin, la energia proece-
denfe de una fuente eualquiera, saltos
de agua, vientos, arroyos y rios; ete. De
€] nos viene, ignalmente, el trangforma-
dor que, obedeciendo 4 la orden de una
sencilla manivela, toma la fuerza viva
en los_ acumuladores y la devuelve al

espaeio bajo forma de calor, de luz, de

electricidad, de potencia mménma des-
pués de haber obtenido- el traba,]o de-
seado.

81, del dia en que fueron imaginadps
exos dos instrumentos ez de euando
data verdaderamente el progreso; ellos
han dado al hombre una potencia easi
infinita; sus aplicaciones no pueden ya
contarse.

Al atenuar los rigores del invierno
por la restitucién del sobrante de los
calores estivales, han revolucionado la
agricultura; suministrando la fuerza
motriz & los aparatos de navegacién

nuestro ex-

aérea, han permitido al comercio tomar
un soberhio impulso; & ellos se debe 1a
produecién incesante de electricidad sin
pilas ni méquinas, la luz sin combus:
ti6n ni intandescencia, y en fin, esa in.
agotable fuente de energia que ha ve
111{10 & centuplicar la produccion in-
dustrial.

Puoeg bien: el {*nn}nntn de esas mara-
villas vamos & encontrarle en un hotel
incomparable—el hotel del Earth He-
reld—recientemente inangurado en la
16.823 avenida.
~ Si el fundador del New York Herald,
Gordon Benett, volviese {i nacer hoy,
;qué dirfa al ver ese palacio de mérmol
y de oro, que pertenece 4 su ilnstre
nieto Francis Benett?

Treinta generaciones se han sucedido,
v el New York Herald se ha conser:
vado en esta familia de 1os Benett; hace
doscientos afios, cuando el Gobiemo de
la Unién fué tragladado de Washington
a Centropolis, €l diario signié al Go-
hierno—a menos que no fuera el Gobier-
1o quien siguiese al diario,—y tomé por
titulo Harth Herald.

Y no se crea que haya peligrado hajo
la administracion de Francis Benett,
no; su nuevo director iba, por el con-
trario, 4 darle una potencia y una vita-
lidad sin iguales, inaugurando el perio-
dismo telefdnico.

Conociase este sistema, hecho précti-
co por la increible difusién del teléfono;
todas las matianas, en vez de ser impre-
g0, como en los tiempos antiguos, el
Earth Herald es hablado: en una ri-
pida conversacién con un reporter, con
un hombre politico 6 <on un sabio, es
como los ahorados se enteran de lo que
les interesa 6 puede interesarles; eunan-
to & los compradores de niimeros suel-
tos, se sabe que, por algunos céntimos,
conocen ¢l ejemplar del dia en innume-
rables gabinetes fonogrificos.

Esta innovacién de Francis Benett
galvanizd el viejo periddico: en pocos
meses su clientela se elevd 4 ochenta
y cineo millones de abonados, y la fortn-
na del director se elev6 también, pro-
gresivamente; hasta treinta mil millo-
nes, rebasados con mucho en la actua-
lidad ; gracias 4 esta fortuma, Francis
Benett ha podido construir su nuevo
hotel, colosal edificio de cuatro facha-
das, que mide cada una tres kilémetros,
y cuyo techo se cobijé bajo la handera
setenta y cinco veces estrellada de la
Confederacion.



estas horas, Francis Benett, rey de
odistag, seria el rey de las dos
as, silog americanos pudiesen
- vez aceptar un soberano ¢nal-
s Lo dudéis?... Pues sabed que
potenlciarios de todas las ma-
y nuestros mismos Ministros, se
Ilan & su puerta, mendigando st
sejos, solicitando su aprobacion, im-
ando el apoyo de su nmnipo-l:ente
. jContad los sabios & quienes
, los arfistas que mantiene, los
tores que subvenciona!

‘atigosa realeza la Ruya, trabajo sin
80, ¥ 4 buen seguro que un hom-
olros tiempos no habria: podido
4 semejante labor cofidiana;
tuml Toﬁ hom‘bres de hm‘ son de

_ ‘que_ de _h's_ml,a B mete anos 11:111'
o subir el térming-medio de la yida
ana 4 ses enta ¥ 0('110 merced asi-

' eﬂbri'r.t_'lieﬁto_ del me_ nutri t'ivo,_ que:
nitird Ié_l, alimentarse... sin mas que

ahora, &i ox place conocer todo lo
eva consigo la jornada de un di-
lor del Earth Herald, tomaos la mo-
ia de seguirle en sus ‘miltiples ocu-
o8, hoy mismo, el 25 de Julio del
ese te afio de 2889.
neis Benett desperté esta manana
—*?ﬂ@ astante mal humor; ocho dias hace
u mujer-estd en Francia, y se en-
A, un poco solo. ;Se {:re"er*’a‘? En
lps diez afos que ]leva]] de casados, es
]_a_ primera vez que Mrs. Edith Be-
, 1a Profesional Beouty, se ausenta
tanto tiempo; de ordinario, dos &
N dias la bastan para sus frecuentes
jes 4 Europa, y mis particularmen-
i Paris: dcmde va é comprarse’ sus
mbreros.
Hn cuanto desperto Francis Benett
y funcionar su fonoteléfoto, cuyos
S ]1ewan shas‘ca al hotel que pomee en

|

teléfono .completaao por el felé
jolra nueva conguista de nuesira
Sl la tranwnusmn de ]a p‘ﬂablﬂ

a muy rmtlgua oy -5610 Iﬂe ayer e] poder
tm'm;mlt]r asimismo Ia imagen ; magni-

o descubrimiento, & cuyo mveutor no
ué, seguramente, el iltimo en bendecir

s Eraneis Benett cuando vi6 4 su mujer
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-pesar de la enorme distancia que de ella

le separaba.

j Encantadora visién! Un poco fati-
gada del haile 6 del teatro de la vispe-
Ta, Mrs. Benett se halla todavia en
cama; aun cuando en Paris sea cer-
ca del mediodia, sigue durmiendo, apo-
yada en la almohada su hermosa ca-
beza. _ .
© Mas he aqui que se agita... Sus labios
tiemblan,.. ;Sofiard por ventura?... Un
uounbrc ge escapa de su boea: “II‘ran
cig!... ; Mi querido Francis!”

'Su nombre pronunciado por aguella
dulee voz, ha mejorado un tanto el hu-

.mor de Franeis Benett; no queriendo

despertar 4 la linda durmiente, salta
con rapidez fuera del lecho y pmetra en
su vestidor mecdnico.

Dos minutos después, sin haber teni-
do que: recurrir 4 la ayuda de un criado,
la méquina le depositaba lavado, afe1-
tado, ealzado, vestido y ahotonado de
arriba abajo, en el umbral de sus ofi-
tinag. _

La labor cotidiana iba 4 comenzar.

Donde primeramente penetré Fran-
cis Benett fné en la sala de los novelis:
tas folletinigtas.

‘Estd sala, muy amplia, se halla cu-

‘bierta-por una clipula translticida; en

un extremo, diversos aparatos telefoni-
cos, por medio de los cuales, los cien
literatos del Harth Herald relatan cien
capifulos de cien nmﬂelas al pablico afi-
cionado.

Ayisando 4 uno de los follefinistas
(ue tomase cinco minntos de reposo,

. —Muy hien, querido—le dijo Francis
Benett;—muy bien su filtimo capitulo;.
la escena en que la joven aldeana abor.

‘da con su galin algunos problemas de

iilosofia trascendental, es de una muy
lina observacién. ( Nuneca han sido me-
jor pintadas las wcostumbres campes:
tres! ;Contintie y admimo, mi querido
Archibaldo! : Diez mil abonados nue-

~vos desde ayer, y gracias 4 usted!
. —Mr, John Last—proxriguid, volvién-

dose hacia otiro de sus colaboradores,—
;estoy menos satisfecho de usted! ;No
es una novela vivida la suya! Corre us-

fed demasiado de prisa al final; pues

iy los proeedimientos documentarios?
:No es con una pluma con lo que se es-
cribe en nuestros tiempos, es con un
bisturi! Cada aceién, en la vida real,
es la resultante de pensamzentos fugl
livos y sucesivos, que es preciso espe-
cificar con sumo c'ui-dado para erear un
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sér vivo; y jqué cosa més ficil, valién-
dose del hipnotismo eléctrico, que des-
dobla al hombre y separa sus dos perso-
nalidades! ; Observe la vida, mi querido
John Last! Imite usted & su colega, &
. (uien felicitaba un momento ha; hé-
gase hipnotizador... ;Bh?... ;Dice us
ted que ya lo hace?... ;Pues enfonces
no es lo bastante, no es lo bastante!

Dada esta leccioncita, Francis Benett
prosigne su inspeccion, y penetra en la
sala de los reporters.

Sus mil quinientos reporters, coloca-
dos ante un igual nimero de teléfonos,
comunicahan entonces 4 Ios subscripto-
res las noticias recibidas durante la no-
che de los cuatro puntfos cardinales: la
organizacién de este incomparable ser-
vicio ha' sido muchas veces descrita,
Ademds de su teléfono, cada reporter
tiene ante si una serie de conmutadores,
que le permiten establecer lIa comunica-
eibn eon tal 6 ecnal lined teleféfica; tie-
nen, pues, los abonados, no solamente
el relato, sino la vista de los sucesos;
cuando se trata de un suceso pasado ya,
en el momento de relatarlo se transmi-
ten sus fases principales, obtenidas por
medio de la fotografia intensiva.

Francis Benett interpela 4 nno de los
diez reporters astronomicos, servicio
éste que se aumentard con los recientes
desenbrimientos en el mundo estelar.

—Y bien, (‘ash, Jqué ha recibido us-
ted?

--—I‘ototelegram:m de Mercurio, de Ve-
nus y de Marte sefior.

—; Interesante este nltimo?...

—=81; una revolucién en el Tmperio
Clentral, en beneficio de los reacciona-
rios liberales eonfra los republicanos
conservadores.

— Como entre nosotros, entonces!..
¢ Y de Japiter?...

— Nada a_un!... No uonsegmmns com-
prender las sefiales de los Jovianos...
< No les llegarian las nuestras?...

—i Ego le corresponde 4 nsfted y yo le

liago responsable de ello, sefior Cash !—
- respondié Francis Benett, que, muy des-

contento, se dirigié & la sala de redae- |
| ¥y un billones, trescientos cnarenta y
| ocho millones, doscientos ochenta y cua-

cifn cientifica,

Inelinadoissobreisus contadores, trein-
ta sabios se absorbian en ecuaciones del
grado noventa y cinco; hasfa algunos
de ellos se debatian en medio de férmu-
lag del infinito algebraico, y del espa-
cio de yeinticuatro dimensiones, como
un chico de la escuela con las cuatro
reglas de la Aritmética.

i

‘acababa de deferminar
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Francis Benett cayb entre ellog 4 1a
manera de una homba,

—Y bien, sefiores, ;jqué me dicen?
i Ninguna respuesta de Jripiter?... ; Siem-
pre va 4 ser lo mismo!l... Veamos, Cor-
ley, después de veinte alios que usted
Iuronea en ese planeta, me parece,.,

—i Qué quiere usted, eaballero!—res-
pondié el sabio imferpelado.—Nuestra
Gptica deja atin mucho que desear, y
hasta com nuestros telescopios de tres
kilémetros...

—30ye usted, Peer? — mh‘numpe
Francis Benett - (111'1g1n3ndnse al vecing
de Corley.— La Optica deja que desear!
Iisa es su especialidad, querido. ; Meta
lentes, gué diablo, meta lentes!

Luego., volviéndose 4 Corley,

—Pero; 4 falta de Jipiter, ;obtene-
nmos al menos algin resultado del lado
de la Luna?...

—Tampoco, sefior Benett, tampoco.

— Ah! i Eeta vez no acusari nsted 4
Ia dptica! Lia Luna esta seiscientas ve-
ces menos alejada que Marte, con el

.eual, sin embargo, nuestro servicio de

correspondencia se halla establecido con
toda regularidad... ;No son los teles-
copios los que faltan!...

—iNe, pero son los habitantes!—res-
pondio Corley con una fina sonrisilla

-de sabio trufado de X X.

— Be atreve usted 4 afirmar que la
Tuna estd deshabitada?

—Al menos, sefior Benetf, en la ‘cara
que ella nos presenta; ;jquién sabe si
del ofro lado? -

—Pues bien, Corley: hay un medio
muy sencillo de asegurarse de ello...

—¥Y emil?...

—Bl de dar la yuelta 4 la Luna,

Y esp dia, log sabios de la fibrica
Benett investigaron los medios mecini-
cos que debian producir la vuelta de
nuestro satélite.

Por lo dem#s, Francis Benett tenia
motivos para hallarse satisfecho; uno
de los astromomos del FEarth Herald
los elementos
del nuevo planeta Gandini.

A doce frillones, ochocientos euarenta

iro mil seiscientos veintitrés metros y
giete decimetros, es como este planeta
deseribe su Orbita en torno del sol, en
guinientos sefenta y dos afios, ciento
noventa y cuatro dias, doce horas, cua-
renta y tres minutos; nueve segundos y
ocho déecimas de segundo.
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Franeis Benetl gueds encantado ante
esta precisién.

— Muy bien! — exelamé. — Aprest-
rese i informar al servicio de repoiters;
ya sale psted con cufntfa pasidn sicue
ei pnblico esag cuestiones astrono6mi-
cas; deseo que la noficia aparezea en el
m’lmero de hoy.

Antes de dejar la sala de reporters,
Francis Denett se divigié haecia el gru-
po especial de los interviewadores, in-
terpelando al que estaba encargado de
los personajes célebres. . v

—iHa intérviewado usted al presi-
dente Wilcox ?—pregunto.

—B8i, sefior Beneft, y en la columna

“de las infermaciones pubhco que, deei-
didamente, de lo que padece es de una
dilatacion del estémago, -y que se en-
trega 4 los lavados tibicos més con-
cienzudos. :

—Bien; ;y el asunto del agesino
Chapmann?... ;Ha interviewado usted
4 los jurados que deben formar el Tri-
bunal. :

—8i, v todos s& hallan de acuerdo
sobre la culpabilidad, de tal suerte que
el asnnto no serd siquiera enyiado ante
ellos; el acusado serd ejecutado antes
de ser condenado.

— Perfectamente!... | Perfectamente!

La-sala adyacente, vasta galeria de
medio, kilometro de larga, estaba consa-
grada 4 la publicidad; y facil es de
imaginar lo que es la pub]lc]dad de un
diario como el Fanth Herald; produce.
por término miedio; tres millones de do-

Tars ; merced, por lo demfs, 4 un inge:

nioso’ sistema, una parte de esta pu-
blicidad se propaga bajo una forma ab-
solutamente nueva, debida & un privile.
wrio de invencién comprado por tres
dollars 4 nn L}(}hre diablo que se murlo
de hambre,
Consiste en inmensos carteles refleja-
dosg por las nubes, v euya dimensién es
tal, que pueden ser vistos desde toda
ma regi6n, IEn aque]]a galeria, mil pro-
yectores estahan, sin cesar, ocupados
en enviar 4 las nubes, que los reprodu-
cian en color, esos anuncios verdadera-
mente desmesurados. _ _
Pero este dia, cuando Franeis Be-
neft entrd en la sala de publicidad, vib
que los mecinicos estaban crnzados de
brazos al lado de sus proyectores in-
actives; se informa... Por toda res-
puesta se le muestra €l cielo, de un azul
purisimo.
—8i... Hermoso flempo—mufrmul 6.—

Y ninguna publicidad aérea posible..,
. Oué h’lCEI" Si no se tratase mas e
de Huyia, podria producirse; pero ng
ex lluvia, sen nubes lo que nos hace
falta. ..

—i, hermosas nubes, bien blancas—
respondio el meednico jefe.

—Pues bien, sefior Samuel Mark, ge
dirigird usted 4 la redaccion cientifica,
seryicio metsorologico, y le dird de mi
parte que se ocupe activamente 'en la -
cuestion de las nubes artificidles; ;no
ge puede, realmente, estar asi, 4 merced
del buen tiempo!

Después de haber dado fin 4 la ing
peceion de las diversas ramas del pe-
ribdico, Francis Benett pasé al salon
de recepcion, donde le agnardaban los
embajadores y minigiros plenipoten-

" eiarios acreditados ecerca del Gobierno

americano, y que iban en husea de los
consejos del gmnipotente director,

En el momento de penetrar Francis
Beneft en el salén, se discutia con bas-
tante animacién y vivacidad.

—Perdéneme vuestra excelencia—de
eda el Embajador de Francia al Embaja-
dor. de Rusia,—pero no veo que haya
nada que cambiar en el mapa de Euro-
paj; jel Norfe para los eslavos, sea; pero
¢l Mediodia para los latinos! ; Nuestra
comun frontera del Rin me parece ex-
celente! Por lo demds, sépalo, mi Go-
bierno resistird 4 cualquier empresa que
pe intenfe confra nuesfras prefecturas
de Roma, de Madrid y de Viena.

~—i Bien dicho!—dijo Franeis Benett
interyiniendo en el debate. — ; Cémo,
sefior Embajador de Rusia, no estd us
ted satisfecho de su vasto Imperio, que
desde las orillas del Rin se extiende
hasta las fronferas de la China; un Im-
perio cuyo- inmenso litoral hafian el
Oc6ano Glacial Artico, el Atldntico, el
Mar Negro, el B(rsforo, el Oc6ano In-
dico? Y luego, ;& qué esas amenazas?
. B8 posible la guerra con los inventos
modernos, esos obuges agfixiantes, que
se envian 4 distancias de cien kiléme-

1ros; esas chispas eléciricas, de veinte

leguas de largas, gue pueden, de un
selo golpe, reducir 4 la nada & todo un
cuerpo de ejércifo, y esos proyectiles
que ge cargan con los microbics de la
peste, del eolera, de la fiebre amarvilla,
3 que desfruirfan una nacién entera
en pocas horas?

—Ya lo sabemos, sefior Beneft—res-
pondié el Embajador de Rusia,—pero
1o siempre puede hacerse lo que se quie-



mpujados mosotros mismos por
nos sohre nuestra frontera orien-
sitamos, enesie lo que cueste,
algtin EN’quI‘ZO hacia el Oeste.,.

0 e8 mis que eso, sefior ?—repu-
neis Benett en tono protector.—
bien: ya que la prolificidad china
fuye un peligro para el mundo,
mos sobre el Hijo del Cielo; serﬁ
er que imponga 4 sus stibditos
imo de natalidad, que no puedan
* bajo pena de muerte. ;Que hay
fio mas?...  Pues nn padre de me-
Asf se compensard... ;Y usted, ca-
—dijo el director del Harth He-
dirigiéndose al Consul de Inglate-
-'qué pueﬂo hacer en su servicio?

enett, encogiéndose de hombros.—
‘anexi6n que tiene ya ciento cin-
afios de fechal... Pero ;no wse
1arin nunca log sefioves ingleses 4
. por un justo retorno de las cosas
iqui abajo, su pafs se haya conver-
0 en colonia americana?... {Eso es
locura! ;Cémo ha podido. creer su
o que iha yo 4 emprender esta
fipatriética ecampatia?... _
—Sefior Benett, la doct’ri'na de Mon-
es que la América para los ameri-
g, pero nada mas que la Améri-
¥ Ha... :
—Pero Inglaterra no es més que una
nuestras coloniag, caballero, una de
- mfs hermosas. No cuenten ustedes
que consintamos nunca en devol-

—; Rehusa usted?

- —Rehuso, y si ingiste, haremos nacer
m casus belli nada méis que sobre la
ervicew de uno de nuestros reporters.
—; Bsto es, pues, el acabbse!—mur-
r6 el Coénsul inglés aplanado.—El
0 Unido, el Canada y la Nueva
afia son de los americanos; las In-
dias son de los rusos; Australia y Nue-
Zelanda son de si mismas... De todo
0 que en ofro tiempo fué Inglaterra
nos queda?... ; Nada ya!

— Como nada?—replic6 Franeiz Be-
tt— Y Gibraltar?... ;

- Las doce daban en aguel instante.

EN EL SIGLO XXIX
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Kl divector del Earth Herald, dando
fin & la andiencia con un gesto, dejd el
salén, sa sentd en un §ill6n movil y lie-
o6 en poeos minutos 4 su comedor, si-
tuado & un kilometro de alli, en la ex-
tremidad del hotel.

T.a mesa estd preparada y Francis
DBenett foma asiento ante ella;, Al al-

“cance de su mano se halla dispuesta

una serie de espitas, y ante ¢l se encuen-
tra la luna de un fonoteléfoto, sobre
la enal aparece el comedor de su hotel
de Parfs.

A pesar de la diferencia de horas,
Mr. y Mrg, Benett se han puesto de
acuerdo para almorzar al mismo tiem-

po; nada tan hermoso como encontrar-

se asf, frente & frente, & pesar de la
distancia, verse v hahlarse por medio de
log aparatos fonotelef6ticos.

Pero en este momento la habitacién

- de Paris estd vacia.

— 8e habrd refrasado Edlﬂl —dijo-
se Francis Benett.—; Oh, 1a exactitud
de lag mujeres! Todo progresa excepto
eso. ..

Y haciendo esta justfsima reflexitn,
di6 la vuelta 4 una de las espitas.

- Como todas las personas de su posi-
¢i6n, en esta época, Franeis Benett, re-
nunciando 4 la cocina doméstica, es
uno de los abonados de la gran “Socie-

‘dad de alimentacién 4 domicilio”, Esta

sociedad distribuye, por medio de una
red de tubos meumiticos, manjares de
mil clases; el sistema, indudablemente,
es costose, pero la cocina es mejor, y

“tiene ademds la ventaja de que suprime

la raza horripilante de los cocineros
de ambos sexos.

Francis Benett almorzé, por consi-
eniente, golp, no sin algin pesar; es-
tabha terminando de tomar el café, cnan-
do Mrs. Benett, entrando en su casa,

| aparecié en la luna del teléfoto.

— 7De dénde vienes, mi querida
Edith ?—pregunt6 Francis Benett.

—; Toma —respondié Mrs. Benett,—
+Ya has acabado?... ;Me he retrasado
entonced?.. ;hQue de dénde vengo?...
Pues de eaqa de mi modista,.. ; Hay este
affo 'sombreros maravillosos! En reali-
dad, mfis bien que sombreros son cfipu-
las... ;¥ me habré distraido un poco!...

—TUn poco, 8f, querida... Tanto que
ya ves, he terminado mi almuerzo...

—Pues bien: vete, amigo mio, ve 4
tus ocupaciones — regpondié Mrs. Be-
nett—Tengo todavia que hacer una vi-
gita & mi costurero-modelador.
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Vié gue los meednicos estaban de brazos eruzados,

A ese costurero era nada menes que

el eélebre Wermspme aquel que tan
juiciosamente ha dloho “Lia mujer no
ex més que una cuestién de formas.”

~ Francizs Benett besd la. mejilla de

Mrs. Benett, en la luna del teléfoto, y

se dirigié hacia la ventan&, donde le

aguardaba su coche aéreo,
— ;Dinde va, sefior? — pregunto el

aerocoachman..

—Veamos...
di6 Franeis Benett.—Llévame & mis {i-
bricas de acumuladores del Nidgara.

Bl coche aéreo, maquina admirable,
fundada sobre el principio de méis pe-
sado que el aire, se lanz6 4 través del
espacio, 4 razén de seiscientos kilome-
tros por hora,

Baj6 él desfilaban las ciudades, con
sus aceras movibles, que transportan &
los transeuntes 4 lo largo de las calles,

Tengo tiempo=—respon-..

v los campos recubiertos como de una
tela'de araiia, eon la red de hilos eléc-

. tricos.

En media hora llegd Francis Benett

'a su- fabrica del Nidgara, en la cual,

después de haber wtilizado la fuerza de
lag eataratas para producu‘ la energia,
la vends; 6 la alquila, 4 los consumi-
dores.

- Luego, una vez terminada su visita,
regresd por Filadelfia, Boston y Nueva
York &4 Centropolis, donde su coche
aéreo le dejé 4 las cinco. .

Habia una verdadera muchedumbre
en la sala de espera del Farth Herald,
esperando el regreso de Francis Benett
para la audiencia diaria que concede
& los solicitantes. Iiran éstos invento-
res en busca de capitales y agentes de
negocios, proponiendo operaciones ex-

-celentes todas, 4 juicio suyo; entre esas



—¢Donde va, sefior? —preguntd el aerocoachmon.
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diversas proposiciones hay que hacer
una seleccion, rechazando las malas,
gometiendo 4 examen las dudosas y aco-
‘giendo las buenas.

Franeis Benett despidio rapidamen-
fe 4 todos aguellos que no aportaban
nids que ideas inutiles 6 impracticables,

/No tenia el uno la pretension de
hacer revivir la pintura, ese arte caido
en tal desuso, que el Angelus de Millet
acababa de ser vendido en quince fran-

cos ;- debido esto 4 los progresos de la
fotografia en colores, inventada & fines
del siglo XX por el _]apmlés Aruziswa-
Riochi-Nichome-Samjukamboz-Kio-Bas-
ki-lKn, cuyo nombre ha llegado 4 ser
. tan mcllmeﬂte popuial ?

:No afirmaba el otro haber encontra-
du el baeilo bibgeno, que debia -hacer al
lwombre inmortal, después de introduci-
do en el organismo humano?

iNo acababq éste, un quimico, de des-
cubrir un cuerpo nuevo, el l\zhﬂmm,
cuyo gramo no costaba mas que tres

millones de dollars?

¢No tenia el otro, un audaz médico,
la pretensién de poseer un especifico
contra el reuma del cerehro?

Todos estos sonadores fueron pron-
tamente despachados.

Algunos otros recibieron mejor aco-
gida, y primeramente un joven, cuya
frente, amplia y despejada, revelaba
viva 1utellrrenc1 a.

—Cabaﬂuro——duo,——si en otro tiem--

po se contaban setenta y cinco cuerpos
simples, ese niimero se ha reducido hoy,
como usted sabe, a tres. ©

—Perfectamente—respondi6 Franeis
Benett.

—Pues bien, caballero: yo estoy 4
punto de reducir esos tres & uno solo;
£1 no me falta el dinero, dentro de al-
gunas semanas lo habré eonseguido.

—3 X enfonces?...

—lintonces, sefior mfio, habré senci-
Hamente determinado el absoluto.

— Y la consecuencia de ese descubri-
miento?...

—Serd la ereacién fieil- de toda mate-
ria, piedra, madera, metal, fibrina...

—; Pretendera usted llegar 4 fabri-
car una criatura humana?

— BEnteramente... ;jNo faltard mas
que el alma!

— i Una bicoca ! — respondié irénica-
mente Francis Benetf que agregd, sin
embargo, al joven quimico 4 la redac-
cién eientifica del perigdico.

Un segundo inventor, basfindose en
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antiguas experiencias, que databan del
siglo XIX, renovadas f[recuenfemente
después, tenia la idea de trasladar una
ciudad entera en bloque; tratibase, eg-
pecialmente, de la ciudad de Saaf, si-
tuada 4 unas quince millas del mar, y
que Re transformaria en estacion bal-
nearia, después de haberla Ilevado so-
bre rails hasta el mar, de lo cual se
derivaria un aumento grande de valor
en los terrenos.

Franecis Benett, sedueido por este pro-
yecto, consinti6 en ir 4 medias en el
negocio.

— Sabe usted, caballemmd:]cﬂe_ un
tercer postulﬂute,—que merced 4 nues-
tros acumuladores y transtormadores
solares y terrestres, hemos podido igua-
lar las estaciones; yo me propongo ha-
cer algo mejor todavia: transformemos
en ealor una parte de la energia de que
disponemos, y enviemos ese calor 4 las
regiones polares, -cu)-'os hielos podra fun-
dir...

—Déjeme usted sus proyeetos—res-
pondié Francis Benett,—y vuelva den-
fro de ocho dias...

Finalmente, un cuarto sabio llevaba
la noticia de que una de las cuestiones
que apasionaban al mundo entero, iba
& ser resuelta aguella misma tarde.

Sabido es que, hace un siglo, una
atrevida experiencia habia atraido la
ateneion publiea sobre el Dr. Nathanie]
IFaithburn.

Partidario convencido de la inverna-
¢ién humana, es decir, de la posibilidad

-de suspender las funciones vitales y ha-

cerlas renacer mas tavde, después de
un determinado tiempo, habiase él deci-
dido ‘&4 experimentar sobre si mismo la
excelencia de su mélodo; después de
haber indicado por medio de un testa-
mento olografo las operaciones propias
para Volverle la vida 4 los cien afios,
dia por dia habiase sometido & un frio
de ciento setenta y dos prados; redu-
¢ido entonces al estado de momia; el
Dir, Faithburn habia sido encerrado en
un sepulero para permanecer en él el
tiempo convenido.

Ahora bien: precisamente este dia,
el 26 de Julio de 2889, era cuando expi-
raba el plazo, y se venia & ofrecer 4
Franeis Benett el proceder, en uno de
los salones del Karth Herald, 4 la re
surreceién, tan impacientemente espe-
rada; el publico, de esta suerte podia
ser puesto al corriente de segundo en
segundo.



sieion fué aeceptada, y como
On no podia realizarse antes
diez de la noche, rancis Benetft
erse en el salon de audicién
divan; luego, haciendo givar
to, se puso en comunicacifn
al Coneert.

entra en las obras de nues-

0 sabe BTl ana sucemén de

nutador colmcmdo bajo U mano.

, ¥ mediante una sacudida
wodueida sobre @l 'j‘é_taer el
]umnmso

mmno—respnndlé el Dr, Sam,
cudia 4 hacer su diaria visita
ado por afio).—; Gﬁm‘.o va?

a me;or. : Veamos esa lengua.
_n11'6 con el microscopio.

. A ver el pulso.

_Iieé un pu_lségrafo am'llogo {i-

e TMo nueyo. _ SR,
a veremos—respondio Francis Be-

¥ i partir al instante.
or el tubo, 6 por el tren aéreo?

‘Guﬁndo estarfts aqui?
las once y cincuenta y nueve de
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maestros, hasadas, como -

Nathaniel Faithburn, Francis

én- ael entr:btaji‘to,_ doctor, 'va',us-_
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—No, no; hora de Cenirdpolis,

—Hasta luego, pues, y, sobre tedo,
no pierdas el tubo.

Estos tnbes submarinos, por los que

se viene de Europa en doscientos ein-
ciienta y vineo minutes, son, en cfecto,
infinitamente preferibles 4 los trenes
aéreos, que no andan sino mil kilome-
tros por hora.
- Habiéndose relirado el doctor, des-
pucs de haber prometido volver para
agigtir & la resurreccion de su colcga
Benett,
queriendo deapachm sus cuentas del
dia, pas6 & su gabinete.

Operacién yerdaderamente - enorme,
cuando ge trata de una empresa cuyos

| gastos diarios se elevan & ochocientos

mil dollars; por fortuna, los progresos
de la meclnica moderna facilitan, de
wanera singular, esta c¢lase de trabajo;
conr la aynda del pianoc-contador elée-
%rmu pronto dejé I'rancis Benett ter-
mmada su tarea,

Era tiempo; apenas habia gﬂlpeﬁdﬁ
la tltima tecla del ~aparato totalizador,

cenando su preseucxa era reclamada en

el salén de la experiencia.
Du-lg]éqe alli en seguida, siendo aco-

" gido por un numeroso cortejo de sabios,

i los gue se'habia unido el Dr, Sam.

El cuerpo de Nathaniel Faithburn es-
taba alli, en su caja, colocada en me(ho
de la sala.

Funmona el teléfoto el mundo en-
tero va 4 poder seguir Tlas diversas fa-
ses de la operacion.

Se ahre ‘el.féreturo... Biacase de él 4
Nathaniel Faithburn... Sigue hecho una
momia, amarillo, duro, seco; resuena
c¢omo una tabla... Se fa somete al ca-
lor... Al la -'elect'rlcxd_ad... Ningtin re-
sultado,.. Se le hipnotiza... Se le su-
gestiona.,. Nada es capaz de sacarle de
aquel estado ultracataléptico...

— Y bien, doctor Sam?...—pregun-
ta Francis Benett.

El doctor se inclina sobre el cuerpo,
¥ le examina con la mas viva atencion.
Introdicele, por medio de una inyec-
cién hipodérmica, unas cuantas gotas
del’ famoso elixir Brown-Sequard, que
estd todayia de moda... La momia sigue
tan momificada como antes.

—Pubs hien—responde el Dr. Sam,—
¢reo que la invernacion ha sido dema-
siado prolongada...

—| ,n'.ul a_h_T

—Y (que \Idihamd Faithburn esta
muerto,
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—¢ Muerto?

—Tan muerto como se puede estar...

—¢: Y desde cuando?

—¢ Desde cufndo?—responde el doe-
tor Sam. —Pues... desde hace cien anos;

es decir, desde que ruve la desdichada

illea de hacerse congelar por amor de
la cieneia.

—Entonces—dijo Francis Benett,—
se frata de un método que necesita ser
perfeccionado,

—Perfeccionado, esa es la palabra—
dijo el Dr. Sam, en tanto que la comi-
sion vienfifica de invernacion se Hevaba
su fmebre fardo.

Francis Benett, seenido del Dr. Sam,
se volviéo 4 su habitacion, y como pa-
recia hallarse muy fatigado, tras una
jornada tan bien empleada, el doctor le

aconsejé tomase un hano antes de acos-

tarse. _

—Tiene usted razbén, doctor; eso me
entonard.

—Entonces, setior Benett, si’ usted
quiere, mandaré gque lo préparven al

salir.

—Es inntil, dector; siempre hay un
baiio preparado en el hotel, y ni siquie-
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ra tengo que tomarme la molestia de
salir fuerd de mi bLabitacion; sin mas
(jue oprimir este botoneito, la bafiers
vie & ponerse en moyvimiento, ¥ usted
la verd presentarse sola, con el agua §
la remperatura de treinta y siete grados,

Prancis Benett acababa de apretar
el boton ; percibese un ruido sordo, que
va el anmuento... En Seguida, se abre

~una de las puertas y aparvece la baiiera,
deslizindose sobre sus rieles...
sCielos!...

En tanto que el Dr. Sam se' cubre la
vard, leves orifos de pudor alarmado
se escapan de la banera... :

Llegada media hora antes al hotel
por el tubo transocednico, Mrs, Benett
se enconfraba dentro...

Al dia signiente, 26 de Julio de 2889,
el divector del Harth Herald comenza-
lin de nuevo su paseo de veinte kiléme-
fros A frayés de sus oficinas, y al llegar
la noche, enande su totalizador hubo
operado, arrojo como beneficio de aguel
dia doscientos cincuenta mil dollars;
cinenenta mil mas que el dia anterior,

;Un bonito oficio, el oficio dé perio-
dista 4 fines del siglo veintinueve!




Bl zartog Sofr-Ai-Sr, es decir, “el doc-
tor, terder representante masculino de
~ la centésima primera generacion de la
- linea de los Sofr”, seguia 4 paso lento
. la prineipal calle de Basidra, capital
~ de Hars-Iten-Schu, 6, dicho de otro
~ modo, “el Imperio de los Cuatro Ma-

Tes?, Guatro mares, en efecto: la Tube-

~ lona 6 septantrmnal la Ihona 6 aus-

tral la Spona @ orviental y la Merona
Occldenial, limitaban aquella vasta re-
gion, de forma muy irregular, cuyas
puntas extremas (contando segfin las
~ medidas conocidas del lector) alcanza-

(‘l.] Eacrita por Julio Verne en sus flfimos
afios, ¥ hasta el presente inédita, ofrece esta no-
vela' la parﬂf‘ularlﬂﬂd de tender & conclusliones pe-
simistes mAa bien. y contrarias al upttmismo que
#nima los Viajes ewiraordinarios.—M. I.

1

han en longitud el cuarto grado Iliste y
el sesenta y dos Oeste, y en latitud el
cincuenta y cuatro grado Norte y el
cineuenta y cineo Sur.

Cunanto 4 la extensién respectiva de
esos mares, ;como evaluarla, aunque
fuese de una manera aproximada, unién-
dose, como se unfan, todos ellos, de tal
suerte, que un navegante, dejando cual-
yuiera de sus orillas, y bogando siem-
pre haeia adelante, habria necesaria-
mente llegado & la orilla diametralmen-
te opuesta?...

Porque sobre toda la superficie del
globo no existia més tierra gue la de
Hars-Iten-Schu.

Marchaba Sofr 4 pasos lentos, en pri-
mer lugar, porque hacia mucho calor;
se entraba entonces en la estacion cili-
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da, v en Basidra, situada al borde de
la Spona-Schu 6 mar oriental, & menos
de veinte grados al Norte del Eeuador,
una . terrible eatarata de rayos caia del
gol, proximo entonces al cenit.

Pero mis que la lasitud y el calor, el
peso de los pensamientos era lo que ha-
cia mis lento el andar de Sofr, el sabio
zartog; sin dejar de enjugarge la frente
con mano distraida, evocaba el recuer-
do de la sesi6n que acababa de termi-
nar; en la que tantos elocuentes orado-
res, entre los que tenfa el honor de
contarse, habian celebrado, de un modo
magnifico, el centésimo nonagésimo quin-
to aniyersario de'la fundacion del Im-
perio.

Habian los unos frazado su historia,
es decir, la historia de la Humanidad
entera;
Iten-Schu (la Tierra de los Cuatro Ma-
res) dividida, en su origen, entre un
ntmero inmenso de pm,h]os sa]va_]ea
(ue se desconocian unos 4 otros; 4 esos
pueblos  sa remontaban las mas anti-
guas ftradiciones; en cuanto 4 los he-
(hos anteriores, nadie los conoeia, y
apenas si las ciencias naturales comen-
zaban a discernir un débil resplandor
en las tinieblas impenetrables del pasa-
do; en todo caso, esos tiempos primiti-
vos escapaban 4 4 la critica historica; cu-
y0s primeros rudimenios se componian
de esas vagas nociones relativas é los

- antiguos puebloq dispersos.

Durante mas de ocho mil afios, la lis-
teria, gradnalmente mis completa ¥y

- mis exacta, de la Mahart-Iten-Schu, no

relataba més que combates y guerras,
primeramente de individue 4 individuo,

_de familia a4 familia Inego, y por fin,

de tribu 4 tribu; pues cada uno de los
geres vivientes, cada nna de las colecti-
vidades mayores &6 menores, no tenia,
i fravés de las edades, otro objetivo que
¢l de asegurarse la supremacia sobre
wus competidores, esforzandose eon va-
ria, y 4 veces contraria fortuna, por
someterlos 4 sus leyes. :

Después de esos ocho mil anos, losg
recuerdos de los hombres se precisaban
un poco.

Al comienzo del megundo pemudo de
los cuatro en que se dividian comifin-
mente los anales de la Mahart-Tten-
Schu, la leyenda comenzaba 4 merecer,
con m#s justicia, el nombre de historia;
por lo demfs, historia 6 leyenda, la ma-
teria de los relatos mo cambiaba ape-
ngs; siempre eran guerras y matan-

habian mostrado la Mahart-
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zas—no ya; cierto, de tribu 4 tribu,

sino de pueblo 4 1)\1&1}’[),-—[]{-‘ tal suep-

te, que este segundo periodo no era, al
iin y al cabo, muy diferente, en lo fun-
damental y esencial, del primero,

Y lo mismo awnie(.lsx respecto  del
tercero, cerrado doscientos aiios antes,
apenas después de haber durado cerea
de seis siglos; tal vez habia sido mds
atroz todavia esta tevcera época, duran-
te la cual, agrupados en ejéreitos innu-
]DIEI’&IﬂGS, los hombres, con una rabia
111sa__uahl& habfan abrevado la tierra

CON SU SAngre.

Un poco menos de ocho siglos, en
efecto, antes del dia en que el zarioy
Sofr seguia la calle principal de Basi-
dra, la Humanidad se habia encontrado
dispnesta para las grandes convulsio-
nes; en aguel momento, las armas, el
mecro la violencia, hnln‘ln 1‘&*1!1&11]0 v
una partc de la 0]31"‘1 necesaria, y ha-
biendo ya sucumbido los débiles ante
los fuerfes, los hombres que poblaban
la Manart-I'ten-Schu formaban tres na-
ciones homogéneas, en cada una de las
cuales habia el tiempo atenuado las di-
ferencias entre vencedores y vencidos de
otro tiempo.

Entonces fué cuando una de las na-
ciones habia acometido la empresa de
someter & sus vecinos, Situados hacia
el eentro de la Mahart-Tten-Schu, los
Andarti-Ha-Sammgor, G Hombres de
Cara de Bronce, lucharon sin tregua
para ensanchar sus frontferas, entre las
gue se ahogaba su arderosa y prolifica
raza.

Unos tras otros, 4 costa de guerras
seeulares, fueron vencidos los Andarti-
Malart- Hmus (lox Hombres del Pais
de la Nieve), que habitaban las regio-
nes del Sur, y los Andarti-Mitra-Psul
(los Hombres de la Esfrella Tnmévil),
cuye Imperio estaba situado hacia el
Norte y hacia el Qeste;

Cerca de doiscientos afios habian trans-
currido desde que la altima revuelta
de estos dos tltimos pueblos habia sido
aliogada en forrentes de sangre, y la
tierra habia, por fin, legado & conocer
una era de paz.

Este era el cuarto periodo de la His-
toria. 3

Reemplazando un sole Imperio 4 las
tres naciones de otro tiempo, y obede-
ciendo tedos 4 la ley de Basidra, la
unidad politica tendia 4 la fusion de
las razas ; nadie hablaba ya de los Hom-
bres de la Cara de Bronce, de los Hom-



Pais de la Nieve, de los Hom-
a Estrella Inméyil, y la tierra
ba- mis que con un pueblo tni-
dart’-Tten-Sehw (los Hombres

mafro Mares), ue resumia 4
los ofros en si.

n quinto periodo parecia anun-

% y lamentables rumores, pro-

no se sabia de donde, circula-
~desde hacia algin tiempo; ha-
m*ecid_o pensadores, para desper-
imas recuerdos ancestrales,
podido creerse abolidos; el
sentimiento de la raza resuci-

~ palabras también nuevas. Se
ba corrientemente de atavismo,
idades, de nacionalidades, etc.,

los todos de ereaci6n recien te, que
endo, como respondian, 4 una
dad, habian adquirido en seguida

‘de clima, aparecian agrupacio-
e vefan aumentar y extenderse,

fa esta evolucion naciente? ; Se
oaria el Imperio apenas ‘furma—

Ja umdad el recurrir nueva-

,uerra una vevdadera -garniceria?
~con un movimiento de cabeza,
. estos pensamientos; ni él ni
wocfa, ni podia conocer, el por-
,:,Par ueé, pues e‘utristeeeme ¥

otra parte, no era este el dia de
en siniestras hipotesis; el dia

ensarse mis que en la grandeza
it 'de “GU‘JI'-SI duodécimo empe-
cliyo cetro
%n&uma el universo a _glorioms des-

para alegrarse & un zartog; aparte
historiador que habfa trazado los
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ie aqui que tras doscientos afos

una forma nueva, caracteri--

,a,haji a agitarse ;En qué sentido

davia premso para mantener Y
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yades de sabios, con ocasion del gran
aniversario, habfan establecido, cada
tino dentro de su especialidad, el 11;11311-
ce del saber humano, y marcado el pun-
to al que sus esfuerzos seculares habian
conducide 4 la Humanidad.

Ahora bien: si el primero hubia su-
gerido, hasta cierto punto, trigtes re-
flexiones, refiriendo per qué camino,
lento y tortnoso, se habia eyadido de
su hestialidad originaria, los otres ha-
bian, en cambio, dado alimento y pé-
bulo al legitimo orgullo de su anditorio.

81, en realidad, incitaba & la admira-
cién la comparacion entre lo que era
el hombre, llegando inerme y désnudo

a la tierra, y lo que era 4'la saz6m.

Durante muchos siglos, y 4 pesar de
sus discordias y sus odios fratricidas,
ni por nn instante se habia interrum-
pido la lucha contra la Naturaleza,
aumentando sin cesar la extension d(,
g1 victoria; lenta al principio, su mar-
cha triunfal se habia acelerado extra-
ordinariamente desde doseientos anos
antes, habiendo provocado un maravi-
Hoso desenvolvimiento cientifico 1a esta-
bilidad de las instituciones politicas y
la paz universal; la Humanidad habia
vivido con el cerebro y no solamente
con log miembros; habia reflexionado
en lugar de agotarse en guerras ince-

santes, y por eso, en el transcurso de

log dos tltimos siglos habia avanzado,
con un paso mas ripido cada vez, hacia
el conocimiento y hacia el dominio de
la naturaleza material.

‘Rin dejar de seguir, bajo los ardoro-
sos rayos del sol, la larga calle de Ba-
sidra, bosquejaba 4 grandes rasgos Sofr,
en su espiritu, el cuadro de las conquis-
tas del hombre.

Habia éste, en prnnm término —y
esto se I}Blﬂ]a ya en la noche de los
tiempos, — imaginando la escritura eon
el fin de fijar el pensamiento; luego—el
invento se remontaba 4 mis de quinien-
tos afios ati |
dio de extender la palabra escrita en un
nimero infinito de ejemplares, con ayu-
da de un molde dispuesto y arreglado
de una vez para siempre; de este in-
vento era, en realidad, de donde se de-
rivaban todos los demds; gracias 4 él,
los cerebros habian entrado en ebulli-
cibn, y la inteligencia de cada uno ha-
bia visto aumentado su caudal con el
caudal del vecino, y los descubrimien-
tos, lo mismo en el orden teérico que

‘en el prictico, se habian extraordinaria-
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mente multiplicado; en la ‘actualidad, |
era imposible totalmente enumerarlos.
_El hombre habia penetrado en las en-
trafias de la tierra y extraido la hulla
generosa, dispensadora de calérico; ha-
bia liberado la fuerza latente del agua,
y el agua movia pesados conyoyes 6
accionaba innumerables m:‘lquinaus po-
derosas; gracias 4 esas maquinas podia
el ]lUlIlbI‘L. tejer las fibras yvegetales y
trabajar & su gusto los metales, el mér-
mol 'y la roca.

En un dominio- menos concreto, 6

cuando menos de una utilizacién menos
directa y menos inmediata, iba gradual-
uiente penetrandn el misterio de los nil-
meros y exploraba constantemente el
infinito de las verdades mateméticas;
~por ellas, su pensamiento habia reco-
rrido el cielo; sabia que el sol es no
méis que una estrella gravitando 4 tra-
vés del espacio, seglin leyes rigurosas,
arrastrando los siete planetas (1) de su
.cortejo en su Orbita inflamada.

Conocia el arte, ya de combinar cier-
tos cuerpos para formar ofros nitevos
sin nada de comtn eon los primeros, ya
de dividir otros cuerpos en sus elemen—

tos constitutivos y primordiales; some- |

tia 4 anflisis el sonido, el calor, la luz,
¥ comenzaba 4 determinar sus leyes y
naturaleza.

Cincuenta afios antes habia aprendi-
do 4 produmr esa fuerza de que el true-
10 y el ‘rayo son manifestaciones terri-
bles, y en seguida habia hecho de ella
su esclava; ya este agente misterioso
transmitia 4 incaleulables distancias el
- pensamiento escrito; mafiana transmiti-
ria el sonido, y al otro dia, sin duda,
la luz (2).

Bi, el hombre era grande, mis grande
que ¢l universo inmenso, al que en dia
no lejano mandaria come amo,

Entonces, para poseer la verdad in-
tegral,
mo. problema: “Iiste hombre, duefio del
mundo, ;quién era? ;De dénde venia?
cHacia qué fines desconocidos tendia
su incansable esfuerzo ?”

Este asunto era, precisamente, el que
el sabio zartog Sofr acababa de tratar
durante la ceremonia que habia tenido
lugar, y de que 4 la sazoén salia,

Cierto que no habia hecho més que | 0 _
. ; | poblaban la tierra y el cielo.

!

(1) Los Andart’-I'ten-Schu no conoclan, por con-
siguiente, & Neptuno.

(2) Se wve que, si bien Tos Andart’-Iten-Schu
conocian el telégrafo, desconocian atin el teléfono
¥ la luz eléctrica en el momento en que el 2ariog
Sofr-Ai-Sr se entregaba & estas reflexiones,

faltaba que resolver este alti- |
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| desflorarlo, porque semejante problemg

[ era actualmente insoluble, y asi, indy.
dablemente, continuaria durante alggn
tiempo ; aln-unus vagos resplandores co-
menzaban, con _todo, & esclarecer el mis.
terio; y de esos resplandores no erg
el zartog Sofr quien habia proyectado -
los menos potentes, cuando, al sistema-
tizar y codificar las pacientes observa-
ciones de sus predecesores y sus consi-

- deraciones personales, habia llegado 4
s ley de la evolucién de la materia vi-
viente, ley universalmente admitida en.
lonces, y que no- encontraba. ya ni un
solo contradictor. J

Iista teoria reposaba sobre una tyi-
ple-base.

Sobre la ciencia geol6gica, primera-
mente, ciencia que, nacida en el mo-
mento en que se habia penetrado en
las entranas de la tierra, se habia per-
feccionado siguiendo el desarrollo de
las explotaciones mineras; la corteza
del globo era tan perfectamente cono-
cida, que se atrevian 4 fijar su edad en
cuatrocientos mil afios, y en veinte mil
anos la de la Mahart-Tten-Schu, segin’
existia en la. actualidad.

Antes, este continente dormia sobre
- las aguas del mar; jen virtud de qué
ihecanismo habia brotado fuera de las
olas? Sin duda 4 consecuencia de una
contraceion del globo enfriado; como
yuiera que fuese, la emersion de la Ma- .
Lart-Iten-Scliu debia considerarse como
cierta. _

Las cienciay naturales habian sumi-
nistrado & Sofr los otros dos funda-
mentos de su sistema, desmostrindole
el estrecho parentesco de las plantas
entre si y de los animales unos con otros
también. g

Sofr habia ido mds lejos; habia pro-
bado hasta la-evidencia que casi todos
los vegetales existentes se ligaban &
una planta marina, su antepasada, ¥
(ue casi todos los animales, terrestres
O aéreos, derivaban de animales mari-
nes; por una lenta, pero incesaute evo-
luubn habianse éstos adaptado, poco &
poco, 4 condiciones de vida, parecidas
al principio, pero més desemejantes des-
pués de su vida primitiva, y de periodo
en periodo habian dado nacimiento 4 la
mayor parte de las formas vivientes-que

Desgraciadamente, esta ingeniosa teo-
ria no era inatacable; que los seres vi-
vientes del orden animal 6 vegetal pro-
cedieran de antepasados marinos, pa:




En el momento de los cigarros...
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recia incontestable para casi todo el
mundo, aun cunando no para todos und-
nimemente ! exigtian, en electo, algunas
planfas y algunos animales que parecia
imposible reducir 4 formas acuificas;
alii se encontraba uno ds los dos pun-
tos débiles del sistema.

El hombre—Sofr no lo dmmuldba —
era el otro punto débil.

Ninguna apmmmmc.x(}n ara posible en-
tre el hombre ¥ los animales; cierto que
las fmluone*s las pl'opledudcs primor-
diales, tales como la respiracion, la nu-
trieién, la movilidad, eran las mismas
y se realizaban 6 se revelaban sensible-

mente de andloga manera ; pero un abis-

mo infrangqueable subsistia entre las

formas exteriores, el niimero y la dis-

pesicién de los Grganas.

Si, pues, por nna cadena, de la que, en
realidad, faltaban pocos eslabones, po-
- dia reducirse la gran mayoria de los
animales 4 antepasados salidos del mar,
semejante filiacion era inadmisible en
lo gue concernia al hombre.

Para conseryar, por consiguiente, in-
tacta la teoria de la evolucitn, se estaba
en la ineludible necesidad de imaginar

gratuitamente la hip6tesis de una raiz

com@n 4 los habitantes de las aguas y
al hombre, raiz cuya existencia anterior

nada, nada absolutamente demu%trﬂha

Duratite algtin fiempo habia abriga-
do Sofr la esperanza de encontrar en el
suelo argumentos favorables 4 sus pre-
ferencias; por instigaci6n suya, y bajo
(3} d;vecuon_ sa habian Thecho exeava-
ciones durante una larga serie de afios,

empero para llegar & resultados diame-

tralmente opuestos 4 los que de ellas
esperaba su promotor.

Después de haber atravesado una del-
gada pelicula de humus, formada por la
descomposicion de plantas y animales,
semejantes 6 andlogos & 108 que se veian
i diario, se habia legado & la espesa
capa de limo, en la que los vestigios del
pasado habian cambiado de naturaleza,

Nada habia ya en eselimo de la fauna
¥ la flora existentes, sino una masa co-
losal de fosiles eululsammenie mari-
nos, y cuyos congéneres vivian afn con
gran frecuencia en los océanos que ro-
deaban la Mahart-Iten-Schu.

;Qué debia inferirse de ahi, sino que
los geblogos tenian razén al profesar
que.el continente habia servido en otro
tiempo de fondo A4 esos mismog océanos,
¥ que Sofr no se habia tampoeo equivo-
cado al afirmar el origen marino de la

OBPRAS DE JULIO VERNE

fauna y de la flora contemporineag?
Puesto que, salvo excepeiones,-tan raras
que se tenia el derecho de considerarlag
como monstruosidades, las formas acug-
ticas y las formas terrestres eran lag
nanicas cuya huella se encontraba, éstas
necesariamente habfan sido engendra
das por aguéllas.

Por desgracia para la generalizacion
del sistema, se hicieron todavia nuevos
descubrimientos ; esparcidas en todo ¢l
espesor del Rwmus y hasta en la parte
més superficial del limo, fueron descu-
biertas innumerables osamentas huma-
nasg; nada de excepeional habia en la
estructura de esos esqueletos 6 fragmen-

“tos de esquel etos, y Sofr tuvo que renim-

ciar & esperar de ellog los organismos
infermediaries cuya existenecia afirma-
ba la teoria; agunellos huesos eran hue-
sos de hombre, ni mas ni menos.

No tard6, sin embargo, en compro-
barse una particnlaridad bastamte dig-
na de nota: hasta eiérta antigiiedad,
gue podia groseramente evaluarse en
dos 6 tres mil anos, mientras mas anti-
guo era el osario, mis pequefios eran

_los erdneos descubiertos; por el contra-

rio, pasado ese perfodo, la progresion
se eambiaba, y a partir de entonces,
cuanto més se retrocedia en el pasado,:
més aumentaba la capacidad de los cri-
neos, y por consiguiente, las dimensio-
nes de los cerebros que contenfan, 6 me-
jor dicho, que habian contenido.

El mfiximum se enconfrd, precisa-
mente, entre los restos—muy raros por
lo demis ados en la superficie de
la capa de limo; €l examen concienzu-
do de esos venerables restos no permi-
ti6 poner en duda que los hombres que
vivian en aquella lejana époea hubieran
adguirideo un desarrollo cerebral supe-
rior, con mucho, al de sus sucesores,
incluso JTos eontemporineos mismos del
sertog Sofr.

Hahia habido, por conmgmente du-
rante ciento sesenta ¢ ciento selenta si-
glos, regresion manifiesta, segulda de
una nueva aseension.

Turbado Sofr por éstos extraiios he-
chos, llevo mis adelante sus investiga-
ciones. :

La capa de limo fué atravesada de
parte 4 parte en un espesor tal, que,
segiin las opiniones mas moderadas, el
deposito no habia exigido menos de
quince 4 veinte mil aflos; més alla e
fuvo Ia sorpresa de encontrar leves res-
tos de una antigua capa de huwmus, y




}emente humarua auan(“nlos
profumdldad@s mlsterlosaﬁ

asn iu-_tactarg. 3 fcapiftﬂl-es_. delica-
+ trabajados, etc., etc.
mjunto de esos deseubrimien-
ieron de indueir, muy Iégica—-

pri: amente, -es decir, ve:mte mll
ﬂe q_ue huh:leran surgldo sm 8a-

nteis de 1a raza Cfmtemporé
abfan vivido ya hombres en aque-
ug res y h&b]rl'ﬂ llegadu 4 un gra-

é en efeeto, ]a CﬂnChlSlé]l oe
e te admltzda.

- que otros hombres, separados
Sucesores por un 'ahﬁsmo de vein-
 atios, hubiesen pth‘udo una pri-
vez la tierra, eso, & su juicio,
ia uma ve_rdadera locara,

dénde, en semejante caso, ha-
Tlegado esos descendientes de an-
durante 'tan largo tlempﬁ‘

11111:1? Amtes que acoger una hipé-
tan absurda, era preferible per-

u&éer ﬁ Ia expecta'tlva' de que 808’

n;?;da_ en' cﬁefﬂta ¥ Iperm-anecer- af_é-_
0 4 sus principios, que satisfacian
lamente 4 la razén pura.

_en__ la %mmda la corteza del globo
& un grado de cohesion, que per-
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disidénte no era otro que Sofr;

principios eran los siguientes:
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mite la estabilidad ; en goeiida, habien-
do ya un substratym M}luiu, apmt,u, la
vida, que comienza por las formas més
simples: v rudimentarias, y contintia
complicindose, para llegar, finalmente,
al hombre, su expresion filtima y mds
perfecta.

Apenas ’\[)'ll*emdo el hombre sobre la
tierra, comienza en seguida y prosi-
gue sin descanso su ascensiéon; con una
mdreha lenta, pero segnra, se encami-
na hacia su tm que es el conocimiento
peﬂ‘ecto y el dnmmm ah%u]utn del uni-
VEISO0.

Arrastrado por el ealor de sus con-
vieciones, Sofr se habia pasado de su
casa; vo]wé sobre sus pasos disgustado,

— Oémo l—se decia. _Adnntlr que el
-hombre—,y nada menos que hace cua-
renta mil atios!—hava llegado 4 una
eivilizacién, comparable, ya que no su-
perior, & la de que nosotros gozamos al
presente, y que sus conocimientos, sus
adqmsmlones, hayan dt,{-,apar\emdo sin -
dejar la menor huella, hasta el punto
de obligar 4 sus descend:eutes 4 Teco-
menzar la obra desde la base, como si
hubieran sido los obreros ide nm mundo
inhabitado antes de ellos.... jPero eso
seria negar. el porvenir, proclamar que
nuegtro esfuerzo ey vano y que todo
progreso es tan precario y poco seguro
como una pompa de espuma en la su-
perficie de las olas!

Sofr hizo alto ante su casa.

—Upsa. ni... hartehok!... (;No, no,..,
en verdad!) Andurt i ?we Sp}mf

“(;E1 hombre es el amo de las cosas‘]—--
.murmur.é empujando la puerta.

Cuando el zartog hubo reposado al:
gunos instantes, almorz6 con huen ape-
tito y se temdi6 después para su cofi-
diana siegta; pero las cuestiones que le
preocupaban al llegar & su domicilio,
continuaban obsdsiondndole, y no le de-
jaban dormir.

Por grande que fugse su deseo de
establecer la irreprochable unidad de
los métodos de la Naturaleza, tenia de-
magiado espiritn eritico para descono-
cer cudin débil era su sistema, tan pron-

to como se abordaba el problema ve-

lativo al orvigen y la formacion del
hombre.

Obligar 4 los hechos 4 plegiarse 4 una
bipGtesis previa, seri una manera de
tenér razém contra los demis, pero no

‘es una manera de fener razén contra

§f mismo.
i en vez de ser un sahw, un zartog
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‘muy eminente, hubiese Sofr formado
parte de la clase de los iletrados, ha-
briase hallado bastante menos enibara-
zado.

El pueblo, en efecto, sin perder el
tiempo en profundas especulaciones, se
conténtaba con aceptar 4 cierra ojos la
antigua leyenda, que; desde tiempo in-
memorial, se transmitia de padres & hi-
jos; explicando el misterio por medio
de otro misterio, hacia remontar el ori-
gen del hombre 4 la intervencién de
una Voluntad superior; un dia, esfa

potencia extraterrestre ‘habia creado |
‘de la nada 4 Hedon é Hiva, el primer

hombre y la primera mujer, cuyos des-
cendientes habian poblade la tierra.

De este modo, todo se explicaba y

encadenaba muy sencillamente.

—i Muy sencillamenfe! —peénsahba
Bofr; — enando se desespera de com-
prender algo, es, en verdad, demasiado
facil hacer intervenir 4 la divinidad;
de esta manera resulta inttil el buscar
la solucién de los enigmas del univer:
80, suprimiéndose los problemas tan
prﬂnto como se planfean.

i 8i todavia 1a leyenda popular huhle-
se "tenido- aunque no fuese més que las
apariencias de una base serial... Pero
' ne reposaba sebre nada; no era mis
gque una tradicién nacida en las épocas
de ignorancia y transmitida en seguida
de generacion en generacion. Hasta el
nombre mismo de Hedon... ;De donde
procedia ese vocablo .extrafio, que no
parecia, pertenecer 4 la lengua de los
Andart’-Iten-Selhu?

Tan s6lo sobre esta pequeiia difienl-
tad filol6gica, una infinidad de sahios
habfa palidecido sin hallar - respuesta
satisfactoria... ;Bah, tonterias todas
ellas, indignas de ocupar la atenci6n
de un zartog!...

Sofr bhaj6 al jardin; era la hora en
(ue tenia costumbre de hacerlo; el sol,
declinando ya, lanzaba sobre la tierra
rayos menos ardientes, ¥ una suave bri-
sa comenzaba A soplar de la Spoena-

Schu; el zartog errd por el paseo & la |
sombra de Tos édrholes, cuyas hojas mur- |

muraban al viento, Y poco & poco los
nervios fueron recohrando en él su equi-
librio habifual; pudo sacudir sus ab-
sorbentes pensamientos, gozar trangui-
lamente del aire libre, interesarse en
los frutos, riqueza de los jardines, y en
lag flores, Bu adorno.

Habiéndole llevado los azares del pa-
seo hacia la casa, se detuvo al borde
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de una profunda exeavacién, en la que
habhia amontonados diversos mk’rrnmcm.
tos: alli se pondrian en breve plazo Tog
cimientos de una construccion nueva,
que duplicarfa la superficie de su labo.
ratorio; pero en aquel dia de fiesta, log
obreros hahian abandonado el trabajo
para entregarse al placer.

Calenlaha Bofr maquinalmente Ia
obra hecha, y la gque gquedaba por ha-
cer, euando en la penumbra de la exca:
vacion un punto brillante atrajo sug
miradas; intrigado, descendié al fondo
del ‘agnjero y separdé un objeto singu-
lar de la fierra, que lo recubria en | sus
tres cnartas partes.

Habiendo subido, el zartog examiné
el obieto hallado; era una especie de
estuche hecho de un metal desconocido
de color gris, de contextura granulosa,
% euyo brillo habfa atenuado una larga
permanencia en el suelo; como haecia
la tfercera parte de su longitud, ma
hendedura. indicaba que el estuche es-
taba formado de dos parfes, que enca- -
jaban una en ofra: Sofr intenté ahrirla.

A st primera fenfativa. el metal, es-

. tropeado por la aceiém del tiempo, se

redujo 4 polvo, dejando al descubierto
un segundo objeto, que allf estaba en-
cerrado.

La substancia de este objeto era para
el zartog tan nueva como el metal que
hasta enfonces le habia protecido; era
nn rollo de hojas superpuestas y cu-

- bierfas de signos extrafios, cuva regu-

laridad ponia claramente de manifiesto
aqune eran signos de eseritura, pero de
fina eseritura desconocida y tal como
Sofr no habia yisto igual, ni siquiera
anfiloga.

Bl zartog. temblando de emoci6n, co-
Tri6 4 encerrarse en su laboratorio, ¥
examiné con el mayor detenimiento y
cuidado el extrafio documento,

81, era escritura, nada més cierto,
pero no era menos cierto que aguella
escrifura no se asemejaba en nada 4
ningnna de las que, desde el origen de
lon tiempos histricos; se hahfan prac-
ticado en foda 1a superficie de 1a tierra.
:De donde procedia agquel documento

Qué significaba?

Tales fueron Tas dos primeras cues
tiones, que por si mismas se plantearon
4 la inteligencia de Sofr.

Para responder 4 la primera era ab-
solutamente preciso encontrarse en es-
tado de contestar 4 la segunda; trata-
Liase, por consiguiente, en primer tér-
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“mino de leer, y
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de tradueir en secuida,

pues podia aﬁrm'u'ste a priovi. que el

idioma del documento seria tan desco-

nocido como su escritmra.

;Bra esto, l}npgs:p]e?. ... No lo creyd
el 2@toy Solr; y sin ‘mis thacwnes

Imente al trabajo.

cho twmpo anaa ‘enteros; Sofr no se
cangh; sin desmlentaa'se prosignié el es-
tudio. metﬁflmo tiel misterioso documen-
to, ayanzando paso & paso hacia la luz;

_llegf;u por fin, el dia en que posey6 la

clave del indescifrable logogrifo, y llegd
asimismo otro en que, con gran trabajo
y fatiga, pudo traducirle al idioma de
los Hombres de los Cuatro Mares,

Abora hien: cuando ese dia llegd, el
zartag Sofr ley6 lo que sigue:

~ - “Rosario; 24 de Mayo de 2...

I”Fe_j{.‘hg -t_i_ia_ esta-suerte el comienzo de

5 mucho tiempo, mu-

este relato, ann: cuando; en realidad de

verdad, ha,ya sido redactado. en feclia

muclio mds reciente y en lugares muy |
distintes; pero en semejantes materias.,

el orden, 4 mi juicio, es absolutamente
:uex,esamo? ¥ por esto me decido & adop-
tar Ja forma de un ‘“‘diario” escrito
dia per dia.

YEs; pues, el 24 de Mayo cuando co- |

mienza el relato de los espantosos. acon—
tecimientes que-quiero referir aqui pa;

la ensefanza de aquellos que Vengan en:
pos de mj 81 es, por supuesto, que la |

Humamda,d puede eontar con un por-
venir, . :

»;Bn qué idioma escribiré?... Hablo
y poseo regularmente el inglés y el es-
pafiol... No, escribiré en el idioma de
mi pafs, en francés.

PHge dia, el 24 de-Mayo, habia yo re-

unido algunoes amigos en mi v.i]la' de

Rosario.

»Rosario es, 6 niis bien era, una ciu- |

dad de- Mé]lco en la costa del Pacifico,
un peep al Sur del golfo de (‘allfmma,
unos:diez afios antes me habia yo insta-
lado alli- para dirigir la explotacion de
una mina de plata que me perte]lecifl en
propiedad; mik negocios habian pro-
gresado extraordinariamente; era un
hombre rico, hasta muy rico—; esta fra-
se me hace reir hoy!,—y proyectaba re-
gresar en breve plazo & Fr:mem mi
patria de origen.

”Mi villa, de las més lujosas, se ha-

Ilaba situada en el punto culminante
de un vasto jardin, que descendia en
pendiente hacia el mar, y acababa brus-

o

| tamente en un prt)\montm‘jo cortado &

plco. de mis de eien metros de altura:

- por detris de mi villa, el terreno conti-
-mlaha subiendo, y por mrl eteras en zis-

sis-podia llegarse & la eresta de mon-
tahas, enya altitud excedia de mil qui-
nientos metros; yo habia hecho varias
veces la aseension dela montana en mi
automdéyvil, nn magnifico y poderoso do-
hle faetan de treinta ¥ einco eaballog,
¥y de una de las mejores marcas fran-

LCesas.

PJistaba instalado en Rosario con mi
Lijo Juan—un hermoso muchacho de
veinte afios,—enando & la muerte de pa-
rientes lejanos por la sangre, pero muy
queridos para mi corazom, recogi 4 su
hija, Elena, que habia quedado huérta-
na y sin fortuﬂa. '

?Cinco aflos habian ‘pasado desde esa
époea; mi hijo Juan tenfa veinticineo,
y mi papila Elena, veinte; en el santua-
rio demi alma les destinaba uno 4 otro.

?Nuestro servieio estaba compuesto
por un ayuda de eimara, Germén ; por
Modesto Simenat, un chauffewr de los
mejores, y por dos mujeres, Edith y
Mary, hijas de mi jardinero Jorge Ra-
Jeigh y de su esposa Ana.

?Aquel dia, 24 de Mayo, éramos ocho
los sentados en torno de mi mesa, 4 la
inz, de las: limparas gue alimentaban
arupos electrégenos instalados en el jar-
din; ademéis del amo de la casa, de su
tijo ¥ su pupila, habia einco convida-
dos, tres de los eualey 11e1‘tenecia_n ala
raza anglosajona y dos 4 la macién. mP—
jicana.

211 Dr, Bathurst ficuraba entre lus
primeros, y ‘el Dr. Moreno entre los
segundos. BEran dos sabios en toda la
extension de la palabra, lo que no: les
impedia hallarse muy rara vez de aener-
do, sin perjuicio de ser ambos excelen-
tes personas y los mejores amigos del
mundo.

?T.os otros dos anglosajones se llama-
ban William$on, propietario de una im-
portante pesqueria de Rosario, y Row-
ling, un atrevido especulador, que ha-
hia fundado en los alrededores de la
ciudad un establecimiento que estaba
en vias de producirle una fortuna.

?Cunanto al tltimo convidado, era el
Sr. Mendoza, presidente de la Audien-
cia de Rosario, persona muy estimable,
expiritu eultivado, juez recto é integro.
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incidente motable llegamos al
e 1a comida; he olvidado las fra-
¢ hasta ese momento se cambia-
ntre los comensales ; no sucede asf,
el conlrario, con 16 que se dijo en
ymento de los cigarros.

No es que estas frases tuviesen en
as una ]mpDI‘taﬂCla especial,
| brutal comentario, que no tar-
do iba 4 ponérselas, no deja de ha-
significativas, y 4 eso se debe que
Tas haya olvidado.

4 hablar de los maravillosos pro-
reahzados por el hombre; el doc-

'__Fn realidad, si Adin (claro es
en su caludad de smglosa;bn pre

quedarian bien sorprendidos.
 7Este fué el origen de la discusi6n.
iente daryinista, partidario con-
ido de la selecciéon natural, Moreno
nté, en tono ir6nico, & Bathurst si
g sermmente en la Ieyenda del Pa-
tarrestre.

jthurst respondi6 que creia por lo
cen Dios, v que hallﬁ'ndose afir-

_ y la primera mujer podfan no_ser

de vida infundido por la Pofencm
ora en la pmmera cé]u]a de 1:1

especiosa, ¥ sin ningn fundamento
en la realidad; que aun admitida
plicacién evolucionista para el
0 (ecosa que no habian tenido in-
1iente en admitir como posible y
conciliable con el texto biblico
os sabios y exégetas catolicos),
- siempre quedaba el alma, que habfa sa-
inmediatamente de las manos de
¥, por fGltimo, que en lo que 4 €l
mia juzgaba mis halagiiefio el ser
bra directa de la divinidad, que no
proceder de ella por el intermedio
‘ primates méis 6 menos simiescos...
Preveia yo que la discusién iba 4
quirir tonos demasiado ardorosos,

ot fva) voiviésen WAt

ensa que mlf[)l‘i aimbolos, y que-'

Rewpuaa Bathurs.t que la aexpheamml :
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cuando cesé de repente, por haberse en-
contrado ambog adversarios en un te-
rreno en el que ambos se hallaban acor-
des, asi, por lo demés, era como acaba»
ban de ordinario.
- "Esla vez, volviendo sobre su primer
tema, los des antagonistas se hallaban
de. acuerdu en admirar, cua_lqulera que
fuese el origen de la Hu:manidad, la ele-
vada culfura & que habia llegado, y
enumeraban con orgullo sus conquistas,
Todas estas conquistas desfilaron
alli; Bathurst alabdé la Quimica, lle-
vada 4 tal grado de perfeccién, que
tendia & desaparecer para confundirse
con la I‘isita, no formando ambas cien-
cias mas que una, teniendo por objeto
el estudio de la 1nmanente energia.
?Moreno hizo el elogio de la Medicina

'y de la Cirugia, merced 4 las cuales

se habia peneirado la naturaleza inti-
ma del fen6meno de la vida, y cuyos

_prodiginses descubrimientos permitian

esperar para un porvenir no lejano la
inmortalidad de los organismos anima-

dos; después de lo eual, ambos se con-

oratnlaban de las alturas aleanzadas
por la Astronomia; ;no se conversaba
actunalmente, en espera de poderlo ha-
cer con las estrellas, con siete de los
planetas del sigtema solar?

PFatigados por su entusiasmo, uno

¥ otro apologista se tomaron un breve
es_rpacio de reposo, que aprovecharon los
otros comensales para colocar 4 su vez
algnna frase, y se enfr6 en el vasto
eampo de las invenciones préicticas, que
tan profundamente habian modificado
la condicién de la Tlumanidad.

?(Celebriaronse los caminos de hierro
y los vapores, afectos al fransporte de
mercancias molestas y pesadas ; Tos aero-
planos econbmicos utilizados por los
viajeros 4 quienes no apremia el tiem-
po; los tubos pneuméticos 6 electroi6-
nicos, que surcaban todos los continen-
tes y todos los mares, y adoptados por
las pentes apresuradas.
~ ”Celebréironse las innumerables mé-
gqninas, 4.cndl mis ingeniosa, una sola
do las cuales, en ciertas industrias; eje-
cuta el trabajo de cien hombres.

?Celebrose la Tmprenta, la fotografia
de los colores y de la luz, del sonido,
del calor y de todas las vibraciones
del éter.

?Celebrbse, sobre todo, la electriei-
dad, ese agente tan sutil, tan déeil y
tan perfectamente conocido en sus pro-
piedades y en su esencia, que permite,
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sin el menor contacto material, ya ac-
cionar un mecanismo cualquiera, ya
dirigir un buque marino, submarino 6
aéreo, ya escribirse, hablarse 6 verse
cualesquiera que sean las distancias.
”Fn resumen: aquello fué un verda-
dero ditirambo, en el que yo tomé par-
te, lo confieso; quedamos: todos de
acuerdo sobre el punto de que la Hu-
manidad habia alcanzado un nivel in-
telectual desconocido antes de nunesira
época, y que autorizaba 4 creer en su

victoria definitiva sobre la Naturaleza.-

»_Hin embargo—dijo con su yvoeeci-
1la aflautada el presidente Mendoza,
aprovechando el instante de silencio
que siguié 4 esta conclusién’ final,—me
permito yo decir que algunos pueblos,
desaparecidos hoy sin haber dejado la
menor huella, habian ya llegado 4
una ciyilizacién igual 6 analoga 4 la
nuestra. |

P Cudles? — preguntamos todo‘s 4

un tiempo.

Y _—Pues... log 'babllomos', por ejemplo,

?Aquello fué una explosién de hila-
ridad. ;Osar comparar los babilonios
& los hombres modernos!

Y Tos egipcios—continué Mendoza
tranqm]amente

”Se rié més fuerte todavia.

—HEstin también los Atlantes, que
s6lo nuestra ignorancia hace legenda-
rios—prosiguié el Presidente;—afniadid
gque una infinidad de otras humanida-
des anferiores 4 los Atlantes mismos
han podido macer, prosperar y extin-
guirse 8in que nosotros hayamos tenido
el menor conocimiento de ello.

?Persistiendo Mendoza en su parado-
ja, y para no molestarle, simulamos to-
marlo en serio.

?—Veamos, mi querido Presidente—

_ dijo Moreno, con el tono que se emplea
para hacer entrar en razén 4 un nifio,—
no creo yo que pretenda usted que al-
guno ‘de esos antiguos pueblos pueda
comparirsenos... Admito que en el or-
den moral se hayan elevado 4 un grado
igual de cultura, pero jen el orden ma-
teriall...

7 Por qué no?—objeté Mendoza.

?_Porque lo propio de nuestros in-
ventos—se apresuré 4 decir Bathurst—
es que se extienden instantineamente
por toda la tierra; la desaparicién de
un solo pueblo, y hasta la de un gran

nimero de pueblos, dejaria, por lo tan-.

to, intacta la suma de los progresos
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no se perdiese, seria preciso que toda
1a Humanidad desapareciera 4 la vez;
jes ésta; por ventura, una hipétesiy
admisible?...

“Tn tanto que asi charlabamos nog
otros; los efectos y las causas conti-
nuaban engendrindose reciprocamente
en el seno del Universo, y menos de un
minuto después de la pregunta que aca-
baba de hacer el Dr. Bathurst, su re-
sultante total iba mada mmms que 4
justificar el escepticismo de Mendoza;
pero nosotros no abrigibamos la menor
sospecha de ello, y discutiamos tran-
quilamente, echados los unos sobre el
respaldo de nuestras sillas y apoya-

dos otros de codos en la mesa, hacien-

do todos converger nuestras compasi-
vas miradas hacia Mendoza, 4 quien

suponiamos apabullado por la contun-

dente réplica de Bathurst.

P—Tn primer lugar— respondi6 el
Presidente sin conmoverse lo méis mi-
nimo,—es de creer que la tierra tenia
en otro tiempo menor niimero de habi-

. tantes gque hoy, de tal suerte que un

pueblo podia muy bien poseer él solo
el saber universal; y en segundo lugar,
que yo no veo nada de absurdo @ prior
en admitir que toda la superficie del

[ globo sea destruida al mismo tiempo.

?— 1 Hombre, por Dios!— gritamos

| todes al uniseno.

Fm aguel preciso momento fué cuan-

. do sohrevino el cataclismo.

"Todavia estibamos pronunciando 4
un tiempo la dltima frase, cuando se
alz6 un vocerio espantoso; el suelo tem-
bl6 y falté bajo nuestros pies; la villa
ogeilé sobre sus cimientos,

“Chocando unos contra otros, atro-
pellémdonos, presa de un terror pénico,
nos precipitamos al exterior.

“Apenas habiamoes frangueado el nm-
bral, cuando la casa se derrumb¢ en un
solo hlogue, sepultando hajo sus esxcom-
bros al presidente Mendoza y 4 mi ayu-
da ide cimara Germin, que venian los
iltimos. Tras algunos segundos de un

| espanto bien natural, nos disponiamos

realizados. Para que el esfuerzo huma- |

i prestarles socorro, cuando vimos 4

. Raleigh, mi jardinero, que venia co-

rriendo, seguido de su mujer, de la
parte baja del jardin, donde habitaba.

— 1Bl mar!... {El mar!— decia 4
grito pelado.

"YVolvime del lado del Océano y que-
dé sin movimiento, herido de estupor;
no €8 que me diese entonces clara cuen-
ta de lo que veia, pero tuve inmediata-



mente la nocién de que la perspectiva

~ acostumbrada habia cambiado; ahora
 bien: ;no era suficiente para helar el

corazon de espanto el que en algunos
segundos se hubiera modificado de un

modo tan extrafio el aspecto-de la Na-

turaleza, de aquella Naturaleza que

- nosotros considerdbamos inmutable por
esencia?

~ ”No tardé, sin embargo, en recobrar

. mi sangre fna la verdadera superiori-
 dad del h-i}mbre' no estd en vencer, en
domenar 4 la Naturaleza ; estd, para el

pensador, en comprenderla, en tener al

~_inmenso Universo en el microcogmos de

su cerebro; estd, para el hombre de ac-

_ Ci6n, len conservar su alma serena ante
1a reyuelta de la materia; estd en decir-

la: “Destruirme, sea; pero conmover-
”me, jjamés!”
~?Tan pronto como hube reconquwta-
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«Agqui estaba Paris..»

do mi tranquilidad, comprendi en qué

diferia el cuadro que tenia ante los

ojos del que tenia la costumbre de mi-

rar; el promontorio habfa desapareci-

do, sencillamente, y mi jardin se habia

abismado hasta el mivel idel mar, euyas
olas, después de haber reducido & la
nada la casa del jardinero, batian fu-
riogamente mis plantaciones més hajas.
?Como era poco admisible que el ni-
vel del agua hubiera subido, era abso-
lutamente preciso que el de la tierra
hubiese bajado; el descenso excedia de:
cien metros, puesto que el promontorio
tenfa antes esa altura, pero debia ha-
her temido lugar con cierta suavidad,
porque nosotres apenas si nos habiamos
dado cuenta; lo que explicaba la tra:u
guilidad relanva del Océano. '
"Un breve examen me convencié de
que mi hipétesis era exacta; y me per-
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miti6 ademis comprobar que el des-
censo no habia cesado; el mar, en efec-
to, continuaba avanzando con una velo-
cidad que me pareci6 de cerca de dos
metros por segundo—o6 sea de siete 0
ocho kilometros por hora. — Dada la
distancia que nos separaba de las pri-
meras olas, ibamos, por consiguiente,

4 ser absorbidos antes de tres minutos, |

si la velocidad de caida eva uniforme.
”_'Ui decision fué rapida.
—; Al anto!—grité.

"Todos me comprendieron ; no-: lan-
zamos todos, y el auto fué sacado al
exterior; en un sant(amén se hicieron
los preparahvog, ¥ nos acomodamos
dentro como pudimes, partiendo en se-
guida por la earreferg 4 un Luarto de
velocidad mixima,

?Era tiempo; en el mamento en que
el auto llegaba & la earvetera, una ola
vino, al romper, 4 niwjar las ruedas.
iBah! En lo sucesivo podiamos reirnos
~ de la persecucién del mar. A deqpel:ho
de su excesiva carga, mi ‘buena magui-
na sabria ponerno:
ces, 4 menos Gue el desceauw al abis:
0 no hubiese de continuar indefinida-

wente; al tin y al cabo tenfamos canmpo.

os horas cuando menos
pa altitud disponible de
cerca de mil (uinientos metros.

"No tardé,;
que todavia B
ria. Después:

bianios. gritar victo-
nter arraniyue

fue

del antomovil ‘mos hube Hevado 4 -una -

veintena de metros de la franja de es-
puma, fué en vano que el chauffeur Si-
monat imprimiese al vehiculo toda la
marcha; esa distancia no se aument6;
gin. duda el peso de las doce personas
atenvaba la marcha; como quiera que
fuese, nuestra marcha era ignal 4 la
del agua invasora, que quedaba inva-
riablemente & la misma distancia.

. YPronto fué conocida esta inguietan-
te sitmacién, y todos, salvo Simonat,
nphcado i dnzo-u' su carruaje, nog vol-
vimos haeia el ecamino que dejibamos
atrds; ne se veia ya nada mis que
agua; 4 medida que la fbamos conquis-
tando nosotros, la carretera desapare-
cfa conquistada 4 su vez por el mar, el
cual estaba en calma; apenas si algu-
nag ondas venian 4 morir suavemente
sobre una playa siempre nueva; era
un lago tranquilo, que aumentaba y se
hinchaba con un movimiento uniforme,
¥y nada era tan trigico como la perse-
cucién de aquella agua tranquila; en

fuem de sus alcan--

‘| acrecentamiento de veloeidad?...
enmha go, en reconocer
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yvano huiamos ante ella; el agua subfa
implacable eon nosotros...

YSimonat, que tenfa los ojos fijos en
la. carvetera, dijo al dar una vuelta:

—IHenos aqui 4 mitad de la pendien-

te; tudawla nos gueda una hora de su-
Tuda, s

”T_odos tuvimos un estremecimiento;
dentro de una hora alcanzariamos la
cumbre y ; tendriamos que-volver 4 ba-

| jar, empujados por las aguas, que se-

guian persiguiéndonos!...
PPranseurrié la hora &in que na-

da hubiese c.lmbmdo en nuestra situa-

cion,
*Distinguiamos ya el punto culmi-

nante de la cresta, cuando el vehiculo
- experiment6 una brusca sacudida, que

estuvo @ punto de estrellarle contra

| uno de los taludes de la carretera; al

mismo tieinpo, una ola enorme se alz6
detras de nosofrus, corrié al asalto de
la earrefera y rompié, finalmente, sobre

¢l anto, que se yi6 inundado de espu-

mi... 6[11‘11:10@ i vernos entrulhdos, al
fin, por el mar?..
: _”_\U, el agua Se retiré, en tanfo que
el smotor, precipitando de pronto sus
movimientos, hizo aumentar nuestra ve-
locidad.

¥;De donde provenia aquel sfibito
Un
grito de Ana Raleigh nos lo hizo en se-
guida eomprender; como la pobre mu-

‘jer acababa de notar, su ‘marido no se

eneontruba ya en la trasera, donde se
dcomodara; sin duda el remolino habia

arrebatado al desventurado; y 4 eso se

debia, naturalmente, el que el carrnaje,
libre de una parte de su peso, subiese
mis de prisa la cuesta.

YDe pronto se detuvo en seco.

PL_sQué pasa? — pregunté 4 Simo-
nat.—; Una panne? :

”Ni aun en aguellas tan tragicas cir-
cunstancias perdi6 sus derechos el or-
gullo profesional; Simonat se alz6 de
hombros con desdén, queriendo darme
asi 4 entender que la paenne era una
cosa desconocida para un chauffeur de
su calidad, y con la mano mostrd silen-
ciosamente la carretera; la detencién
quedd entonces explicada.

»La carretera habia sido cortada 4
menos de diez metros delante de nos-
otros; cortada, 1a expresién es exacta;
habria podide decir, cortada con un cu-
chillo, Més alld de una arista, que la
terminaba bruscamente, estaba el va-
cio, un abismo de tinieblas, en el fondo

~



L

| era totalmente i-mpuaible dis-

% alcanzamos en muy pocos Se-

lanzamoes un. grito de alegre
no, €l agua no habia con-
i mownnemto ascensional, 6

ndirse; sin duda, la sa_cn_dlﬂa

puh-.te Tl .e‘l {1119 mos habiamu’s

yado en torno del auto, todavia
ante seme]ante 4 un animal so-
tras una rapida carrera...

No podriamos saberlo hasta la
del dia', ha"st'a en'towr':es menes-

mo e;n el que se ha pendqdo la carre-
. ¢ Qué es lo que pasa?... Jurariase
andes masas de aguoa caen cual
itas, que olas gigantescas chocan
e.S co‘n enorme violencia,.. Si, debe

uraﬂ de e&puma.
la calma renace poco &
Todo vuelve al silencio... El cie-

verdadera! Al principio no dis-
mos mas que lo que inmediata-

nite nos rodeaba, pero el circulo va
= agrandéndose, agrandindose sin cesar,
i nuestra esperanza, siempre en-

, salvo la desdichada Ana y |

amente, la tierra habia cesa- .

ongeguiriamos salir de aquel mal
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gafiada, hubiese ido alzando, uno tras

{ otro, un numero infinito de ligeros ve-

168... ¥ al fin 1a plena luz viene A4 des-
frnie nuestras Gltimas ilusiones.
?Nuestra situacién es de lasg mis sen-

eillas, ¥ puede resumirse en pocas pa-

labras: nos hallamos en una isla; el
mar nos rodea por todas partes; toda-
via ayer habiamos podido percibir un
océano de c¢imas, muchas de lag cuales
dominaban la sobre en que nos halld-
hamos; esas cimas han desapareecido,
al paso que, por razones queé permarne-
ceran para siempre desconocidas, la
nuegtra, més hamilde, sin embargo, s¢
ha detenido en su tranquila caida; en
el logar de las otras se extiende una
gran sabana de agna sin limites: por

doquiera el mar; nosotros ocupamos el
finice punto s6lido del cirealo inmenso

tleserito por el horizonte.
?Una sola mirada nos basta para co-
aocer en toda su extension el islote en

‘el que una suerte verdaderamente ex-

traordinaria nos ha hecho encontrar
uir asilo; es bien pequenio, en efecto;
mil metros, a4 lo sumno, en longitud, y
quinientos en la otra dimensién; por

el Norte, el Oeste y el Sur, su cima, -

elevada pwxrmamente ¢ien metros 8O-
hre las olas, se une 4 ellas por una pen-
diente bast:mte suave; al Iiste, por el

contrario, el 1slote termina en un pro-

montorm que cae & pico en el Océano.
"De este lado es, sobre todo, del que
1o saben gepararse nuestras mzradas,
en esta diveecién deberiamog ver altas
montaiiay, y mis alla, Méjico entero.
i Qué cambio en el egpacio de una breve

noche de primavera! . ;Las montaiias -

han desapavecido!... (Méjico ha sido
engullido!... { En su lugar, un desierto
infinito, el Arido desierto del mar!
?Nog miramos unos 4 otros espanta-
dox: solos, sin viveres, sin agua, sobre

‘aquella roca desierta, estrecha y des-

nuda, no nos es posible conservar la
menor esperanza! Extenuados, aplana-
dos, nos acostamos sobre el suelo dis-

puestos y resignados 4 aguardar la

muerte,

?A bordo de la Virginia, 4 de Junio.

7:Qué pasé durante los ocho diag gis
guientes? No he conservado el recuér-

do. Ps de suponer que llegué & perder
el conocimiento, que no volvi & encon~

trar sino 4 bordo del buque que mos
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recogi6; solo entonces supe que habia-
mos egtado ocho dias enteros sobre el
islote, y que dos de nosotros, William-

gon y Rowling, murieron de sed y de

hambre.

"De los qmnce seres vivientes que
albergaba mi villa en el momento del
cataclismo, no quedan sino nueve; mi
hijo Juan y mi pupila Elena, mi chauf-
feur Simonat (inconsolable por la pér-
dida de su maquina), Ana Raleigh y
sus dos hijas, los Dres. Bathurst y Mo-
reno, y yo, finalmente; yo, que me apre-
suro a4 redactar estas notas para la
edificacion de las razas futuras, en el
supuesto de que lleguen 4 nacer.

"La Varginia, que nos lleva, es un
buque mixto, de vapor y de vela, de
dos mil toneiada_s proximamente;, y de-
dicado al transporte de mercancias; es
un buque bastante viejo y que anda
poco; el capitin Morris tiene veinte
hombres & sus 6rdenes; tanto el capi-
tan como los tripulantes son ingleses.

"La Virginie sali6 de Melbourne en
lastre hace poco mds de un mes, con
destino 4 Rosario, Ningan incidente
sefialé su viaje, salvo en la noche del
24 al 25 de Mayo, una serie de olas de
una altura pI‘O\dI“]GSa y de una longi-
tud proporecionada, que las hizo inofen-
sivas.

»Por singulares que esas olas fuesen,
no podian hacer prever al capitan el ca-
taclismo que tenia lugdr en el mismo
instante; asi es que hubo de guedarse
sumamente sorprendido al no hallar
mds que el mar en el sitio donde pen-
saba enconfrar 4 Rosario y la costa
mejicana, De esa costa no quedaba mas
que un islote; un bote de la Virginia
abordé 4 él, descubriendo once euerpos
inanimados, y como dos eran ya cadi-
veres, fueron embarcados los otros.

”De este modo fué como fuimos sal-
vados.

*En tierra, Enero 6 Febrero.

"Un intervalo de ocho meses separa
las filtimas lineas que preceden de las
que van & seguir; fecho éstas en Enero
6 Febrero, en la imposibilidad en que
me hallo de ser mas preciso, porque
Do ¢onservo ya und nocién exacta del
tiempo.

7Estos ocho meses constituyen el pe-
riodo mas atroz y cruel de nuestras
pruebas; el periodo en que, por grados

. nos la razoém,
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sucesivos; fuimos conociendo toda 1a
extensi6én de nuestra desventura.

?Apenas nos hubo recogido, la Virgi-
nig continué su ruta hacia el ste 4
toda velocidad.

PCuando yo volvi en mf el islote en
que habiamos estado & punto de morir
habia desaparecido largo tiempo haeia
del horizonte; segiin las observaciones
del capitan, navegibamos 4 la sazin
por el sitio donde debia haber estado
Méjico; pero de Méjico no quedaba nin-
guna seiial, como no quedaba de nin-
guna tierra, cualquiera que fuese; por
todos lados donde la yvista se extendia
s0lo se descubria el infinito del mar.

"Habia en esta comprobacion algo
verdaderamente enloguecedor; sentia-
mos gue estaba i punto de escapirse-
i Méjico entero sumergi-
dol... Cambiamos miradas de espanto,
preguntindonos hasta dénde se ha-
brian extendido los estragos del espan-
Loso y terrible ecataclismo que & nos-
utros sobrecogiera...

P[] c¢apitin quiso saber 4 qué ate-
nerse; modificando su ruta puso la proa
al Norte:; si Méjico no existia ya, no
era admisible que aconteciese lo 1111,-311}9
con fodo el continente americano.

*Asi era, sin embargo; en vano du-
rante doce dias remontamos hacia el
Norte sin encontrar tierra, como tam-
poco la encontramos después de haber
virado de bordo y dirigidonos al Sur
durante cerca de un mes; por paradoé-
gico que nos pareciera, fuerza hubo de
sernos rendirnos 4 la evidencia; sf; la
totalidad del continente americano se
habia abismado bajo las olas.

?; No nos habiamos nosotrog salvado
sino para conocer por segunda vez los
espasmos de la agonia? Iin realidad,
hiabia por qué temerloj sin hablar de
log viveres, que podrian faltarnos de
un dia 4 otro, un peligro mas apre-
miante nos amenazaba. ;Qué seria, en
efecto, de nosotros cuando se agotasen
las subsistencias de carbdm?

“Por eso el 14 de Julio—nos halla-
bamos entonees, poco mds 6 menos, so-
hre el antigno emplazamiento de Bue-
nos Aires—el capitin mandé apagar los
fuegos y se puso 4. la vela; hecho esto,
reunié 4 todo el personal de la Virgi-
nig, tripulacién y pasajeros, y habién-
donos expuesto en pocas palabras la

situacion, nos rogd que reflexioniramos

maduramente y propusiéramos la solu-
cibn que juzghramos preferible en el
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consejo que habria de celebrarse al dia
siguiente.

”No sé si alguno de mis compaﬁems
de infortunio hall6 -algtn expedlente
més 6 menos ingenioso; por mi parte

vacilaba, lo confieso, acerca del mejor |

partido que adoptar, cuando una tem-

pestad que se alz6 en la noche resol-’

vi6 Ia cuestibn; nos era preciso huir
hacia el Oeste, arrastrados por un vien-
to huracanado, expuestos 4 cada ins-
tante & ser deshechos por una mar fu-
riosa.

7 Hil huramn durd tﬂem’fa ¥y ¢inco
dias sin un minuto de interrupcibn;
comenzibamos ya 4 perder la esperan-
za de que. cesase, cuando el 19 de Ago&
to el buen tiempo volvié con la misma

1ap1&ez con que habia cesado el capl—'

l4n se aproveché de- él para hacer sus

ohse__l_'_va{:mnes, ‘dandole el calculo. ena-
- renta grados de latitud Norte y cien- -
to catorce de longitud Este; ,eran las

coordinadas de Pekin!
i Habfamos, por conmgmente, pasa

do pm' encnma. de la Polinesia, y de la

Australia tal vez, sin siquiera hahernns
dado cuenta, y a[h por donde bogiba-

mos actualmente se extendia en otro.

tlempef un Imperio de cuatm'(:len’rns mi-
llones de almas! .

_ "¢ Habia, pues; corrido el Asm 1a mis-

ma suerte que América?
3 7 Pronto hubmms de convencernos de
ellof ==

4 ﬁbmhnuando la: Virginia su ruta

hacia el Sudoeste llegd 4 la altura del
Thibet y hiego & fa del Himalaya; aqui
debian havberse, elevado Jas mis altas
cimas del globo; pues bien: en todas

las direcciones nada emergia del Océa- .

no; era de temer que en foda la tierra
no existia: ya mas punto sélide que el

islote en que nos habiamos salvado, y

que nosotros éramos los fnicos sobre-
vivienteg del cata.clzsmo los altimos ha-

bitantes de un mundo sepu]tado bajo ei ,

movedize sudario del mar.

»Sj asi era no tardariamos 4 nuestra .

vez en perecer; 4 pesar de un raciona-
miento severo, los viveres de 4 bordo se
agotaban, y en tal caso debiamos per-
der toda esperanza de puder renovar-
los...:

?Abrevio el relato de esta navega-
¢i6n terrible; si para contarla en por-
menor intentara revivirla dia por dia,
el recuerdo me volyveria loco.

»Por extrafios y terribles que sean
los acontecimientos fue la precedieron
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v siguieron, por lamentable que se me
aparezea el porvenir—un porvenir que
Yo mo veré,—duranfe esta infernal ng-
vegacion fué cuando conocimos el mam
mum del espanto.

i Oh, aquella carrera eterna sobre un
mar sin fin!... jHsperar todos los diag
abordar & cualquier parte, y ver :sin
cesar retroceder el término del viaje!..,
i Vivir inclinados sobre los mapas en
que los hombres habian grabado la li-
nea sinuosa de las costas, y comprabar
que nada, ab*;olutﬂmente nada, existe
ya de aqueﬂo‘z lugares que e}lo\s ereian
éternns é imperecederos ... ; Decirse que
la tierra palpitaba de vidas INTHHETrH-
bles, que miillones de hombres y miria-

1 das de animales la recorrian en todos

senfidos 6 surcaban su atmoésfera, y que
todo habia muerto 4 la vez, que todas
esas vidas ge han extinguido 4 un tiem-
po, ¢omo una leve llama al sople del
viento!... ; Busear por doguier semejan-
Teriy bnf;fa['los en vano, { Adquirir poco
4 poco la certidumbre de que en torno
de’ uno no existe nada vivo, y llegar
gradualmente & tener conciencia de su
qo‘lédad en medio de nn implacable uni-

s \"'L‘I‘QD

He encontrado las paﬂilblas £on-
s’emejlte.s para expresar muestra angus-
fia? No los¢; en ningtin idioma deben
existir términos adecuados para poder
1eﬂeTar mna situacién sin precedeme
ni paremdn -

?Después de haber reconocido el mar,
donde en ofro tiempo estaba la pen-
insnla india, remontamos al Neorte dun-
ranfe diez dws y después: pusimos la

proa al Oeste.

#8in que nuestra condicién cambia-

se en nada, franqueamos la cadena de

los Urales, convertidos en momntés sub-
marines, y navegamos por encima de lo
que habia side Europa; descendimos en
qegmda hacia el Sur, hasta veinte gra-
dos méis alli del Tcuadm después de
lo cual, cansados de nuasu'as infitiles
pesquisas;, tomamos de nuevo la Tuta
del Norte y atravesamos, hasta pasar
Jos Pirineos, una extenmbn de'agua que

- cubria Africa y Espafia.

"En realldad comenzibamos ya 4 ha-
bitnarnos & nuestro espanto; & medida
(que avanzibamos, fbamos marcando
nuestra ruta sobre los mapas, y mnos
decfamos: “Aqui estaba Moscou..., Var-
?sovia..., Berlin..., Viena..., Roma..., Tt-
’nez..., Tombuctu..,, San Luis..., Oran...,
”Madrid...” Pero con creciente indife-



hasta llegar 4 pronunciar sin
n estas palabras, tan tr:ig_i-cas il

emhbargo. yo, por lo menos no
gotado mi capamdad de sufri-
to; lo adverti el dia—debia ser,
6 menos, el 11 de Dic 1emb1&—-
ap}ta,n Morris me dijo: “Aquf
a Paris...” Ante estas palabras
ue se me arrancaba el alma..
Universo entero fuese engulhdo
aguas, pase..., pero i Francial...
Francial,,. ;X Paris, que ];1 sim-

mi lac‘lo paz'cibl algo asi como un
volvinie rapidamente: era Si-
que lloraba.
nte cuatro dias My Prosegui-
nestra ruta hacia el Nmte, de&.
ados & Ia altura de Bdimbur-
3 dirigimos haeia el Budoeste en
ﬂe Irl'mda lnego la ruta se cam--
al Este... En realidad, erribamos
I porqne ya no habia ninguna
. para tomar una direceién mas
otra..
amos p_m encima de Londres,
2 tumba liquida fué saludada por
a tripulacién. Cinco dias después
bamos 4 la altura de Dan tng, cuan-
caplhn Morris hizo virar de bor-
» orden( gobernar al Sudoeste; el
obedec16 paswamente, i_qué im-

'os el ultmm_ _tmzo de _blZCO(ﬂln.

vernos tristes y aplanados, como
- el capitin Morris ordend de
que se encendieran los fuegos.
é proy ecto obedecia la orden? To-
lo mmm-o pem fué en el acto e;e

dla?: después sufriamos ya cruel-
el hambre; al dm mgmente casi

5 no pudo comtarse mas que
-capmin Simonat, anunm hom-
e la tripulacién y conmigo para
i el buque,
e otro dia, quinto de ayuno, dis-
@nuy& mis el nﬁmelo de los timone-
22 s y mecinicos voluntarios; veinticua-
1oras mAs y nadie tenﬂria fuerzas
tes para estar en pie.
Abamos méis de siete meges na-
do y surcando el mar en todas di-
seiones ; debfamos estar, & juicio mfo,
8 de Enero.
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?Ahora bien: este dia, y hallindome
vo-al timén, pareciéme ver algo hacia
el Oeste; creyendo ser el juguete de una
alucinacién, traté de concentrar mis mi-
radas.,.

”No, no me habia equivocado.

"Laneé un verdddero rugido, y luego,
aferrdndome 4 la rueda, grité con voz

fuerte:

M Tierra por estribor !

2 Quéandgico efecto produjeron ague-
lias palabras! Todos los moribundos re-
sncitaron & la vez y se pusieron 4 mirar
por encima de la borda.

?"—Bs tierra, en efecto—dijo el capi-
tian Morris después de haber examina-
do con atencién la nube que se disefia-
ba en el horizonte,

”Media liora més tarde no era ya po-
sible abrigar dudas; era, efectivamente,
Ia tierra lo que encuntr{ybamm en pleno
Océanﬂ Atlantico, ‘después de haberla

~ buscado mutﬂmenie en toda la super-

ficie de los antiguos continentes.
"Hacia las fres de la tarde, los deta-
Tles del litoral comenzaron 4 verse con

| claridad, y sentimos renacer nuestra

desespemm()n, ¥y era que aquel litoral
no se asemejaba 4 ningfn otro, y nin-
guno de nosotros recordaba habe‘r visto
jamés una tan absoluta carencia de
vitalidad y un aqpetto'--tﬁn agreste y
salvaje. :

?En la tierra, segfm estaba antes del
desastre, el vevde era un color muy
abundante; nadie de entre nosotros co-
nocia costa tan desheredada, regi6n tan
drida, en la que no se encontrasen al-
n'unas arbustos, § siquiera liquenes y
musgos; en la q_ue teniamos delante mo

“ocurria nada de esto; no se distinguia

més que un elevado promontorio. ne-
gruzeo, sin una sola planta, sin una
brizna de hierba; era la desolaci6n, en
lo. que puede tener de més total y abso:,

~Iuto.

"Durante dos dias bogamos 4 lo lar
go de aquel promontorio abrupto sin
desenbrir en ¢l la menor hendedura;
tan g6lo hacia la tarde del segundo lo-
gramos descurbmr una vasta bahfa, bien
Jbﬂﬂ'ddd. contra todos los Wentos del
mar, y en el fondo de la cual echamos,
por fin, el ancla,

"Después de haber ganado tierra em
los botes, nuestro primer cuidado fué

‘el de recoger muestro alimento en la
playa; estaba ésta cubierta de tortugas:
ror centenares, y de moluscos por mi-
llones; en los intersticios de log arre-
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Eran restos (e eolumnag...

cifes se veian langostas y otros maris-

cos en cantidades fabulosas, sin perjui-

cio de innumerables pescados.
- ?Iira evidente que, & falta de otros
recursos, aguel mar tan ricamente po-
blado bastﬂrla para asegurar nuestra
gubsistencia durante un tiempo 1hm1-
tado, ¢

»Cuando nos hubimos restaurado, un
corte del promontorio nos per]mhé al-
canzar la altura, desde la cual descu-
brimos un vasto espacm el aspecto de
la costa no nos habia engafiado; por
todag partes y en todas direcciones no
habia m&s que rocas dridas, cubiertas
de algas y de algunas otras plantas ma-
rinas, secas generalmente, sin la mas
pequefia brizna de hierba, sin nada de
viviente ni en’la tierra ni en el cielo;
de ‘cuando en cuando pequefios lagos,
‘estanques més bien, brillaban 4 los ra-

' yos del sol;

habiendo querido beber,
reconocinmos que el agua era salada.
"No guedamos, en verdad, muy sor-

“prendidos; el hecho venia 4 confirmar

1o que desde luego habiamos supuesto,
4 saber: que aguel continente descono-

~eido habia nacido ayer y que habia sa-

lido en un solo blogue de las profundi-
dades del mar; esto explicaba su ari-

- dez, asi como su soledad; esto explica-

ba ammmmo aquella espesa capa de 16
zamo, uniformemente extendida, y que,
4 consecuencia de la evaporacijm, co-
menzaba 4 reducirse & polvo.

7Al dia signiente, & mediodia, 1a ob-
gervacion dio diez y siete gr&dos y vein-
te minutos de latitud Norte, Y vemtl
trés grados cineuenta y cinco minutos
de longitud Oeste, y buscando en el
niapa, pud:mos ver que correspondia 4
alta mar, proximamente 4 la altura de
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(Cabo Verde. Y, sin embargo, la tierra
por el Oeste y €l mar por el Este, se
extendian ahora hasta perderse de vista.

»Por agreste é inhospitalarioque fue-
ra el continente 4 que habiamos abor-
dade, forzose nos era contentarnos con
él; por esto comenzamos sin tardanza
i ﬂescargar la Virginia, subiendo 4 la
planicie todo lo que contenia, sin selec-
cién; antes se habia sn;etado s6lida-
mente el buque sobre cuatro anclas en
quinee brazas de fondo ; en agquella hahia
iranquila no corria ningnn riesgo, ¥
sin inconveniente podiamos dejarle aban-
donado 4 si mismo.

?Pan pronto como se acab6 el desem-

barque, comenzd nuestra nueva vida;
convenia, en primer lugar...”

Llegado 4 este punto de su tradue-
cién, el zartog Bofr tuvo que interrum-
pirla; el manuserite presentahba en este
sitio una primera laguna, muy imyor-
tante tal vez, segin la cantidad de p4-
ginas que comprendia; laguna seguida
de muchas otras més considerables atin
en lo que era posible juzgar; sin duda.
& pesar de la proteecién del estuche,
muchas hojas habian sido atacadas por
la humedad; ne quedaba, en suma, otra
cosa que fragmentos mis 6 menos ex-
tensos, y que se sucedian en este orden:

. Comenzamos 4 aclimatarnos.

" Cuénto tiempo hace que desembar-

camos en esta costa?... No lo sé; he

preguntado al Dr, Moreno que [mne un

calendario de los dias transcumdos,

me ha dicho: “Seis meses...” Pero afia-

diendo: “Dfas mis 6 menos” pu&i teme
haberse equivocado.

»: Asi estamos ya! Han bastado seis
meses para (ue No estenmos muy seguros
de haber medido exactamente el tiem-
po; jesto promete!

”Nuestra megligencia, por lo demis;,
no tiene nada de extrafio; empleamos
toda nuestra atencién y muestra aeti-
vidad teda en conservar la vida; el ali-
mentarse es un problema cuya solum(m
exige el dia entero.

27, Qué comemos?... Peces, cuando los
encontramos, lo gue cada din es mis
difieil, pues nuestra inecesante persecu-
cién los aleja; comemos también hueves
de tortuga y ciertas algas comestibles;
por la noche estamos repuestos, pero ex-
tenuados, y s6lo pensamos en dormir.

”Se hdn improvisado tiendas con las
velas de la Virginia, pero creo que pron-
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to habra de construirse un abrigo m4s
serio.

PA yeces eogemos alghin ave; la gt
mosfera no estd fan desierta como sn.
pusimos al principio; unas diez espe.
cies eonoeidas estin representadas en
este nueyo continente, y que no deben
hallar su sustenfo sobre esta tierra sin
vegetacion, porque andan dando ypel
tas en torno de nuesiro campamento
para recoger las sobras'de nuestras mi-
seras comidas; & veces cogemos alguno
muerto de hambre, lo gue nos economi-
za la pélyora y municiones.

?Por fortuna, hay probabilidades de
que la situacién mejore; hemos descu-
hierto un saco de trigo en la cala de
la Virginia y hemos Ssembrade la mi-
tad; pero ;germinari? El suelo estd
recubierto de una espesa capa de alu-
viom, y por mediocre que sea su calidad,
es fugmus al fin; cuando abordamos es-

. taba saturado de sal, pero después, 1

vias torrenciales lo han lavado, y todas
las depresiones de la superficie estin 4
la sazon Henas de agua dulce.

”Para sembrar el {rigo y para con-
servar la ofra mitad en reserva, casi

fué menester bhatirse; tina parte de la

tripulacién de la T/u ginie queria con-
vertirlo en seguida en pan; nos vimos
obligados...

”... que nosotres tenfamos & bordo
de la Virginie; estas dog parejas de
conejos se han eseapado al interior y

. no se les ha vuelto 4 ver; de creer es

que han encontrado algo que comer;
{producird, pues la tierra sin nosoh 08

sabprlo ;
;Dos afiog al menod que estamos

aquil... Bl trigo germiné admirable-

mente; ‘renemos pan casi 4 discrecion,

¥ nuestros canipos van ganando en ex-
tension ; pero qué lucha contra los pi-
jaros! Se han multiplicado extraordi-
nariamente, y si-eﬁnp‘re en torno nues-
tro..

A pesar de las defunciones que he

| relatado antes; Ia pequeiia -tribu que
‘nosotros formamos no ha- d_lSDJIIIULd()

sing al contrario; mi hijo y mi pupila
tienen tres liijos, y los otros tres matri-
monios lo mismo, y todos rebosan sa-
lud; de creer es que-la especie humana
posee un vigor mdyor, una vitalidad
mas intensa desde que estd tan re-
ducida en nimero; pero |qué de cau-
sasl..

. aqui desde hace diez afios y nada
sabemos de este continente; no le cono-



més gue en un radio de algunos
tros en torno del lugar de nues-
sembarco; ¢l Dr. Bathurst es
noa ha echado en cara nuestra
or ingtigacion suya armamos
@, lo que nos ocupd unos seis
é hICl']IIOS un viaje de explora-

yer regresamos; el viaje durd

o que creiamos, porque quisi-
6 fuese completo.

Bs la vuelta & nuestro continen-

ebe ser Ia finica parte séhda que
en la superficie del globo; sus
nos han parecido semejantes por
aridas y agrestes.

a navegae:(m tué mtem mup1

, ¥ que deben 1 consecuen-
formar necesarxamente parte del
vo confinente.

' ) 1108 fué ‘posible reconocer el me-

&quellaﬂ 1s]as que, sin duda fue-
atro de vmlentos fenémenos vol-

{ nios de un ‘n-aba.Jo_ lmmane mas
_ﬁ_e}] t;‘ab'ajo de los azm-izmo‘s. NeS-

.calumnas como nosotros no ha—
famos visto nuneca; despuds de haber-
examinado, el Ih Moreno emitié la

er de la antigua Atlantida, y que el
flujo voleénico los habia sacado 4 la
perficie.

PTal vez tiene razén el Dr. Moreno;
 haber existido, la _an-tigna Aflantida

itio que ocupa el muevo contineite,
"Como guiera que fuese, confieso que
‘descubrimiento me dej6 frlo tenemos
bastante que hacer con el preSente sin
preocuparnos del pasado...”

de que aquellos restos debian pro-
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abria ocupado, poco mas 6 menos, el

El dltimo fragmento contenia intac- |

1:9 aI final del manuserito.
B . Todos viejos. El capitdn Morris
lla muerto el Dr: Bathurst tiene sesen-
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ta y cineo afios; el Dr. Moreno, sesenta;

Yo, sesenta y ocho; todos habremos ce-

sado ‘pronto de vivir; antes, no obstan:
te, realizaremos la tarea impuesta, y en-
cuanto nos sea posible, trataremos de
ayudar 4 las generaciones futuras en la
lucha que las agnarda.

*Pero ;llegarin 4 ver la luz esas
futuras generaciones?

“Tentado me hallo & responder que
sf, 81 no tengeo en cuenta mas que la
multiplicacién de mis semejantes; los
nines pululan, y por otra parte, bajo
este clima sano, en este pais, donde los
animales feroces son desconocidos, la
longevidad es grande; nuestra colonia
ha triplicado su importancia.

PTstoy, por el contrano tentado &
I"ESpOI_lflel que no, si considero la pro-
funda demdenei-a intelectnal 'de mis
compafieros de miseria.

"Nuestro pequeiio grupo estaba, sin
embargo, en condiciones muy favora-
bles para sacar partido del saber hu-
mano, pues comprendia un hombre bas-
tante enérgico: el capitin Morris, hoy
difunto; dos hombres méis cultos que
la generalidad: mi hijo y yo, y dos
verdaderos sabios: el Dr. Baﬁlmrst y el
Dr. Moreno.

”Con semejantes elementos hu‘blera
podido hacerse algo: nada se ha hecho;
la conservacién de nuestra vida mate-
rial ha sido desde el primer momento,
¥ es todavia, nuestro Gnico cuidado; lo
mismo que al principio, consagramos el
tiempo 4 procurarnos el sustento, y al
Ilegar la noche caemos agotados en un
profundo suefio. - .

Plis, jay!, demagiado cierto que la
Humanidad, cuyos Gnicos representan-
tes somos, se halla en vias de rdpida
regiesion, y tiende & acercarse al bru-
to; entre los marineros de la Virginia,
gentes incultas ya antes, los.caracteres
de la animalidad se han acentuado mas;
mi hijo y yo hemos olvidado lo que sa-
biamos, vy hasta los propios Dres. Ba-
thurg y Moreno han dejado su cerehro
en barbecho; puede decirse que nuestra
yvida cerebral ge halla abolida por com~
pleto.

?: Qué suerte fué el que hace muchos
aﬁos diéramos la vuelta al continente!
Hoy no hubiéramos tenide el mismo va-
lor... Aparte de que ha muerto el capi-
tAn Morris, que guiaba el barco, y ha
muerto también de vetustez la Vir ginia,
gue nos llevaba.

Al principio, algunos de mnosotros
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habian intentado construir casas; estas
inacabadas construcciones caen en rui-
nas al presente; todos dormimos gobre
la tierra en todas las estaciones.
YDesde hace mucho tiempo no queda
nada de los vestidos que nos cubrian;
durante algunes afios tratamos de reem-
plazarlos con algas tejidas de una ma-

nera bastante ingeniosa y més grosera

después; en segnida nos cansamos de
este esfm,rzo, que la suayidad del clima
hacfa superfluo; ahora wvivimos desnu-
dos, como aquellos & qmene"s Naméha-
mos _salvajes.

PComer, comer es nuestro objetivo
constante, nuestra preocupacién exclu-
siva.

»”Subsisten, sin embargo, todavia al-
gunod restos de nuestrag antiguas ideas
y de nuestros antiguos sentimientos; mi
hijo Juan, hombre maduro ahora y abue-
lo, no ha pez'dldo todo sentimiento afec-
tlvo, y mi ex chauffeur Modesto Simonat
COTSErva una vaga reminiscencia de que
en otro tiempo yo fui su amo.

YPero con ellos, con nosotres, yan 4
desaparecer para siempre esas ligeras
hnellas de los hombres que fuimos; los
del porvenir, nacidos aqui, nunca ha-
brén conocido ofra existencia; la Hu-
manidad quedari reducida 4 esos adul-
tos que no saben leer ni contar, ni casi
hablar siquiera, y 4 esos nilios de dien-
tes agudos que parecen no Ser otra cosa
que un vientre insaciable; tras estos
adultos y estos nifios habrd otros y
otros. mas cercanos cada vez del ani-
mal.

"Paréceme ver 4 esos hnmbr@s futu-
-ros olvidados del lengunaje articulado,
extinguida -su inteligencia, errar por
este triste desierto...

?Pues bien: gqueremos intentar que
no suceda asi; queremos hacer cuanto
esté en nuestra mano para que las econ-
quistas de la Humanidad, de que nos-
otros formamos parte, no sean perdidas
para siempre.

»TLos Dres. Moreno, Bathurst y yo,
trataremos de despertar nuestro entor-
pecido cerebro, obligindole 4 recordar
lo que supo; distribuyéndenos el tra-
bajo, sobre este papel y con esta tinta,
procedente de la Virginie, enumerare-
mos cuanto conociamos en las diversas
categoriag de la ciencia, 4 fin de que,
més tarde, los hombreg, si perduran y
si tras un periodo de salvajismo, més
6 menos largo, sienten renacer su sed
de luz, encuentren este resumen de lo

| tan poderosos?...
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que hicieron sus antepasados; ;puedan
ellos entonces bendecir la memoria de
aguellos que se esforzaron 4 todo even.
to por abreyviar la ruta dolorosa de hep.
manos 4 quienes no verdn!

_"En el umbral de In muerte.

?Quince afios proximamente hace que
fueron escritas las anteriores lineas;
Jos Dres, Bathurst y Moreno no exig-
ten yva; de todos los que conmigo des-
embarearon, yo, uno de los més viejos,
quedo casi solo; pero la muerte me llega
i mi vez; siento que sube de mis pies
helados 4 mi corazin, que se para,

”Nuestro trabajo esti terminado; he
confiado los manuscritos que encierran
el resumen de la ciencia humana 4 una
caja de hierro desembarcada de 1a Vir-
ginia y que he enterrado profundamen-
te en el suelo; al lado voy & colocar
estas poeas péginas encerradas en un
estuche de aluminio.

?iEncontrard alguien alguna vez el
deposito eonfiado & la tierra? ;Lo bus-
carfy siquiera alguno?...

"Hs asunto del destino..

A medida que el zartog Sofr iba tra-
duciendo este extrafio documento, una

- expecie de espanto invadia sn alma.

jComo! ; La raza de los dndart’-Iten-
Srhu des;{'endm de aquellos hombresg,
Ggue t'lespués de haber errado d\ul"mte
]algos meses por el desierto de los
Océanos habian llegade 4 aguel punto
de la costa, donde se alzaba actualmen-

| te Basidra! De modo que aguellas cria-

turas miserables habian formado parte
de una humanidad gloriosa, respecto de
la cual apenas si la humanidad actual
comenzabha & balbucir; y, sin embargo,
3 qué habfa sido menester para que que-
dasen abolidos para siempre la ciencia
v hasta el recuerdo de aquellos pueblos
.. Menos que nada; que
un impereeptible estremecimiento reco-
rriese 1a corteza del globo.

i Qué irreparable desgracia el que los
manusecritos sefialados por el documen-
to hubiesen sido destruidos con la eaja

_de hierro gue los contenia! Pero por

grande que la desgracia fuera, era impo-
sible conservar la menor esperanza, ha-
biendo, como los obreros habfan, re-
vuelto el suelo en todos sentidos para
echar los cimientos; sin duda, el hierro
habia sido corroido por el tiempo, mien-



ediablemente quebrantado.
‘Si bien el manuscrito no presentaba
ingin detalle técnico, abundaba en in-
aciones generales, y probaba de ma-
a evidente que la Humanidad habia
-_ali_zado-mﬁs en el camino de la verdad

s ideas que poseia Sofr y otras que
siquiera se habria atrevido & imagi-
ar; hasta la exphcamt'm de aguel nom-
re de Hedon, acerca del cual tantas
diseusiones ef-ttér]]es se h:Lbl"lIl enta-
blado,

- Hedon (Addn) era la explicacién de
la llegada del hombre 4 la tierra; equi-
vocdbase, por tanto, Sofr al negar la
alidad de este amtepasado, mealidad
. que se encontraba establecida por el
manuserito, y era el pueblo quien tenfa
dz6n al darse ascendientes semejantes

f_-?en lo demés, habian inventado nada los

| con repetir lo que antes queé ellos ha-
~ bfan dicho otros.

Y ‘tal vez, después de todo, los con-
temporémeoes- del redactor de aquel re-
- lato no habian inventado nada tampo-
~ ¢o; ;no - hablaba el documento de un
~ pueblo de los llamados Atlantes? ;A

Todo se euéomtraba en aquel relato, _

si mismo ; pero tampoco en esto, como

- Andart-1 ten-Schu: habiamse contentado .

BL, ETERNO ADAN 129

qué grado de conocimiento habia llega-
do exa antigua nacién cuando la inva-
sion del Océano llegd & borrarla de la
tierra?

Como quiera que fuese, nada subsis-
fia de su obra después de la catdstrofe,
y el hombre habia temido que emprender
de nuevo la ascensién hacia la luz.

Tal vez llegase & suceder lo mismo
respecto de los Andart’-Iten-Schuw; tal
vez sucediera siempre asi, hasta el dia
en que..,.

Pero gllegaria el dia en que se viera
satisfechio el insaciable deseo del hom-
bre? ; Llegaria alguna vez el dia en que

¢ste, habiendo acabado de subir la pen-

diente, pudiese, al fin, descansar en la
cumbre?,..

De esta suerte discurria el zartog
Sofr inclinado sobre el venerable ma-
nuscrito encontrado en las excavaciones.

Por aquel relato de ultratumba ima-
ginaba y se representaba el drama te-
rrible que se desarrolla perpetuamente
én el Universo, y su corazon estaba
rebosante de compasiéon y de tristeza.

Entregado 4 su sola razén, sin la po-
deroga ayuda de un Sér Supremo, al
considerar log males innumerables de
(ue habian sufrido los que vivieron an-
tes que él, y al inclinarse bajo el peso
deé los esfuerzos acumulados en lo infi-
nito de los tiempos, el zartog Sofr-Ai-Sr
adquiria de nuna manera lenta, dolorosa,
la intima comvicei6bn del eferno reco-
menzamiento de las cosas.

% FIN DE AYER Y MANANA %
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